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BULLETTIN TA' L-ARĊIDJOĊESI 
u 

LITURĠIJA TAL-KELMA . 

Nw. 53 Randani - Għid 1987 

Messaġġ tat-Qdusija Tiegħu l-Papai g!ħal 20 Jum Dinji għall-Paoi1 

żVl•LUPP U SOLIDARJETA': żEWĠ IMFIETAĦ· GĦALL-PAĊI 

Sejħa lil kulħadd ... 
· Il-Papa Pawlu VI, għoxrin $ena 
ilu, kien għamel appell lill-bned­
min kollha -ta' rieda tajba biex jiċ­
ċelebraw Jum Dinji ta' Paċi, kull 
sena, fl-ewwel tas-sena, bit-tama u 
l-wegħda l.i l-paċi" taħkem fuq kif 
jiżviluppaw il-ġrajjiet fil-ġejjieni" 

(AAS 59, 1967, p. 1098). Għoxrin 

sena wara jiena qiegħed nagħmel 
l-istess appell u qiegħed nagħmlu 
lil kull membru tal-familja kollha 
tal-bnedmin. Nistedinkom tin­
għaqdu miegħi ħa naħsbu dwar il­
paċi u biex niċċelebraw il-paċi. 

Meta nkunu niċċelebraw il-paċi 

fost ħafna diffikultajiet . - bħal 
dawk tal-lum - aħna nkunu 
nħabbru l,i għandna fiduċja kbira 
fil-familja kollha. tal-bnedmin. 
Minħabba din il-fiduċja, l-appell 

tiegħi qed nagħmlu lil kulħadd, 

żgur li aħna lkoll flimkien i)istgtm 
nitgħallmu niċċelepraw il-paċi 

bħala x-xewqa tal-bnedmin kollha 
kullimkien. Aħna lkoll li nixtiequ 
dan nistgħu nkunu ħaġa waħda 

flimkien fil-fehma u fil-ħidma ħalli 
l-paċi tkun l-għan Ii jista' jintlaħaq 
minn kulħadd għ'al kulħadd. 

Is-suġġett li għażilt għall-mes­

saġġ. ta' ·din is-sena hu mnebbaħ 
minn verità għolja dwar il-famil­
ja kollha tal-bnedmin: aħna lkoll 
familja waħda. Għaliex twelidna 

f'din id-dinja għandna wirt wie­
ħed, aħna minn għerq wieħed mal­
bnedmin l-oħra kollha. U dan il-fatt 
li aħna familja waħda juri ruħu fil­
għana kollu li għandha l-familja 
kollha tal-bnedmin u fid-diversita­
jiet kollha li hemm fiha, diversita- · 
jiet ta' razez, kuluri, ilsna u ġraj ­

jiet. Aħna msejħin biex nagħarfu li 
din is-solidarjetà bażika tal-famil­
ja kollha tal-bnedmin hi !-kundiz­
zjoni fundamentali meħtieġa<fgħall­
ħajja tagħna flimkien f'.din id­
dinja. 

Is-sena 1987 hi l-għoxrin sena 
minn meta ġiet pubblikata l-Popu­
lorum progressio. Din l-enċiklika 
magħrufa tal-Papa Pawlu VI kie-

. net appell solenni biex kulħadd 

jaħdem flimkien għall-iżvilupp 

sħiħ tal-popli kollha (Ara Populo­
rum progressio, 5). Kliem il-Papa 
Pawlu VI: '~L-iżvilupp huwa l-isem 
ġdid tal-paċi" (ibid. 76, 87), igħid­
ilna liema hu wieħed mill-imfie­
taħ li neħtieġu biex insibu l-paċi. 

Jista' jkun hemm paċi vera jekk 
hemm irġiel, nisa u tfal li ma jis­
tgħux igħixu d-dinjità tagħhom 

ta' bnedmin fis-sħuħija kollha 
tagħha? Jista' jkun hemm paċi li 
tibqa' f'dinja mmexxija minn re­
lazzjonijiet - soċjali, ekonomiċi, 

' u politiċi - li jiffavorixxu grupp 
jew nazzjon bi ħsara ta' grupp jew 
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nazzjon ieħor? Jista' jkun hemm 
paċi tassew mingħajr ma jkun 
hemm għarfien bil-fatti ta' dik il­
verità hekk kbira li aħna lkoll in­
daqs fid-dinjità tagħna ta' bnedmin 
li- aħna, għax ilkoll maħluqin · fis­
sura tax-xbieha ta' Alla li hu l­
Missier tagħna lkoll? 

ħa naħsbu dwar is:solidarjetà ... 

Dan il-messaġġ tiegħi għall­

Għoxrin .Jum Dinji, tal -Paċi ' għan­

dl!-. rabta liema bħalha mal-mes­
saġġ li bgħatt lid-dinja s-sena 1-

. oħra dwar: Tramuntana-nofs-in­
nhar, lvant~punent: paċi waħda 

biss. F'dan il-messaġġ kont għidt: 

" ... l-għaqda li hemm bejn il­
bnedmin kollha għandu jkollha 
nfluwenza kbira fuq il-ħajj a, koll­
ha tagħna u fuq l-impenn tagħna 
għall-paċi... Ifisser li qed ninpen­
jaw ruħna . għal so lidarjetà ġdida, 
is-solidarjetà tal-familja kollha tal­
bnedmin... relazzjonijiet ġodda, 

solidarjetà · soċjali bejn kulħadd." 
(n.4) . 

Meta aħna nagħarfu din is-soli­
darjetà soċjali tal -familja kollha 
tal-bnedmin, inkunu nidħlu għar­

responsabbiltà li nibnu fuq dak li 
jagħmilna ħaġa waħda bejnietna. 
Dan ifisser li aħna għandna nġibu 
'l quddiem, bil-fatt i u tassew, u bla 
ebda eccezzjoni, -id-dinjità tal­
bnedmin kollha, ta' ktill bniedem 
mogħni b'għadd ta' drittijiet fun­
damentali li qatt ma jista' jiċċaħ­

ħad minnhom. Dan jolqot l-aspetti 
kollha tal -ħajja ta' kull individwu, 
kif ukoll tal -ħajja tagtma fil-fa­
milja, fil-komunità li fiha ngħixu, 

fid -dinja kollha. Meta aħna nifhmu 
~ewwa li aħna lko ll aħwa fil-famil­
ja waħda tal-bnedmin imbagħad 

inkunu nistgħu nfasslu x'għandha 
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tkun l-imġiba tagħna quddiem il­
ħajja fid-dawl ta' dik is-solidarje­
tà li tgħaqqadna lkoll ħaġa waħda 
flimkien. Dan hu kollu minnu, u 
b'mod speċjali, f'dak kollu li għan­
du x'jaqsam mal-proġett bażiku 

universali: il-paċi. 

Fil-ħajja tagħna,. lkoll kien 
hemm mumenti u ġrajjiet li rabtu­
na flimkien b'mod li għarafna li 
aħna tassew familja waħda ta' 
bnedmin. Minn mindu bdejna na­
raw stampi . .tad-dinja meħudin 

mill-ispazju, seħħet bidla ċara fil~ 

fehma tagħna dwar id-dinja u l­
ġmiel u l-fraġilità tagħha. BI-għaj­

nuna ta' dak kollu li nkiseb bl-is­
tudju u t -tfittix ta' l-ispazju, minn 
dak in-nhar, intbaħna li l-frażi: "il­
wirt komuni tal-bnedmin kollha'', 
ħadet tifsir ġdid .. Aktar ma naqs­
mu bejnietna l-ġid artistiku u kul­
turali ta' xulxin, aktar nintebħu li 
aħna lkoll familja waħda. B'mod 
speċjali dan fehmuh sewwa ż­

żgħażagħ permezz ta' attivitajiet 
sportivi u attivitajiet oħra fuq li­
vell reġjonali jew universali, u 
hekk saħħew aktar ir-rabtiet ta' 
bejnl.ethbm bħala aħwa . 

kif isseħħ bil-fatti ... 

Fl-istess ħin, kemm-il darba 
f'dawn l-aħħar snin kellna okkaż­
jonijiet li ngħinu . bħal aħwa lil 
dawk li ġew milquta minn xi diż­
astru naturali j.ew ġarrbu ħsarat 

minn gwerer u minn ġuħ. Qed na­
raw dejjem aktar tikber fost kul­
ħadd ix-xewqa - 'l hemm minn 
kull fruntiera politika, ġeografika 

jew ideoloġika - li wieħed igt1in 
lil dawk inqas ixxurtjati fil-famil­
ja tal-bnedmin. It-tbatija kiefra li 
ilhom żmien ibatu ħutna ta' l-Af­
rika qrib is-Saħara wasslet biex 



minn ·kullimkien tihtwera lilhom 
solidarjetà sħiħa bil-fatti u f'ħafna 
suriet. żewġ raġunijiet li ġagħluni 
nagħ,ti fl-1986 il-Premju Papa 
Ġwanni XXIII għall-Paċi fid-dinja 
lil Catholic Otfice for Emergency 
Relief and Refugees (COERR) tat­
Tajlandja kienu l-ewwel biex niġ­
bed l-attenzjoni tad-dinja għall­

qagħda mwiegħra bla ebda tama 
ta' dawk li kellhom .iħallu bilfors 
djarhom; u mbagħad biex nuri 
sewwa b'liema spirtu qed jaħdmu 
flimkien ' u qed igħinu lil xulxin 
tant gruppi ta' nies - kattoliċi u 
m'humiex - biex .igħinu fil-ħtiġi­
jiet kollha tagħhom lil dawn in­
nies bla dar u tant imġarrbin. Iva, 
il-qalb tal-bniedem tista', u qie­
għda, twieġeb b'ġenerożità kbira 
għat-tbatijiet Li qe.d iġarrbu tant 
imsejknin. F'dan naraw kemm dej­
jem aktar qiegħda sseħħ dik is-so­
lidarjetà soċjali li, bil-kliem u bl­
egħmil, qiegħda tħabbar li !-bned­
min kollha huma familja waħda, 

li aħna lkoll għandna · nagħarfu 
dan, u li dan hu parti essenzjali 
ta' dak il-ġid li minnu għandhom 
sehem il-bnedmin kollha u n-naz­
zjonijiet kollha. 

Dan li għidna juri li aħna nis­
tgħu ngħinu lil xulxin, u qegħdin 
ngħinu lil xulxin, b'kemm-il sura, 
u li aħna nistgħu naħdmu flim­
kien u qegħdin naħdmu flimkien 
ħa nġibu 'l quddiem il-ġid ta' kul­
ħadd. Iżda jeħtieġ l.i nagħmlu ak­
tar minn hekk. Jeħtieġ li l-imġiba 
tagħna mal-bnedmin ħutna u r-re­
lazzjonijiet li jkollna ma' kull 
bniedem u ma' kull grupp fid-din­
ja,tkun imġiba fundamentali u ba­
żika. U minn hawn nibdew naraw 
kif l-impenn tagħna għas -solidar­

jetà mal-familja kollha tal-bne.d­
min hi muftieħ għall-paċi fid-din-
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ja. Kull proġett li jġib 'il quddiem 
il~ġid tal-familja kollha tal-bned­
min jew isaħħaħ ir-rieda tajba 
bejn il-ġnus huma pass 'il qud­
diem ħa sseħħ din is-solidarjetà. 
Ir-rabta ta' simpatija u mħabba li 
ġġagħlna ngħinu lil min qed ibati 
juru mod foħor kif aħna lkoll fa­
milja waħda. Iżda l-isfida moħbija 
li f'.dan kollu hemm għalina lkoll 
hija li nuru solidarjetà soċjali mq,l­
familja kollha tal-bnedmin bl-im­
ġiba kollha tagħna u nuru din l-im­
ġiba tagħna quddiem kull qagħda 
soċjali u politika li tkun. 

L-Organizzazzjoni tal - Ġnus 
Magħquda - biex insemmi eżem­
pju - trid li s-sena 1987 tkun is­
Sena Internazzjonali għall-Kenn 
ta' dawk li m'għandhomx dar. 
B'dan, l-Organizzazzjoni tal-Ġnus 

Magħquda qiegħda tiġbed !-atten­
zjoni tad-dinja kollha dwar ħaġa 
li għandha tħassibna ħafna u 
qiegħda tagħti l-appoġġ tagħha 

għal imġiba ta' solidarjetà - uma­
na, politika u soċjali - ma' eluf 
ta' eluf ta' familji mċaħħdin minn 
ambjent meħtieġ biex igħixu ħajja· 

vera ta' familja. 

u kif hi mfixkla . . . 

· Iżda, jaħasra, naraw ukoll ħaf­

na eżempji ta' tfixkil għal din ,is­
solidarjetà, ħafna eżempji ta' 
qagħdiet politiċi u ideoloġiċi li 
jfixklu t-tiksib ta' din is-solidarje­
tà. Huma qagħdiet u sistemi li ma 
jagħarfux jew jiċħdu li l-bnedmin 
kollha fundamentalment huma 
ndaqs u għandhom l-istess dinjità . . 
Fi ħsiebi għandi 

_..:.. dik ix-xenofobija li żżomm 
nazzjon magħluqa fiha nfisha j'ew 
li twassal gvernijiet biex jagħmlu 
liġijiet li jagħżlu bejn poplu u 



· ieħor n-istess pa111z :01vàritaġg ·ta' 
~ie~ed u_ ħsara ta' . o~r:ajn; . . 

. ---1..... l-egħlu.q ta·l-fruntie·r:i bla eti­
da' 'ragufo · u· b'm0d : aFbitraFjU ·hekk 
li n-nies huma mċaħħdin li" jmorrn 
x1i~kien · ieħor bieM ite]bu l-qagħda 
t~għhom, : jew biex . jinġħa<!}du ma' 
11-egħżież' tàgħho.rri, jew · bis'S ·biex 
iż~ru iI qrabathom . jew biex ·iġħi-
nu . u . jifhmu lill-oħrajn; . . 
~ ·ideoloġifi ii · jħeġġu għali­

mibgħeda· u ·għàs~suspetti, · sistemi 
ii .Jtellgfl.u p.H:a~· artifitjal( F'ħa·fna 
sociietajiet iflum ukoll, ·bil~moħbi 
je~ bid-dieh~r. · għadhom 'jeŻistu- l­
mibegħda ta' razez għal xuhdn, 
nuqqas ta' teillerariza dwar twem­
min religjuż~ u fircliet bejn . klassi.­
ji~t. · Meta . mexxejja p<9lltiti <linvn 
il-fi_rqi~t . jagħrnlunom sisterna ' tà' 
tmex~ija · tal-pajjiż jew mi:Jd kif 
i~-e;icxu , . r--rela'zzjoni]iet tagħhom 
ma' pajjiżi · oħra: }>'dawn ii-pFeg~­
dj:.?;zji, dawn il-mexkejja jkunu 
qed jhet'i<lu I-gofoi tà.1 Ċlik' li hi ·d­
dtnjifà · _tai-tnie~em.· · Din ·. l-imġiba 
ta~ mef!:x~jj~ p0lit~ci' -~ħ'.'lnd_ha qàw­
wa kbir:a }?iex· toħloq reazzjohi]iet 
li jkomplu fġib~ >1. qu.ddie·m. ·ii-fir­
da, joħolqu egħdewwa, jagħtu. lok. 
għal repressjoni u jqanql~ _ l~gwe­
rer. Deni ieħor, · li tul is-sena · 1i 
~ħ~d~_iet ħoloq ħafna tJ;>a_tijiet fost 
iq-ni~s u ħerba · fis-soċjetà., hu t-
terroiiŻmu: · · · · ·· · 

' .. . 
Għql -dan. id~<_ieni . kGl.lu, is-soli-

'dp.rj~t{l bil_-fattl. .hija l-kura meħtie­
ġa . . 1Qħali~x jekk il-karatteristik·a 
;~s:s~nzj~1j . tas-s9iidarjetà hi l-fatt 
li l-bnedmin fl-ai:it:iar · inill-aħħàr 
i)mn~ lkoll i~.daq s,_ kull · sistemà ii 
tmur kontra din ra-:dinjità. funda­
mentali u d-drittijiet ta' ·kull per­
suna· ]ew gruppi ta' ·persuni hi sis­
tema · jJ · għandha tiġi mwarrba. 
MiN-naħa i-oħra · mbagtiad għand­
h0m_ Fġu .'J. ql.1dd~~1 ~Jawk i.S-sii:;tà-

mi · u dawk ii~programmi li ·jibnu 
relazz;jonijiet onesti bil-miftuħ bejn 
il-popif, li j oħolqu allean.żi. skond 
il-ġusti·zzja, fi jgħaqqdu popli biex 
jaħdmu flimkien · flħidmiet ta' ġieħ. 
Inizjattivi · bħ.al dawn ma jiċħdux 
imma jqisu sewwa d-diHerenżi 
veri 1-i. . hemm bejri il-popll., diffe­
renzi ta; isien ·u ta' · rażza, ·u dif­
ferenzi. reliġjużi, s9ċfali u kuitµra-
14; · lanqas · jiċħdu d-diffikultajiet 
kbar li · hemm biex; jingħelbu fjF­
diet u inġu.stiŻzji li jkur.m ilĦ.om 
jeżistu żmien twiL Izda l-aqwa 
m~portania jagħtuha lii da:wk l-ele­
menti li jgħaqdu, "żgħar kemm jid­
hni żgħar. 

Dan l-ispfrtu ta' sblidarjetà hu 
spirtu miftuħ għaci-djalo"gu; gt).ari­
di.i l-egħruq tie'għu fil-ve"rità .µ jel'l­
tieg din il-ventà biex jig i 'l qu&\­
diem. Hu spirtu li jrid · Jibni u 
mhux iġarraf; igħaqqad u mhuj{ 
jifred. Is~sOiid:aF] età tfittex li · tlfa.d­
dan kollox u għalhekk jist.a) jkoll­
ha ħafna · suriet. ' Ftehim bejn n·az­
.zjon u -Oħra,." jew bejn' grupp tà' 
pajjiżi jew nazz30.rii'jiet1 biex jiġi 11 
quddiem · ir-ġid. ta' kulħadd u biex 
iħeġġeġ ġħal negoz]atl ·bejl'l naħa 
u oħra, igħin ħafna biex ·tonqos ·it­
tensjoni li" jista'. jkun· hemm. lVIeta 
pajjLżi jift~hmu li jaqsmu bejniet­
hom it-tagħrtf u · t.t~~noloġiji li 
għandhom biex iilorrimu 'l btJ@ep 
minn fuqhom ·xi diżastru jew , pi'ex 
itejbu · l-ħ.ajja ta n-nies' · tagħhom 
jgħinu biex: · is~s.Olidàrjetà jġibuh:a 
'l quddiem ·u tkun . ħaġa .. aktar · ·ħ,a­

fifa li jittieħdu miżuri oħra fuq 
~ ivell ' aktar wiesgħa: 

NaħSbu dwar .i:vilupp . 

F.orsi ma hemmx .qasam· ieħor 
tal-ħidma tal-bniedem li . jeħtieg 
aktar .sciJJid9rjeJ4. s o..ċjali milli , j })-



tieġha -l-qasam ta' l-iżvilupp. Haf­
na minn dak li qal il-Papa Pawlu 
VI għoxrin sena ilu fl-enċiklika 

magħrufa tiegħu igħodd b'm~d 
speċj ali llum ukoll. Ra b'mod tas­
sew ċar li l-kwistjoni soċjali llum 
hi · kwistjoni· li qiegħda fid-dinja 
kollha (Populorum progressio, 3). 
Kien minn ta' l-ewwel li ġibed l­
attenzjoni għall-fatt li l-progress 
ekonomiku waħdu mhux biżżejjed,. 
u jitlob li jkollu msieħeb miegħu 
wkoll il-progress soċjali (ara ibid. 
35). Fuq kollox, insista li ! - iżvi­

lupp għandu jkun sħiħ, jiġifieri 

jkun l-iżvilupp ta' kull persuna u 
tal-persuna sħiħa (ara ibid. 14-21). 
Dan kien għalih umaneżimu sħiħ, 

jiġifieri l-iżvilupp sħiħ tal-persuna 
fid-dimensjonijiet kollha tagħha u 
miftuħa għall-Assolut, għal Alla, li 
jagħti tifsir veru lill -ħajja tal-bnie­
dem (ibid., 2). Dan l-umaneżimu 
huwa l-għan - li għandu jiġi mfittex 
minn kulħadd għal kulħadd. "Ma 
jistax ikun hemm progress veru 
għall-iżvilupp sħiħ tal-bniedem 
jekk ma jkunx hem·m fl-istess 
waqt żvilupp tal-familja kollha tal­
bnedmin .fi spirtu t a ' solidarjetà" 
(ibid. 43). . 

U issa, għoxrin sena . wara, irrid 
nagħti ġieh lil dan it-tagħlim tal­
Papa Pawlu VI. Fiċ-ċirkostanzi 
ġodda tal-lum għadu jgħodd ħafna 
dak li hu għaraf hekk fil-fond, 
speċjalment dwar l-importanza ta' 
spirtu ta' solidarjetà għall-iżvi­

lupp, u dak li hu għaraf qiegħed 
illum idawwal sewwa l-isfidi ġod- ~ 

da ta' żmienna. 

u l-applikazzjoni tiegħu l!um 

Meta naħsbu ftit dwar l-impenn 
għas -solidarjetà fil-qasam ta' l-iż ­

.vil~pp, l-~w:wel· verità, dik l-aktar 
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fundamentali , li . naraw. hi li l-iż.­

vi lupp hu problema ta' nies. Hu­
ma n-nies li jr1du jimxu 'J qud­
diem, u l-għan tal-progress veru 
huma n-nies. L-iżvilupp sħiħ tan ­
nies huwa l-għan u · l-qies t al-pro­
ġetti kollha għall-iżvilupp . Għa­

liex waħda hi l-familja kollha tal­
bnedmin, il-progress irid iħaddan 
il-bnedm in kollha; u dan ikunu 
xi jkunu l-iskoperti teknoloġiċi 

jew xjentifiċi tal-ġejjieni. Kull ma 
jsir biex itejjeb il-qagħda tal-ħaj ­

ja fid-din ja għandu jiċċentra fuq 
in-nies. In-nies iridu jkunu dawk li 
jkollhom sehem attiv. f'kull pro­
ċess . għall-iżvilupp, u mhux li j aċ­

ċettawh passivament. Prinċipju 

ieħor għall-progress f'relazzjoni l 
mas-solidarjetà hu li jiġu 'l quddiem 
dawk i l-valuri li jkunu verament 
ta' ġid għall-individwu u għas-soċ­

jetà. Mhux biżżejjed tħabrek u 
tgħin lil min hu fil-bżonn. Irridu 
ngħinuhom isibu dawk il-valuri li 
bihom jistgħu jibnu ħajja ġdida u 
jsibu posthom fis-soċjetà skond id­
dinjità u l-ġustizzja. Kull bniedem 
għandu l-jedd li jfittex u jikseb 
dak li hu tajjeb u veru. Kulħadd 
għandu l-jedd li jagħżel kull ma 
jagħti ġieh lill-ħajja, u l -ħajja fis­
soċjetà m'hijiex miftuma mil-liġi 

morali. L-għażliet soċjali jistgt1u 
jew iġibu 'l quddiem jew iġibu fix ­
xejn il-veru ġid tal-persuna fis ­
soċjetà. 

Fil-qasam ta' l-iżvilupp, speċjal­

ment fl -għajnuna li tingħata, tfas­
slu programmi li min fassalhom 
ippretenda li kienu "ħielsa mill-va­
luri", iżda fil-'fatt kienu program­
mi kontra l-valuri tal-ħajja .' Meta 
nqisu l-programmi ta' xi gverni­
jiet · jew is-suriet ta' · għajnuna li 
jaslu biex iġagħlu komunitajiet u 
p~j ji żi sħaħ jaċċ~ttaw bil-fors 



programmi għall-kontroll tat-twe­
lid b'mezzi mhux naturali u siste­
mi ta' abort biex itejbu ekonomi­
kament il -qagħda tagħhom, irridu 
ngħidu ċar - u tond u bil-qawwa 
kollha li għajnuna bħal din tmur 
kontra s-solidarjetà tal-familja kol­
lha tal-bnedmin gtmliex tiċħad il­
valuri tad-dinjità tal-bniedem u 
tal-libertà tiegħu. 

Dak li jgħodd għall-iżvilupp ta' 
l-individwu permezz ta' l-għażla 

ta' dawk il-valuri li jagħtu ġieh 

lill-ħajja, igħodd ukoll għall-iżv:i­

lupp tas-soċjetà. Kull ma jfixkel 
il-libertà vera tal-bniedem imur 
kontra l -iżvilupp tas-soċjetà u ' ta' 
l-istituzzjonijiet soċjali. Ma jista' 
jkun qatt li wiet1ed jaċċetta li par­
ti minn soċjetà tinqeda minn parti 
oħra tas-soċjetà biex iġġib 'il qud­
diem l-interessi tagħha, u theddid­
ha u tgħakkisha u ċċaħħadha mill­
opportµnitajiet kollha tal -ħajja, 

għax aġir bħal dan hu kollu kemm 
hu kontra dak li titlob is-solidar­
jetà bejn il-bnedmin. Aġir bħal 

dan, kemm jekk isir fi ħdan xi 
soċjetà U· kemm jekk isir bejn naz­
zjon u oħra, għal xi żmien sfortu­
natament j.idher li qed jirnexxi. Iż­
da aktar ma ttul qagħda bħal din, 
aktarx twassal għal aktar tgħak­
kis u għat-tkattir tal-vjolenza. Iż­

żerriegħa tal-qerda u tal-ħerba 

. tkun ġà nżergħet meta !-inġustiz­

zja tkun ġiet istituzzjonalizzata. 
Jekk parti minn soċjetà jew minn 
nazzjon tiġi mċaħħda mill-mezzi 
meħtieġa għall-iżvilupp u · !-pro­
gress bilfors ikun .hemm nuqqas 
ta' sigurtà u nkwiet soċjali. Dan 
iġib mibgħeda u firda u jeqred 
kull tama għall-paċi. 

Is-solidarjetà li ġġib 'il quddiem 
żvilupp sħiħ u progress hija dik 
is-solidarjetà li tgħożż u tħares il-

libertà leġittima ta' hull bniedem 
u s-sigurtà xierqa ta' kull nazzjon. 
Mingħajr din il-libertà u din is-sj­
gurtà jonqsu l-kundizzjonijiet 
meħtieġa għall-iżvilupp . Mhux l­
individwi biss imma n-nazzjonijiet 
ukoll għandu jkollhom sehem fl­
għażliet kollha li jolqtuhom. Il­
libertà li n-nazzjonijiet għandu 

jkollhom fl -għażla ta' .dak kollu li 
jeħtieġu ħa jiżguraw il-kobor u l­
iżvilupp tagħhom bħala mseħbin 

indaqs fil-familja kollha tan-naz­
zjonijiet, tiddependi mir-rispett li 
jkollhom lejn xulxin. Meta nazzjon 
tfittex li tkun aqwa mill-oħrajn 

ekonomikament, militarment u po­
litikament billi ċċaħħad nazzjoni­
jiet oħra minn drittijiethom, din 
in-nazzj.on tkun thedded kull 
ħsieb ta' progress veru u ta' paċi 
vera. 

Solidarjeità u żvilupp : żewġ, imfietaħ. 

għall-paoi 

Għalhekk jien din is-sena qie­
għed nistieden lil kulħadd biex 
naħsbu dwar solidarjetà u żvilupp 
bħala mfietaħ għall-paċi. Kemm 
is-solidarjetà u kemm l-iżvilupp 

għandhom , it-tifsir speċifiku tagħ­

hom. Is-solidarjetà għandha karat­
tru morali għaliex tħaddan stqarri­
ja ta' valuri dwar· il-familja tal­
bnedmin. Għalhekk għandu wkoll 
karattru morali kull ma titlob is­
solidarjetà dwar il-ħajja tal-bnie­
dem f'din id-dinja u dwar relaz­
zjonijiet internazzjonali : ir-rabtiet 
li hemm bejnietna bħala bnedmin 
jitolbu li aħna lkoll ngħixu fis­
sliem bejnietna u li nħabirku għall­

ġid ta" xulxin. Dawn l-aspetti mo­
rali juruna għaliex is-solidarjetà hi 
muftieħ fundamentali għall-paċi. 

L-iżvilupp ukoll jieħu t-tifsir tie-



għu fid-dawl ta' dan. M'huwiex 
kwistjoni biss li ttejjeb għadd ta' 
qagħdiet jew xi kundizzjonijiet 
ekonomiċi. L-iżvilupp fl-aħħar 

mill-aħħar isir kwistjoni ta' paċi 

għaliex igħin biex jinkiseb dak li 
hu ta' ġid għall-oħrajn u għall-fa­

milji kollha tal-bnedmin. 
Meta hemm solidarjetà vera, ma 

jkunx hemm sfruttament jew użu 
ħażin ta' programmi ta' żvilupp li . 
minnu se jgawdu biss il-ftit. Għall­

kuntrarju, l-iżvilupp isir proċess li 
jimpenja ħafna membri tal-familja 
tal-bnedmin u jgħinhom ilkoll. 

Meta s-solidarjetà turina !-pe­
dament morali li fuqu rridu nibnu, 
l-i'żvilupp isir għotja bejn l -aħwa 

biex ilkoll jgħixu ħajja aktar sħi­

ħa fis-suriet kollha tagħha bl­
għajnuna lil xulxin miż-żejjed ta' 
wieħed għan-nuqqas ta' l-ieħor: 

dawn huma s-sinjali taċ- ċiviltà 

tal-bniedem. Minn dan tiġi dik l­
armonija u dak l-ordni li huma 1-

1 

paċi vera u s-sliem tassew. Iva, 
s-solidarjetà u l - iżvilupp huma ż­

żewġ imfietaħ għall-paċi. 

Xi problemi tal-lum 

lfafna mill-problemi li għandha 
quddiemha d-dinja fil-bidu tas-se­
na 1987 huma problemi komplessi 
ħafna u qisu ma hemmx soluzzjo­
ni għalihom. Iżda jekk tassew 
nemmnu li waħda hi l-familja 
kollha tal -bnedmin, jekk ninsistu li 
jista' jkun hemm paċi fid -dinja, l­
meditazzjoni tagħna flimkien dwar 
solidarjetà u żvilupp bħala mfie- -
taħ għall-paċi tista' titfa' ħafna 

dawl fuq dawn il-problemi kbar. 
Jekk kull min għandu x'jaqsam 

mal-problema tad-djun kbar li l­
pajjiżi li qegħdin jiżviluppaw 

għandhom ma' pajjiżi oħra, iqis 
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ukoll l-aspetti morali tal-ħaġa hu­
wa u jistħarreġ il-problema u jiżen 
is-soluzzjonijiet li qed jiġu pro­
posti, għandu jara dan il-proble­
ma f'dawl ġdid. Hafna huma !-as­
petti ta' dan il-probl_xma: il-protez­
zjoniżmu, il-prezz tal-materji pri­
mi, x'investimenti li għandhom isi­
ru l-ewwel, il-ħarsien tal-kuntratti 
li jkunu saru waqt li titqies ukoll 
il-qagħda fil-pajjiż ta' dawk il-paj­
jiżi li huma mgħobbijin b'dawn id­
djun kbar; ikun jaqbel għal kul­
ħadd jekk wieħed ifittex is - soluż­

zjoni għal dawn l-aspetti kollha 
tal-problema fis-solidarjetà ħa 

jkun hemm żvilupp u progress 
żgur u sod. 

Dwar xjenza u teknoloġija 
mbagħad, qed jinħolqu firdiet ġod­
da u kbar bejn dawk li għandhom 
it-teknoloġija u dawk li ma għand­
homx. Dawn id-differenzi ma jġi­

bux il-paċi 'l quddiem, ma j ġibux 

żvilupp bil-kwiet, imma jsaħħu u 
jqawwu dejjem aktar -id-differenzi 
li ġà hemm. Jekk huwa l-bniedem 
li jrid jimxi 'l quddiem u jiżvilup­

pa, jekk dan hu l-għan tal-pro­
gress, is-solidarjetà titlob impenn 
morali li dawk li kisbu pro­
gressi kbar fl-użu tat-teknoloġija 

jaqsmu dak li kisbu ma' dawk il­
pajjiżi li għad ma kisbux dan il­
progress kollu; u s-solidarjetà tit­
lob ukoll li dawn il-pajjiżi li għad 
m'humiex żviluppati fl-użu tat­
teknoloġija ma jkunux pajjiżi li fi­
hom isiru esperimenti ta' teknolo­
ġija bħal ebda skop żgµr, jew paj­
jiżi fejn jintefgħu prodotti tat-tek­
noloġija li ma jiswew xejn. Xi 
aġenz1Jl internazzjonali u ħafna 

pajjiżi qegħdin jagħmlu sforzi kbar 
f'dan il-qasam, u dawn l-isforzi 
jgħinu ħafna għall-paċi. 

Dak li ntqal dan l-aħħar dwar ir-



relazzjoni li hemm bejn id-diżarm 
u l-iżvilupp - żew* problemi mill­
aktar kruċjali li għandha d-dinja 
quddiemha llum - juru li t-tens­
jonijiet li hemm bejn il-Lvant u l­
Punent u d-differenzi kbar li hemm 
b~jn it-Tramuntana u n-Nofs-in­
nhar, huma theddida , kbira giiall­
paċi fid-dinjQ.. Qegħdin narawha 
ħaġa kuljum dejjem aktar ċara li 
l-paċi fid-dinja, paċi l~ biha l-popli 
u l-pajjiżi kollha jkollhom is-sigur­
tà tagħhom imħarsa sewwa, titlob 
is-solidarjetà attiva ta' kulħadd 

kemm għall-iżvilupp u kemm 
għad-diżarm. Il-pajjiżi kollha jint­
laqtu mill-faqar ta' pajjiżi oħra; il­
pajjiżi kollha żgur ibatu min-nuq­
qas ta' progress fin-negozjati 
għad-diżarm. U lanqas għandna 

ninsew dawk il-gwerer, hekk im­
sejħa lokali, li qed jaħsdu l-ħajja 
ta' tant nies. L-istati kollha humà 
responsabbli għall-paċi fid-dinja u 
l-paċi fid-dinja ma tkunx żgura 

, sakem mis-sigurtà li llum hi mibni­
ja fuq il-qawwa ta' l-armi tal­
gwerra ma tiġix bil-mod il-mod 
'mibd.ula f'sigurtà mibnija fuq is­
so lidarjetà tal-familja kollha tal­
bnedmin. Nerġa' nagħmel appell 
biex isiru aktar sforzi ħalli l-armi 
tal-gwerra jitnaqqsu għal-livell li 
hu meħtieġ għad-difiża tal-pajjiż, · 

u biex tiżdied l-għajnuna li qed 
tingħata l-pajjiżi li qegħdin jiżvi­

_luppaw ħa jkunu jistgħu joqogħdu 
fuq saqajhom. Hekk biss il-komu­
nità ta' l-Istati tista' tgħix f'soli­
darjetà vera. 

Hemm ukoll theddida oħra għall­
paċi, theddida li qiegħda ddgħajjef 
l-istess egħruq ta' kull soċjetà: it­
tifrik tal-familja. Il-familja hija ċ­

ċellula fundamentali tks-soċjetà. 
Il-familja hija l-qasam fejn l-ewwel 
iseħħ jew ma jseħħx l-iżvilupp. 

/ 
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Jekk il-familja hi b'saħħitha u sħi­
ħa l-possibiltà ta' żvilupp sħiħ tas­
soċjetà kollha hi kbira ħafna. Iż­

da dan mhux spiss. 
F'ħafna soċjetajiet il-familja sa­

ret element sekondarju. Qed iġar­
rab ħafna s'uriet ta' ndħil u kemm­
il darba ma ssibx dak il-ħarsien u 
dik l-għajnuna mill-Istat li teħ­
tieġ. Ta' spiss hi mċaħħda minn 
dawk il-mezzi li skond is-sewwa 
għandha dritt għalihom biex tikber 
u jkollha ambjent fejn il-membri 
tagħha jistgħu jikbru sewwa. Il­
fenomeni ta' familji mfarrka, ta' 
membri ta' familja li jkollhom jin­
firdu biex ikollhom dak li jeħtie­

ġu għall-ħajja, jew li l-anqas isibu 
post fejn jistgħu jagħtu bidu 
għall-familja jew iżommuha: dawn 
kollha huma sinjali ta' nuqqas ta' 
żvilupp morali u ta' soċjetà mħaw­
wda dwar il-valuri tagħha. Qies 
fundamentali tas-saħħa ta' poplu 
jew nazzjon hu l-importanza li 
tingħata lill-iżvilupp tal-familja. 
Il-kondizzjonijiet li huma ta' ġid 

għall-familji jġibu 'l quddiem l­
armonija fis-soċjetà u fin-nazzjon, 
u dan imbagħad iġib 'il quddiem il­
paċi fis - soċjetà u fid-dinja. 

Illum qed naraw dik ix-xena ta' 
biża' ta' tfal żgħar abbandunati 
jew imġegħlin ifittxu x-xogħol. 

Naraw tfal u żgħażagħ jgħixu fi 
bliet kbar · fejn ħadd ma jimpur­
tah minn ħadd jew igħixu f'ċentri 
fejn id-djar huma agħar minn gal­
linari u stalel neqsin mill-ħtiġijiet 
kollha fejn il-ħajja hija agħar minn 
dik ta' l-annimali: f'dawridl-posti­
jiet dawn it-tfal u ż-żgħażagħ bil­
kemm isibu x'jieklu u ma għand­
hom ebda tama għall-ġejjieni 

tagħhom. It-tifrik ta' l-istruttura 
tal-familja, it-tixrid tal-membri 
tal-membri tagħha, l-aktar ta' l-iż-



għar fosthom, u d-deni kollu li jiġi 
minn dan - drogi, àikoliżmu, re­
lazzjonijiet sesswaii ta; mument u 
bla ebda skop, - hu kollu kontra 
dak li jitlob i-iżvilupp tal-bniedem 
sħiħ, Żvilupp ii jiġi mis-soHdarjetà 
socjali tal-fàmilja tal-bnedmin. Me­
ta nharsu f'għa]nejn bniedem ieħor 
u hemm naraw it-tamiet u t-tħas ­
sib ta' wieħed li hu ħuna jew oħt­
na, għandnà nintebħu xi tfisser 
solidarjetà. 

Sfida ghal kulħadd 

Il-paċi hi rrlħeddd: il-paċi fi rldart 
in-nazzjbnijiet u l-pad ħejn il-paj­
jizi fid-dinja (ara Populorum pfo­
gressio, 55). il-Papa Pawlu VI dan 
rali ċar sewwa għoxtin sena ilu. 
Ra x'rabta kbira hemm bejn dak 
li titlob il-ġustizzja fid-dinja u l­
ppssibiltà tal-paċi għad-dinja. Ma 
kienx kumbinazzjoni li fis -sena li 
ġiet pubblikata l-Pbpulorum pro­
gf essio twaqqaf ukoll il-Jum Dinji 
tal-Paci, inizjattiva li jien komp-

' le]t bil -pjaċir kollu. 
Il-Papà Pàwh.i VI wetà k 'inhu l­

qofol ta1-messaġġ ta' din is-sena 
dwar solidat jetà u żvilupp bħala 
mfietaħ għall-paċi, meta kiteb: "Il­
paċi ma tistax tkun biss nuqqas 
ta' §weret, ir-tiżtiltat ta' bilanċ fl ­
armamenti li jista' jintilef mitin 
rrnitnent għall-ieħor. Le, il-paċi hi 
xi haġa li trid timbena minn jliftl 
għall-ieħor ħalli jinkiseb· dak i-otd­
ni li Alla jrid u li jitlob li jkuh 
liemm sura aktàt pet fetfa ta' ġtisc 
tit tja fost il-bnedmin" (ibid. 78). 

L-impenn ta' dawk li jemmnu: 
speċjalment tai' l-insara 

Aħna lkoll li nemmnu f' Alla żgk!­

·ri li l-ordni u l-armonija li għaii ­
hom jixxenqu l-ġnus koilha tad-

i • 
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dinia~ P1~ jistgħux jiġµ l5il-~ila ħiss 
tai~ħJi.edniiii., uieħtiega kemm ħt 
meħtieġa. Il-paċi - i1-pad mie­
għeK innifselt. ti l -paċi rpa; 1-.6fitàjn 
- irridu niksbuħà wkoli O'it-taJf5 u 
l-meditazż]onL Jiefià u figl\id ~an, 
għandi .ċiudàiemi u f 1qal1:5i 1-e~ty~f­
jenza kħira t&1-Jum ta; fa1ħ }mait­
:Paċ\ li sar. f' Assisi. Il-me)(:xejj_a f~­
liġjużi u. r-rappt ezentantl ~al-knej­
jes insata u ta1-R6muni.tajiet ~k­
kleżjali u tàf-Reilġjdħijiet tad-difi" 
ja wrew b'rri6d ħaj solidafj~à f}t­
talb u l-meditazzjoni għall-i)aci. 
Kiert impenn Did-dleiier ta1 dawk 
koliha li fi.adu sehem - ti t11' ħ.àf­
na oħra li ssi~ħ&u magħna fi-ispif­
tu biex jaħdmu gfi&ll~pàei, h,te~ itt­
ġibu l-paċi, foex nagtl.miu kull ffià 
jista' ]kuri, f's6lidarjeHt sfHħà fl­
ispirtu. ħà niħhu socjeHt fe]fi tMd­
dar il -ġustlzzja u jktih hemm sliem 
kotran (Salm 11,7): 

il-mexxej ġust li fli.l:J.li. jkellftn­
na s-salmista liu tlfiiedefii. H )àgl'i­
mel ġustizzja mal"fdqfa u ttta' i= 
imġp.rrbin: "Iħenq għad-<fgħ~jj_ef U 
gfi.all-fqajjaf ; .i1-ħàjja , tl}i -ftt~ifin 
isalya. Jeħtishbm mill-qefq ti mill­
moħqrija ... " :(salm , 12, dt' l~l: 
Dan i1-klieqi. . hu quddiemha llum 
aħna u nitolbu ii dile il-fierqa gfia.11-
paċi li dehret fii -làqg~a ta' À~si~i 
tkun qawwa li . ccaqiaq 1li .d~.wk 
ko11ha li jeri:minu, u sJ>ecj alti'i~tJ:t 
lill-fosara. , - . . .. ,1 

Għaliex l-insara f'~à~ i1-k1ierp 
ispitat. tas-Salmi jaraw il-figtltà tà! 
Sidna Ġesu K d stU, ta1 Dak li ġaħ 
il-paċi tiegħu fid-dinja, ta' t>ak h 
fejjaq il-midruo,in ,u l-irrihikthftt, 
ħabhar il-Bxara t-tàjħa lill-fqàjhtj, 
u ta l-ħe1sien fi11-maħqutlħ (ara 
Lq 4,18). Ġesi1 Kristu, hu Da:k ii 
n~ejħulu "l-pac1 tagħ;nq; , u 1i "ġat~ 
raf il-,ħajt li kien jifridna1

' . (Ef. 
2,14) hiex iġib li-pdci. tva. :Ptd-



prju din ix-xewqa għall-paċi, li 
dehret fil-laqgħa ta' Assisi, tqaw­
wilna qalbna llum biex naħsbu kif 
se niċċelebraw fil-ġejjieni dan il­
Jum Dinji għall-paċi. 
Aħna wkoll imsejħin biex inku­

nu nixbħu 'l Kristu, biex inġibu 1-
. paċi permezz tar-rikonċiljazzjoni, 

biex naħdmu miegħu . ħa jkun 
hemm il-paċi fid-dinja billi nġibu 
'l quddiem il-kawża tal-ġustizzja 

għall-popli u n-nazzjonijiet kollha. 
U ma għa~dna qatt ninsew dak il­
kliem ta' ċesu li fil-qasir huma l­
aqwa espressjoni ta' solidarjetà 
bejn il-bnedmin: "Dak kollu li tri­
du li l-bnedmin jàgħmlu lilkom, 
agħmluh ukoll intom lilhom" (Mt. 
7,12). Meta jiksru dan il-kmanda-

' ment l-insara għandhom jintebħu 

li qegħdin joħolqu firda u jidinbu. 
Dan id-dnub għandu konsegwenzi 
serji fi ħdan il-komunità ta' dawk 
li jemmnu u fi ħdan kollha kemm 
hi s-soċjetà. Hu offiża magħmula 
lil Alla, li ħalaq il-ħajja u jżomm­
ha. 

Il-grazzja u l-għerf li Ġesu juri 
sa m1z-zm1en tal-ħajja moħbija 

tiegħu f'Nazaret ma' Marija u Ġu­
żeppi (ara Lq. 2,5ls) huma xbieha 
ta' kif għandhom ikunu r-relaz­
zjonijiet tagħna ma' xulxin fi ħdan 
il-familja, bejn in-nazzjonijiet, fid­
dinja. Il-qadi għall-oħrajn, bil­
kliem u bl-egħmil, ta' Kristu, .tul 
iż-żmien tal-ħajja pubblika tiegħu, 
għandu jfakkarna li s-solidarjetà 
fil-familja tal-bnedmin fundamen­
talment issaħħet aktar għax kis­
bet għan li 'l fuq minn din id-din­
ja, . għan li jgħolli l-ġieħ ta' !-isfor­
zi tal-bniedem għall-ġustizzja u l­
paċi. Fl-aħħarnett l-aqw..a egħmil 
ta' solidarjetà li d-dinja qatt rat 
- il-mewt ta' Kristu għall-bned­

min kollha fuq is-salib - · turi lil-

n,a l-insara t-triq li fiha rr_idu nim­
xu. · Jekk il-ħidma tagħna għall­

paċi rriduha tassew tirnexxi, trid 
ikollha sehem fil-qawwa ta' Kristu 
li tbiddel kollox għall-aħjar, ta' 
Kristu li bil-mewt tiegħu jagħti l­
ħajja lill-bnedmin kollha li jiġu 
f'din id-dinja, u li r-rebħa tiegħu 

fuq il-mewt hi l-aqwa garanzija li 
dik il-ġustizzja li jitolbu s-solidar­
jetà u l-iżvilupp twassal għall-pa­

ċi li tibqa'. 
Jalla l-isforzi kollha ta' l-insara 

għall-paċi jitmexxew mill-fatt li 
huma jaċċettaw lil Kristu bħala l­
Feddej u s-Sid tagħhom. Jalla fl­
impenn tagħhom għall-paċi per­
mezz ta' l-iżvilupp u l-progress 
tan-nazzjonijiet bi spirtu ta' soli­
darjetà soċjali, jiġi mwettaq mit­
talb tagħhom. 

L-appell ta' l-aħħar 

U hekk se nibdew flimkien sena 
ġdida, is-sena 1987. Jalla tkun se­
na li fiha l-bnedmin iwarrbu minn­
hom darba għal dejjem il-firdiet 
ta' l-imgħoddi, sena li fiha !-bned­
min kollha jħabirku għall-paċi 

b'qalbhom kollha. Nittama li dan 
il-messaġġ tiegħi jkun okkażjoni 

għal kull wieħed u waħda minna 
biex inqawwu l-impenn tagħna 

għall-għaqda sħiħa tal-familja kol­
lha tal-bnedmin fi spirtu ta' soli­
darjetà. Jalla jkun impenn li jħeġ­
ġeġ lilnà lkoll biex infittxu l-veru 
ġid ta' ħutna kollha permezz ta' 
żvilupp sħiħ li jġib 'il quddiem il­
valuri kollha tal-persuna tal-bnie­
dem fis-soċjetà. 

Fil-bidu ta' dan il-mesS'aġġ urejt 
li l-ħsieb tiegħi dwar is-solidarjetà 
wassalni biex dan il-messaġġ 

' nagħmlu lil kulħadd, lil kull ,bnie­
dem li hawn fid-dinja. U issa'.11.ten-
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ni din l-istedina lil kull wieħed u 
waħda minnkom; iżda rrid nagħ­
mel appell b'mod speċjali 

- lilkom, il-mexxejja taI-gver­
nijiet u r-responsabbli ta' l-aġenzi­
ji internazzjonali: insejħilkom biex 
tirduppjaw l-isforzi ~ tagħkom ħa 

jkun hemm żvilupp sħiħ ta' l-indi­
vidwi u tan-nazzjonijiet biex tiġi 

żgurata l-paċi; 

- lilkom ilkoll li ħadtu sehem 
fil-Jum Dnji ta' Talb f' Assisi jew 
li sseħibtu spiritwalment magħna 

dak in-nhar: nistedinkom biex 
tkunu xhieda flimkien ta' paċi fid ­
dinja; 

- lilkom li tivvjaġġaw jew in­
tom impenjati f'ħidmiet kulturali 
bejn pajjiż u · ieħor: nistedinkom 
tqisu ruħkom bħala strumenti 
konxji ħa joktru l-ftehim, ir- ri~ ­

pett u · l-istima għal xulxin fost il­
ġnus kollha ta' l-art; 

- lilkom, ħuti ż-żgħar, żgħa­

żagħ . tad-dinja kollha: nistedin­
kom tużaw kull mezz biex toħolqu 
rabtiet ġodda ta' paċi f'solidarjetà 
sħiħa bħal aħwa maż-żgħażagħ 

kullimkien fid-dinja. 
Nista' forsi nittam'a li se jagħtu 

widen għal kliemi dawk li jfit txu 
i-vjolenza u. t-terroriżmu? Lil dawk 
li almenu se jagħtu widen għal 
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kliemi, nerġa' nitlobhom, kif ġà 
tlabthom fl -imgħoddi ,- ħa jerġgħu 

lura mill-fehma li jużaw il-vjolen­
za bie~ jiksbu l-għan tagħhom, 

ukoll jekk dan hu għan ġust . Nit- . 
toħlfoin biex ma tibqgħux aktar 
toqtlu u tagħmlu ħsara lil tant 
nies bla ħtijà. Nitlobkom ma tkom­
plux aktar theddu l-istess sti~uttu­
ra tas-soċjetà. It-triq tal-vjolenza 
ma tistax tikseb ġ:ustizzja vt:;ra la 
għalikom u lanqas għal ħadd 

ie~or. Jekk tridu, għad hemm 
fżmien biex tbiddlu l-fehma tagħ·· 

kom. Għad għandkom żmien turu 
l-umanità tagħkom u ' tagħarfu 

x'inhi s-solidarjetà umana. 
Nagħmel appell lilkom ilkoll in­

tom fejn intom, tagħmlu x'tagħm­

lu, biex taraw lil ħukom . u lil oħt­

kom f'kull bniedem. Dak li jgħaq­
qadna flimkien u wisq aktar minri 
dak li jifridna, għax jekk dak li 
jgħaqqadna flimkien hi l-istess na­
tura tagħna ta' bnedmin, il-paċi hi 
dejjem don ta' Alla, iżda tiddepen­
di wkoll minna. L-imfietaħ għall­

paċi nistgħu naqbduhqm f'idejna. 
Minna jiddependi jekk bihom se 
niftħu jew le l-bieb tal-paċi. 

Mill-Vatikan, it-8 ta' Diċembru, 
1986. 

J 



Mid-diskorsi tal-Papai fil-pellegrinaġġ tiegħu fil-lvant imbiegħed -
Novembru - Diċembru 1986 

Meeting, with the priests of Malaysia at the end of Mass -
Thursday 20 December: ' 

WE. PRIESTS GO BACK TO THE UPPER ROOM TO GO FORWARD 
IN FAITHFUL SERVICE 

... It is only right that l should 
feel close to you and remember 
you in prayer each day. For we 
priests are united in brotherhood, 
a sacramental brotherhood. We 
share in the one priesthood of our 
Lord Jesus Christ. Whether we 
find ourselves serving Christ in 
our own native land or minister­
ing to God's people in another 
country, each of us can rejoice at 
having been called by name and 
sent to proclaim the Good News. 

By his ordination, a priest is set 
apart in the midst of the People of 
God, not for the sake of personal 
honour or special privilege, but 
f or the sake of Gospel service. It 
is our task to help people grow in 
God's love and life. Througli the 
ministry of word and sacrament, 
we try to develop in them a thirst 
for eternity, a hunger for trutl:i 
and goodness, a longing for God. 

This is what unites us as bro­
thers: the vocation of priesthood 
in a Churcli which is by nature 
missionary. 

As you know, dear brothers, on 
Holy Thursday every year l ad­
dress a letter to all the priests of 
the world. This is one of the ways 
in which l try to offer you en­
couragement and support. It is al­
so one of the ways which l ful­
fil my apostolic mission of con­
firming my brothers in the faith. 
l choose Holy Thursday because it 
is good for us to go back to the 
Upper Room. 
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To serve with joy and hope in 
our priestly ministry, we must re­
gularly return . to the Upper Room, 
the place where Jesus first gave 
us the Eucharist anrl. where the 
priesthood was born. There we 
enter more deeply into the mys­
tery of the "living bread" and the 
"cup of eterna! salvation". In a 
spirit of adoration, we grow in 
gratitude for the blessed Eucha­
rist which, as the Second Vatican 
Council said, "contains the 
Church's entire spiritual wealth, 
that is, Christ himself,. our Pass­
over and living bread" (Presby­
terorum Ordinis, 5). 

It is good for us to go often to 
the U pper Room and listen as 
Jesus says to us, as he said to the 
Apostles at the Last Supper: "No 
longer do l call you servants ... 
but I have called you friends" 
(Jn 15:15). These words were 
spoken within the context of the 
institution of the Eucharist and 
the ministerial priesthood. Can 
there be any doubt, then, that 
Jesus wishes to be very close to 
each of his pdests? To be a priest 
is t0 be a servant of others, a 
minister of the mysteries of God. 
But far more profoundly, to be a 
priest is to enjoy special friend­
ship with . the Redeemer of the 
world, the Lamb of Sacrifice. 

We go back to the Upper Room 
in order to go forward to the New 
Jerusalem, to go f orward in faith­
ful service, rekindled in love for 



Christ, eager to build up God's 
Kingdom through prayer and the 
proclamation of the .Gospel. 
Through the Liturgy of the Hours 
the course of each day is sancti­
fied.' By preaching the word o( , 
God with deep conviction, we 
help the faithful to take their pro­
per part in the missiOn of the 
Church. In the faithful administra­
tion of Sacraments we fulfil our 
priesthood, particularly by en­
couraging the· faithful · to confess 
their sins in the Sacrament of 
Penance, so as to receive Christ's 
mercy and strength. Our own ex­
ample in this regard is · very im­
portant. Above all, in the Eucha­
ristic Sacrifice, we render glory 
and praise to God and hasten the 
coming of his Kingdom. 

It is in the Upper Room that 
Jesus promised to send us the 
Holy Spirit, the Counsellor and 
Guide, the Spirit of truth and 
love. In the Holy Spirit, we find 
the strength to carry on "the 

work" which the Father first gave 
to Chiist and which continues to­
day in ,the Church. 

How important it is, dear bro­
thers, that we should never lose 
sight of the mystery of the Re-

. demption. For our task is to help 
our people to lift their eyes above 
the pain and toil of earthly life, 
to look beyond the world's allur­
ing false promises, to the bright 
and authentic promises of the Re­
deemer of the world. Our lives as 
priests are caught up in the life of 
Christ and guided by God's loving 
providence. If we stay close to 
the Lord Jesus, if we remain open 
to the voice of the Holy Spirit in 
the Church, we shall find the 
grace to be always faithful and 
always joyful in the Lord. 

Dear brothers: l entrust you all 
to Mary, the Mother of Jesus the 
High Priest. May your lives and 
ministry be enriched by her pro­
tection and her love! 

Meeting with youth ini Auckland Domain Park - Saturday 22 November 

TO THE YOUTH OF NEVV ZEALAND: "IT IS A TIME 
TO A.CCEPT CHRIST" 

Dear Young People, 
Thank you for your warm wel­

come. 
. . . This period in your life, the 

time of youth, is a period of spe­
cial importance. The decisions you 
make now, the friendships you 
form, the values you choose to 
live by, the goals you set for -
yourselves - these will shape 
your personal future and have an 
impact on the future of society. 
l am always happy to be with . 

young · people because . l enjoy 
- your enthusiasm and hope. As 

you face the challenges of youth, 
I am eager to assure you of the 
love of Christ and to remind you 
of the Gospel he preached, the 
Good N ews · of truth, freedom and 
salvation. 

The Gospel passage wh!ch we 
have heard describes a turning 
point in the life of Saint Peter. 
It was very shortly after the 
death of Jesus. Peter and the 
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other disciples · were still stunned 
by the experience of the Cross. 
How aware they were of their 
own s)l.ortcomings! In the hour of 
their Master's Passion, when he 
needed them most, Judas betray­
ed him, Peter denied him, the rest 
of them fled · in fear. Confused and 
saddened, the dl.sciples seemed to 
think that the future was hope­
less; they were uncertain what to 
do. So, they returned to what was 
fa'miliar to them. Peter spon­
taneously says: "I'm going fish­
ing". And the other say: "We'll 
come with you" (Jn 21:3). How­
ever, this plan of theirs also seems 
to end in failure. For the Gospel 
tells us: "They went out and got 
into the boat but caught nothing 
that night" (ibid.). 

But then, at this low point in 
their lives, in their discourage­
ment and failure, the dawn of hope 
begins to break. "It was light by 
now"; we are told, "and there 
stood Jesus on the shore" (Jn 21: 
4). Precisely at the moment when 
Peter and the others would have 
felt uncomfortable in approaching 
Jesus - because of how they had 
behaved - he draws near to them 
in a simple gesture of friendship. 

"Jesus called out, 'Have you 
caught . anything, friends?' And 
when they answered 'No', he said 
'Throw the net out ·to starboard 
and you'll f ind something'. So 
they dropped their net, and there 
were so many fish that they could 
not haul it in" (Jn 21 :5-6). They 
did indeed "fin d something", and 
it was much more than a big catch 
of fish. They found renewed hope 
and joy in thc presence of the 
Risen Lord. 

This turning point in the life of 
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Peter came about at the initiative 
of Jesus, not at the . initiative of 
Peter. Peter's attempt ends in 
failure; but when he · fishes at 
Jesus' command; the nets are fill­
ed to the breaking point. 

The same thing happens in the 
life of each of us. While it is true 
that we ourselves decide what 
paths we yvill take, our decisions 
will lead us to true joy and fulfil­
ment only if they are in accord­
ance with God's will. As Saint 
Paul says: "It is God, for his own 
loving purpose, who puts both the 
will and the action . into you" 
(Phil 2:13). 

The secret of the successful 
catch of fish is the obedience of 
Peter and his companions. As soon 
as Jesus spoke - even though 
they had been fishing all night 
and had caught nothing - they 
dropped the nets and tried again. 
Their obedierice produced an 
amazing catch of fish. More im­
portantly, it opened their eyes; it 
enabled them to recognize Jesus 
by faith. "The disciple Jesus loved 
said to Peter, 'It is the Lord' " (Jn 
21:7). And Peter immediately re­
sponds in joy; he jumps out of the 
boat and makes his way to the 
shore, eager to be with Jesus. 

But the desire of Jesus to be 
with Peter is even greater than 
Peter's desire to be with Jesus. 
Jesus not only acknowledges 
Peter but also invites him and his 
friends to share a meal that he 
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has prepared.. "Come and have 
breakfast", he says (Jn 21:12). The 
warmth of Jesus' friendship has 
overcome the Apostles' fears. The 
weight of guilt and sadness has 
given way to the light and peace · 
of the Risen Lord. 



At this point, Jesus looks direct­
ly at Peter and · asks him: "Simon 
son of John, do you love me more 
than these others do? Peter an­
swers: "Yes, Lord, you know l 
love you" (Jn 21 :15). 

Jesus clearly wants Peter to 
love him; and he wants Peter to 
express his love in words, and to 
prove it by deeds. Jesus desires it 
so much that he repeats his ques­
tion twice more. And each time he 
tells Peter to look after his lambs 
and sheep - to look after the 
Church which is being left in 
Peter's care. And, as we know, the 
rest of Peter's life was spent in 
providing food for God's people, 
food far the soul, the food of eter­
nal life, that food which is both 
'the word of God - the Goo.d 
News of salvation - and the 
Body and Blood of Christ. 

Dear young friends: you too are 
at a turning point in your lives, 
and by Christ's grace and his love 
it may happen today. Some of 
you may have known doubt and 
confusion; you may have ex­
perienced sadness and failure and 
.serious sin. For all of yau, haw­
ever, this is an important time in 
your lives. It is a time af decisian. 
It is a time ta accept Christ: ta 
accept his friendship and lave, ta 
accept the truth of his ward and ta 
believ~ in his promises; ta ack­
nawledge that his teaching will 
lead you ta happiness and finally 
ta eterna! life. It is a time to ac­
cept Christ as he lives in his Bady 
the Church. 

Yau have already been united 
with Christ in Baptism and the 
Eucharist, and naw he is seeking 
yau out in a particular way in 
these years of yaur youth. Haw-
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ever great your love for Jesus may 
be, his lave for yau is far greater. 
He knaws each af yau by name. 
He knows when yau need forgive­
ness and he knaws yaur desire ta 
forgive. He knows yau better than 
yau knaw yourself. Jesus laves 
yau immensely, for he laid dawn 
his life for you (cf. Jn 15:13). 

All af us can get last at times, 
lost within aurselves or· last in the 
world abaut us. Allow Christ to 
find you, to speak ta you, to ask 
of yau whatever he wants. Be 
sure of this: obedience ta God's 
will is the way to a fruitful life, 
the way to . loving union with 
Christ. 

On ane accasian in the Gospel, 
a rieħ young man approached 
Jesus with the question: "Goad 
Master, what must I da to inherit 
eternal life?" (Mk 10:17). Jesus 
tald him to keep cammandments, 
for there can be na genuine love 
af Gad ar nei,ghbaur without 
obedience ta God's will. Tliat is 
why Jesus says: "If you .love me 
you will keep my commandments" 
(Jn 14:15). And again he says: 
"You are my friends if yau do 
what I cammand you" (Jn 15:14). 

If yau want ta attain the full­
ness af jay, your abedience must 
be the full abedience of lave. Far 
althaugh the rieħ young man in 
the Gospel had kept all the com­
mandments, "Jesus loaked steadily 
at him and laved him, and he 
said, 'There is ane thing you lack. 
Go and sell everything you awn 
ànd give the maney ta the paar, 
and yau will have treasure in hea­
ven: then corne, follow .me" (Mk 
10:21). 

Dear yaung people, Is Jesus per­
haps repeating ta some af you to-



day: "There is one thing you 
lack"? Is he perhaps asking for 
even more love, more generosity, 
more sacrifice? Yes, the love of 
Christ involves generosity and 
sacrifice. It takes personal disci­
pline to obey the coinmandments 
of God; it takes effort to reach out 
in loving service to a brother or 
sister in need. To follow Christ 
and to serve the world in his name 
requires courage and strength. 
There is no place fo r selfishness -
- and no place for feàr! . . . 

The Gospel, the whole Gospel1 

is waiting for you. You must re­
alize that you must make real the 
Gospel of Jesus Christ. Only in 
this way is it possible to change 
the world. Your aspiration is that 
the world should be changed. I 
say: you should change the world! 

Perhaps some of you are meant 
to follow Christ in the chastity, 
poverty and obedience of t he re­
ligious life, or to serve in the 
priesthood. These special voca -
tions are a gift of the Lord to his 
Church. They are also a gift of 
Christ to the person he calls. If 
Christ is speaking to you in this 
way, be ready for service, ready 
for sacrifice, ready for love. 

And to those of you whom 
Christ is calling to the vocation of 
m arried life I say this: be assured 
of the Church's love for you and 
for your vital role in the Church. 
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Christian family life and lifelong 
fidelity in marriage are so needed 
in the world today, where the sac­
redness of human life is often 
ignored and. even opposed, where 
the mystery of human sexuallty is 
easi.ly distorted and confused, 
where the beauty of human love is 
forgotten in a mad rush to satisfy 
selfish desires. Do not let your­
selves _,be misled or discou,raged. 
In Christ and his Church, you will 
find the light and grace you need 
to live in fidelity and joy. 

Jesus looks with love on each 
of you, as he did on Peter, on the 
faithful Apostles, and on the rieħ 

young man. Only one of these 
w ent away sad: the one who was , 
afraid of sacrifice, the or:ie who 
said no. Since the Cross of Christ 
is the sign of love . and salvation, 
we should not be surprised that 
all true love requires sacrifi€e. 

Do not be afraid, then, when 
love makes demands. 

Do not be afraid when love re­
quires sacrifice. 

Do not be afraid of the Cross of 
Christ. The Cross is the Tree of 
Life. It is the source of all joy 
and peace. It was the only way 
for Jesus to reach resurrection 
and triumph. It is the only way 
for us to share in his life, now and 
for ever. 

Jesus is with you. Do not be 
afraid! 



Homily at Mass in Athletic Park, W ellington - Sunday 23 November 

IN CHRIST THE KING' OF 1 THE FULLNESS OF HISTORY 

Dear Brothers and Sisters, 
Give thanks to "the Father who 

has made it possible for you to 
join the saints and with them to 
inherit the light. Because that is 
what he has done; he has taken 
us out of the power of darkness 
and created a place for us in the 
Kingdom of the Son that he loves" 
(Col l: lŻ-13). . .. 

It is with great joy that I celeb­
rate the Eucharist with you today. 
My heart is filled with a deep 
sense of gratitude to be able to 
join my voice with yours in prais­
ing and glorifying the Most Bless­
ed Trinity. 

. . . To all of you I say: Let us 
give thanks to the Father! 

"He has taken us oµt of the 
power of darkness!" 

"He has created a place for us 
in the Kingdom of the Son that he 
loves!" 

Yes, the Son that he loves! 
This is the same Jesus of Naza­

reth, about whom there was ·heard 
a voice from on high saying: "This 
is my Son, the Chosen One. Listen 
to him" (Lk 9:35). 

The Liturgy brings us today to 
the p{ace where the words of 
Saint Paul are confirmed in a de­
finitive way, the place where the 
truth of the Redemption is most 
fully revealed. 

We are on Calvary at the 
moment of the Cnicifixion. To­
gether with Jesus, two criminals 
are also being crucified. One of 
these insults him, saying: "Are 
you not the Christ? Save yourself 
and us as well" (Lk 23:39). But 
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the second instead says: "Jesus, 
remember me when you. come .in­
to your kingdom" (Lk 23:42). This 
second man believed in the King­
dom of the Crucified One. He be­
lieved in the Kingdom that draws 
near to each human person 
through Christ Crucified. 

Truly, it was not flesh and blood 
that had revealed this truth to 
him, but the Father - this Father 
who frees us from "the power of 
darkness and creates a place for 
us in the Kingdom of the Son that 
he loves" (Col 1:13). The Son, 
Jesus, in agony on the Cross, says 
to his crucified companion: "In­
deed, I promise you, today you 
will be with me in paradise" (Lk 
23:43). 

The main theme of today's 
Iiturgy is expressed in the phrase: 
"Peace of heart is the heart of 
peace." These words on the Sol­
emnity of Christ the King are con­
firmed by what Saint Paul pro­
claims in the second rea.ding. 
Christ, the 'image of the invisible 
God, is at the same time "the first­
born of all creation" (Col l :15). 
Moreover, "God wanted all per­
fection to be found in him and all 
things to be . reconciled through 
him and for him, everything in 
heaven and everything on earth, 
when he made peace by. his death 
on the Cross" (Col 1:19-20). 

Peace of heart, peace of the hu­
man conscience, is precisely the 
fruit of this reconciliation through 
the Cross. 

The scene of Jesus in agony on 
the Cross, hanging between two 



criminals, is a striking symbol of 
the mystery of reconciliation. 

In the first place, it shows us 
vividly the horrifying effects of 
sin, the stark and terrible reality 
of evil, the awful consequences of 
disobedience and alienation from 
God. Who could gaze on the Cross 
of Christ and not acknowledge 
the reality of sin? And not only 
the reality of siFJ. but also its de­
structive consequences? 

Sin is a personal act which dis­
rupts one's relationship with God . 
and weakens the intellect and will. 
Sin also has an impact on others. 
"There is no sin, not even the 
most intimate and secret one, that 
exdusively concerns the person 
committing it. With greater or les­
ser violence, with greater or lesser 
harm, every sin has repercussions 
on the entl,re ecclesial body and 
the whole human family" (Recon­
ciliatio et Paenitentia, 16). 

Today's Gospel scene · reminds 
us of an even greater reality than 
sin, a higher and more important 
t ruth: namely the redeeming love 
of Christ, a love which is stronger 
than evil, stronger than death. It 
was at this precise point in human 
history, when he was offering his 
life for us on the ·Cross, that "God 
in Christ was reconciling the 
world to himself" (2 Cor 5:19). As 
Saint Paul says regarding this 
event of loving mercy, "through 
his blood, we gain our ft eedom, 
the forgiveness of our sins" (Eph 
1:7). 

Yes, Christ on fhe Cross "was 
reconciling the whole world to 
'himself" (2 Cor 5:19), all of hu­
manity of every time and place, 
"everything in heaven and every­
thing on earth" (Col l :20). This is 
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why the Son of Go.d came into the 
world: "God loved the world· so 
much that he gave his only Son; 
.so that e'veryone who believes in 
him may not be lost but may have 
eterna! life'" (Jn 3:16). 

And yet, reconciliation is offer­
ed to each person individually. 
Each one must freely decide to ac­
cept or reject it. We must remem­
ber the two criminals crucified 
with Jesus. Each of them actiµg 
by his own free choice responded 
to Jesus, but in opposite ways. 
God . respects our human freedom. 
He generously offers us the gift of 
reconciliation, but he does not 
force us to accept. He gives us 
the freedom to reject it. We must 
freely choose it if we are to be­
long . to the Kingdom of God. 
. And if we do desire to belong 
to the Kingdom of God, what are 
the ways in which this Kingdom 
of God begins to take root in the 
human heart? How do reconcilia­
tion and peace come about in our 
innermost self? 

The first way, of course, is 
prayer. This means liturgical 
prayer in which we join ourselves 
with Christ the High Priest in the 
official worship of the Church, and 
individual prayer, when we meet 
the Lord alone in our soul. Prayer 
opens the mind and heart to God. 
It deepens our longing for his 
Kingdom. Prayer consciously links 
us to the Communion of the Saints 
who support us by their continual 
intercession. 

A second way of gaining peace 
of heart is by accepting the Gos­
pel message. Jesus began his pub­
lic preaching with a call to con­
version: "Repent, and believe in 
the Good News" (Mk 1:15). The 



Church continues Christ's mission 
by condemning sin, calling people 
to conversion, and invi.ting them 
to be reconciled to God. And in 
every age, the Church proclaims 
the goodness a~d mercy of the 
Lord. She invites us all to "lay 
aside every weight, and sin which 
clings so closely" and to "run 
with perseverance the race that is 
set before us, looking to Jesus the 
pioneer and perfecter of our faith" 
(Heb 12:12). 

Dialogue is yet another way to­
wards reconciliation and peace, 
that dialogue of faith which prn­
ceeds from a deep respect for 
others and a confidence in the 
ultimate victory of truth. In order 
that genuine dialogue may take 
place, "we must all apply to our­
selves the word of God; we must 
relinquish our own subjective 
views and seek the truth where it 
is to be found, namely in the 
divine word itself and in the 
authentic interpretation of that 
word provided by the Magisterium 
of the Church" (Reconciliatio et 
Paenitentia, 25) . In this regard, I 
am pleased to know that in New 
Zealand you are striving to bring 
about a · greater knowledge of 
God's word and to deepen your 
love for Christ. 

The ways of conversion include 
penitential practices, almsgiving, 
fasting and whatever truly helps 
us pass from sin to spiritual free­
dom, from selfishness to justice 
and love, from hatred to a desire 
for peace. Through all the Sacra­
ments of the Church, Christ him­
self establishes God's Kingdom in 
our hearts. In the Eucharist we re­
ceive the Lamb of God who takes 
away tħe sins of the world and 
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grants us peace. In the Sacrament 
of Penance, the Lord reconciles us 
to himself and sends us forth to 
be servants of reconciliation in the 
world. Each of the Sacraments, in 
its own way, join us w_ith our 
Risen Saviour and renews in us 
the gift of the Holy Spirit. 

Peace, as well as love, is born 
from a new heart, a heart made 
new by God's gift of · reconcilia­
tion. A new heart is the founda­
tion of peace in the world. All 
truly human actions proceed from 
the heart, the innermost centre of 
the human person, the dwelling­
place of our conscience and of our 
deepest convictions. This is why 
peace of heart is. the heari of 
peace - peace inside families, 
peace within villages, towns and 
cities, peace between nations and 
in international life. Peace any­
where in the world is possible only 
if there is first of all , peace of 
heart. 

But this inner peace is continu­
ally threatened in our modern 
world. It is distur~ed by human 
passions: by hatred, envy, lust for 
powe:r, pride, prejudice and an un­
controlled desire for wealth. Vio­
lence and war come from our 
blindness of spirit and the dis­
order in our hearts. These lead to 
injustice, which in turn causes 
tension and conflict. In addition, 
people's consciences are often 
confused today ·by an ideological 
manipulation of information. 

Clearly it takes great courage 
to open ourselves to conversion 
of heart and to maintain this con­
version in · humility and freedom. 
The obstacles to peace are many. 

, "They are grave, they present 
serious threats. But since they 



depend on the spirit, the will, the wanted all perfection to be found 
human 'heart', with the help of in him and all things to be re-
God, people can overcome them. · conciled through him and for him, 
They must refuse to give in to everythirig in heaven and ~very-

fatalism and discouragement. Po- thing on earth" (Col l : 19-20) . 
sit ive signs are already ' piercing The mystery of creat ion, then, 
the darkness" (1984 World Day of is part of our celebration today· 
Peace Message, 4). And let us on this feast of · Christ the King, 
never forget that the final triumph for Christ is also the Lord of hea-
over darkness has already been ven and earth, the one who re-
won by Jesus Christ, the Light of conciled all creation to himself 
the world. and "made peace by his death on 

Our hope for the victory of the Cross" (Col l :20). With grate-
peace is rooted in our faith in ful hearts, we praise the Lord with 
God, the Creator of heaven and the words of the Psalm: 
earth. From the ver.y beginning, in ,"Know that he, the Lord, ts 
the act of creation itself, God's God. 
goodness and providence are re- He made us, we belong to him, 
vealed. As the Book of Genesis we are his people ... 
says: "God saw all he ha.d made, Give thanks to him and pless 
and indeed it was very good" his name. 
(Gen 1:31). Indeed, how good is the Lord, 

The created world is not the re- eternal his merciful love. 
sult of mete chance. It · springs He is faithful from age .t0 age' 
from God's love; it is sustained by (Ps 99(100):3-5). 
God's love, and all the eve.nts of God made us: 
human history · are · subject to Not only ·did God make us, but 
God's .loving providence. he "has made it possible for us to 

In the great event of the Incar- join the Saints and with them · to 
nation - the mystery of God be- inherit the ·light ... He has taken us 
coming man - we understand out of the power of darkness and 
much more of the mystery of cre- created a place for us in the King-
ation. For Christ is, as Saint Paul dom · of the Son that he . loves ... 
says, "the firstborn of all crea- In him were created all things .in 
tion, far in him were created all heaven and on earth,. . all things 
things in . heaven and on earth, were created through him and for 
everything visible arid everyth_ing him. Before anything was creat-
invisible" (Col 1:15-16). ed, he existed, and he holds all 

God loved the world so much things in unity" (Col 1:12-17). 
that, from the beginning, he in- Christ the King is the beginning. 
tended through the human nature He is the firstborn from the 
of Jesus his beloved San to enter dead. 
into union with all humanity. Be- Christ the King is the head of 
ing both God and Man, Jesus his body the Church. 
could restore what sin had de- In · him we have · redemption, the 
stroyed; he could bring creation forgiveness of our sins. 
back to its origin.al destiny. Thus, Ln · Chri.st the . Ki_ng all jul_ln~ss 
in the words of Saint Paul, "God dwe lls! Amen . 
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AnoirJ>ting1 of' tne· St{:f<, tf'.)e ~JderJy and Di!>~bled . ....,.. .Sunday ·2~ J\lovember: 

. '!'fne KingdpJ!P. of GG~ il' '. y,ery 
near to yoa" (Lk W:~)J. 

Dear Brothe11s and Sisters, 

Ort the Feast of Christ the Kinġ, 
I am pleased to be with you who 
in a special way share: in the suf­
f erings of our Sav{ou~. I greet you 
in tħe name of ·Jesus, -who is ·aur 
strength aI}d hope ... · 

Dear brotbei:s and . sisters · ~n 
Christ; . "The · Ki:n.gdom of Go<;i is 
very n~qr tp yo4"! 

The .only tim,e Jesµs was asked: 
"4.re you a king?" (Jo. 18:28) wq.s 
during his · Passion, at ih.e. t,ime . of 
his greatest su.fferi71g. Jqdeeq, it 
wq.s by his sµffer ii).g, .aµd .de.ath 
thq.t l}e w.on for us the gift of .the 
Redem13tion and definitev~ly estab- . 
lished j:lis Kingdorn. Perhaps th!s 
helps us to un~erstand better wh'.J 
Jes4s gave tjJ.e -f.ollowjng instrw:~ ­
tions tQ his disciples 'when he firs t 
sent tpeµi forth: "Wherieyer you 
go into -a 'town where th,ey make 
you welcome, ·eat what is set b~­
fore you. Cure those in it who gre 
siek:, · an:d say, . 'The Kingdorri. . of 
Goc/. i.s very neµr to ,you'. " .(Lk 10: 
S-9) . God wishe.s to draw near to 
every human p.erson, btit vyith. par­
ticular .ten.derri.ess to . tħose whp 
are. ·sick. 

Ruman · suffering, however, 
tempts us to ·doubt the words of 
Jesus that the I}ingdom of God is 
near~ Whep pai).'l. · dHHs the · mind 
and weigQ.s P.nwn body and scul, 
Gop c,an seem ·f?.r away; Ufe ca,n 

becom~ a heavy purqen. We are 
ternpted nqt to believe the Good 
~ews.· !'For";, as tJ'i~ Bqo~ of Wis-

dpJll says, ".a perii;hahle bod~ 
pre~ses doµm the· spul, and . thjs 
tent · of ~IRY we-ig~1s dpwn. the 
teeming mind" (Wis 9:15) . · 

The ·mystery of huma11 suffering 
overwhelms the sick persop ~np 
pases . disturbing new questions: 
Why is µod all9wing m~ to suffer,? 
What purpo_se does it senle? How 
can God who is good permit 
something whjch is so .evil? There 
ar~ no easy answers to these 
questions asked by the burdene4 
mind and heart. , Certainly, po 
satisfying answer can be found 
without · the light of faith . We 
must cry out to God, our Father 
and Creator, as diq the author of 
the Book. of Wisdom: "With you. 
is wisdom, she who knows yqur 
words... Despatch her frm:n the 
holy heavens. .. to help me · and 
to toil with me and teach me what 
is pleasing to you" (Wis 9:9-10). 
· Our Saviour knows well the 
many sp'ecial 

1
needs of those who 

suffer. . From the beg\nning of his 
preaching of the Good Nev .. ·s of 
the Kingdom, "he went abou~ rlo­
i_ng good and healing" (Acts 10: 
38). When he sent forth his own 
disciples on their mission, he gave 
them a special power and · clear 
instructions to follow his ex -
ample. 

In his pteaching, Jesus makes it 
dear that, although illness is link­
ed 'to the sinful condition of hu­
manity, in iĦdividual cases it is 
certainly · not a punishment from 
God for personal sins. WheB asked 
whose ·sin had .caused a man to be 
bop1 blind, Jesus replied: "Neitl'H~r 
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be nor his parents sinned; he was 
born blind so that the works of 
God might be displayed in him" 
(Jn 9:3). What unexpected Good 
News this was for his followers! 
This suffering is not divine retri­
bution.. On the contrary, it is in­
tended for a good purpose: "so 
that the works of God might be 
displayed"! 

And indeed, it was the suffering 
and · death of Christ that displayed 
the works of God most eloquently. 
By his Paschal Mystery, Jesus won 
for us our salvation. Suffering and 
death, when accepted with love 
and offered with trust to God, be­
come the key to eternal victory, 
the triumph of life over death, the 
triumph of life through deqth. 

By means of a a special Sacra­
ment, the Church continues Jesus' 
ministry of caring for the sick. 
Thus, the Liturgy of the Anointing 
of the Sick which we are celeb­
rating today faithfully continues 

. the example of our loving Saviour. 
This Sacrament is best under­

stoo"d within the context of the 
Church's overall conc~rn for the 
sick. For it is. the culminating 
point of the many and varied pas­
toral · efforts made for the sick in 
their homes, in hospitals and in 
other places. It is the climax of an 
entire programme of loving ser­
vice in which all the members of 
the Church are involve.d. 

What we are doing today. is 
faithful to the example of Jesus 
and to the instructions of Saint 
James, who wrote: "If one of you 
is ill, he should send for the elders 
of the Church, and they must 
anoint him with oil in the name of 
the Lord and pray over him. The 
prayer of faith will save the sick 
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man and the Lord wi.11 raise him 
up again; and if he has committed 
any sins, he will be forgiven" (Jn 
5:14-15). Today in New Zealand, 
the Successor of Peter continues 
this tradition of the anointing of 
the sick, which the Church 
teaches to be one- of the Seven 
Sacraments of the New Testament 
inslituted by Christ. 

It is good for all of us, even the 
elderly and sick, to remember that 
good health is not something to 
be taken for granted but a bless­
ing from the Lord. Nar is it some­
thing we should enda!'.lger through 
the misuse of alcohol or drugs or 
in any other way. For, as Saint 
Paul says, "Your body, you know, 
is the temple of the Holy Spirit .... 
That is why you should use your 
body for the glory of God" (l Cor 
6:19-20). Doing what we can to 
maintain our own good health 
makes it possig,le for us to serve 
others and fulfil our responsibili-

. ties in the world. However, when 
illness does come, we have this 
special Sacrament to assist us in 
our weakness and to bring the 
strengthening and healing pre­
sence of Christ. 

Those who are seriously ill feel 
deeply their need for the. assis­
tance of Christ arid the Church. 
Besides the physical pain. and 
weakness, illness brings powerful 
anxieties and fears. The sick are 
vulnerable to temptàtions which 
they may never have faced be­
for-e; they may even be led to the 
verge of despair. The Anointing 
of the Sick responds to these pre­
cise n·eeds, for it is a sacrament of 
faith, a sacrament for the whole 
person, body and soul. 

Through the laying on of hands 



by the· priest , the anointing with 
oil and the prayers; new grace is 
given: "The sacrament provides 

. the sick person with the grace of 
the Holy Spirit by which the 
whole individual is brought to 
health, trust iil God is encouraged, 
and strength is given ' to resist the 
temptations of the Evil One and 
anxiety about. death. Thus the sick 
person is able not only to bear his 
or her suffering bravely, but aiso 
to fight against it. A return to 
physical health may even follow 
the reception of this sacrament if 
it will be_ beneficial to the sick per­
son'.s salvation" (Rite of Anoint­
ing and Pastoral Care of the Sick, 
6). 

The Anointing of the Sick brings 
particular consolation and grace to 
those who are near death. It pre- · 
pares them to face this final 
moment of earthly life with lively 
faith in the Risen Saviour and 
firm hope in the Resurrection. At 
the same time, we must rememb~r ~ 
that the Sacrament is meant not 
only for those about to die but 
for anyone who is in danger of 
death through sickness or old· 
age. Its purpose is ~not only to pre­
pare us for death, which will ine­
vitably come to all of us, but also 
to strengthen us iri our time of ill-

. ness. For this reason, the Church 
_encourages the sick and elderly 
not to wait until the point of 
death to ask for the Sacrament 
and to seek it s grace. 

Today's Liturgy says that the 
Lord is the Good Shepherd who 
leads us beside restful waters to 
refresh our drooping spirits. The 
Psalmist says to God: 

"You have prepared a banquet 
for me 

in the sight of my foes. 
My head you have anointed with 

oil; 
my cup is overflowing" (Ps 22 

(23):5). 
Anointing with oil has been used 

to ,signify healing, but at the same 
time to signify a particular mis­
sion among God's people. In the 
Scriptures we often find that the 
people whom God has chosen for 
a special mission receive a special 
anointing. So it is wiih you who 

' are sick or elderly. You have an 
important role in the Church. 

First of all, the very weakness 
which you feel, and particularly 
the love and faith with' which you 
accept tl!-at weakness, remind the 
world of the higher values in life, 
of the things that really matter. 
Moreover, your sufferings take on 
a special value, a creative charac" 
ter, when you offer them in union 
with Christ . They become redem­
ptive since they share in the mys­
tery of the Redemption. That is 
why Saint Paul could say: "Now 
l rejoice in my sufferings for your 
sake, and in my flesh I complete 
what is lacking in Christ's aff lic­
tions for the sake of his body, 
that is, the Church" (Col l :24). 

Through the pain and the . dis­
abilities that restrict your life, you 
can proclaim the Gospel in a very 
powerful way. Your joy and 
patience are themselves silent ·wit­
nesses to God's liberating power 
at work in your lives. 

l would like to address a word 
of gratitude to those of yo.u who · 
devote yourselves to · helping 
others. The Feast ·of Christ the 
King which we are celebrating to­
day is a feast of service, for it is 
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the feast of the one who "caine 
not to be served but to serve, and 
to give his life as a ransom · for 
many" (Mt 20:28), In his earthly 
life, Jesus taught us the meaning 
of service, the kind of love in 
action that brings closer the King­
dom of God. 

I encourage you in your gene­
rous dedication to those who suf­
fer. Through .your daily efforts, 
you bear witness to the value of 
all human life, particularly that 
life which is most f'.ragile and most 
dependent on others. Your service 
to the sick, the elderly, the handi­
capped and the disabled is part of 
the Church's pro_clamation of the 
beauty of all life, even when it is 
weak. Your service is in complete 
contrast to every effort to sup­
press life by evils such as eutha­
nasia a~d abortion. You have 
aligned yourseives with all those 

in society who are determined to 
take a prophetic stanct· on behalf 
of the innocent and most vulner­
able of our brothers and sisters. 

I am particularly grateful to 
you because you have so faithfully 
listened to the command of J e~us 
to his disciples: "Cure those who 
are sick, and say 'The Kingdqm of 
God is very near to you' .' '. 

Yes, the Kingdom of God is 
near: 

the Kingdom of the One who 
came to serve, 

the Kingdom of the Good 
Shepherd, 

the Kingdom where the last 
shall be first and the first shall be 
last, 

the Kingdom of Christ our Lord. 
Praise be to him! 
Praised be Jesus Christ our 

King! Amen. 

Address to B·ishops of New Zealand in Apostolic Nunciature - Sunday 
23 November: 

THE COUNCIL ANSWERS .THE CHALLENGE OF SECULAHIZED 
SOCIETY . IN THE WORLD 

-
This time of fraternal ex-

change gives us the opportunity 
to experience anew, with joy and 
gratitude, the bonds that unite us 
in Christ and in his Church: the 
bond of full ec~lesial communion, 
the bond of episcopal consecra­
tion, the bond of hierarchical and 
collegial responsibility for the 
Church entrusted to our respec­
tive ministries. W e are together in 
"the bonds of unity, charity and 
peace", which hav.e characterized 
the relati0nship of the bishops of 
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the world among themselves and 
with the Bishop of Rome since 
apostolic times (cf. Lumen Gen­
tium, 22) . 

I wish to assure you of my deep 
sentiments of esteem and respect 
in the Lord for each one of you, 
and I know that I can count on 
your prayerful support and · "your 
partnership in the Gospel" (Phil 
l :5). 

Through the grace of . Christ we 
have been called to mirror in our 
own ministry that harmony of life 



and ministry to which the Apost­
les gave expression together with 
Peter and under his guidance (cf. 
Jn 21:3; Acts 1:15; Gal 2:7). This 
they did as we also do, in re­
sponse to the Lord himself, "the 
chief Shepherd" (l Pt 5:4) of the 
Church. 

I know with what love and 
care, with what compassion and 
pastoral concern you are minister­
ing to your people. In the name of 
the whole Church l thank you and 
otfer you my fraternal encourage­
ment. 

Each generation has had to face 
its own challenges. I am fully con­
cinved, as I have said before, that 
the Second Vatican Council re­
mains "the fundamental fact in the 
life of the modern Church" (Ad­
dress at Saint Paul's Basilica, 25 
January 1985). In complete accord 
with the Church's bimillenary tra­
dition, the Council called for a 
genuine renewal of the Christian 
community in ever greater fidelity 
to the Gospel of grace and peace. 
ln the Message to the World 
which the Council Fathers issued 
at the beginning of the first ses­
sion they declared their intention 
to renew themselves, so that they 
might be found increasingly faith­
ful to the Gospel of Christ and 
"to present to the people of this 
age God's truth in its integrity and 
purity, so that they may under­
stand it and gladly assent to it" 
(20 October 1692). We all re­
cognize that the Council rnade 
available to the entire ecclesial 
body the teachings, guidlines and 
motivations needed for just such 
a renewal. 

Your particular Ċhurches in 
New Zealand are deeply involved 
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in the work of implementing ·the 
Council. You are rightly proud of 
the increased awareness of be- · 
longing to the Church which has 
taken root in the minds and 
hearts of many Catholics. Yet 
have worked diligently to make 
the Liturgy a living experience of 
prayer and worship -for the whole 
community, providing for a wider 
participation of the laity in its pre­
paration and celebration. .You 
have · sought to convey more 
clearly to the conscf ences of the 
faithful and to public opinion the 
teaching of the Church regarding 
life in society: the family, culture, 
questions regarding social justice, 
the problems of youth. I encour­
age you to continue, with. respect 
for all persons and with great 
love for the whole of the People 
of God entrusted to your care, to 
incorporate iilto the life of your 
communities the Council's direc­
tives and the .subsequent guide­
lines issued by the Magisterium in 
the light of new needs . 

All thi!\ is taking place against 
the background of increa&ing secu­
larization in the world. The sense 

· of God and of his loving Provi­
dence has diminished for m~ny in­
dividuals and even for whole s~c­
tors of society. Practical · indiffe- · 
rentism to religious truth and 
values clouds the face of Divine 
Love. Christians are sometimes 
less fervent iri faith and less zea­
lous in practice than before. You 
are rightly concerned about the 
decline of participation at Sun­
day Mass and in the other Sacra­
ments. The Christian experience 
can sometimes be reduce'd to a 
too inward-looking attitude of 
personal well-being and to the as-



simiJ51tlon ·of · a · set· of ·vag,ue prin: 
cip~es _which. are ins,ufficie.n.tly 
c~ar .or strong in t;b.e fac.e .of .tbe 
D.r.~se,p,_t challenge to f.aith.. 

A sec;:ulariz.ed s.ocie.t;y ne~ds to 
,l~e confronted · ag~i,n by the . en.tire 
G.ospel of sg.;tvati<m ~ Jes.us 
.Christ. As shepher:<;ls of Gad's 
,peQ,pJe w.e 'a,r,e ~e.nt ,to t\he ,co,n,t,em­
,p,Qn,l.ry w.orld, .tQ the .mep and w.o­
i:;n.e.n of QU[ tin:ie, <1,to pre~c.h th.e 
gospel... lest the cross of Christ 
,b.e emptied of its power. For the 
word of tb.e cross., .. .is th.e pow.er 
of G.od" (l Car 1:17-18). And this 
in turn is t.he challenge th{l.t s.t.ands 
befare ~11 the pagtors of tbe 
Ch,urch. ·rhe loss of ,a truJy re­
ligious p.ers.pective in society is a 
serious c.ballenge .to the faith. and 
,zeal of the ,e,ntire e.cclesial com.­
.munity, , but e1n1ecially of th.e 
shepherds of the Church. 

lQ spite of t,he e.norm~ty 9f the 
tas.l< we are filled with ,hope and 
t.rlµs_t . We couht on .Christ wb.,o 
"thas given us of his own Spir.it" 
(l Jn 4:13) .. And you can ,cou.nt Q.tJ. 
God's holy people iJ1, New Ze,aland 
who be1ieye in the word, nourish 
their Cbristic:~.n life in the Sacra­
:r;nents and e,njoy s,vecial gifts far 
the renewal and i.ipbuiJding of the 
Church .and of the world. 01').e of 
t,he p,rincipal aspects of the .re­
sponse to t.he spiritual condition 
of our ti;ne is in f.act the Co,unoi,l's 
.p,rop.het(c call of the wihole Church 
to holiness. Gen'hline }J.oliness is 
not a ,turnimg aw.ay from the world 
arad tbe needs .of the humaJ1 . 
fam.jly. Ratber, as t}jie Co'hlncil 
states: "By this holiness a more 
human way of l.iie is pron;i.oted 
even in this earthly society" (Lu­
,r.r.ien Geimtium, 4@). An i,mportant 
as.p.ent of lli.e ai:l<d e0];1)J'.Uitm.!=11t to 

the wel1-being· q.nd prQgress Qf ·the 
l;mman family are I].Ot mutually 
exclusiye. T]J~y a,r,e bo.th ne,ces­
sq.ry par1ts of the ore 01\r~f;lti,a,n 

<;lii>cjplesl?.ip. 
The re,newaJ e,nvis~oned by the 

C9uncil, apd ,tl\e re,t\lrP to ,auth,ep,­
tic religious values of wl)~cp. 

modern society has nee<;J., Sir~ a 
work Qf th~ w.hoJe corr..r;i;i.unity of 
Ch,ris}'s foll_owers. In (l;lip .tasJ~ the 
,bishops hay~ ·th~ir sp.ec.ific p~rt to 
play .. Yours is ,the teq._chirJ.g offic;,e, 
the govern,ing re$.ponsil;lility and 
the priestly ministry of the Ghri$.­
tian comm,unity - in a wo,rd, the 
fullness Q.f Christ's P~$ttor!ll ser­
vice to his pe9pl~. Jn ,a specific 
way .each o,ne of yo,u is the source 
and foun.<;iation of the unity of the 
loc<:ll Chur,ch en.tn,isted ta you, 
just gS you' aire the p,ror,note.r 9f 
the unity of the loc,al Church~s 

among themselve~ an,d wHh the 
univer;sg.,l Chu,rch. 

In practj,ce y.our mission re­
quires you to wor~ w~sely and 
untiringly for a 1J,nity of PW,POse 
a.nd collaboration among all · the 
members of the community,1 
always , with respect for the diffe­
rent vocations and gifts re&eived. 
By word and ~x.ample you seek 
to encourage eacb OIJ.e to take part 
actively and effectively in the 
build)ng up of Christ's .Kingdom of. 
truth and lif e, .of holipes$ and 
grace, of justice,, love and peace. 

Diocei>~n and religious priests, 
as sharers with y,ou )n the one 
prjesthood of Jesus Christ, are not 
only your closest collab.on;i.tGJrs but 
also the privileged recipients o.f 
'your pa,storal care ( cf. Presby­
terorum Ordinis, 7). In New Zea­
land there is a tra9itjon of har­
imony ,aud frJJ.ternity ,ai;oong itiU 



the members of the · .clergy. Thus 
you and your priests sustain each 
other and share each other's joys 
and sorrows. 

How important for the Church 
in New Zealand is the attention 
and love you have for candidates 
to the priesthood and to the re­
ligious life! In particular, my 
thoughts go to the seminarians of 
Mosgiel and Greenmeadows. They 
are a special gift of God to your 
country. May they find in you the 
example and inspiring l'eadership 
that will help them to be · worthy 
ministers of Christ, men of prayer 
formed in the word of God and 
the full teaching of the Church. 

The past and present life of the 
Cl/.urch in New Zealand cannot be 
described without abundant re­
ference to the apostolate of the 
various corrgregations of religious 
sisters and brothers. The entire 
national community has benefitted 
from their exemplary dedication. I 
know that your pastoral service in 
their regard will be directed to 
strengthening them in their speci­
fic ecclesial charism with respect 
for their diverse ministry, in the 
unity of the mission which is the 
common task of all in each local 
Church. Religious consecration 
presents the Church and society 
with a decisive testimony to God's 
love working through the redemp­
tive Death and Resurrection of 
Jesus Christ. It speaks to the 
world of the eschatological King­
dom towards which we journey in 
faith and hope. Thus, the witness 
of religious life constitutes a much 
needed and effoctive defence of 
the spiritual ,C\nd human values 
which are essfential for man's in­
tegral well~being. Through you I 

offer to the men and women re­
ligious of New Zealand the as­
surance of the Church's gratitude 
and profound esteem. They are 
never alone or forgotten, no mat­
ter how silent and unassuming 
their contribution to the welfare 
of God's people. 

The theme of the forthcoming 
Synod of Bishops - "The voca­
tion and mission of the laity in 
the Church and the world twenty 
years after the Second Vatican 
Council" - has already stimula­
ted reflection and study on how 
the faithful can take an ever more 
active and responsible part in the 
Church's mission of service. With 
a deepened sense of discipleship, 
lay men and women in New Zea­
land are increasin.gly present in 
liturgical roles, in programmes of 
Christian formation, education 
and service, in reaching the un­
churched or those in difficult situ­
ations. In response to their dis­
tinctive lay condition, they are 
engaged in bringing the Gospel to 
the market-place, · that is, to the 
world of social, economic, cultural 
and political activity. 

The laity are endowed with 
God's gifts for this mission. Their 
charisms however becoine fully 
operative after they have · ustened 
to the word of God and accepted 
it in their hearts. The Council has 
insisted that the success of the lay 
apostolate depends on the laity's 
living union with Christ (Aposto li­
cam Actuositatem, 4) . And be­
cause this union with Christ can­
not be sustained without prayer, 
the very apostolate of the "laity 
must be built on prayer. Indeed, 
their call to action and service in 
the Church is also a call to prayer. 



The laity . likewise need ·a pro:. 
found sense of ' .'belonginġ" in the 
Church - · the one, holy, Catholic 
and ap'ostolic community of 
Christ's followers. The role. of the 
bishop as the source and ' founda­
tion of unity ·who leads his people 
to the wider unity. around· Peter is 
therefoie essential for the authen­
ticity and · vitality of the role of 
the )aity: 'Every · mission and pas; 
toral service ip. the Church is root­
ed .in ·Baptism, which is itself the 
object Df · the originàl mission re· 
ceived by tħe Apostles. "Go there­
fore and make disciples · of all 
natiori.s, baptizing them in the 
name . of the Fath.er . and . of the 
San and the Holy Spirit" (Mt 
28:1'9). 

. The teaching office of bishops is 
not exclusi~ely directed to the 
service of the ·catholic comrriuni­
nity. In many societies, a·s in New 
Zealand, it also c:Onstitutes an 
important factor in the formation · 
of pUblic o.pinion. The b1shops, in; 
dividually and through ~ the epis> 
copal coriference, are called upon 
to communicate the teaching of 
the Church to the wider· audience 
of general public opinion. You are 
calleċl upon" to 'present the word 
of God with its many à.pplications 
to life in soCiety. lt is an act of 
justice towaids society to speak 
the Churcħ's te'aching with sure­
ness arid clarity. As humble ser­
vants of th'e Gbspel we must fol­
low the' 'exainple of Paul and Bar~ 
nabas at Iconium, "speakinġ bold­
ly for the Lord" (A<;ts · 14:3). 

Social arid. ·moral · values are 
not irrelevant to · public' policy; nor 
can pl!lblic policy presĊind from 
.these· values. Hence when you 
teach the Church;s do"ctrjrae re-
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garding marriage and the ·farriily, 
and when. you sustain and 
str~ngthen , these . institutions 

· through your pastoral care, you 
are strengthening the whole fabric 
of social life. · · When you speak 
about issues of, peace and human 
rights, and when you work for 
justice, you are contributing to 
the well-being of au · society. 

When you speak about recon­
ciliation you are touching one of 
humanity's .deepest needs. What is 
at ·stake is true 'reconciliation with 
God, with one's fellow human be­
ings and with oneself. In · th~ 
Catholic view reconciliàtion and 
peace ultimately are God's gifts, 
and · they come through tepen­
tance and conversion. Bere it is 
irp.portant for us to reflect on the 
fact that Christ wills the Sacra­
ment of Penance to be the source 
and sign of radical mercy, recon­
ciliation and peace. Th~ Church 
serves the world best when she is 
precisely what she is meant to be: 
a reconciled and reċonciling com­
munity ' of · Clirist's disciples. To 
fulfil this r'ole she must be cOn· 
scious of being · eritrusted · with 
"the · tninistry ·of · reconciliation" 
(2 Cor 5:18)~ The Church -is never 
more herself thart when she 
mediates and reconciles, · in the 
love and power .of Jesus Christ, 
through · the Sacrament of Pen­
ance.· As bishops of the Chtirch of 
God we have · a · very · seriotis re­
sponsibility in this moment of his~ 
tory to be sure that we do every­
thing possible - and oinit nothing 
- so that the People of God will 
truly um.derstand the value of" this 
Sacrament and · its place · in their 
lives: It i~· important that w·e · en­
.courag.e our · brNher · priests t~ 



giye great priorjty · t.c, thjs ~Clicra" 
mental mipi.§itry of rl'.looncHiation 
apd to pres~nt it to :,the ,fajthful as 

a · great gift of ·Christ'i;; love · and 
mercy . 

Homily qur:ing Ma~~ a;t Na~ipnaJ ExhibitiQn Centre, Ca~berra. - ~Morn;l~y 
24 November: 

C~·R1IST, lHE WAV, THE TRUTH ANU THE !,.1FE IN.Dl~A'fES 

.. TQ." US THE P.AHIS OF PEACE ANO JUSTICE 

'~~·· · ;; ~ ,. ~~~~· . ~~~ ' ' ~-~--~fit~~ 
. . . In toqay':'i Gospel we he.ar the full . meaning ·of his m~ss1an,i.~ 

Jesus say ,to 'the A:postles: "Let rQ.le: "I , am th,e way, q,nd the 
not your hearts 'be troubled; be- truth, and the liff!" (v. 6). Thes~ 
lieve'' in Gqd, believe also in me. are the words cho~iil . a~ tP.e 
In· my Father;s house there a.re theme of my visit to Australia. It 
many ro6ms ... Ao.d when I go aI).d is appropriate that during ·rħis 

prepare a place for you I will liturgical celehra.tion we reHect 
cotne again . artd . will tak,e you to on their meaning .far our olives. 
myself" (Jn 14:1-3). · Jesus -is our Way. The w&y of 

Jesus - the One whon;t the Jes11$ through ·l1ife was not O·FJ:e ef 
Father has anointed and sent into his own thoosing but the one_ the 
the world - leads us back to "the Father had chosen for hi·m. He 
Father's h0use". This · phrase foliowed it unswervingly ancl 
speaks to us about the ' fing.l humbly, even to cleath on the 
dimension of our human destiny. Cross . (cf. PhH 2:8). fo so doing, 
The 'Gospel message of the saving Jesus became the wa>.1 for us. 
Death and 'Resurrection of ChYist ·Only lovinġ acceptance hke hts 
leading to eternal life reveals the leaàs to the Father. We foU-Ow the 
true meaĦing of our existence. i.t way that is Jesus when, •like •t.iim, 
fuelps us to , understand what is we ·let the Fatl:ter lead· l:lS ba.ek to 
really · at stake in human life. himself by the paitl:ts· that b.e 
Jesus' words - "that .where I k.mows are ,best for us. Q.µ,r }iyes 
-am you rnay be alsc/' (Jn 14:3) - begin in this world of ti.me, bi.~t 

are the clefiĦitive €haJ1€n.g'e and their destination js ete;:nity. "Ow 
the ultimate meaning ef .our hu- homeland is in heav;en" (.PhiJ 3: 
mam endeavpurs. 20), and "w,e loo.k fo,r thi.ngs .that 

Righ,tly, th.e Apostle Thomas ex- ar~ ' in heaven wbere. Ch:rist Jsii 
.I!lres.ses the .an~iety whicb w.e- all (Col 3:1) . To liye a.s ,t,h9,ugln ,tl,lls 
feel when we meditate on Wb~t vh;ible and tran.sitory worlq wene 
Jes.us is sayi.l'llg. He as,l{s: "Bow all we b.ave is to Jose our WfP:J. 
ca.n w,e know the way?" .(v. 5). We are pilgrjr;ns p.r.ogres.sju,g 
And it is iPJecjsely in answer to fror:n time to eter.nity, .a.rt«;l · OJ.Ir 
this .. questlon, that J.~s.u.s exp..r,ess.es gop.l is the Fatl;i.er hi.i:\1~e~f. He · M-
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stantly calls us beyond what is 
familiar and comfortable to new 
paths of faith and trust. As we 
draw· nearer, he sometimes seems 
to draw away, but only because 
he is a mysterious God whose · 
thoughts are not ' our thoughts, 
whose ways are not our ways (cf. 
Is 55:8). Like Abraham, we must 
go forward, not knowing where 
we are being led (Heb 11 :8). Like 
Abraham, and Jesus after him, we 
must constantly turn towards the 
Father, who is faithful, and trust 
him. Moment by moment, if we 
respond to- the Father's love, he 
will bring us unerringly, through 
Jesus, to himself. 

Jesus is our Truth. He himself 
stated that everything he sajd he 
had learned from his Father. "The 
Father who sent me has himself 
given me commandment what to 
say and what to speak" (Jn 12:49) . 
And since the Father's word is 
truth (cf. Jn 17:17), Jesus speaks 
the truth. In fact Jesus IS the 
truth. For he is everything the · 
Father has to say: he is the 
Father's Word. Only he can re­
store true sight to our distorted 
vision so that we can see and 
know God, ourselves and our 
world in truth. 

In the truth that is Jesus we 
know God as a Father of infinite 
love and mercy. We know all 
people as the Father's very own 
children "to whom he has been. 
pleased to give the kingdom" (Lk 
12:32), that is, his very self. In 
Jesus, · we see all the Father's 
children called into a wonderful 
unity and peace: "no longer Jew 
and Gen~ile; slave and free, male 
and female, but all one in Christ" 

(Gal 3:28). Only in the truth that 
is Jesus can we hope to acknow­
ledge, defend and promote the 
dignity, freedom and integral well­
being of the human person. 

Finally, Jesus is our Life. By 
emptying himself on the Cross he 
received the fullness of the 
Father's gift: "All that I have is 
yours, and. all you have is mine" 
(Jn 17:10). Lifted up on the Cross 
before the wol'ld, Jesus is filled 
with life by the Father and raised 
up to be the source of life for all 
who believe in him. Life is always 
the Father's gift, and those who 
receive it must reverence all life, 
especially human life in all stages 
of its development, and abhor all 
violence against it. 

In the Eucharist, through the 
power of the Holy Spirit, Jesus is 
present, given up in death and 
raised to life; he is present as the 
source of life for those who 'come 
to him. "As the living .Father sent 
me, and I live because of .the 
Father, so he who eats me will 
live because of me" (Jn 6:57). 

Jesus our Way, our Truth and 
our Life offers himself to the 
Father for the salvation of the 
world. He takes to himself our 
hopes and our joys, our suffer­
ings and anxieties, and in return 
he gives us the strength to follow 
his Way, to live by his Truth, and 
to experience his Life ... 

This Mass. is being offered for 
peace and justice. W e recognize, 
in other words, that Jesus leads 
us to the Father's house along 
paths which pass through a world 
that needs redemption - a world 
profoundly disturbed by the 
effects of selfishness, violence and 
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sin. Humbly, then, we ask God's 
blessings of peace and justice for 
ourselves and for the entire hu­
man family. We cannot forget 
the people far away from us. We 
cannot · forget our brothers and 
sisters who are suffering and need 
our help - wherever they may 
be. 

In this International Year of 
Peace, many appeals have been 
made, many initiatives have been 
proposed, and people almost 
everywhere have expressed their 
desire for peace. At Assisi recently 
l joined with the representatives 
of different Christian Churches 
{md Ecclesial Communities, as 
well as representatives of non­
Christian religions, in order to im­
plore this great gift from God. We 
cannot doubt that it is his will 
that people should li\'.e in peace. 
Yet we are aware - in the words 
of Paul VI - that "true peace 
must be founded on· justice, upon 
a sense of the intangible dignity of 
man, upon the recognition of an 
abiding and happy equality be­
tween individuals, upon the basic 
principle of human brotherhood, 
that is, of the respect and love due 
to each human being, because he 
is human" (1971 World Day of 
Peace Message). It is here that 
we fail. Justice is so often lacking 
between individuals, between 
groups, and nations, and blocks of 
nations. 
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In contrast, Christ's messianic 
mission is one of peace and jus­
tice. He came "to bring good 
tidings ... to bind up the broken-
hearted ... to proclaim liberty to 
the captives,.. to comfort all who 
mourn ... " (ls 61:1-2). Peace can 
develop only where the require~ 

ments of universal justice are ful­
filled. 

Dear brothers and sisters: let 
us ask Christ, "the ·Way, the 
Truth and the Life'', to teach us 
the path of peace and justice. Let 
us ask him to convince us that· 
our common humanity requires 
solidarfry among us, and love and 
respect for human life every­
where. 

Let us also pray that, through 
the service of the Bishop of Rome, 
the Successor of Peter, the whole 
Church will be united ever more 
closely with Christ, "the Way, the 
Truth and the Life" . 

As the Letter to the Galatians 
reminds us: "As many of you as 
were baptized into Christ have 
put on Christ ... you are all one in 
Christ Jesus ... In Christ Jesus you 
are all children of God, through 
faith" (Gal 3:27, 28, 26) . Together 
we are on the way to the Father's 
house ... 

Jesus Christ is the Way! 
And he is your Truth and your 

Life! "Jesus ChrisL. yesterday, 
today and for ever!" (Heb 13:8). 
Amen. 



Meeting with Diplomatic Corps in Apostoli·c Nunciature - Tuesday 
25 November: 

A N·EW VllSION OF THE INTERNATIONAL ORDER AGAINST THE . 
THREATS TO WORLD PEACE 

. . Earlier this year I stated my 
conviction that "the establish­
ment of an order based on justice 
and peace is vitally needed to­
day... The need to cons.ider the 
common good of the entire family 
of . nations is quite clearly an 
ethical and juridical duty" (Mes­
sage far the 1986 World Day of 
Peace, 4) . As diplomats you have 
assumed as your own this ethical 

·and juridical duty. You are calleq 
tQ be servants of humanity, spec­
ialists in working far the common 
good of the entire family of 
nations. You are of course con­
cerned far your ow:n countries and 
their interests. And yet you know 
that excessive self-interest can 
never be 'truly advantageous, be­
cause in the long run it will harm 
itself. At the same time the real 
int~rests of the international com­
inon good are truly benericial to 
each natiori of th@ world. 

As a united Diplomatic Corps 
you must exemplify in · your deal­
ings with each other the reality 
tpat you are c;:alled to promote in 
t}J.e W~Qdd : soliparity, dialogue and 
protherhood. These aims must also 
be your method, and they invite 
you to share and collaborate in a 
spirit of mutual trust. This means 
that you must be people in the 
vanguard of change where change 
is necessary. And in fact the great­
est changes needed are a continu­
ous newness of heart and open­
ness to others. 

As diplomats you are challeng-
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ed "to make ·the basic and primary 
needs of humanity the first impe, 
rative of international policy" 
(ibid.). This is so because huma­
nity truly has a unity of interests: 
humanity is truly a . single family. 

Peace is the fruit of just and 
honest relations at every level of 
human life, including the social, 
economic, cultural and ethical 
levels. And world peace is the 
fruit of a just international order. 
Twenty-five years ago Pope John 
XXIII began to speak at length 
about the demands of justice in 
the relationship between nations 
differing in economic develop­
ment. Appealing to the solidarity 
that binds all people and makes 
them members of the same human 
family, he urged all nations 
enjoying an abundance of material 
goods not to neglect the plight of 
those nations that are afflicted by 
poverty and hunger and that do 
not enjoy fundamental human 
rights (cf. Mater et Magistra, 157). 
You yourselves cannot do every­
thing that is needed to renew the 
international o:uder,, but you can 
do a great deal. Your conduct, 
your coritacts and your counsels 
must all reflect the vision of an 
international order that is new and 
uplifting and filled with hope 

, precisely because it recognizes a 
universal human soiidarity. 

This vision must at the same 
time recognize the threats to 
peace wherever· they appear: 

- in excessive and sterile self-



interest; 
- rin exclusive bJocks closed to 
the well-being of the rest of the 
world; 

- in whatever impedes the de­
velopment of peoples; 
- in the arms race, whether 
nuclear or not; 

- in the social and economic 
abysses that seperate nations; 

- in the injustice that tramples 
on human rights; 

- in the violence of hatred and 
terrorism; 

- in the whole systems that 
prevent people from deciding their 
own future. 

It . is on the basis of a new 
vision of the international or.der 
which perceives both the obsta­
cles to peace an~ the possibility 
of overcoming them that the 
dialogue of peace takes place. 

This dialogue aims at removing 

suspicion, division and confronta­
tion; it strives to defend the fra­
gile treasure of trust - the trust 
needed in the human family - be­
tween brothers and sisters sharing 
the same humanity. The dialogue 
of peace aims at promoting uni­
versal solidarity in the cause of 
worldwide development: aiding 
the hungry, the sick and the 
needy; and at the same time as­
sisting vast sections of humanity 
to use their talents to build, with 
God's help, their own future. 

All this is not only the object 
of your dialogue but also the aim 
of your exalted mission: the build­
ing of a more just and peaceful 
internationàl order. Dear friends: 
may Almighty God give you light · 
and strength in your service to 

' your countries and to the entire 
farnily of interdependent nations. 

Homily ait Mass. with recep·tion of Catechumens in Brisbane1 - Tuesda;y 
25 November: 

THE CHURCH WHICH IS A MYSTERY OF COMMUNION IS A 
SliGN· OF UNITY AMONG ALL PEOPLES 

... To ha,ve fa.ith, to beUeve in 
Christ means to aclmowledge 
his identity, to acc·ept him in 
his d.i!viine nature· and in his hu­
man nature, to embrace his 
message,, to respond to his ilove, 
ahd to r esolve to belong totally 
to hlm. And to belong to Christ 
:me-ams · to have .a, sihare dn the 
"triumph" which he h.imself 
won over deatih and sLn through 
his own Death and Resurrec­
tion. Hiis triumph is. a. triumph 
through love it is the victoty 
of love'. 
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We beg:tn to share in Christ's 
Death and ReS!l.lrrection when 
we receive the Sacrament of 
Bapt1sm. Tih.iis, 1s how we beg:Ln 
to share in the victory of love. 
And! this initial sacrament of · 
fai'th is ithe foundation of the 
whole life of the baptized per­
son: the foundation of "being a 
Christian". 

Why am l a Oh.ristian? Why 
have l committed my whole lHe 
to Chriist ? Thes'e are ques:tions 
wlhich touch the ve~y convic­
tions' and fundamental vaiues 



upon, which we haye sought to 
base our thoughts and actions. 

Our liife is s1haped by the choi­
ces we make in response to the 
intt.ia,tive of God. But God's ini-. 
ti.a:tives· are even more impor­
tanit than ·our r esponse. God 
caUs, God acts, and we respond. 
This is why we are Chr_tstians. 
In Christ, God is with · us, and 
this is th·e· meaniJn.g of the word 
"Emmanuel". Indeed, the. Fa t­
her so desired .to ibe V1ith his 
people .that he gave ·us h:i1s only 
Son, hiis beloved Son. No grna:ter 
gi:ft coruld ever be given. And 
th.a.t is- why Sai·t?-t Pa:ul says: 
"We may be certain, a.fter SHch 
a. igHt, that he will not refuse 
anything hei can g.i.v:e us" · (Rom 
8: 312). In ChrM,t, the F'ather has 
chosen us a1rtd jus1ti:fied us. by 
hits grace, forgiving all our sins 
aind offerdng us1· eternal salva­
ti.6n. "Noth:ing t herefore can 
come between us and the love 
of Chri1st" (Rom 8:35). And tihe 
.love of Chri:s.t reaches us 
throuigh the Church. I.t i:S lbe­
cause of this1 love we commit 
ourselves in rturri to Chri.st. 

There are some who · wrongly 
suippose that Christ can be se­
parated from •the Church, that 
i .t is1 possi:ble to dedici:tte one's 
whole liife. to Chri:st withorµt re­
ference to the Church. In so 
doing they for.get the truth 
procla.imed by Salin t Paul in the 
words: "The Church is his b.ody 
- and we are its living parts" 
(Eph 5: 2.9-30). As I said in my 
recent Apostoli.c Letter on Saint 
Augustine : "Because Christ, the 
only mediator and Redeemer of 
people, is head of the Church, 
Christ and ·the Church are one 
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single mysticai person~ the totaZ 
Christ" (Augusmnum Hiipponen­
s.em, II, 3) . 

To Iove Christ, then, is to love 
the Church. · ;rhe Church ·exists 
for Christ, in order to contin'uie 
his presence and mission in .the 
world. Christ is the Church's 
Spouse anà' Saviour. He ls her 
Founder and her Head. T'he 
·more we1 come to know and love 
the Church, the closer we shall 
be to Chri.st. You who are cate­
chumens will reralize thi1s more 
and more: clear!J.y iin the weeks 
and rrionths a;head. Meanw'hile, 
I would like ito offer some ref­
Iections today on the na.ture of 
the Churnh, for you too will 
soo,n_ be h!er members. 

The Church i,s truly a. mys­
tery, a human and di:vine reality 
which deserves our study and 
contemplatio.ri, yet which goes 
far beyond the grasp of the hu­
man mind. A nu1mber of symbols 
he1lp us. to penetra.te and appre-· 
ciate this mystery of the Lnner 
na.ture · of the Church. For 
exa:mple, Saint Paul speaks of 
the Church as 1'a farm" which 
is. cult.ivated and made fruiitful 
by God (cf. l Cor 3:9). He calls 
the fai·thful God's "tem.ple" 
where the Holy Spirit dwells (cfr 
l Cor 3: 16-17). He descri1bes the 
Church as "the bride of Christ" 
whom the Lord tenderly cares 
for and for whom ħe gave up 
hi:s li.fe (cf. Eph 5:21-23) . Indeed 

. Sai.nt . Paul often identi{ies tJhe 
Church with Christ himself, 
·caJling· her the Body of Christ 
(cf. Rom 12:5 ff.). He also calls 
her "Qur Mother" (cf. Qal 4:26), 
for in vrirtue of :the love of 
Christ and the waters of Bap-
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tism she giv(,'.)S birt:µ to many 
chi~dren :Ln the course of his­
tory. Through, these and ~any 
other symbols, we come to see, 
in _a )imit~d but rea1 way, the 
vast r,icrp;1ess of the mystery of 
the Church, . , . . . , 

The Churc:q, .i-t essentially a 
mystery of con;im union. She is 
a . sign or sacrament of that 
unity in Chfi~~ w~ieh Saint Paul 
speaks pf in, today's second rea­
di.ng when he says: "I am cer­
tain of this: neither death nor 
lif~; no angel, no prince, nothing 
that exists, noth:Lng s.tm to 
come, not ~nY, powe.r; or hei,ght 
or depth, nor . any crea.ted thing, 
can eyer . come between u13 and 
the love of God made visible in 
Chrilst Jesus our Lord" (Rom 8: 
38-39). 

T'he communion whicn we 
enjoy in the · Qhurch is both 
vertkal aind . horizontal: it is 
communion with the Three 
Persons of the Mos.t Holy Triini­
ty ,and w:Lth one fthOther in the 
Body .of Chri:st . . To be in com­
mup.ion implies a deep wersonal 
relationship of kno1wledge and 
love. This is the kind of rela­
tionship which the catechume­
nate . aims. 'at fosterinġ, and so 
it entails .far more than merely · 
learning , facts . about God. A ca­
techumen embarks on a jour-

• l . 

ney; into intimate friendship 
with Clirist, a j ourney requiring 
openness of miind and heart to 
the, life-giiving word of God, a 
journey requiring continual 
con version of heart. 

. ' ' 
This j. ourney does not end 

when the catechumenate is 
completed. In fact, the ca.techu­
menate · merely prepares the 
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way for the Sacrament of , Bap­
tism, wh1ich is the founcia.tion 
of communion iln ·the Church. 
rn' .Baptism we are reborn as 
child.ren of the Father; we. are 
made in tirna te friends of ċhrist 

' . and we rece1ive the g:Lft of the 
Hoiy Spirit. T'his communton 
with the Father, the Son and 
t ihe Hoiy Splrit is· bu1Ut up and 
renewed in the cele,bration of 
the Eucharist, the source and · 
culmina.tion of the Christian 
life. And the other sacraments 
as well deepen this comm union. 
In partdc1ular, the Sacrament of 
reriance fosters it; strengthens 
it and restores union with God 
when it has. been broken by sin. 

The Church which lives as a 
co'mmunion ils a sign oJ unity 
aunong all peoples. Th<:; very 
word "Catholic" means univer~ 
sal. For this reason the CathoHc 
Church knows no na tional or 
cul.tural boundaries. She cannot 
lirruit herself to any one race or 
language. Rather she . is called 
to be truly universal, a com~ 

rpunity of faith in Christ em­
brac,ing people of every coun try 
and culture on earth, yet re­
maining always one. sa.int Paul 
·a,e'scribes bhe 1u:niversaliit.y. of the 
Chu,rch in this way: "All bap­
tized in Cl~rilst, you ha ve all 
elothed yourselves in Christ 

, ' ' 
and there are no tnore distinc-
ti.ons between Jew and Greek, 
slave a~d fre~, male and. female, 
biut a11 of you are one in Christ 
Jesus" (Gal 3:27-28). 

This organic communion of 
the Caitholic Church is so deep 
that she remains ever one 
though she is presen t in widely 
differing ·s.itua.tions, in many 



di.fferent particular Churches. 
Each particular Church is· a. true 
expression of the und.versal 
Church and enriches. the whole 
Body of Chri,st ,thro1u.gh the spe­
cial gi'fts whiC'h each one pos­
sesses and generously s.hares. 
Thus~ :the one CaJ1hol-i.c Church 
is As1ian as well as European, 
Slav as wel'l as. Australian, Afri­
can a:s well as Aimerican, Byzan­
tine as. well as La.tin. 

Such unity and untversality 
are gtfts which requtre shared 
effort and continual vigilance. 
No1t only do we rejo1ice in thes@ 
gifts., but we a.lso mus.t preserve 
them and build them up. The 
partic1ular Churches must bear 
witness. to perfect unLt,y i:n fait:t;i 
and ecclesial communion. They 
musit work toge,ther to ma:intain 
unalt.ered the content of the 
Gatholtc fatth, while at the 
same time transla.ting t-hi's faith 
1i!rnto a legitimate variety of ex­
pressions, . in accordance with 
different cultures ( cf. Eva:ngelii 
Nuntiandi, 63-615). 

Of part icul-ar im,portance is 
the service or autho,rtty, and in 

1 a unique way the mJnistry of 
the Pope. For the Successor of 
Peter is. charged w1ilth tha.t spe­
cial responsihility of pre~iding 

over the whoJe flock in cha.rity, 
protec.ting legttiimate variety 
while ensuring that such va­
riety does not hlinder unity. This 
is one of the reasons why I con­
stantly visit t:he partieiuJar 
Churches., such as :those in Aus­
tarlia, in order to proclaim our 
unity in Christ. 

The gift of communion in 
which the Ca:tholic Church re­
joices briings with ,it important 
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responsi.bilities towards. the 
world, for the Church is meant 
to be fo.r ~rl peoples an instru­
ment of uni.ty and reconcilia­
tion. 

T'he words, of the Prophet Jsa­
iah, in the first read1~ng of this 
Liturgy, point .to this mission of 
the Church. The Lord says: 
"See, 1 have made you a wit­
ness. to the people, a. leader and 
a master of the nations" (Is 55: 
4). The Church takes seriously 
her mission in tihe world . . That 
is why the Second Vatican 
Council sta.ted: "The j oys and 
the hopes, .the griefs and the 
anxietiies. of the people of this 
age, espec'ial1y those who are 
poor or in any wa.y a.fflicted, 
these too ar·e the j oys and hopes, 
the grief and anxieties of the 
followers of Ohris.t ... The Church 
a t once a. visible assembly and 
a. spirit:iual community, goes for­
ward together wtth hUJmanity 
and experiences the same earth­
ly lot as. the· world. She serves 
as a lea ven and as a kind of soul 
for human soci1e.ty as it iis to be 
renewed in Chris.t and tr.ans­
formed .into God's family" 
(Gaudium et Spes., 40). 

As the Catholic Church pro­
mo1tes unity and reconciliation 
in the world, she also prays and 
works for complete unity among 
Chri.stians. Thus, ecumenical 
d.ialogue .and collaborat'ion are 
an .Lmportant priority in tihe 
Church, and an essential part 
of her efforts to build up the 
human faµilly in uni1ty and 
charity. For the lack of full 
,unity among Christians. hinders 
the Church in her cal1 to be for 
all peoples a sacrament of re-



conciltatiun and communion. 
We can make a valid con.tribu­
tioh to the ecumenical diialogue 
only if we bri:ng to it ithe rich­
nes.si of tihe Ca:t:Jpolic tradition. 
Our dialogue will be authentic 
and fruitful only if we speak 

the truth in love and with fide­
lity :to our own identity. A~y 
blurring of tho$e things which 
still separate us does nothing to 
serve the cause of Christ and 
the Gospel... 

Joyful meetiog wi,th youth:. in Sydney Cricket Ground - Tuesday 
25 November: 

YOUNG PEOPLE OF AUSTRALIA, YOL! ARE NOT ALOME IN BUILDING 

PEACE IN CULTURAL DIVERSITY 

Dear young people of Australia, 
You have come together here to 

celebrate God's word-God's word 
of peace. This evening, through his 
Gospel, Jesus has revealed himself 
to you. Like the disciples you re­
joice when you hear him saying: 
"Peace be with you" (Jn 20:21). 

It is the peace of his Resurrec­
tion that Jesus Christ communi­
cates to you and brings into our 
lives. It is the peace of victory -
the victory over sin. It is the peace 
of reassurance - the reasslirance 
of eternal life. It is the peace of 
faith in Jesus; the peace that 
comes froni accepting him as the 
Word of life, as the eternal Son 
of God who in the mystery of the 
Incarnation, by becoming the Son 
of Mary, became the brother· of 
us all. It is the peace of .humanity 
renewed and made strong by con­
tact and communion with the 
living Jesus - the Jesus who is 
"the firstborn from the dead" 
(Col 1:18); the Jesus who con­
tinues to live in his Church; the 
Jesus who wishes to unleash in 
the world the power of his peace, 
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and who wishes to do so through 
you young people. 

And so Jesus repeats to you to­
night those everlasting words: 
"Peace be with you". With all the 
love of his heart, Jesus wants his 
peace to become your peace. At 
the same time he continues to 
speak to you as he spoke to bls 
Apostles: "As the Father sent me, 
so am l sending you" (In 20:21) . 

Tonight, in fact, you are being 
sent by Jesus into the world as 
peacemakers; you are being com­
missioned to communicate his 
peace and its power everywhere 
you go. 

But this means that you, your­
selves must be filled with this 
peace of Jesus; you must receive 
it into your hearts. You must seek 
ii at its source, which is the per­
son of Jesus. And because your 
commission, your calling and your 
task are not static but dynamic, 
you must search for this peace 
continually. You must embrace it 
in the word of Jesus, which is the 
revelation of God. 

Yes, dear young people, you 



· must be totally convinced that in 
order to have that full and perfect 
peace which. Christ offer~, you 
must find it in Christ. For this 
reason the Church says to you to­
day: 

- If you want peace, open 
your hearts to Christ. 

- If you want peace, accept 
Christ; accept him as the Son of 
God; accept him also in the mys­
tery of his humanity; accept him 
in others. 

Embrace Christ in everyone who 
shares with you the dignity of 
human nature. Reach out to him 
and discover him in the poor and 
lonley, the sick and troubled, the 
disabled, the aged, the unwanted, 
all those who are · waiting for your 
smile, . who need your help, and 
who crave for your understanding, 
your . compassion anq your love. 
And when you have acknowledged 
and embraced Jesus in all those 
people, then - and only then -
will you share deeply in the peace 
of his Sacred Heart. 

The more you discover the 
fascination of the peace of Christ, 
and try to pursue it with the help 
of God anq through the discipline 
and effort it requires, the . better 
you will be able to be apostles to 
oth,er young people in Australia 
and beyond. Your effectiveness as 
peacemakers will be in direct pro­
portion to \ the degree in which 
you accept Christ's peace into 
your own hearts. 

· Peace has its human dimensions 
and human demands. What does 
this mean in practice? How can 
peace become the reality of our 
lives. the reality of our world? l 
have spoken many times of the 
practical dimensions of peace, of 
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what we mµst do to preserve an4 
dev,elop God's gift of peac~ .- the 
peace that Jesus is so willing to 
share with us. It has often been 
repeated: , 

lf you want peace, work for 
justice. 

- If you want peace, defend 
life. 

- If you want peace, "always 
treat others as you would like 
them to treat you" (Mt 7:12). 

In a word: 
- If you want peace, you must 

love: "You must love the Lord 
your God with all your. heart, with 
all your soul, with all your minp, 
and with all your strength ... You 

' mu;>t · love your neighbour as 
yourself" (lVIk 12:30). 

All this involves pers~nal effort 
and discipline. It involves accept­
ing ourselves and others as crea­
tures of God, as children of God, 
as human beings dependent for 
our happiness on God's law, which 
is his plan for our lives. 

In unity among yourselves you 
will find strength, and in unity 
you will reach peace - the peace 
of Christ: · 

This unity is a reality here to­
night - a great . reality. It is unity 
in divwsity . And this diversity is 
authentically Australian; it is 
authentically Catholic. You re- , 
present many different ,groups 
with different specific aims, but 
you are one in the name of Jesus, 
one in the peace of Jesus. You 
are one in the ideal of . Christian 
service, on.e in pursuing justice, 
one in proctaiming the truth of 
the· equal human dignity of all 
human beings .. 

You have come from different 
ethnic groups, and the very fact 



that you have gathered _here 
shows that you intend to reject all 
forms of prejudice and discrimina­
tion based on race, origin, colour, 
culture, sex or religion. You are 
open - and open you must be -
to the great cultural diversity 
which enhances your unity as 
Australians and, manifests your 
Catholicity. 

Your membership in varied 
Church groups and movemen~s 

also shows that you have grasped 
the important principle of diver­
sity as applied to the one aposto­
late of the Church. Within the 
sacred unity of the Church, there 
are many different ways of serv­
ing the Lord. There is "one and 
the same Spirit who distributes 
different gifts to different- people, 
just as he chooses" (l Cor 12:11), 
one Spirit who inspires all ·to work 
in unison for the one aim of build­
ing up the Body of Christ .and of 
spreading his peace. 
· Dear young people: you are not 
alone! Through the groups to 
which you belong and with the 
help of friends, you must continue 
to · weave the great fabric of ' 
Christian unity, collaborating with 
other Christian brothers and sis­
ters, and being open in brother­
hood and love also to all men and 
women of good will. 

No, young people of Australia, 
like Jesus you will never be alone! 
Speaking about his Father, Jesus 
declared: "He who sent :ine is with 
me, and has not left me to my­
self" (Jn 8:29). And he wants you 
to find his companionship and the 
companionship of his Father and 
the Holy Spirit in the Church. And 
this is precisely what you are do­
ing. Only in shared companion-
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ship with the Lord w:m you be able 
to communicate peace to the 
world. 

Realize too that the parish, de­
spite all its human limitations, is, 
after all, your f~mily, your base 
in the pursuit and spread of peace. 
Your journey will often take you 
elsewher·e, but the parish is meant 
to be, as I said on another occa­
sion: "a fraternal and welcoming 
family home, where those who 
have been baptized and confirmed 
are aware of forming the People 
of God. In that home, the bread of 
good doctrine and the Eucharistic 
Bread are broken for them in 
abundance, in the setting of one 
act of worship" (Catechesi Traden-
dae, 67). , 

As young people following the 
example of Christ and t rying to 
live up to the vocation of being 
peacemakers, you are faced with 
great challenges every day of your 
lives. These challenges are part of 
ordinary living: at home, ·at 
school, at work, in Church, in the 
many- and varied activitie's that 
make up your lives; in health and 
sickness; in good times and bad, 
when problems weigh you· down; 
at moments of anxiety, concern 
and hope. 

.At every turn of your life, you · 
are asked to overcome any ten-

. dency to selfishness, to reach out 
to others with open hearts and 
open minds, in dialogue, not rival­
ry, with sincere respect and love 
for every brother and sister. This 
openness to others in understand­
ing, patience, compassion, and in 
the desire to help promote their 
good, is an expression of fraternal 
love. It is a fine example of peace­
making. 



At the same time openness to 
others does not mean that every 
opinion has equal value; no matter 
how strong it is, sincerity of con­
viction cannot , turn injustice into 
justice or falsehood into truth. 
The truth is not always the easiest 
or the most comfortable way. The 
truth is not always the same as 

· the majority opinion, especially if 
that opinion has been artificially 
induced . by powerful and clever 
forces of manipulation. But the 
t ruth will always be the way to 
real freedom. Jesus himself tells 
us: "You will know ~he truth and 
the truth will make you free" (Jn 
8:32). Both truth and freedom, 
dear young people, together with 
justice and love, are the basis of 
your peace - the peace of Christ 
received into your hearts and into 
the world. 

there is yet another thought 
that I would like to leave with 
you. I · would like to speak to you 
about the importance of prayer, 
because prayer is so closely linked 
to peace, and peace depends so 
much on prayer, Permit m:e to re­
peat to you what I told the young 
people of England and Wales a 
few years ago: "In prayer, united 
with Jesus - your brother, your 
friend, your Saviour, your God -
you begin to breathe a new atmos­
phere. You form new goals and 
new ideals, .. In Jesus, whom you 
get to know in prayer, your 
dreams for justice and your 
dreams for peace become more 
definite and look for practical ap­
plications ... Through contact with 
Jesus in prayer, you gain a sense 
of mission that nothing can dull ... 
In union ·with Jesus i~ prayer, 
you will discover · more fully the 
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needs of your brothers and sis­
ters. You will appreciate more 
keenly the pain and suffering that 
burden the hearts of countless 
people. Through prayer, especially 
to Jesus at Communion, you will 
understand so many things about 
the world and its relationship to 
him, and you will be in a position 
to read accurately what are ref­
erred to as the 'signs of the times'. 
Aliove all you will have something 
to offer those who come to you 
in need. Through prayer you will 
possess Christ and be able to 
communicate him to others. And 
this is the greatest contribut ion 
you can make in your lives: to 
commlinicate Christ to the world" 
(Cardiff, 2 June). 

And as you communicate Christ 
to the world, you will communi­
cate the gift of his· peace. A dyna­
mic event is tclking place in your 
own lives. Christ ·is continually 
speaking these words to you: 
"Peace be with you!". And he 
sends you out on mission as he 
sent the Apostles: "As the Father 
sent me, so am I sending you". 

Dear young people: the Risen 
Christ is offering his peace to the 
whole world, and he wants to 
rnake you his instruments of 
peace. You are called to combat 
chaos and confusion with order -
the order of your own lives direc­
ted to God and in proper relation­
ship to your fellow human beings. 
Yours is the. task of preserving 
the beauty of nature and the dig~ 
nity of all God's creation, so that 
it may all serve humanity and 
glorify tħe Creator in accordance 
with his plan. 

The triump11. of justice in the 
world depends so much on you, 

~;~~-·! 



and it means that the destruction 
Qf injustice must begin with the 
purification of your own hearts. 

You are called to confront the 
errors of the world and every 
".estige of deceit with the power 
of truth. Far all . of us Christians, 
like Saint P~ul, it is a q_uestion of 
ljving the . truth in love and of 
grqwing up to the maturity of 
Christ (cf. Eph 4:15). 

In the face of rivalry you must 
offer to the world the, image of 
respectful dialogue. Your answer 
to insult and injury is pardon. The 
only acceptable position in the ' 
face of alienation is to promote re­
conciliatfon and to offer fraternaI 
SQlidarity. Yours is the gigantic 
task of 9vercoming all evil with 
good, always trying amidst tJ:ie 
problems of life to place your trust 

in Ga,d, knowing that his grace 
supplies sfrength to human weak­
ness. You must oppose every form 
of hatred with the invincible po­
wer· of Christ's love. 

This is what it meàns to be young 
peacemakers, to help build peace, 
the Kingdom of Christ's peace. 
Thi,s is what you are called to do, 
and in this mission of yours you ' 
will be sustained by the interces­
sion of Mary the Mother of God, 
and .by all the angels and saints. 
But l:o be effective, you must ac­
cept this mission and its condi­
tions freely, · and you must person­
ally say yes to Christ in prayer. 
With Christ you must all stand 
together. 

Dear young people of Au~tralia: 
with Christ and each other, you 
are not alone! 

Address tor workers in fa.c:to·ry of Transfield Ltd., Sydne;y - Wednesday 
26 November: 

TH:E WORKER l'S ALWAYS MORE IMPORTANT THAN BQTH 

PROFITS AND MACHINES 

Dear Friends, 

l. l thaink you f.or the way 
you have endorsed the kind 
words. of welcome a.ddressed to 

.. me, and l ltr1us:t you cain see tiha t 
l am very happy to be here with 
you. You may k:now that l, too, 
was a worker fm some years. in 

.a qua.rry and in a factory. These 
were; importan t and useful 
y.ea.rs in my life. I am grateful 
for ha.vi;ng ha;d that orpportunity 
to reflec.t deeply on the :mea­
ninig .and d.i!gnity of humain work 
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in its relationship · to the indi­
vidual, the family, the natipn, 
and the whole social . order. 
Those,years allowed me to .share 
in a sip€ci.fic way iin God's crea­
tive activity and ito exper.i.ence 
work in the Ught of the Cross 
and Resurrection pf Christ. , 
. One of my reasons for coming 

here jls to _tell you, and an the 
workers of Austrnl'ia., how .mqch 
I admire faithfulness a;nd dedi­
cation ·to ordinary work. A.·ustra­
lia is a grea.t country because 
working pe.o:p1e Uke yornrs.elves 



go about their tasks day after 
day with both cheerfulness and 
seriousness, earning their bread · 
by the sweat of their brow, pro­
ducing goods and services for 
their fellow ci1tizens, and thus 
gradually bringing to perfection 
a world that was created by a 
good and loving God. 

2. No doubt many of you 
have reflected from time to 
time tha t Jesus Chhst himself 
al1though the Son of God, chose 
to be an ordinary worker for 
most of h.is earthly Ufe, toiling 
away as a carpenter in Naza­
reth. There as no shortage of 
lessons to be learned from the 
life of Jesus the Worker. It is 
only right, then, thait hi•s Church 
.shoulid bring hts message into 
the working world and to wor­
kers. In .the past, the Church 
has consistent'ly opposed ways 
of thinking which would reduce 
workers to mere "things!' ithat 
could be relegated to 1unem­
ployment and redundancy if 
the economics of industrial de­
velopment seemed to demand it. 
The stµdents among · you can 
con:sul.t the writings of my pre­
decessors - going back to Leo 
XIII almost a hundred years 
ago - who treated at length 
topics such as the rilghts of wor­
kers, ownership, proper.ty, wor­
ki:ng hours, j ust wages and 
workers' associat.ions. 

Perhaps you have heard that 
fi :ve years ago I , too, wrote an 
Encyclical Letter on Ruman 
Work. My aim was to cast new 
light on the whole area bf hu­
man work, an important subject 
where there are always fresh 
hopes but also fresh fears ~nd 
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dangers. 
3. Among the many ne.w ele­

ments that affect human work 
I wish to men tion toda~ the 
rapid development of technolo­
gy. There i.s an aspect of this 
we can admire: i!n technology 
we can see ourselves as more 
than ever "s1ubd1Uing the earth" 
(Gen 1:28) and gaining domi­
nion over it. Technol.ogy itself 
i.s the work of human hands and 
human minds, and it enaibles us 
to produce other bea1Utiful and 
useful things. This is admirable 
if the human person is cle~rly 
the master. But in large fac ­
tor.ies or on extended works.ites, 
the number, size and ~omplexi­

ty of the machines. used can 
make th·e worlrnr seem merely 
a part of the machine, j ust ano­
ther cog in the whole process 
of production. 

Ma.ny .machines these days 
require operators with specia­
lized training. But after being 
trained for a highly skilled job, 
the worker may su:ddenly disco­
ver that a new invent.ion has 
made his machine obsolete and 
uneconomical. He may be too 
o1d to ibe trained a second time, 
or perhaps the fi rm employing 
him may go out of bu.siness. Th e 
result is that whole industries 
can be disloca.ted, and tndivi­
d'uals and families reduced .to 
pover ty, suffer.ing a.nd despair . 

Despite the complexity of the 
problem we cannot give up. All 
the resources of human inven­
tiveness and good. will must be 
brought to bear, in order to help 
splve the social problems of our 
day connected with work. It is 
important to have clear ideas .of 



the principles and prioriti.es to 
be followed. In this context I · 
wish to proclaim .again my own 
porfound convinction "that hu­
man work is a key, probably the 
essential key, to the wh.ole social 
question, if we try to see the 
question really from the point 
of view of man"s good" (Labo­
rem Ex.ercens, 3). 

4. People need to work, not 
j ust to earn money for the ne­
cessi ties of life, but also to fulfil 
their · calli'ng to share in the 
creative . activity of God. The 
human satisfaction that comes 
from work well done shows how 
profound1y the Crea:tor has in­
scribed the ·la.w of work in the 
heart of man. 

The goods. of the world belong 
to the whole human family. 
Normally a person wili need to 
work in order to have a neces­
sary sha.re of these good thiings. 
Ln the ear ly Christian c omm u­
ni.ty, Saint Paul insisted that 
willingness to worik was a con­
dition for belng able to eait: "If 
a man ;will not work, let him not 
eat" (2 Thess 3:10). In special 
s:i,tuations, society can and mrust 
asstst those who are iln need and 
cannot work. Yet even in these 
special circumstances, people 
still have a desire for personal 
fulfilment, and thi.s can b_e 
achieved only through some 
form or other of worthwhile 
huma.D. activity. 

Thus, those who are forced to 
retire early, as well as rthose who 
are still ·young and strong but 
cannot find work, may expe­
rience profound discouragement 
and feel tha t they are usel~ss. 
The.se feeUngs may lead some to 

seek consolation in alcohol, 
drugs and other forms of beha­
viour harmful to themselves and 
to society. 

We all need to feel that ·we 
are truly productive and useful 
members of our community. It 

. is our right. And since the pace 
of technological change is likely 
to increase, it is vi1tal for us to 
face all the serious, problems 
that affect t he well-being of 
workers. 

5. No one has a simple and 
easy sol1ution to all the problems 
connected' with human work. 
But I offer for your considera­
tion rtwo b,asic principles. First, 
tt is always the human person 
who is the purpose of work. It 
must be said over and over agatn 
that work is for ma.n, not man 
for work. Man is indeed "the 
true purpose of the whole pro­
cess of production" (Laborem 
Exercens, 7). Every considera­
tion of the value of work must 
begin with man, and every so-
1 ution proposed to the problems 
of the social order must recog,.. 
nige the primacy of the human 
person over things. Secondly, 
the task of find.ing solutions 
camnot be entriusted to any sLn­
gle group in society: people can­
not look solely to governments 

, as if they. alone can find sol1u­
tions: nor to b:ig business, nor 
to smal'l enterprises, nor to 
union offkials, nor to indivi­
duals in the worik force . All in­
dividuals and all groups must 
be concerned wilth both the 
problems and their solutions. 

6. The Church is profoundly 
convinced that "the r:ights of 
the human person are the key 
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·eI.erne:t).1f, :Ln the whole of the sa .. 
cial moral orcler" (Laborem 
E~er.ce;ns, 17). She has loog re­
cognized the ri1ght o:f workers 
to forn). .asspci~.tions. Tne pur­
pqse of such associations is .to 
pro:mote social justice 1J:)y defen­
dipig .the vit.al jnter.ests. o{ wor­
J>,ers .an.d by c9ntributing to t p_e 
c()rpµion good. Jt is importapt 
for the m~;mbers. to play an ac­
t~ve and resp9ns:Ll;>Je role i.n these' 
associa.ti'ons. Hence yqu mmit 
make s1me that the leaders of 
your wor~er.s.' associatiops real­
Jy }:la.ve a.tl he~r·t a~l th,e ma t erial 
ap.d huma[). needs of the· mem­
bers. They must also remember 
that the solution 'to any dis.pute 
m1:J.st ;qe fai~ to all s.tdes, must 
serve the commc;>n good of so­
ciety, and must taJrn into ac­
count the ec;:onomic ~nd social 
situat:Lon of tJhe· cquntry. Qnly 
if the econo,my ~s a. whole is 
heaJ1thy will dt be possi1ble to 
make· sufficient work a.vaila;ble 
for workers, esipecially the 
young. 

q. : People a,re realizi.ng m.ore 
and more clearly that what 
happens 4n one part of the 
world has effects elsewher'e. 
Worldwide problems demand 
worldwide solutions thmugh 
the solid'.arity of all. No country 
can i:sola.te i1tself from the com­
mon cnallepge. Up.ion leaders 
and leaders of employer associ­
at~ons, as well as governme.nt 
a~encdes, need to work together 
in order to face ~he wide ,range 
of challenges. Every partner in 
this co:n;imon e,l).deavour shQiU~d 
act on the co,nv.iction tna1t 
everyo:oe has: a basic rigbt t o 
work lin order to pave a . faJ.r 

si:p.are of ~he w9·rldts ·goods1• - l~ 
must also 1be stressed that all 

~ . . \ . " 

tl}.e partners have a d11tr to 
wor~ for solut~ons that r~spect 
tne d}gni ty of the indi,vid'ual anO. 
the coµimon good of iSoci~·ty~ 
Economie probJeims cannot -be 
.separa ted , from the · et:hic-al and 
social asp~cts. pf life in society. 

8. On the na.tiona.l and a.o­
oal , level in~ustrial rela.tions 
als_o req11i.re a spirit o'f under­
sti;inctin,ig and co-oipera.tiQn rat­
her than one of opposition and 
cc;mfl~ct . In all di·sputes, ~· just 
a.nd peace.fr1,1l solution wm be 
pos,sible· only i,f all par•tie~ are, 
and remain, rea.dy to talk. Al­
wa.ys . keep open the lines: of 
communication, ~nd rernemiber 
that if disputes are n<>t solved 
ql,lickly, it is above aU t'he we~ik 
i:i.nd needy who suffer. 

Fortuna.tely far A~s.tralia, 

your most chefi,g.Q..ed tradittons 
pla.ce great val,ue on eq-uality 
and mutual support, especia[~y 

in difficult times. The waird 
"mate" has rieħ apd positiye 
conn9t,ati9ns. in your language. 
l pray tl,lat this tradi tiop of so­
lidari ty wil} alwa.ys flourish 
among you and will never be 
looked upon as olc;i-fashioned . . 

A usrralia also has. a Jong a1nd 
pnmd t~_adition of settling in­
dustriail d~sputes l}nd promotipg 
cooper.a tion by its almqst uniqi~e 
system of arbitration and con­
ciliation. Over . tne yearn this 
sy.stem has h e'lped t o defend ,the 
r,ights o.f workers a.nd -pror:n.ote 
their well-beiBg) whil<; ·.- at t:tie 
sa!l1e t ime taking J nto .account 

· tbe p.eeds an,g the J;utur-e qf tpe 
whole co.mm uni ty. 
. , 9. l _ m.a;k~ _ a .&peaial . . ap,peal 



to you worke:rs to .be always, ho­
nest in your col1aiboration with 
oth ers.. I appeal .:to you to be. ~s­
pecially · conscious of a11 those 
.Ln need, to give them practi.cal 
qelp and\ to offer them your so­
Udarity. I have been told that 
you ħa ve an orgainizaition for 
prqmoting development in poo­
rer countries. For this l congra­
tulate you, and 1 thank you. But 
you mu:s.t be acU.ve too in hel­
ping the needy in your own 
midst, who tnclude the unemp­
ioyed, many young people, Abo­
rigirial people, the sick, :the di­
sabiled, the _refugees ahd the new 
settlers. 

. 10. l began by making refe­
rence to the new questions aiii.d 
problems, f ears and dangers 
tha t surround us beca:tise of the 
development and rapid U.se of 
the new technology. This tech­
hology is part of the aċċumu­
lated wealth of the human ·fa­
mHy and a part o>f tt. belongs 
to you too .. It fs to be j udged by 
the hel,p it gives you: in your 
w·or'k and lives. Always remem­
ber that the worker· is always 
more ·important than both pro- . 
fits and machines. 
· Dear friends, workers of Aus­

tralia: it is up to you to make 
use of the new technology and 
press on with the "task of buil­
ding a . society . of . j ustice and 
fraternal love - a society that 
extends we'll beyond tħe boun­
daries· G-( Australia. It is God 
himself who strengthe.ris your 
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airms, enlightens your· minds and 
puriifies y.our heart& for thi~ 
great work. 
· Those of you who· believe in 
Jesus· Christ and accept his 
Go.spel ~s the blueprint of you 
lives know that · wor)s: has an 
even deeper meaning when .it is 
seen in its .relationshtp to the 
Lord's Cross and Resµrrection: 
United with Chris:t in baptism, 
you are cal'led tq share throug'b 
your work .Ln Christ's . mission 
of salvation and · service to hu-· 
'inanity. When offered to Godrin 
union with the work of Chri~t, 
your own work takes on an even 
greater value ab.d higher. digni­
ty. Jesus Christ, the Son of God, 
who during his earthly lHe be­
longed so fuHy to the "wor~ing 
world", looks for ever with love 
on human work. 

And for all of you in this vast 
Iand, whatever ma~ be your re­
ligious convinctions or the na­
ture of your wor]\, l pray that 
you may experience the uplif­
ting and exhilarating awareness 
of working with the· Creaitor in 
perfecting his des~gn and plan 
for the world. All of this is p .:rt 
of the dignity of human wo:·k, 
the · dignity of man, and the 
dignity of each and every wor­
ker in Australia! 

And with the passing of each 
day may God give you an ever 
greater awareness of this dig­
nity, and may he fill your lives 
and your homes with his peace 
and his joy. 



Meeting with unemployed youth at Wilison Training Centre, Hobart -
Thursday 27 November: 

BEING UNEMPLOYED CUTS IN,TO THE DIGNITY OF THE 

HUMAN PERSON · 

l am very happy to be with you, 
the young people of the Willson 
Training Centre. You are here to 
improve your skills so that you 
may be better equipped to find 
work. l encourage you with all my 
heart ... 

The nature of this Centre leads 
me_ directly to the theme of our 
meeting today: the very serious 
question of unemployment, or 
rather the situation of the men 
and women who are suffering the 
effeets of unemployment. 

It is precisely as a human prob­
lem, a problem affecting the life 
and dignity of human beings, a 
problem with a decidedly ethical 
and moral character, that the 
Church approache$ tlie question of 
unemployment. The Church has a 
mission of service to the whole 
human family. It is above all a 
religious and moral mission, linked 
to the Redemption of the human 
rp.ce through the Cross and Re­
surrection of Jesus Christ. The 
Church knows that the call to 
accept' the Redemption reaches 
human beings iri the actual cir­
cumstances · of everyday life. And 
man's eternal destiny is closely 
connected with all the elements 
that affect human freedom, human 
rights ap.d human advancement. 
Work - or the lack of work -
is one such element - a most im­
portant one. 

Unemployment is the privation 
of all the \Values that work re­
presents and contributes to indi- · 
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viduals, f~milies and society. Work 
is a right and a duty. Elsewhere l 
have said that: "man must work, 
both because the Creator has 
commanded it and because of his 
own humanity, which requires 
work in order to be maintained 
and developed. · Man must work 
out of regard for others, especially 
his own family, but also for the 
society to which he belongs, the 
country of which he is a citizen, 
and the whole human family of 
which he is a member, since he is 
the heir to the work of genera­
tions and at the same time a 
sharer in building the future of 
those who will come after him. 
All this constitutes the moral obli­
gation of work" (Laborem Exer­
cens, 16). 

When we speak of the moral 
obligation to work, we mean that 
everyone has the duty to share in 
some real way in the great task 
of "humanizing" the universe, 
that is, of making the world a 
more hospitable place and a bet­
ter instrument of personal and 
social development. ·It is also true 
that · "work is a good thing for 
man - a good thing for his huma­
nity - because through work man 
not only transforms nature, adapt­
ing it to his own needs, but he 
also <!-chieves fulfilment as · a hu­
man being and indeed in a sense, 
becomes 'more a human being' " 
(Laborem Exercens, 9). 

The sweat and toil which work 
necessarily involves in the present 



.conditi'~n of the human race meaĦ 
~hat the Christian can share in the 
work tlfat .. Chris.t can;ie to ~po. 
Christ saved the world by suffer­
ing and dy~ng on the Cross. By 
enduring the toil of wor}{ in ui;ijon 
with Christ, the ~Qn Q.f God, rp.an . 
collaQop;1t©s with l}im fqr the r.e~ 

deIJ:!ptiQJ:!. qf hl,lr;na.r:iity. He sl).qws 
~hat he i!? a t.rue <;l,isci_gle ,Qf Christ 
by ,q;rry,ing tlJe cr9ss o.f W9.r~ 
every qay in the q.,ctivity tP,at P.e is 
·called qpon tQ perform (cf. Lab.o­
rem E~ercens, 27). 

Work has ot);ter ifiil.plications. It 
is an important Ċo,ndition of family 
life, since the family needs the 
means of subsisteuce, tbe money 
whjch i$ usuGillY earned thro,ugh 
the work of ooe o.r · J'il10r:e of ~ts 

n;ier.nbers. Jn f,act the family, is a 
cor,nm1,mity ,made possible by 
WQ.r.k, ,an,d at tbe $a,me time it is 
the f.irst school of work, wJ.thin 
t)::ie .l;10me, for eve,ry ,pe.tson ( cf, 
LaQ.orem Exercen:s, 10). 

J.od,i;iy, the p;esence of won;ien 
<i;11d r;notl;iers in almost every sec­
tor of the working world is a fact 
that has to lte considered. They 
should be able to exercise thelr 
gifts and a,bilitjes in various for)l)s 
of e,mpJoyment, but <;lt the . same 
,time due respect ~ust ,be given to 
,t.l;J.ejr obliigations and . ~spi.ratior;.s. 

Work sliiould be so s,t,ructured 
.that women do not .have t9 oa.r­
gain for their advancement at the 
ex,pe,nse of .the,ir oym dignity or 
.at ,tbe expense of t.heir role _insit;le 
tbe fan.iily. 

The moJher'.s ,role needs to be 
soc.ially re-eyaluatec;l. Her task$ .i.n 
.t.he home re.qui.re ~ gn~.at cofiil..mit­
roe.n.t., they dei;nand 1;111,ich t,i,me 
aud love. Children ne~o care, Joye 
a,nd affeQt,ion. TJj].is. a.tte.t\tiO.IJ.: Iljl1JSt 
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be given if children are to deve; 
Lop i.r:ito S8<Cure, responsible per­
sop.,s, with µio,ral, religiQ,U!? and 
psychologic<;il maturity. While the 
responsibili.ty f,or family develop­
;ment rests on both mother and 
fathe,r, still very n;mct depends on 
Jhe specific mother l child re_latioi;i.­
s.hJ.p (~f. Lq.bore,m Exercens, 19; 
f q.mi,liaris Consotrioi 23) .· 

Soci~ty c~n tt,lke credit wħen it 
en~bles mothers to devote time 
to their children and bring the.m 
up in accordance with their ,Pro­
gressjve needs. The f.Feedont 9if 
wornen as mothers must be clearly 
protected, so that they are f,ree 
fra11). psychological or any other 
f9rm 9f discrimination, especially 
by comparison with women with­
out family ob~igations. Motpers 
must not be financially penaH.zed 
by the very soc~ety which they 
serve in a most exalted and neces­
sary w~y. 

A further point I wish to make 
concerns the disabled . . They are 
citizens with full rights, and they 
should be helped to have a .reàl 
share in the life of society. It 
would be . radically unworthy of 
man, and a denial of our Ċor;nmon 
humanJ_ty, to deny disabled people 
access to the full life of the com­
.munity in acc9rdance wJth their 
possibilities and potential. t o do 
SQ would be to practise a serious 
form of discrimination. Here is a 
cle,ar Ca$e in which work, in the 
objective sense, should be sub9r~ 
diijl.ated to the digi;iity of rn.an, to 
the Iilerso.n who works a,nd not to 
economic advantage (cf. Laborem 
Exercens" 22) . . . . 

In ~ sei;i.se, une,r;nployment is a 
modern phenomenon. Per;nogr;a­
.P.hic and te~}lnologiq1i cJ1..a,pgep 



.. 
have produced a situation in 
which there is not sufficient work 
for all those capable of it. It is a 
worldwide phenomenon. 

. . . The pain of unemployment 
is suffered by many of you and 
your fellow citizens, and not just 
the young, but also by men and 
women who are bread winners for 
their familjes. Even when social 
services help to provide the bare 
necessities of life, being unem-. 
ployed cuts into their dignity as 
persons and seriously curtails 
their chances and opportunities in 
life. 

Unemployment brings many 
evils to a community and to a 
nation. It causes economic and 
social inequality. It can cause 
such stress to the family and 
society that there follows a real 
breakd0wn of the institutions that 
should ensure human advance­
ment. Those who have work may 
forget those who do not. 

The problem calls for coopera­
tion in planning and positive 
action by aII agencies. Govern-

. ment departments, large compa­
nies and small businesses, employ­
ers' federations, unions and their 
alliances - all of these have a 
crucial part to play in finding solu­
tions. The media too can provide 
positive support and 'information 
by promoting programmes for the 
unemployed. Justice demands a 
concerted effort by everyone. 
Christ's commandment of love 
urges all Christians to act together 
on behalf of the unemployed. 

Retraining programmes are 
·already under way in this country. 
Governments and private organiz­
ations sponsoring them are to be 
congratulated. Such programmes 
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are of special importance since 
they acknowledge the needs of 
the young upon whom the future 
social, economic and family life of 
the nation will depend. 

But the needs of the older un­
employed must not be overlooked. 
There are indications that in re­
cent years _ the numbers of unem­
ployed have increased as well as 
the average duration. of unemploy-

, ment. This means that many peo­
ple can be excluded from the 
labour market for almost their 
whole working lives with little 
hope of regaining regular employ­
ment. 

Some statistics present a bleak 
picture for thousands of people 
wh9 would be only , too happy to 
work. Powerful efforts must be 
made to find new means of meet­
ing this situation so that older 
workers' skills may be re-used, -or 
new skills taught to them. Most of 
all they need the practical help 
that will rekindle their enthusiasm 
and motivation to be engaged in 
creative w:ork. 

In programmes of training and 
retraining, it is important to fo l­
low the principle of self-help. This 
policy safeguards the individual's 
dignity. All are encouraged to use 
their abilities to the full, and to 
realize that their unemployed sta­
tus is not a maUer of personal 
failure. 

Above all, efforts must be made 
to create new jobs. This is a most 
difficult point. We all recognize 
that the creation of new work in 
our modern society has become a 
most complex matter. Very often 
it is no Jonger merely a matter of 
local or even national willingness 
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and .capability. It requires a re-



· orderi!).g and adjustment of econo­
mic structures and priorities on a 
global '1evel. 

The Church does not have te.ch­
nicail solutions to offer, nor the 
means to resolve such problems. 
But in her service to humanity 
she has a most important task: to 
remind those involved at every 
level of economic activity that 
unemployment cannot ·be treated 
solely as an issue of economics. 
Unemployment is a human pro­
blem of vast .dimensions. 

The Church cal'I. and .does offer 
a social teaching. It is based on 
the inyioiable dignity of every 
person. Work is' seen as a collabo­
ration with the Creator and as a 
condition of self-development 
which is the right of every indi­
vidual. The Church seeks to moti­
vate and e.ducate so that qualified 
and faith-ifls.pired Christians will 
help to find solutions to the urgent­
problem of unemployment. . . . 

In your efforts to combat unem­
ployment and to find work, know 

that the ċhurch is. with you. She 
understands your aspirations, and 
she appeals on your behalf and on 
behalf of all the unemployed to 
the conscience of the world. The 
Church appea:ls for a new vision 
of work centred on the va.lue and 
dignity of the human person. She 
appeals for a re-ordering of the 
economic order, so · that· it will 
truly serve the integral wel.1-being 
of the human family. 

To all of you, to the · unem­
ployed, to all who are seeking sol­
utions to the problem of unem­
ployment, to those serving the 
needs . of individuals and families 
suffering from unemployment -
to all of you I offer my encourage­
ment. Do not lose heart! The 
Church will work with you and for 
you. An.d she will continue to call 
for the solidarity of all in this 
matter · that so closely touches 
your lives. Be assured of my 
prayers and support. In the name 
of Jesus Christ I invoke upon you 
strength and courage. 

Address to Repres'en-tati;ves of Catholic lnstitu.tes of Tertiary Educa;tion - ' 
Friday 28 N'ovember: 

THE .SUCCESS OF CATHOLlC EDUCAlilON DEPENOS ON THE 
ATTl1"UDES OF PARENTS AND TEACHERS 

Dea.r Brothers. and Sisters in 
Christ, 

It is a great j o;y f.or me today 
to be with you, the representa­
tives of Cath'Qlic terti:ary insti­
tu tions in .&uisitralfa, aind pa.rti. 
cula.rly the Counciil, staiff and 
students of the Ins1titute of 
CathoU.c Edmcation. 

l wouid l.ike to spea,k more 
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partic1U1larliy to those of you who 
'w'ill be graduating . from the In­
stitute of Catholic Education. 
You are enterk1g a diistinguished 
profession. More importantly, 
you aire foUowing a. Chriistian 
calli111g. · ' 

.. . In a very sipecia.l way, you 
share in the Church's misision 
.c)f procla.tming the Good News 

/ 



. àtf salv,a.tiion. Nat afil, o,f you may 
be ·tlea.cħiriig ca.techehcs, but. if 
you ar,e on th€ staiff of a {fatho­
Uc sehaai, it is ex.pected, and' tt 
is. of the utm-0st importance, 
tha.t you sbould Siuppart the 
whoie of tħe Church"s teaċhing 
and bear witness tQ, it in your 
daily ltves. 

The lHe of a teacher, as l 
t:now fram persona:1 experienc.e, 
is very chaUengi.:ng a1nd deman­
ding, biu;t it is. also profourid1y 
sati.s.fying. It is more tħan a 
jnb, for it is roated in our dee­
pes.t con v~nctions and values. 
To be inrt.imately concerned in 
the deveiopment of a yo:ung per­
'Son, of hundreds. of young peo­
pi·e, is a :htghly res~onsible task. 

· As. teachers, you kind:le in y:our 
stud€nts a. thirst far truth 1and 
wisd~m. You spa,rk off -in thiem 
a desire for beauty. x+au intro­
duce them to thefr cultural he­
ritage. You helip them to disca­
ver ttie treasures. -0f other ciui­
tures and peoples. What an 
a.wesome respansihility and pri­
vi,lege i.s yaur.s. in the tea.ching 
professian. 

Yet teachers in a Caithalic 
schaol do m.ot mere~y faUaw a 
worthy parfessian. Certainly 
yaur work demands, pra'fessk}na­
lism, but it al:so demands some­
thing more. Yaur professian as 
teach'eTs. inv.olves tas,ks tħat are 
U:nked to: yaur ba.ptism and ta 
s'°ur own oom:m:itment in faith. 
I repeat thiat in a very special 
way yo111 share in the mtssian of 
ttie Church. No matter wba.t 
subject you teach, it is. part Df 
YtJur respons~bmty to le.ad your · 
pupiJs. more fuHy 'inta· itl;lce· my.s­
tery olf Cbris,t and the livi:ng 

traditiion of tbe Chiutrch. 
Baptism is a. can from Christ, 

a call whiieh affects our whole 
Hfe, the way we act aml thin'k. 
It. m;0ulds our a.ttitudes atnd be­
haviiour. Tħis is seen very dear­
ly in .the work of a Cathglic tea-· 
cher. The impact you have upon 
your students and espeeiaUy 
upon their faJlth in Christ will 
depend on the vital'ity of your 
o.wn Christian li1fe, and on tħe 
motives., attitudes and princiP­
les. which shape your behaviour. 

Your attitude toward:s, Christ 
and your persoinal closeness. to 
him are :lliundamental.. Closely 
l.ink€d. ta· thi:s are your attitude 
tDwards the Cħurcħ and yuur 
sense of ħaving a s:r:ieciial :mis­
sion witħi.n her . . You are not 
m€rely professi-Onal edlicators. 
Yau are cailed to be faith-ins­
pired c,allaiborators. in ·th:e heart 
af the Christian community. 

The Christian attitude be­
comes. particularly impartant 
when you face tħe important 
questions of teachers' rights and 
academic freedam. It :is approp­
riate far Ca.thalic teachers ta be 
concerned a:baut their personal 
rights and to join edueational 
assaciatians, when these are, in 
ħarmony with Catħolic educa­
tional prindple:s. Yaur persanal 
rights and professionaJ interests 
merit respect. At the same t~nie, 
respect 1s alsa CLue ta th:e kind 
of camm~tment Y'°U aceept when 
y.au ask to · serve in CathoHc 
education and when you free~y 
accept the Ctwrch's call . ta 
tea.ch. Thus fQr the teaieħer in 
a, CathoUc schoo~ tħe Churcb is 
always mor.e ttian ar miere emp­
doyer. The: Church is1 the Bady 
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of Chris·t Ln _ }1.:iistory, ca;rryi:ng 
out ·the · mi•ssiion of iher Redee­
mer; a.ind her ttachers are pri­
vileg·ed to share i:n tha t m.ission. 
Ho•w itmportant, then, tha.t each 
teacher, and aU the teachers 
togeth~r, shou~d woi'k in har­
mony wlth o_thers1 in :tl;le Church 
tn ·the great tas!k of ca.thoUċ 
education. "This collaiqora.tion 
wtll alway.s. require gene,ros.ity 
and ,sel1f-,s·acrtftce. 

N ot only aire .tlie a.tti-tudes of 
teachers crucial. for the success 
of Catholi.c · edluca,t:i'on but also 
tJhe a,ttitudes of · Catholic. pa­
rents:. Pa1rents1 m,us.t set them.­
seives very definite priorities., 
such a•s the determinatton to 
ħa ve schools in wihich their 
children's f,fyi'th w:illl be resipec­
·ted, fosterect and .enriched; 
schools in which the'ir chi1·dren 
learn ·the value and beauty of 
the Church's teachi1ng. · They 
must also see to it tha.t their 
own homes are places in which 
these values are fi:r1st fostered 
and lLved. Paren.ts' own prac­
tice of the fa:ith, their own love 
for Christ, i:s of course funda­
mental ... 

De:Spite a decreasing number 
of re:J.igious to- sta:ff schooils, the 
Catholic ed'ucat,ion system con-
1tin ues1 to grow. Parents. still 
want it and need. it. A soMd tra:­
dition has. been esta;bUshed. You 
ha.ve truay taken to heart .the 
words. of the Second Vatican 
C0iU1I1cil which said: "Ca.thOUc 
pa.rents are •reminded of ·their 
diu ty to send thetr child.ren to 
GathoHc schooJs w{l:enever ,this 
is pos1sib~e, to give Ca.tholic 
1schoolrs alli the support in thei.i.· 
po·we'r, · a.ri:d ' to · cooipera te : wi•th 

·them for · the weH-1being of theiT 
chhldr.en" ( Gravissimum Educa­
tionis1, 8) . 

The primary schoo:i., where 
younger chiiJ.d~ein: ·receive their 
early lessons1 iln the fa.ith, re­
ma,ins1 a. cornerstone of pa~:tcrral 
care... Here the community of 
faith handis on ithe timeless 
mess·age of Jesus Christ to its 
youngest mem1bersi. 

i\.!Iiore di:fficuQ.t chaillenges face 
the Catho:Uc secondary scħool. 
Here ~tudents musrt be helped 
to achieve that integratton of 
fatth and authentic cul1ture 
wħich . is :necessaty for ibel'ievers 

. in today's world. But: they must 
aJso be hel;ped ·ta: ·recogn.ize and 
rejeċt · fal:se . ·cultiural va1ues 
whiċh . are co:n.tra.ry to the Go~-

· pe1. 
· B6th primary and rseconda.ry 

schoo1s must work closely with 
· tlie family rand :the parish if 
they are to foster effectively 
the Christian forma.tion of the 
pupi1ls1• This is1 a nObQe work in 
which pa.rents, ·teachers and' 
clergy an col'laborate. Parents 
need to keep >Ln close touch wtth 
theiir chi1dren's education 
through such groups as parent­
fri'end:s: associ:a:tion and through 
other means. And precisely be­
cause teachers represent _pa­
ernts, •they musit be awa.re of 
the limits1 of theiir authority over 
the students1, and. must work in 
harmony with pa.rents-.· Success 
in this1 field wiJl mean mo;r·e· de­
dica.ted memberis of soci.ety aind 
the Church, more y0iU1I1g men 
and women whn are deeply 
committed to Chris•t. Tihe extent 
to which CathoHc schooJs con­
·tribu te to the contJinual renewa;l 



bf the · CħiuTch -depend's1 on how 
successifuMy they foster conti­
nual. conversion of h€art .. 

Aind now, permit rne to say a 
· t.ew words to the secdndary 

. scl):oo1 .stu.dents who aTe prn­
sent, 

Dear stud€nts: from what l 
ha ve said and from your own 
expertence., you kinow hoiw ħard 
rthe Church is trying to provide 
you with a C.atħoHc education:. 
Tbre Churcb w.~he,s. to en trust 
1to you a gre.at treas1ua-e, whiich 
is tbe my-stery of Christ and nis 
Gospel.. Very of.ten I have spo­
ke.n to youn:g people :i:n W'Qrds 
il\ke these: "Deair yotli!lg ftiends: 
d;o not allow this treasure to be 
t.ak,en from you! ... Love 'rejote.es 
in the trutħ'. Seek out tbis truth 
where it is really to be found! 
Lf n~cessary, be resnlved to go 
ag-~.ins1) the curren t of popuiar 
opinion and propagànda slo-

gans 1 Do· not . !be . &frà1d oI the 
love that places clear demands 
on people·. Th€se dein,and:s _.: 
as you i:Lnci. tħem. :Ln ·the cons­
tant teaching of the Chureh -
are p·reci1&ely eapaibie of màking 
your love a true love·" '(Aposto-
1lc Letter ro Youth, 10). Remiem­
iber tħ.a.t ttie truth leads . to 
Chr:ilst, Jor he alo:ile iis 1'tbe 
W ay, tħe Tnuth and th.e Lif:e" 
(Jn 14:6). 

T.O 'all of you, teacher.s, ad­
ministra tor'S· and · sturloots, I 
&ay with Saint Paul: "Be united 
i.h. your convincti(}ns and united 
in your làve, with a. commoh 
purpose and a com.mon mirtd. 
That !Ls tħe one th.iing which 
wotild ma.ke me compl1etely 
h.appy" (Phil 2:~). ' 

May our Lord Jesus Christ 
gii..ve y.oru truth and wisd.o.mt 

Mày ħe fill your hearts wi:th 
hi:s love! 

Ht>mil.y ait ,Mass 1A Elwick Raee:course, Hobart - Thursday 27 -November: 
\ 

THE SPECIAL ROLE OF CHRISTIANS AS THE SALT AND LIGHT 
OF THE WORLD 

"You are the saJ.t'of the ear.th ... 
You ar.e the light of the world" 

(Mt 5:1.3.14). 
Dear Brothers .and Sisters, 
Jesus addresses these words to 

his disci.pLes·: to those wh.o were 
his disciples at tħe . time of his 
messianic missioh on earth, and 
also to all p.eople of every time 
and place who have beem. or who 
wL11 be his dis~iples. 

And therefore, he addresses 
them to us. 
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TD me, and to each one of you, 
Jesus says: "You are tlae salt .of 
the e.arth... You aċe .the light of 
the world"! These ~ w.ortls con:tain 
the recognition of .a fact and .a.t 
the same time a caU. 

Let us meditate on the meaning 
of tħese w-0rds, hi order to under­
stand mo.re fully the re latiomship 
of the Chwrcħ t0 .the WJJ)tld: tbe 
modern. world which is und.ergo­
ing ·so many rapid cħaa11.ges. 

Let us meditate -On 1he meat11ing 



of · these wor.d:s., so as to fuifill 
more effectively the ta.sks com­
irwn to both the :churċh and tbe 
worl{:l, -and .ira which they ser~e 

eath otber. . . . 
Whert Jesus Christ caHed his 

disciptes "tne sàlt ·of the earth" 
anid "the light of the world", he 
was a1so polnting out their specii~J 
responsibiHties: After all, what 
<loes it mean to be "salt" and 
"Hght" 

Sqlt is a preserv.ative whiich is 
mixed with food to keep it from 
spoiling. To be Hke salt, then, · 
impljes that a person. has a special 
kind of presence, a way of being 
with · others, which strengthens 
them in their faith, and helps 
them .to face temptation and avoid 
,c;in, to persevere in prayer and 
loving service of God and neigh­
bour. Salt also giv~s flavoJilr. 
Without it. food is tasteless and 
flat. So, the <liscipies of Christ 
give flavour of lif e; they bring a 
spfrit of joy, enthusiasm · and 
hope; they bring the Spirit of 
Christ. 
. We all appreciate the vah.te of 
light to guide us in the dàrk and 
to enable us to see the cr-eated 
world. When Jesus told Ħis discip­
les that they wer;e the light of the 
world, he W<tS reaHy telling them 
that they were to . be a ref Jectian 
of himself and were to carry otl 
his own mission of salvation. f or 
he says in another r>lace: "As 
long a:s l am i.n the world l am 
the light of the world" (Jn 9:5). 

We notice too that Jesus does 
not merely .say: "You are the Hght 
of your own home", Oi" "You are 
the light of your local Christian. 
comnmnity." Instead he dire~ts 

then:i out to the larger society, 
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beyond . the bourtdaries of tke 
familiar and well known, beyond 
the boundaries ,of the Chutch. lfe 
.decla.res that they are "the light of 
the world". 

The first reading for today'~ 

Mass ·shows that the distiples of 
Jesus become tbe ".salt of the 
earth" ,gnd "the light of the wotM" 
when they humbly ask God fOr 
"the spirit ·Of Wiscfom" (cf. Wis 
7:7). Only in "the spirit nf wi:s­
dom" can we undertake .the tas1l?.s 
that Christ entr.usted to his dis-

. ciples, the responsibHiti.es tMt 
the Church restat:ed so dea.dy for 
us at the Second V atican Coutlcil. 

The Council, in fact, devoted a 
whole document to the role of 
the Church in the modern w.orld. 
For exampl.e, it said: "The Church, 
at once a visible assenrbly and a 
spiTitual community, ~o.es fotwa.rd 
tog,ethe.r with humanity and ex:­
periences the same earthly lot 
whicn the worid does. She serves 
as a leavert and as .a kind o'f soul 
fot human society as it is tO' b'e 
renewed in Christ and transfotrne.d 
into God's famiiy... Pursuing the 
saving purpose which is prop'er to 
her, the Churċh not on!l.y commu­
ni.cates tjivine Ufe to· peopl.e:, bu.t 
in. some way casts the refleċte'd 

light of tħat life ·over th'e entire 
earth. This she doe·s most O'f all 
by her heaUng and elevatinig im­
pact 0111. the digriity of the' person, 
by the way in wħich she 
strengthens the seams of human 
society and imbues the evetyday 
activity of f)-eople wi,th a d~e'.per 
rn.e:aning and importance" (Gau­
dium et sv·es, 4-0). 

J'he Church is not afraid' t<.>1 live 
in the world, even tho:ugħ sla.e 
readily sees the brokenness and 



sinfulness . which abound. When, 
in the. light of Christ, she sees 
violence and oppression for what 
they are, ·when she encounters in­
justices of any kind, she does not 
withdraw within herself and try 
to ħide behind the safety of 
church walls; she does not aban­
don her mission of evangelization 
and service. The Church reaches 
out with compassion to the home­
less and refugees; she hears the 
cry of the poor and the oppressed. 
The Church knows well that she is 
a pilgrim community of faith call­
ed to serve the human family with 
evangelical openness and authen­
tic love. 

Some people mistakenly claim 
that since Christians are seeking a 
heavenly city they have no gen­
uine concern for other people's 
earthly needs. This is far from 
the truth. For to follow Christ is 
to be even more strictly obliged to 
be a responsible citizen and an 
active member of the human com­
munity. There can be no contra­
diction between our personal 
prayer and worship on the one 
hand and our social responsibili­
ties on the other. For the Christ 
whom we seek in prayer is the 
same Christ who lives in the least 
of our brothers and sisters. 

The Church acknowledges with 
gratitude the help which she re­
ceivEts from the world. Scientific 
and technological progress has 
opened up vast new possibilities 
for helping the poor and under­
privileged and for benefiitting the 
whole human family. We rejoice 
especially in the advances of 
medical science , which have elimi­
nated some diseases entirely and 
brouġht relief and comfort to 
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countless people. Improvements in 
the communications me.dia have 
given the Church more effective 
ways of proclaiming the Gospel 
and carrying out her catechetical 
m1ss10n. The aċcomplishments 

of artists, poets and scholars are 
warmly applauded by the Church, 
for when they respect the moral 
and spiritual dimensions of the 
human person, they are in 
harmony with her own efforts to 
further both truth and beauty and 
to create a better world. In so 
many ways, the Church has been 
enriched by the progress of hu­
manity. 

A question of great importance 
today is the relationship of the 
Gospel to culture . 

. . . Whatever-is truly good in a 
particular culture is defended and 
strengthene.d by the Go.spel. But 
elements which are imperfeCt 
must be purified and refined, so 
that a more authentic culture can 
emerge. Of course, this process of 
cultural transformation does not 
occur on a purely theoretical level. 
Rather, it requires the serious, de­
dicated efforts of Christians in the 
day-to-day life of a particular 
society. 

With the help of the Holy Spirit, 
Christ's followers seek to identify, 
affirm and foster values which 
have true cultural worth. At the 
same time, how important it is 
t.hat they should have the courage 
to oppose whatever is contrary to 
the Gospel and whatever violates 
the dignity of the human person. 
Service to society and to culture 
is a service which protects and 
ennobles the human person. 

Christians, then, cannot remain 
silent in the face of the unspeak-



able crimes against -human life 
which are being committed. Nor 
can they ignore the violation of 
human rfghts, the tide of drug and 
alchol abuse, the breakdown of 
family life, the neglect of the 
poor. These and other social evils 
not only go against the law writ­
ten in tlie fiuman lieart; they are 
contrary to Christ's command to 
love. They need to be faced with 
prophetic courage and with' a 
Christian solidarity that embraces 
the whole world. Action for jus­
tice and on behalf of the dignity 
'of every person will always be 
demanded by the Gospel. They are 
demands of Christian love. 

As we reflect on the role of the 
Church in our changing world, let 
us listen once again to what Saint 
Paul says to us in his Letter to 
the Ephesians; "-, the prisoner of 
the Lord, implore you to lead a 
life worthy of your vocation. Bear 
with one another . charitably, in 
complete selflessness, gentleness 
and patience" (Eph 4:1-2). 

These words are very impor­
tant in unders-tanding the rela­
tionship between the Church and 
the modern world. To fulfil her 
role . in the world, the Church 
must have that interior maturity 
of which the Apostle speaks and 
which is reflected in "complete 
selflessness; gentleness and pa­
tience". Even more important is 
the text that follows: "Do all ycm · 
can to preserve the unity of the 
Spirit by the peace that binds you 
together" (Eph 4:3). 

The ·unity of the spirit is a unity 

l 

tnat' includes. everyb0dy: apostles, 
prophets, evangelists, pastors, 
teachers, families, everyone in the 
Church. It means unity within 
each particular parish and between 
iocal parish communities, unity 
between the pastor and his flock 
and unity with the Church 
throughout the world, "a unity in 
the work of service, building up 
the Body of Christ" (Eph 4:12) .... 

Unity is something that must be 
continually built up through the 
power of the Holy Spirit. And 
only when we are truly one in 
mind and heart can we be "fully 
mature with the fullness of Christ 
himself" (Eph 4:13). 

Everyone, in fact , is called to 
do his or her part in "building up 
the body of Christ" (Eph 4:12). 

In this work of building up the 
. Church, we prove - indeed we 

must prove - that we are truly 
"the salt of the earth", that we 
are "the light of the world". 

The world has a great need of 
this "salt" and this "light" be­
cause of God's eternal plan. 

This eternal plan directs us to­
wards the "spiritual man", the 
human person at the level of 
maturity in Christ. This plan is 
the measure of greatness for the 
whole of creation, for each person 
and for all humanity according to 
"the fullness of Christ himself". 

Let us go forward towards this 
fullness of 'God - the fullness of 
God in Christ Jesus our Lord! 
Amen. 
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To Cferg~ :and Sern.inarians i.n St. Paif:rick's 'catħedraf, Melbour:ne1 
Frictay 2s November: · · • , , · 

CREATIVITY AND FIDELITV IN PROCLAIMING THE ET<ERN'A.t. 

MESSAGE OF SALV ATION 

.. I will sing for ever of the 
goodness of the Lord!" (Ps 88 
(89):2.) 

Dear Brother P·riests, 
Dear S.eminarians, 
Thiis refrain which we· have just 

sung expresses weU my senti­
ments as I me~t you, my brothers 
in Christ, the pries-ts and sem'i­
narians of Austratia. For ·my hea:rt 
is filled with -pràise wbehever l 
thinK of the priestly vocati0n 
whicħ we sħare.. This .• ċaH from 
Chdst truly refleets the goodnes5 
of the Lord. The mystery that ħas 
touched each of our . lives is eap­
tured in the words -of Saint Paul: 
"God ... has shone in our-minds .to 
radiate the Hght of tbe kne:iwledge 
of God's glory, the glory on the 
face of Christ" (2 Cor 4:6). 

l come· to support you in the 
faith, to .encourage you in the 
hope that has been kindled. in your 
hearts; and to remind yo.u of the 
deep love of .him who called us to 
be his friends and co-workers. l 
come as the Success.or of Pete-r, 

• . l 

wbo was. given . the duty to con-
firm his brethren; and .l also come 
as · a br6ther J?riest, a fellow 
worker in the Lord, . entrusted with 
the my~teries of God . . . 

You atl khow that l am a:ccus­
tomed to write a letter to pr!ests 
every year for Holy Thursday. l 
do so because, at that time of the 
liturgical year, l feel particularly 
close to all of you who share with 
me in the ministerial priesthood. 

The Liturgy of Holy W eek and 
Easte-r ;ets · bef~re us Christ i~ ħis 
Paschal Mystery. We contempfate 
him offering himself to the Father 
for the Redemption of the human 
race. We see him at the Last Sup­
per, saying: "This is my Body. 
This is my Blood". W e hear · liim 
telling his disciples: ",Po this \n 
memory of me''. It is here that aH 
of us are united in tħe source of 
our vocation and mission. It is 
here that we realize ħow closely 
our priestħood is linked to the 
Cross. As Saint Paur says, '1We 
carry with us in our body the 
death of Christ, so that the Hfe o.f 
Christ rriay be seen in us" (2 Cor 
4:10). 

Our vocation to the ministerial 
priesthood is an invitation to 
union "with Ċhrist o'n Caivary M 
both priest. and victim. ·This is how 
we share in the work of Christ, 
the · eterna} 'Hig·h Priest; this is 
where we find the grace ai}d · in­
'spiration to serve faithfuUy in the 
Chu,rch, so tliat the sàvi.n_g fruits 
of the Redemption niay be 
brought to . the people of every 
time .and place. 

· To be a priest requires cour­
ageous · faith and persever'ance. 
'JS-ince we have by an act of 
mercy been entr~sted . with . this 
work of administrati:6n, . there 'is · 
no weakening on our part" (2 C:9r 
4:1). We happen to live at a Ume 
that .is extremely challenging. We 
need .both creativity · an.d fidelity in 



proĊiaiming tne eiernat m-essàge 
af ::saivatibn:. ·we ·have a choice: 
ei:ther we can gfve in · to dis­
couragement or· we· caa be men 
of firm hope. Our hope wHl be 
strong, arrd ":tĦere will be n0 
wea'kening on our part'", if we put 
all our tmst in God wħa-se pro­
vidence 1$ guiding the Church, 
even ailong ways that we do not 
afways understand. 

','We are only the eartheHware 
vesseis tnat hold his treasure, to 
make it clear · thàt such àn over­
whel.mirrg power comes from God 
and not from us" (2 Cor 4:7}. 
Th~s·e words o.f the Apàstle strike 
a responsive cħ:ord in our minds 
and hearts, . do tħey 'not? Tħe · 
longer a man ha·s the privileġe of 
servinġ as a priest, the more 
a~are ·he becomes df huiman limit: 
ations and failures, the more 
keenly he feels the burden of ·hi:s 
own liuinan weaimess. ~atħer "t:ħan 
discouraging · · us, however, this 
realization · should remind us tħat 
*hm . . we ~ 'dr~ . weak Chri~t .is 
strong. It should "make it clear 
tħat such an overwheiming · power 
c~m~s, (r~ni Ġt1d· ancfnot freiril us~·. 
i'his real.izatibn of our · human 
weakness should be a reminder 'to 
tls of the need we have''to' receive 
Chri'st's mercy and ' pardori fre­
guentIY i!i . the· :s·a~amen~· · or' ?en~ 
ance. · In aipproà:ching 'this · sacra­
inent ' we admow!edge · thit 
Chnst's grace is iiifinitely · stronger 
tħan sin. . . o{ir conf esiiori is also 
an ·a:ct · of fai

0

th in God's wm· th;at 
mercy should . reach us' ' throuġh 
the ' sacred ·humaruty ". of' his Sorr 
anci ' the humari ; initrbmentaJity of 
tħose 'wħo share in' fhe priestħ0od 
of His Sort. . · 
· ·, ;aow .: irn.pc}rt<i<fi.t- ·it fs; : nieFefore-, 

· to ·Jieep ·ative withiri. l!is . a - keen · 
seiiise ' oj God~ · the · mystery~ 'of 
Cħrist. ħis lo.ve, : bis compas'sion, 

· hi:'s great me:rcy. Ħow <ilo we 
maih:tain ·this awarneness in our 
q.ai1y livesl? By spending · ti:me alone 

. with the Lord, by prnying and .. re·-· 
flecting on God's word, by · devo­

. tion to .Christ in the Blessed Sac­
. rament. We. :f\1.USt keep alive our 
own. sense of God so tliiat we can 
transmit it to othet~. U is from 
our faith that we .draw our sef.ise 
of mis·sidn. 

For all of us, priests and semi­
riarians, Saint . Paul is an e:xcelleni 
ex~m.ple of a man of God with a 
clear' sense of missiom. H'.e tt>0k wp 
his apostolic task, convfnced that 
he had been "captured by Christ'' 
(cf. P.h~f 3:12), ·and tha:t ħy an'. ac:t 
of mercy he had been . entr'usted 
with his mi~istry (Cf. z, Cor 4:1). 

. His task wà:s · to procilaitn. · the 
my.stery of scelvation :· in . Jesus 
Christ.' He preached tħis messàge 
fully anà . with. courageous '.deter­
mination. He statetl quite plainfy; 
"We . will have n ohe 'of ~ the reti­
cence of . tħose .wlio àte. ashamed, 
do deceitfulness ·Or watering down 
of the word · of Ged; but ·'the. way 
we commend our:selves to every 
human being with . a - co'nsĊience is 
by stating the truth opehly · in the 
sighf of God" (2 Cor·4:2). ' 
· ,We need :thfa sanie 'coTu.r'ageem's 

spirit today in . order 1:6 proclaii:n 
God's word, and to ·hatid ori, i'in 
its e·ntirety, . the -aufhentic teach-
inġ of. the Church'. . . . . . 
' Tħe ministry · Ġf ·the · wotd is 
closef.y · liriked· with the .priest's 
sacramental . ml.nistry: . with ' tħe 
ba:ptisms · he adminfsters;'' the cori­
fessions he hears, the · niarriages: 
oo-'witri:eS.ses,"- ~ t:he' ario'.intmgs ·-he 



perforn:is, and · in · particular with · 
the Eucharist. As the Second Vati­
can Council says: "The E·ucharist 
shows itself ,to be the source and 
the summit of the whole work of 
evangelization" (Presbyterorum 
Ordinis, 5). . -

We who celebrate the Eucha­
rist each day are invited to draw 
closer to Christ in his :pàssion, 
Death and Resurrection. And 
throughol,lt oµr day, the Liturgy 
of the Hours directs our attention 
to the Paschal Mystery as we join 
in the Church's great chorus of 
praise of t:he Father, the Son and 
the Holy Spirit. From these rieħ 
sources of union with Jesus, we 
find the strength needed to · renew 
our sense of mission and to serve 
God's people with joyful fidelity. 

The priest must make it his 
constant aim to be a servant of 
unity and reconciliation, remem- . 
bering that Christ came "to gather. 
in unity the scattered childi;-en of 
God" (Jn 11:52). In many different · 
ways we build up the communion 
of the faithful: by personal kind­
ness and charity, by having a 
sincere interest in all the various 
groups we serve, by · generously 
providing ample time and oppor­
tunity for the Sacrament of Pen­
ance, ·by ecumenical concern and 
by cultivating a real ' love for the 
diocese and the universal Church, 

l 
of which the local community · is 
a living part. 

Our sense of mi'ssion, which is 
always linked to our union with 
Jesus Christ, · is also · renewed 
through a regular habit · of study 
and through· a fraternal · relation­
ship with the ·bishop · and · our 
brother priests. 

A regular habit · of ,study is im-
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portant for us because Christ has 
called · us to be heralds of the 
GospeL We rnust therefore con­
timl:ally deepen our understanding 
of the wotq of 9od and the way 
it applies to the concrete circum­
stances of .life. In addition to our 
regular practice of reading and re­
flecting on the Bihle, ~e sh~mld 
take time to read the great clas­
sics of the Church, especially the 
Fathers, and try to keep abreast 
of the pronouncements of the 
Magisterium and of sound · theo­
logical writings. Meetings and 
workshops organized in tħ.e local 
dfocese or more extensive pro­
grammes of theological and spm -
tual · enrichment can be a great 
help in . this regard. 

One of the many fruits of the 
Second Vatican Council has been 
a renewed emphasis on the spil'i­
tual · and fraternal relationships· 
which unite .Priests among them­
selves and with their bishops. The 
fact that we all share in · t:he one 
priesthood of Christ is manifested 
in the concelebration · of the 
Eucharist, in presbyteral councils, 
in the LitUrgy ·of Holy Thursday's· 
Chrism Mass and in many other 
ways. 

Our sacramental brotherhood 
shines forth as an eloqu~nt wit­
ness. to the Gospel when it is truly 
lived, when younger priests and 
older priests encourage and help 
one a'nother, when hospitality is 
offered and accepted, when each 
priest feels a responsihility for the 
whole diocese and for the Church 
throughout the world, when our 
lives conform to · the exhortation 
of Saint Paul: "There must be no 
competition among you, no ·con­
ceit; but everybody is to · be self-



. . .. · - . . . - , r 
effaeing. ' Àlways.. eonsider- -tlfe · 
other person to - be better than 
yourself, so that nobody thinks of 
hrs own- interests -ffrst but every·­
body thinks of ot:her people'_s in­
terests instead, In your mirrds you 
must be the same as Christ Jesus"' 
(PhH 2:3-5). 

Our commitment to · cel'ibacy, 
dear brotħers, is a ·positive ex­
p:ressJon of a speci:af capacity ta 
Zove which frees us to be fully- at 
the service of the ·Church. As the 
Sesond Vatican Counc_il says: "It 
s.imultaneemsly signifies and sti­
mulates pastoral cħarity and is a 
special fountain of spi.ritual frui-t­
fulness on earth.'.. Through celi­
bacy observed fdr tħe sake àf the 
Kinġdom of heaven, . priests are 
consecrated to ChriS·t in a new and 
ctistinguished wa:y . . They· moie 
easHy hold fast to him with un~ 
divi.ded ħeart . . They inore · freely 
devote themselves · in him and 
through him to tlie service of 
God and people" (Presbyterorum 
ordinis, 16). · 

When we prornise ~o be Ċelibate, 
we do so freely and otit of a con-· 
viction that God is 'offering us -tl:iis 
gift ___:.._ a charismatic gift which 
he . does . not give to everyone; a 
gift ·which does not detfact frorri. 
the beauty or' goodness · of mar­
riage but wnich ħtghlights a love 
specifically directed · to God and 
his people. At the 'same time, we • 
prrests know tħat we are not just 
receiying a gift; we are also giv!ng 
a giff. W e · .àre offering · the ġift · of 
our · whole self to cħr'ist and the 
Church, a gift freely. and con­
sciously and gratefully off~·red. 
And this gift, like Chri-s't's gift 6f 
himself, requires sacrifice. 

the promise of celibacy is per-
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marientfy binding. We sa-y: tlia(w~~ 
wiU be · fai:t-hfuI for ever in eeli~ 
bate ·love. But it i:s not a gm· ·that 
is . made once and . for all as . one 
might donate a large . sum of 
money. ·lt is a gift that is made 
over and over again; it must be 
continually- renewed. The genero­
sity wħich prompted our li:felong 
promise must be k:ept alive d·ay in 
day . out, tħrough ptayerful un:ion 

' with Christ and · a ee:n1stant desire 
to offer loyal service to the 
Church. Not orrly- must we avoid 
impurity; we must a~so avoid 
greed and selfishness, and wħat­
ever _else might weaken our com­
mitment to love · Chri:st with ari 
undivided heart. · 

l now wish to say a _few_ words 
specifically to the · seminarians, 
although what l have already said 
is intended for you as well. I am 
sure that l speak for all the priests 
here present and all the · priests· in 
Australia when ·1 say how grate: 
·ful we ,are to God for you. As 
priests, we love the Church; we 
a're concerned about her future; 
we are eàger to see our own 
ministry, the mission of Cħrist, 

continued iri the years ' to co.rrie. 
But even more than that, we want 
you to discover in the pdesthood' 
the joy of Ċhrist, tħ~ joy we have 
found in giving ourselves to tħe 
one who safo of himself: "the Son 
of Man ċame not be served but to 
serve, and to give his Fife as a 
ransom for many" (lv.U. 20:28). 

ihere are rnany things abolit 
·which I would like to spea:k to 
you in detan: for example, ihe im­
portance àf study and discipline, 
the need for generosity a-nd fide~ 
lity, 'the vàlue ' of celioacy and p~s­
toral charity. There is not time to 



do this here, but let · me ju,st 
empasize the vital importance of 
prayer. In my first Holy Thursday 
Letter to Priests, in 1979, I wrote: 
"It is prayer that shows the 
essentidl style of the priest; with­
out prayer this style becomes de­
farmed. Prayer helps us always to 
find the light that ħas led us · 
since the beginrning of our priestly 
vocation, and which never ceases 
to lead us ... Prayer enables us to 
be converted continually, to re­
main in a state of continuous 
reaching out to God, which is 
essential 1if we wish to lead others 
to htm. Prayer helps us to bel.ieve, 
to hope and to love" (no. 10). Yes, 
dear brothers, it is prayer that 
also shows the essehtial style of 
the seminarian. 

As I am speaking to brother 
priests and to those preparing far 
the priesthood, I wish to mention 
the need far priestly vocations. So 
often we hear that the numbers 
of those offering themselves far 
the priesthood and religious life 
have diminished. · To you priests 
and seminarians, and to parents 
and others who may hear my 
words. I insist that we cannot ac­
cept this situation as inevitable 
and unchangeable. 

I repeat the appeal I made to 
the wt,10le Chu;ch earlier this year 
in my message far the World Day 
of Prayer far Vocations: "The 
Church has an urgent need of 
priests. This is one of the most 
crucial problems fac.ing Christian 
communities. Jesus did not want 

/, a Church without priests. If 'priests 
are lacking, then Jesus is lacking 
in the world, as is his Eucharist 
~md his fargiveness. To carry out 
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the- Church's mission, all the rieħ 
variety of consecrated vocations 
are vitally necessary. Christians 
cannot accept with passivity and 
indifference the decline in voca­
tions. Vocations are the future of 
the Church. A communi.ty which 
is poor in vocations impoverishes 
the whole Church; but a commu­
nity which is rieħ in vocations 
enriches the whole Church" (No. 

.2). We owe it to Jesus Christ not 
to doubt the power of his Paschal 
Mystery. He is far ever able, 

, through his Death and Resurrec­
tion, to raise up vocations in his 
Church, and to sustaiin young 
people in generous sacrificial love. 

Dear brothers: you have 
enriched the whole Church by re­
sponding to the call of Christ to 
special service as priests and 
seminarians. Be assured that the 
joy which you experienc:e and 
communicate to others will, with 
Christ's grace, help promote voca­
tions. It is far from faolish to be 
"faols far the sake of Christ". 
Communicate that message to 
others. Pray for vocations. . Pray 
that parents will encourage their 
children to ask themselves whe­
ther they have a vocation and to 
accept that challenge. And never 
doubt the truth that priests re­
main essential far the full life of 
the Church, today and always. 
The Lord Jesus needs you to ful fil 
his plan far the salvation of the 
world. 

Let us go farward, then with 
gratitude for the priesthood, with 
confidence in God's love, with 
praise in our hearts. 

Let us "sing far ever of the 
goodness of the Lord"! 



Homil,y art Mass in.·Belmont Racecourse,, Perth - Sunday 30 N'ove'niber: 

TRUE. LOVE IN THiE FAMILY IS FOR EVER! 

. . . . "The family .is the domestic 
church". The meaning of this tra­
ditional Christian idea is that the 
home is the Church is miniature. 
The Church is the sacrament of 
God's love. She is a communion 
of faith and life. She is a mother 
and teacher. She is at the service 
of the whole human family as it 
goes forward towards iits ultimate 
destiny. In the same way the 
family is a cornmunity of life and 
love. It educates and leads its 
members to their full human 
maturity and it serves the good of 
all along the road of life. The 
family is the "first and vital cell 
of society" (Apostolicam Actuosi­
tatem, 11; cf. Familiaris Consortio," 
42). In its own way it is a living 
image and historical regresenta­
tion cif the mystery of the Church 
(cf; Familiaris Consortio, 49). The 
future of the world and of the 
Church, therefore, passes · through 
the family (ibid., 75). 

It is not surprising that the 
Church has given much thought 
and ~ttention: in recent times to 
questions affecting family life and 
marriage. Nar is it surprising that 
governments and public organiza­
tions are const~ntly involved in 
matters which directly or indirect­
ly affect the institutional well-be­
ing of marriage and the family . 
And it is everyone's experience · 
that healthy relatioriships in mar­
riage · and the family are of the 
greatest importance in the deve­
lopment and well-being of the hu­
man person. 

The economic, social and cultu-
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ral transformations taking place in 
our world are having an enormous 
effect on how people look upon 
marriage and the family. As a re­
sult many couples are unsure of 
the meaning of their relationship, 
and this causes them much turm­
oil and suffering. On the other 
hand, many other couples are 
stronger because, having over­
come modern pressures, they ex­
ercise more fully that special love 
Ċmd responsibility 'of the marriage 
covenant which make them see 
children as God's special gift to 
them and to society. As the family 
goes, so goes the nati'on, and so 
goes the whole world in which we 
live. 

With regard · to the · family, 
society urgently needs "to reco­
ver an awareness of the primacy 
of moral values, which are the 
values of the human person as 
such", thus "recapturing the ulti­
mate meaning of iire and its fun­
da.mental values" (Famil'iaris Con­
sortio, 8) . Australia, a nation of so 
much hope and opportunity, needs 
to know how to safeguard the 
family and the stability of mar­
r ied love if there is to be true 
peàce and justice in the land. 

The Church in Australia and 
everywfiere has a specific task: to 
explain and to promote God's plan 
far marriage and the family, and 
to help couples and families to 
live according to that plan. The 
Church reaches out to all families : 
in the first place to those Chris­
tian families striving to be ever 
more faithful to God's plan. She 



tries -,to strengthen ·a~d -accbmp~ny 
them on the path of growth. But 
she als<? reaches' out, · wifh ·tlie 
compassion of the Heart of Jesus, 
to those families that are in di-ffi~ 
cult or · irregular situaitions. 

The Church cannot say .that 
what is bad is good, nor can she 
can valid what is invaHd. She can­
not faH to :proclaim Christ's teath­
ing, even w.hen tħis teaching is 
di"fficult to accept. She knows too 
that she is sent to heal, to recon­
cHe, to call to conversion, to find 
what was lost (cf. Lk 15:6). Hence 
it is with great love and patience 
that the Church tries to help all 
those who experience difficulty in 
meeting the demands of Christian 
married love and family life. 

The charity 0-f Cħrist can only 
be realized iri the truth: in the 
truth about life and love and re­
sponsibility. The Ċhurch has fo 
proclaim Christ: the Wày, the 
Truth, and the Life; and in so do­
ing she has to teach the values 
and principles which correspond 
to man's calling to "rlewne:Ssn of 
life in Christ. The Ċhureh is some­
times misunderstood and .con­
sidered lacking in compassion be­
cause she upholds God's creative 
plan for marriage and the family: 
his plan for human love and the 
transmissiori of life. The Church is 
always the true and faithful friend 
of the human person on the pilgd­
mage ' of life. She knOW$ that by 
upholding the moral law she con­
tributes to the establishment df a 
truly human civilization, and she 
constantly challeng'es people not 
to abdicate their perso.nal respon­
sibility with" regard to" ethical and 
moral imperatives · ~cf. Humanae 
Vitae, 18) . . 
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"Come; Iet us · go up :· fo . the 
mountain of the . Lo.rd... that he 
mày teach us his . ways and that 
we may walk in his paths" (Is 
2:3). Witn this invitation the Pro­
phet Isaiah teUs us how we must 
respond to God, arid this resp.onse 
applies a1so to God's plan for 
marriage and the family. Couples 
are offered the grace and strength 
of tħe Sacrarnent of Marr1age J>re­
cisely so that they may walk in 
the p.aths of the Lord and follow · 
his ways, observinġ the plan 
which Christ has confimied and 
ratified for- the family. This plan 
testifies to the way it was in tbie 
"beginning" (cf. Mt 19:8) - as 
God willed it in ithe beginning for 
the well-being and happiness of 
the family. In God's plan marriage 
requires: 

- the faithful amd ~ermanent 

love of husband and wife; 
- an indissoluble communion 

that "sinks its roots in the natural 
compleinentarity that exists be­
tween · man and woman, · and is 
nurtured throwgh the personal 
willingness of the spouses to 
share their entire life-project, 
what they have ·and what they 
are" (Familiar:is Consortio, 19); 

- a corrimuntty · of persons in 
which the love between husband 
and wife must be fu:lly humain, ex­
clusive and open ta new life (cf. 
FamiUaris Co-nsortio, 29). -

Married love is · strengthened by 
the Sacrament of Marriage so 
that it may be an ever niore ·real 
and effective image of the unity 
whic):l exists · between CFirisit and 
the Church (ċf. Eph 5:32): · 

You know how much Christian 
courage you need in . - order · to 
ca:riy ' out~ God's : ċomrnands . in 



your · Iives" and in your families. It 
is the courage to · be willing every 
day to build up love - the kind 
of love of which Saint Paul says: 
"Love . is patient and kind;' love is 
not arrogant or rude. Love d9es 
not insist on its own way; it is not 
irritable or resentful; it does not 
rejoice at wrong, but rejoices in 
the right. Love bears all things ... 
endures all things. · Love never 
ends" (l Cor 13:4-8). 

Càn the Pope come to Au:stralia 
and fail to ask Australian couples 
and fàmilies to reflect in their 
hearts · how well they are livili.g 
their .Christian love? How seriously 
they are committed to ui;>holdip.g 
true family values? How appro­
priate ~e public policies for the 
defence of these · values, and 
therefore for t he promotion of the 
commorr good of the whole nation? 

In a · wodd that is becoming 
ever more sensitive to women's 
rights, what is to be said of the 
rights of womeh who want to. be, 
or need· to be ftilFtime wives arià 
mothers? Are they to be, or need 
to . be flill-time wives and mothers? 
Are they to be bU:rdened by a tax­
ation system · that · discriminates 
against women who choose not to 
leàve the 'home in order to earn a 
separate income? Without infring­
ing the freedom of anyone to seek 
fulfilment in employment and ac­
tivities outside the . home, should 
no.t the work of the homemaker 
too be properly appreaiated and 
adequately supported (cf. ,Familiu­
ris Consortio, 23)? This is possi'ble 
when women and men are treate<l . 
with full respect for t.hcir pemJnal 
dignity, for what they are more 
than for what they do. 
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'l 
· Realizing the essential impor-

tance of family life for a just · and · 
hea:lthy society, the Holy See has 
presented a Charter of the Rights 
of the F,ilmily based on the natural 
rights and values cornmon to all 
humanity. It is addressed princi­
pa1ly to Governments and inter­
national organizations, as a 
"model and point of reference for 
the .drawing up of legislation and 
family policy, and guidance for 
action programmes" (Charter of 
the Rights of the Family 22 Octo­
ber 1983, Introduotion). 

Among the principles which the 
Church vigorously uphols in every 
cirmcustance there are the fol­
lowing, which l call to your atten­
tion: 

- the inalienable right of spou­
ses "to find a family and to de­
cide on the spacing of births a:nd 
the number of childl\en to be born, 
taking into full consideration their 
duties towards themselves, their 
chilĊiren already born, the family 
and society, in a just hierarchy of 
values and in accordance with the 
objective moral order, .. "; 

- al1 pressures brought to bear 
in limiting "the freedom of cou­
ples in deciding about children 
constitute a grave offence against 
human dignity and justice"; 
~ "families have the right to be 

able to rely on an adequate family 
policy on the part of public auth­
orities in the juridical, economic, 
social and fiscal doma:ins, without 
any ctiscr1mination whatsoever" 
(Charter of the Rights of the Fa­
mily, Articles 3 and 9). 

The moral order demands that 
the rule written into the processes 



of· life by the Creator in the ·act of 
creation should be always and 
everywhere respected. Th.e 
Church's well-known opposition ta 
contraception and sterilization is 
not a position arbitrarily taken, 
nor is rit based on. a partial pers­
peċtive of the hurnan person. 
Rather it expresses her integral 
vision of the human person, who 
is gifted with a vocation that is 
not only natural and earthly but 
also supernatural and eternal (cf. 
Humanae Vitae, 7). Moreover, the 
Church's understanding of the in­
trinsic value of human life as an 
irrevocable gift of God explains 
wl:iy the Second Vatican Council 
speaks of "the surpassing ministry 
of safeguarding life" and con­
siders abo.rtion as Ftn "unspeà~­

able crime" (Gaudium et Spes, 27, 
51). 

The place of cb.ildren in Austra­
lian society and culture deserves 
consideration. l know that you 
love and respect your children. l 
know that in many ways your 
laws seek to provide for their wel­
fare and . protection. A society 
that loves its children is a heaJthy 
and · dynamic society. 

On their behalf l appeal to you 
parents. Children need parents 
who will provi'de them with a 
stable family environment. l;o 
know what real love is they need 
you to be united in your love for 
each other and . for them; From 
you they seek companionship and 
guidance. From you, ·first and 
forem.ost, they must ·Iearn ta dis­
tinguish right from wrong and to 
choose good over evil. ' l appeal to 

. l 

you: do not deprive your children 
of their rightful hturian and spi~ 

:-=.. ~__.. .. _· -
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ritual heritage. Teach tħem :àbout 
God, and -tell them about Jesus, 
about his love and his Gospef. 
Teach them to love God and re­
spect his commandments in the 
sure knowledge tl:J.at they are h~s 
children above all. Teach them to 
pray. Teach them to be màture 
and respons1bfe humàn bei~gs, 
and 'honest citizens of their 
country. This is a stapendous pri­
vilege, a grave ciuty, and a won­
dertul task that you ħav.e received 
fron1 God. By the witrress of your 
own Christian liv.es, you lead your 
children to take their rightful 
place in the Church of Christ. 

And to you, children and yo~ng 
people, present here in such great 
numbers, what do l say? Love 
your parents; pray for them; 
thank God for them every day. U 
sometimes there· are misunder­
standiings between yau, if.at tim.es 
it is ħard for you to obey them, 
remember tP.,ese words of ,Saint 
Paul: "Do all that h:as ito' be done 
without · complaining or arguing 
and then you wfll be innocent and 
genuine, perfect children of God ... 
and you will shine in the wodd 
like stars" (Phil. 2:14-15). Pray also 
for your brotħ.ers and Sisters àJ1d 
for all th.e children of the world·, 
especially those .who are ·poor and 
hungry.' Pray for those ·wh© do 
not know Jesu.s, for those who ·ate 
alone and sad. 

To all the yciwng Catholics· . .. ·. 
is entrusted the ·foture of · tke 
Church . . .' The Church · Jilieeds 
you. Thete is ·m.u:ch for ·you tà do 
in your pat rshes and local' coril­
munities, in the servic:e of the l'}dor 
and disadvantaiged, . the sick aħ.'d 
the old, in so. · ntany: forms · ol ,v()I[-

. / 



untary servrċe: Above - ali you 
must -bring Cħrist to your friends. 
Your own generation is i:ħe field, 
rieħ for tħe ħarvest, to ' wħicħ 
Cħrist sends )'OU. Christ is . the 
Way, tħe Trutħ and the Life for 
your generation, and for an gene­
rations to come. You are the 
Cħurcħ's hope for. a new era of 
evangelization and service. Be 
generous to otħers, be generous 
to Cħrist! 

Dear pàrents and chiJd.ren . . . 
the Gospel of this First Sunday of 
Advent calils us to "watcħ", for 
"if tħe ħouseholder ħad known ... 
ħe would ħave watcħed a1:i.ct' would 
not ħave let his ħouse be bro'ken 
into" (Mt 24:42-43). Tħis. is tħe 
call tħat I _repeat -.to you. Watc~! 
Do not let tħe preĊious valu.es of 
faitħful married love ànd family 
life be taken away from you. Do 
not reject tħem, or tħink tħàt 
there is some otħer better pros­
pect for ħappiness and ħuman ful• 
filment. 

. The Gospel ·cali t~ "w.atch" also 
means building tħe family on a 
sense of responsibility. Genuine 
love is always responsible love. 
Husbands and wives truly love 
eacħ otħer wħen tħey are respon-1 
siħle before God and carry out 
ħis plan for ħuman love and ħu­
man life; when tħey answer to 
eacħ otħer- and are responsible for 
eacħ other. Responsible parent­
ħood involv~s not ohly bringing 
children into tħe world, but also 
taking part personally and respon­
sibly · in tħeir upbringing and 
education. True love in tħe family 
is for ever! 

Finally, in striving to tħe per­
fect in love let us remember tħe 
words of Saint Paul: "Cast off tħe 
works of darkness and put on .the 
armour of light ... put 'on the Lord 
Jesus Christ" (Rom 13:12, 14). 

Tħis is your vocation and your 
ħai:>piness today and for ever: t9 
put on tħe Lord Jesus Christ and 
to . walk in ħis ligħt. Amen. 

To the Elder&y in th& Home bf t~e( L:ittle Sisters, of tbe Poor - Sunday 
30 November: 

OLD AG'E IS ALSO A TIM~ OF RESPONSIBliLITY FOR THE FUTURE 

"W e do not lose heart. Tħoug.h 
our out.er nature ·is wasting away, 
our inner nfiture is being Tenewed 
every day" <? Cor 4:16) . 
. ·Dear Brother& and · Sisters i.n 
Cħrist, 

. You know that- wherever l go I 
e.njoy· being with. , tħe young, -as 
they . htspire· me l>y t.hek enthu­
sia.sm. ·But I also .' want you .to ....... _. . . , .. .. " . . .. 

know ·that I experience great hap­
piness wħen I am wi-th the aged. 
You give me a share in your peace 
aRd in tħe aceumulated wisdom of 
your lives. 

Let us live this moment to­
getħer in a spirit of thanksgiving 
to God for the lives he ħas gjven 
us. You can 1ook back ·on 1ives 
rieħ in memories. Many of yqu 
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have your children and your 
children"s children to be proud of. 
Perhaps some of you remember 
times of pain and the hopes that 
never quite matet ialized. But all 
of us - to use words of the First 
Letter of Saint John - "know 
and believe the love God has f or 
us" (l Jn 4:16). Yes, God has 
loved and continues to love each 
one of you in a deep and personal 
way. If you think back, you will 
see that your whole life is a story 
of God's love coming upon you in 
successive stages. Life itself is a 
gift of the . Father's love, as was 
your baptism, your Christian faith 
and the presence of the Holy Spi­
rit down through the years. For 
all ' these gifts we sing a hymn of 
gratitude to God: "Blessed be the 
Lord who has shown me the 
wonders of his love" (Ps 31:21). 

My brothers and sisters: many 
of you are an inspiration because 
of your pàtience in waiting for 
the Lord to come and because of 
your confident faith that he will 
take you to himself. You remem­
ber his promise, and you are con­
vinced that it applies also to you: 
"There are many rooms in my 
Father's house... I am going now 

, to prepare a place for you: so that 
where I am you may be too" (Jn 
14:2-3). 

All of us who have faith in our 
Lord Jesus Christ know tltat our 
death will not be totally different 
from the rest of our earthly jour­
ney. It too will be God's loving 
coming upon us, but God's love in 
its transforming fullness. 

Still, no matter what our age, 
all of us must try to use to the 
full the t ime that still remains to 
us. 

There are those who believe 
that after a certain age there, are 
no further challenges to face, , that 
no further growth is poss.ible. 
Each one of you knows that this 
is not true. Learning to grow old 
requires wisdom and courage. The 
.experience of ageing is one of the 
most difficult chapters in the 
great art of living. Yet it is an 
experience that is touching more 
and more people in our time. In 
Australia, over the next thirty 
years, it is expected that the num­
ber of peopie over sixty-five will 
double. Society focuses on the 
economic and political' inwlica­
tions of this increasing population 
of the elderly. But it is up to us, ' 
as Christians, to remind the world. 
of the precious experience and 
the wisdom, vision and spiritual 
energies of the elderly. 

The spirituality of ageing has 
its own unique challenges and in­
vitations. 

Among the most important of 
these is the call to reconciliation 
that confronts the elderly in the 
evening of life. As you look back 
on your lives you may remember 

• sufferings and personal failures. 
It is ii::nportant to think about 
these experiences, so as to see 
thein in the light of the whole of 
life's journey. You may realize 
that some events which caused 
you suffering also brought · you 
many blessings. Perhaps they gave 
you special opportunities for do- · 
ing good that would not other­
wise have been a part of the pat­
tern of your lives. 

As Christians we should offer 
our memories to the Lord. Think­
ing about the past will not alter 
the reality of your sufferings or 



disappointments; but it · c'an 
change the way in which the 
elderly sometimes return to the 
distant past, but such reflection 
has its place. And when it is done 
in prnyer it can be a source of 
healing. 

I am speaking of the important 
spiritual healing that restores in­
ner freedom to the elderly. This 
kind of healing is gained through 
an awareness and appreciation of 
the ways in which God works 
through human virtue. Even the 
memory of our sins does not dis­
courage us any longer, because we 
realize that God's mercy is greater 
than our sins and that God's par­
don is a proof of his faithful love 
for us. Jesus - the Way, .the 
Truth and the Life - takes upon 
himself , our human weaknesses 
and failings and in retum offers 
us redemption, forgiveness and 
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peace. The promise of resurrec-
tion enables the aged to see all of 
life in a totally different way. 

In whatever way you are called 
to suffer, I urge you to take cou­
rage from the words of Saint 
Paul: "I consider that the suffer­
ings of this present time are not 
worth comparing with the glory 
that is to be revealed to us... the 
whole· creation has been groaning 
in travail together until now; and 
not only · the creation, but we 
ourselves... groan inwardly, as we 
await... the redemption of our 
bosfies. For in this hope we were 
saved" (Rom 8:18, 22-24). 

In the healing proc~ss which 
should accompany old age, the 
Sacrament of Penance plays. an 
important part. In this sacrament,, 
reconciliation with God, with the 
Church and with others becomes 

a deeply spiritual experience. It is 
an experience th~t can and should 
be answered at regular intervals. 
In this sacrament you come into 
direct- contact with Christ's mercy 
and his loving pardon. And here I 
appeal to priests to remember how 
important this ministry is for the 
sick and the aged. 

Then too there is the Sacra­
ment of the Sick, which benefits 
both soul and body. The Church 
asks that through the anointing 
with oil and the prayer of faith 
our sins be forgiven, that the rem­
nants of sin be taken away and · 
that the increase of grace be ac­
companied by ·an improvement of 
ħealth, if God so wishes it for our 
good. I hope that you will 
approacħ this sacrament with con­
fidence. The Church makes this 
sacrament availahle to the elderly 
not when they are gravely ill but 
also when the weakness of ageing 
weighs them down. When l was 
in hospital five years ago I myself 
derived much comfort from it. 

The aġeing experience brings 
with it a new attitude to tiine. 

· You now have the opportunity to 
appreciate each moment of life. It 
becomes possible for you to stop 
and admire and be grateful for 
the ordinary things of life, things 
which perhaps you overlooked 
before: the little things like human 
companionship and solidarity, 
and the ·beauty of the world that 
tells us about the infinitely greater 
beauty of the Creator. All of these 
offer new possibilities for con­
templative prayer, a prayer not 
only of words but above all of 
tr'usting abandonment into God's 
hands. You can be drawn to re­
alize that, while life itself is a 
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gift, your own particular life is 
God's special gift to you and 
your gift in return to God. God's 
immensity and mystery penetrate 
your life in unexpected ways, and 
you are invited into greater 
union with God. Yoµ have many 
opportunities to raise your minds 
and hearts to God in prayer, and 
for this you should thank him, 

While old age brings with it the 
challenge to look back to the past, 
it is also a time of responsibility 
for the future. It is an invitation 
to take a new interest in life, to 
enter into a new rela:tionship with 
the world. The elderly do not 
usually take part in social and 
political activity, but you still can 

· contribute a great deal to making 
the world a better place. You have 
experience to shar'e, wisdom to 
impart, tolerance to teach, though 
these are not always evident to 
ymmger people. Your wo.rds of 
peace an.d love are greatly needed 
in today's society. Above all it is 
through your life of prayer - at 
times accompanied by suffering 
- that you will help bring the 
redeeming love of Christ to the 
world. 

You are able to teacb the 
young that it is important to vafae 
life in itself and far itself, You 
invite other age groups to realize 
that ferverish activity is not the 
measure of . a useful life. Y our 
ability to cherish life far its own 
sake, in spite of a lessening 
energy and mobility, challenges 
others to reflect not only on the 
value of doing but on the value of 
befr'lg. Your Hves are direeted to­
wards the Kingdom of heaven, and 
this challenges those wbose inter­
ests are all bound up with the 

passing world. As you gradually 
detach yourselves from certain 
possessions, you helip others to 
reflect Qn their .own telatinnsħip 

to materia.l things. In this wày 
your lives can be an eloquent wit­
ness to the essential values taught 
by Christ. 

As we grow· older we become 
more dependenit. W e are blessed 
indeed if, in om iater years, we 
f.ind . ·Others to take an interest in 
us and help us. This is the beauti­
ful and meritorioUIS wotk ċarried 
out by so many, inside the famiiy, 
or far an aged friend, or irt hospi­
tals and in homes like this. lt is 
the work done by many religiotis. 
And they are joined by devoted 
lay workers. Ali who care· 'tor 
their old brothers and sisters ate 
serving Christ. Theirs is a wonder­
ful vocatiion and an impressi.ve tes­
timony of Ċhristiai;i charity. 

To all of you who care for the 
elderly I wish to say a final word 
of recom.mendation and en'cour­
agement. Yours is not a service 
that is limited to physi.cltl and 
material things. You have the 
precious task of helping the older 
members of the cornmun.ity to 
turn their later yeats into a time 
of fulfilment and completion. It is 
a time when they s:hould integrate 
the joys and sorrows, hopes and 
anxieties of life - which the 
elderly feel in a particularly s·en­
sitive way - into a vision of life 
in wħich they acknowledge God's 
providence and rel'y totai11y on his 
mercy anfl l.ove. For this reason 
you must alway:s approach your 
task with love and respect, which 
you must renew daily in the cer­
tainty that Christ repeats to you 
those words in the Gospel: "you 



did it to · me" (Mt 25:40). In serv- . 
ing the old you are bearing clear 
witness to your beliefs: 

- belief in the dignity of the 
human person; 

- belief that life in Christ is 
the most important of all reaU.ties; 

- belief in the life that reaches 
beyond time to eternal happiness 
in union with our ioving God. 

Your work therefore is an enter­
prise of human solidarity and of 
evangelical love. Your loving care 
is a precious help to the old. Your 
clear witness is a help and en­
couragement to us alL 

Whoever in Australia is taking 
care of .an ageing parent or rela­
tive, or, as a religious or lay per­
son, is serving the aged in a hos­
pital or home such as this: I ask 
you in the na,me of the greatest of 
all the commandments, which is 
love, to continue your work with 
new conviction and fresh dedica­
ti<m. 

l pra'.y; that Australians will 
always honour the old and show 
them special affection: I pray that 
puhlic policy will always be based 
on absolute respect for tlaeir 
tli~nity and their inalienable 
rigbts. And to young Australians 
l say: look at the treasure of .hu-

mani(y and wisdom that is yours 
in your old folk! Love them and be 
grateful to them! 

Jesus said to his disciples: 
"Peace I leave with you; my peace 
l give to you" (Jn 14:27). l can 
wish no greater blessing upon 
you, my elder brothers and sis-

. ters, than the peace of Christ. M~y 
peace be the atmosphere in which 
you pass your days and may it be 
firmly established in your souls. 
May you be able to share your 
peace with all those around you. 

Remember always that Jesus 
has given us his Mother Mary to 
be our Mother too. She is close to 
us every day of our pilgrimage to 
heaven. . You will find joy and 
strength , when you ask Mary's 
help, especially when you pray to 
her using that beautiful prayer 
which is the Rosary. She is the 
Queen of heaven and she awaits 
us all with her Son. At the time 
deterrrtined by God she will wel­
come us to our eternal home, 
where together witl;l the angels 
and saints we shall for ever praise 
the Most Holy Trinity: the Father 
and the Son and the Holy Spirit'. 

And now as a token of our 
spiritual union in Christ and his 
Church, I gladly impart to you all 
my special Apostolic Blessing. 
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Opening o,f CathoUc Educa:tion Centre in Pertħ --- · Sunda;y 30 November: 

THE EFFECTIVENESS OF CATHOUC EDUCATION' OEPENDS ON THE 
COOPERATION1 OF ALL MEMBl,:RS OF THE CHURCH 

Dear Brothers ~ and Sisters in 
Christ, . . 

Thank you all for being here. 
Education is a primary human 

· right, and thus it is a fundamental 
concern of both civil society and 
the Church. Its purpose is de­
scribed in the words of the Second 
Vatican Council which stated: 
"True -education aims at the for­
mation of the human petson 'Yith 
respect ·to his ultimate goal, and 
simultaneously with respect to the 
good of those societies of which 
he is a member, and in whose re­
sponsibilities he will share as an 
adult" (Gravissimum Educationis, 
l). 

Consequently through this 
Cen.tre, as through all the many 
other educational initiatives of the 
Church, a twofold goal is pursued: 
education in the faith, and educa­
tion in the knowledge necessary 
for people to assume theii perso­
nal responsibilities within their 
families, at their place of work 
and in the larger society. 

Jesus' last words to his disciples 
were a command to proclaim the 
Gospel to the people of every time 
and place: "Go, therefore, make 
disciples of all the nations; bap­
tize them in the name of the 
Father and of the Son and of the 
Holy Spirit, and teach them to 
observe all the commands I gave 
you" (Mt 28:18-20). These words 
are relevant for us today. They 
retain their same force and chal­
lenge ... 

And indeed what immense chal­
. lenges confront Catholic educa-

tors in today's world. It is a world 
in which materialism and the 
pursuit of pleasure distract many 
people from hearing the voice. of 
the Lord and even the voice of 
their own inner l6ngings. At the 
same time, there are great signs 
of hope, indications that many 
others are coming to see the 
emptiness of life apart from God, 
and are experiencing a new hun­
ger and thirst far God. In the 
midst of these different currents 
of the , modern world, Catholic 
education seeks to be faithful to 
its religious dimension. 

Catholic education is called up­
on to develop the gift of faith. It 
aims at bringing into the fullness 
of the Christian life those who 
have been baptized. It seeks to 
foster a desire to worship God in 
spirit and in truth, and a longing 
to share more completely in the 
life of the Most . Holy Trinity. 

In today's world, we must help 
young people and adults to have a 
clear and consistent · understand­
ing of the faith, so 'that they will 
be abie to affirm their ·chnstiàn 
and Catholic identity. Only then 
will they be able to hear joyful 
witness to Christ in the changing 
times in which we live. 

Education musit also assist the 
members of the Church to grow 
in an appreciation of their human 
vocation, since all are called to 
help make the worid a better 
place. If people possess truly hu­
man values and sound moral prin­
ciples, they will be enabled to 
find "solutions which are truly 



human'" for the problems of 'their 
Hves (Gaadium et Spes, Il). Chri.s­
tians know that tħeir faith heips 
them to contribute more effect­
ively to the good of the society in 
wbich they live . . . 

Of course, a total ·Christian 
education cannot be given by 
teachers alone. Fl!IH personal 

growth · takes place in the hom'e, 
the parish and the civiic commu­
nity,. as well as in the school. 
Catholic educat ion is the responsi­
bility of the entire Church, a nd its 
effectiveness depends upon how 
much all the members of the lo­
cal Church work together . 

Congregatio:rJ1 for tohe' Ooc.trine ,of the' Faith 

LETTER TO THiE BISHOPS OF THE CATHOLIC CHURCH ON' 

THE PASTORAl ĊARE OF HOMOSEXUAL PERSON1S 

l. The issue of . homosexuality 
and the moral evaluation of hom0-
sexual acts have increasingly be­
come a matter of µublic debate, 
even 1n Catholic circles .. Since this 
debate ofiten advances arguments 
and makes assertions iriconsistent 
with the teaching of the Catholic 
Church, it is quite highly a cause 
for concern to all engaged in the 
pastoral ministry, and .this Con­
gregation has judged it to be of -
sufficielllbl1y grave and widespread 
importance to address to the Bis­
ħops of the Catholic Church this 
Letter on tne Pastoral Care of Ho­
mosexual Persons. 

2. Naturafly, an exl).austive 
treatment of this complex issue 
canot be attempted here, but we 
will focus our reflection within the 
distinctive context of the Catħolic 
moral perspecfive. It is a perspec­
tive wħich finds support in tħe 
more s.ecure findings of tħe natu­
ral sciences, wħicħ ħave their own 
legitimate and proper methodology 
and field of inquiry. 
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However, the. Catholic moral 
viewpoint is founded on human 
reason illumined by faith and is 
consciously motivated by the de­
sire to do . the will of God · our 
Father. The Church is thus in a 
position to leam from scientific 
.ffiscovery But also to transcend the 
horizons of scierice and to be con­
fident tnat her more global vision 
does greater justice to this rieħ 

reality of the hurrtan person in his 
spiritual and pħysical dimensiorrs, 
created by God and heir. by grace, 
to eternal life. 

ltt is within this context, then, 
that it can be clearly seen that the 
phenomenon of homosexuality, 
complex as it is, and with its ma­
ny consequences for society and 
ecclesial life, is a proper focus for 
the Church's pastoral care. It thus 
requires of her ministers attentive 
study, active concern and honest~ 

theologically we1~-balanċed coun­
sel. 

3. ExpHcit treatment of the 
prob1em was given in this Congre-



gation's "Declaration on Certain 
Que~tions Concerning Sexual Et­
hics" of December 29, 1975. That 
document stressed the duty of try­
ing to understand the homosexual 
conOition and noted that culpabili­
ty for homosexual acts should on­
ly be juagea witli prudence. At the 
same time the Congregation took 
note of the ... distinction commonly 
drawn between the homosexual 
condition or tendency and indivi- . 
dual homosexual actions. These 
were described as deprived of their 
essential and indispensable fina­
lity, as being' "intrinsically disor­
dered.,.', and able in no case to be 
approved of (cf. n. 8, § 4). 

In · lhe discussion which fol­
lowed the publication of the Deċ­
Iaration, however, an overly be­
nign interpretation was given to 
the homosexual condition itself, 
some going so far as to call it 
neufraI, or even good. Although 
the particular fnclinatfon of the 
nomosexuaI person is not a sin, it 
is a more or less strong tendency 
ordered toward an intrinsic moral 
evil; ari-0 thus tfie inclination itself 
must be seen as an objective dis­
order. 

Therefore special concern and 
pastoral attention should be di­
rected fowara tnose who haye this 
condition, lest they be led to be­
Iieve that the iivjng out of this 
orientatiorr in homosexual activity 
is a morally acceptable option. It 
is not. 

4. An essential dimension of 
authentic pastoral care is the iden­
tifica.tion of causes of confusion re­
gardingi, tfie Churcn's, teaching. One 
is a new exegesis of Sacred Serip­
ture Which claims: variously that 

Scripture has nothing to say on the 
subject of homosexuality, or that 
ft somehow tacitly approves of it, 
or it'hat all of its moral injunctions 
are so culture-bound that they are 
no longer applicable to contempor­
ary life. These views are gravely 
erroneous and call for particular 
atention here. 

5. It is quite true that the Bib­
lical literature owes to the differ­
ent epocfis m wnicfi it was writ­
ten a good deal of its varied pat­
ferns of thouġht and expression 
(Dei Verbum 12). The Church to­
day addresses the Gospel to a 
world which differs in many ways 
from ancient days. But the world 
in which the New te.stament was 
written was already quite diverse 
from tlie situation in which the 
Sacred Scriptures of the Hebrew 
People had ·been written or C?m­
piled, for example. 
Wħat should be noticed is that, 

in the presence of such reinarkable 
diversity, tfiere is nevertheless a 
clear consistency within the Scrip­
tures themselves on the moral is­
sue of homosexuail behaviour. The 
Church's doctrine regarding this 
issue is thus based, not on isolated 
phrases for .facile theological ar­
gument, but on the solid founda­
tiċm of a consta:nt :eiblical testimo­
ny. The community of faith today, 
in unbroken continuity with the 
Jewish and Christian communities 
within which the ancient Scriptures 
were written, continues to be 
nourisbed .by those same Scrip­
tures and by t~e Spirif. of Truth 
whose -Word they are. Irt: .is like­
wise . essential -to recogniz.e that 
ffie Scriptures are not proper.ly _un­
derstood when - they are inter-



preted in a way, whfch contra­
dicts the Church's living Trad1tion. 
To be correct, the interpretation of 
Scripture must be in substantial 
accord with that Tradition. 

The Vatican Council Il in Dei 
Verbum 10; put it this way: "It is 
clear, therefore, that in the sup­
remely wise arrangement of God, 
sacred Tradition, sacred Scripture, 
and the Magisterium of the Church 
are so connected and assodated 
that one of them cannot stand 
without the others. Working to­
gether, each in _its own way under 
the action of the one H<;>ly Spiritt, 
they all contribute effectively to 
the sal_vation of souls". In that 
spirit we wish to outlin~ briefly "' 
the BifilicaI teaching here. 

6. Providing a basic. plan for 
understanaing this entire discus­
s.ion of homose~uality is the theo­
logy. of creation we .find in Gene­
sis. God, bY. hls infinite wisoom and 
love, bring's i):lto existence all of 
reality as a reflection of his gqod­
ness. He fashions mankind, ma.le 
and female, in his own image and 
likeness. Ruman tieings, tfierefore, 
are nothing less than the work of 
God himself; and in tthe comple- ' 
mentarit)Ti of the sexes, they are 
called to reflect . the .inner unity. of 
the Creator. They do this in a 
striking way in their cooperation 
with him in the transmiss,ien of life 
by a mu.tual do~ation of the self 
of the other. 

In Genesis 3, we find that this. 
truth about persons being an image 
of God has been obscured by gri­
ginal sin. There inevitably .follows 
a loss of awareness. of the cove­
nental character of -the union these 
persons had · with . God and with 
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each other. The human body re­
tains its "spousal significamce" 
but this is now clouded· by ·sin. 
Thus, in Genesis 19:1-11, the 
deterioration due to sin continues 
in the story of the men of Sodom. 
Tiie:re can be no doubt of the· mo­
ral judgement made there against 
homosexual relations. In Leviticus 
18:22 and 20:13, in the course of 
describinig the conditions neces­
sary for belonging to the Chosen 
People, th~ author excludes from 
the People of God those who be­
have in a homosexual fashion. 

Against the. background of this 
exposition of theo~raitic law, an 
eschatological perspective is de­
veloped ~y St. Paul when, in 1.cor. 
6:9, he :proposes the same doctrine 
and lists those who behave in a 
fiomosexual fashion among those 
who shalil not enter the Kingdom 
of God. ' 

In Romans l :18-32, still building 
on the moral traditions of his ·fore­
bears, but in tlhe new contexi of 
the confrontation between 'Christ-. ~ . . 
ianity and the pagan society of his 
day, Paul uses homosexual behav­
iour as an examp·le of the blind­
ness whicli has overcome hUm.an­
kind. Instead of the original _harin­
ony between Creator and 
creatures, the acute · distorti<;>n of 
idoJatry has led to all ·kinds of 
moral excess. Paul is at a loss to 
find a clearer example of this dis­
harmqny than homàsexual · re­
lations. Finally, l Tim, l, in full 
con:tinuity. with tlie Biblical po­
sition, singles out those who 
spread wrong do9trine and in v. 10 
explicit1y1 names as sinners those 
who engage in homosexual acts. 

7. Tlie Church, obedient to the 



Lord whq fqpndeq fie~ &.n<!l g~·v~ to 
per th13, saqàmental life, cele~r<lt~s 
file df v1ne Jllfip gf the lQvipg Cltid 
live-giving uniop. of pien anq y.10-

pien in th~ sfietfnll~l'lt of mtirria~e. 
lt is onlY t}le rnflrital r~l11tiqP1lħip 
that th~ ttse qf tfie s~xmi,l ffl~µfty 
~an P,e WP.filil:y ~qog , A µer~Qil ~n­
gClgipg in homqsexual behavigµr 
tlwrefgre a~t~ irp.l'l:lfll'all:'f, 

TP eii9s~ ' flQ:µ'leope of t!'t~ lif\flle 
iW~ for on~'s Sf}X\.Hll q<;tiyitY !§ to 
arn1ug.l• tne rjQh AYmbolism flp.d 
we~n1nfu pge tq rrientiqn tqe goal~, 
of ttw Creatqr's sexi.rnl (lesign1 lfo­
fl}Osex'Yfl.! activi~y \s Rot ;:i ~0,rp.ple ­
pie:ntary J,.lftiop., p.bJ~ t 'P. tnmsmit 
life; apd flP it tpwarts tn~ PflU to 
a' life of that forin of s~lf7givipg 
which the Gospel says in the es­
~epcf} e1f \;ħfisti!!R liyip.g. Tnis 
gpes ngt Jll~~ħ tl\at) h9m9~tlxual 
riernm1i; av~ nQt pfte11 g'ml'lf'QU~ qpd 
giving of themselves; bqt wp~n 
they: engage in homosexual 11otivity 
tfiey. eonf\rm within. tp~m§~lv~s a 
cti~onl~r~d fleftual incJi11Mio11 which 
-is ~qS~P.ti'lJlY s~lf-i11cl4lg~11t . 

As,., ll1 ~v~i-y :mpral· di~OfQ17P1 ho­
mPs~~m~l <l~tivity pr~veqti; ope's 
QWĦ. fqlfiU:tn~Ħt apq J::\àppiness py 
a~ting cm1tfE!fY tp itlhe creative 
wjs(:fom qf Gqd; The Chttnih, \n i:e­
jectin~ errqneoqs · P.Pinpion!;l re-

, gar-qiqg twrp.ose:x:uf!.Hty, ÀQe~ Qot 
lill1it 1Jut p~ther: qefepps persqnal 
fr~edotn fi.11cl di~nity refiU~ticilllY 
apcJ f\µtP.entiGaUy uncterntpgd 

8. Thy~, the · CP,urch'~ t~achipg 
today is ip organic co~m~ity with 
the ~9Fiptµral peri;p.ectiy~ and with 
h~r owp constant . Traditiqn. 
Tllo»~li tpday's warla i~ in mfl.PY 
way~ qJJite pew, tlJ.e ċnristiim 
compillnity sen~es tlw fffofqup.d 
f\IlQ la&tip~ J;>oqf}§ which jQin us to 
those generaJtions who have· gone 

qefpre ~s. · "mqrked 1fith tqe, ~ign 
·Pf fiaitl\." · 

Nev~rth~le~s, inereq.~.ing Il\l.JU­
P.ers of people toġay,1 eve9 withi.n 
the Chuq::h, flftl P.riqgiQg enqrmoµs 
pressure to bear qq the Church to 
accept tpe hornosexual co:q~ition 
ai:! thow~h !t wer~ nq~ qisord~r~d 
11a{i Jto c.onqcm~ ho.mg?.e'\qsl i.'\C­
tivi ty. Thps~ witqin tlie C:h~rr;:h 
whcy· llrn;µ~ in thii;; f a§PiQn- P.ften 
n<!-Ve c1as~ ties with thqse with ~i­
mU11r view~ ~n,1tside . it. Thes~ l&t­
ter · graµps· are gµ\qeq qy ~ Yil'iiQn 
opposed tq the tfllll:h abqµt the hu­
ll1f!Jl per-~on, wP.ich i~ ~qlly dis­
clot:1ed ip the mystery qf Ċl\ri~t. 
They reflect, evep if ·not entirely 
GQn~ciqysly, a waterialistic \ġeolo­
gy which qeni~s the tnmsceqġept 
naiture of tpe . hl.Wlan Pe·rson as 
well as the svpergaturw vocation 
qf eyery iqgiv!9.uiM: 
Tp~ qiqrch's ministers mqst 

eP~Yre th~t homgsexual penions in 
tqeir ~'!re win not be misled by 
fuis pgiqt qf yiew, so profoundly 
oppos~ġ to the t~aċhing of the 
<;::hyr~4- But the risk is great and 
tP.ere ~re many who seek to creqte 
cgpf4~i9p re~q.rdin~ the Church's 
po§ition, and then tq use that con­
fµ~!qn to tneir own adv&nt~~e. 

~: Tq~ inovement within the 
Church, Wpich takes the form 'of 
fff~§SlJre ~ro~ps of various nflmes 
{\qq siz~s 1 a,ttempts to give tqe ·im­
P.re~si,on tqat it r~presents all qo­
inosexual persons who are 
Catholics. As a matter of fact, its 
merp.bersh!p is by and large res­
tricteq to :tfiqse w1fo eiffier ignore 
tħe ~e-ac;qiqg of the Cpurch or seek 
someliqw to unaermipe it, It 
bripgs together under tqe €J.egis of 
Cathollci~m hqrp.osexufJ.l persons 
who have no intention of abandon-



· inġ their homosexual ·beli.à.viour. 
· One tactiic used is to protest that 
any .and all criticism of or reser­
vations about homosexual people, 
their activfry and lifestyle, are sim­
pl.y diverse forms or unjust dis­
crimination. 

There is an effort in some 
countiies to manipulate the Church 
by: gaining the often well-in­
tentioned support of her pastors 
with' a · view to changing Civil­
sru:tutes and ' faws. This is done fo 
order to conform to these · pres­
sure groups' concept that homo­
sexuality is ait! least a compfotely 
harmless, if nol · an · entirely' good, 
thirig. Even when the practice of 
homosexualify ma~ seriously 
tnrea,ten the· lives and weH-being 
of .a liarge number of peopfe, "its 
advocates remain unde'terred and 
refuse to consider 1the magnitude 
of the risks involved. 

The Church can never be ·so cal­
lous. It is true that her clear po­
s:ition cannot be revised by,i pres­
sure from civil legislati,on ·or the 
trend o.f tffe moment. But She is 
really concerned 'abouf ;the. mail.y 
who are not represented by the 
pro-homosexual Ihovenient and 
about those who may have bee:q 
te-mpted to believe its· deceitful 
propaganda. Sfie is also aware· that 
the view that bomosexual' act ivity 
is equiva:lent to, or a·s acceptable 
a's, the sexuàl expression of con­
jugal love has a llirect impact on 
society's understandinig of the na­
ture and rights of the family and 
puts tħem in jeopardy. 

10. Lt is deplorable that homo­
sexual persons have been and are 
the object of violent malice in 
speech or in · action. Such treat-

· ment deserves coridehmation from 
the Church's ' pastors wħerever ·it 
·occurs. It reveals a kind of disre­
gatd for others ·which endangers 
the most furrdamenta,1 principles of 
a . he-a:lthy sdciety. The intrinsic 
dignit'y of each pe·rson must àlways 

·be "respected"in word; in actiċm ahd 
. in law. · · 

But the proper reactiop tċ> 
criines · commitied àgainst liomo­
sexual · persons should · riot be to 
clairri tha.t the homosexual ' Ċondi­
tion is not disordered. ·wheri· such 
a claim is made and when hbtno­
sexual · activity "i's -cons-equently 
ċohdoned, or when · civil legisla­
tion is introquce:d to p:rotect~ be­
haviour to · which · no ·one has any 
convei·vable right, · · neither · the 
Church · · nor society · at large 
shoultl be · surprised when other 
distorted notions and · practices 
gain grmmd, and ir:rational · arrd 
vioient reactions increase. 

n . 11: "ha:s been argued that the 
homosexual orientatiori in · certain 
cases is not ~he resul:t of deiiberate 
choice; · and so the homosexual 
,persori would then hàve.·no cnoice 
but 'to · b~li.ave in a homdsexual 
fashion. Lackirig freedom, such a 
person, even if engaged· in hoino­
sexual activity, would not .be cul­
pable. 

Here, the Church's. wise moral 
"tràdition is riecessàry since it 
warns againS!t generalizations in 
judging indivfduai cases. In fact, 

· ċircumstanċes mayi exist, or may 
have existed · in the past, which . 
would .reduce or remove the cul­
pa:bility of the individual in a given 
instance; or other · circumstance·s 
may increas·e it Wh~t is at all 
costs to be avoided is the un-
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fouhded · arrd demeaning assump­
tion ,that the sexual · behaviour of 
homosexuaI pers'ons is always and 
totally compulsive and therefore 
incuipable. What is essential is 

·that the fundamental liberty which 
chracterizes the human person and 
gives him his dignity be recognized 
as belonging to1 the homosexual 

· person as well. As in every con­
version from evil, the abandon­
ment of homosexual activiJty will 
require a profound collaboration of 
the individual with God's liberat­
ing grace. 

i2. What, . then, are homose­
xual persons to do who seek to fol­
low the Lo:rd? Fundamentapy, 
they are called to enact the will of 
GoĊl in their life by joining what­
ever sufferings and difficulties 
ithey experience in virtue of their 
condition to the sacrifice of the 
Lord's Cross. That Cross, for the 
believer, is a fruitful sacrifice since 
ffom that death coine Iife and re­
detnption. While any call to carry 
the cross or to undersfand a 
Christian's suffering fo this way 
will predictably be met wi:th bitter 
ridicule by some, it should be re­
membered that this is the way to 
eterna! life for dll who follow 

· Christ. 
It is, in effect, none other than 

the preaching of Paul the Apostle 
to the Galaitians when he says that 

· tbe Spirit produces in the lives of 
the faithful ''love, joy, peace, pa­
tience, kindrress, goodness, trust­
fulness, gentleness and self­
ċontrol" (5:22) and flirther (v. 24), 
"You cannot belong to . Christ un­
less you crucify àll self-indulgent 
passions and desites." 

It is easHy misunderstood, how-
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ever, ifit is merely see'n as d point­
less effbrt at self-denial. The Cro'ss 
is a ·denia'.l of self, but in service 
to the will of God himself who 
makes life coriie from death · and 

. empowers those who trust in him 
to practise virtue in place of vice. 

To · celebrate the' Paschal 
Mystery, it fs necessazy ta let that 
Mystery become imprinted in the 
fabric of Claily life. To refuse to 
sacrifice one's own wm in . 
obedience to fhe wtll of the · L<rt"d 
is· · eff ectively to prevent salvation. 
Just as the Cross was central to 
the expression of God's redemp­
tive love for us in Jesus, so th'e 
conformity of the self-denial of 
homosexual men and women with 
the sacrifiċe of the Lord will cort-

. stitute for them a source of self­
giving which will save them from 
a way of life wħich constantly 
threatens to destroy them. 

Christians who are homosexual 
are called, as al1 of us are, ta a 
chaste life. As they dedicate tMir 
lives to understanding the nature 
of God's personal call to them, 
they will be able to celebrate the 
Sacrament of Penance more faith­
fully and receive ~he Lord's grace 
so freely offered there in order to 
convert their lives more fully 'to his 
Way. 

13. W~ recognize, of course, 
that in great measure the dear and 
successful communication of the 
Church's teaching to all the faith­
ful, and to society at large1 de­
pends on the correċt instructioh 
and fidelity of ħer pastora1 min·­
isters. The Bishops have the par­
ticularly grave responsibility ~o 

see to it that their assisnants in 
the ministry, above all the }!lriests, 



q~e :rigptly informed and person­
ally dispased to bring the teaching 
Qf the Chµrch in its integrity to 
everyone. 

The characteristic concern and 
good will exhibited by many 
clergy and religi0us in their pas­
toraL care for homosexual :persons 
is admirable, and, we hope, will 
not diminish. Such devoted minis" 
ters should have the confidence 
that they are faithfully following 
the will of the Lord by encourag~ 

ing the homosexual person to · Iead 
ci. ch(!ste life and b,y affirming that 
nersqn's Gpd-given dignity and 
wovth. 

14. With this in mind, this Con­
gregation wishes to ask the 
Bishops to be espeeially cautious 
of any programrn.es whieh may 
see\{ to pressur-e the Church to 
change her teaching, even while 
claiming not to do so. A careful 
examination of their public state­
ments and the aetivities tĦey pro­
mote reveals a studied ambiguity 
by which they attempt to mislead 
the pastors and the faithful. Ful' 
example, they may pPesent the 
teaching of the Magister-ium, but 
only as if it were an optionaI 
sour-ce for the formation of one's 
conscience. Its specific aut~ority 
is not recognize.d. Some of these 
groups will use the worcl HCatho­
lio" to desoribe either- the organ. 
ization or its intended members, 
yet , they do nat defend and pro­
mote the teaching of the Magis­
te'fium; indeed, they even openly 

, attack it. -While thefr membeps 
may 0laim a desire to conform 
their lives to the teaching of 
Jesus, in fact they abandon the 
teacning of his Church. ;This con" 

tt1adictu:ry aotion shotild not have 
the suppp:rt of the Bishops · in any 
way. 

15. We encQtr11age the Bishops, 
then, to provh:te PAstoval care in 
full ~~coPq witq the tea,qti·ing of the 
{:qµ·rch f0r llmnos1nn1al ner§ons of 
tqeir 9iq{:es@s. No ;lµtlo:ientic pasto­
rEl! . p,rqgFqrigilJl. y.r!ll jp~lyde organ­
izfltiqqs· \n whi<?l:\ homQs~:X:].l}il per­
~qms, flss0Cifitle wtth eac.ħ other , 
witpqpt ~l~~:rlY ~tfl,ting. tha.t homo­
s~~4al aptiyity is im!Ill'}rfl~'. A truly 
pa,stqral apprgaeh will agp.reciate 
the need far qomo~exufll f)ersons 
tq avoid pp.e n~ar occasi0!ls of sin. 

We wo.uld h13artily eneourage 
prQgrarnmes wh~re these dangers 
a.re avoided. But we· wish tci make 
it o.lear that demuturn from the 
Church1s teaohing, C2r silence 
aaout it, . in effort t0 fU'QVide pas­
toral oare ,is neither- cariag nor 
pastoral. Only what i:> trµe can 
ultimately be pasteiral~ The neg­
lect of the Chu:11ch's pnsition pre­
vents hornoseKual rnen a·rn:l' women 
from receiving the, caPe . they need 
'aaq deserve. 

An autlrnntic pastor.al pro­
gr:amme will assist homosexual 
persem~ at all levels. of the spirit­
ual life. throug1J. tne sac11aments, 
and in particular thraugh the fre­
quent and sinoere tJSe of the sac­
rament ~f Reconoiliation, through 
prayer, witness, counsel and in- . 
dividual care. In such a way, the 
entire Christian carnmunity can 
come to recogfii21e it~ (lwn call to 
assist itfj bt;ot1?-e,11s and' sisters, 
witp9ut deluQ.ing thern Oll isolat­
ing them. 

16. Fl'cnn this muJt<i,faceted ap­
proaoh ther-e a11e numei;oµs advan­
tages ta ba gaiaed, not th~ least 
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of which is the reaUzation that a· 
homosexual person, as every hu­
man being, deeply needs to be 
noui-ished at many different levels 
simultaneously. 

· The human person, made in the 
image and likeness of God, can 
hardly be adequately s;lescribed 
by a reductionist reference to his 
or her sexual or~entation. Every 
one living on the face of the earth 
has· personal . problems and diffi­
culties, but challenges to growth, 
strengths, talents and gifts as 
well. Today, the Church pro­
vides a badly needed context for 
the care of the human person 
when she refuses to consider the 
person as a "heterosexuail'' or a 
"homosexual" and insists that 
every person has a fundamental 
identity: the creature of God, and 
by grace, his child and heir to 
eterna! life. 

17. In bringing this entire matter 
to the Bishops' . attention, this Con­
gregation wishes to support their 
efforts to assure that the teaching 
of the Lord and his Church on this 
important que.stion be communi­
cated fully to all the faithful. 

In light of th~ points made 
above, they should decide for their 
own dioceses the extent to which 
an intervention on their part is in­
dicated. In additio°', should they 
consider it helpful, further coordi­
nated action at the leyel of their 
National Bishops' Conference may 
be envisioned. 

In a part~culàr way, we would 
ask the Bishops to support, with 
the means at their disposal, the 
development of appropriate forms 
of pastoral care for homosexual 
persons. These would include the 

r .• ,,,, .... ___ 
< • 276 

assistance of the psycħoJogical, 
sociological and medical sciences, 
in full accord with the . teaching 
of the Cpurch. · 

They are encouraged to call on 
the · assistance of ail Catholic 
theologial;ls who, by teaching 
what the Church teaches, ànd by 
deepening their reflections on the 
true meaning of human sexuality 
and Christian marriage with the 
virtues it . engenders, will make an 
important contribution in this par- · 
ticular area of pastoral care. 

The Bishops are asked to exer­
cise special care in the selection 
of pastoral ministers so that by 
their own high degree of spiritual 
and personal maturity and by 
their fidelity to the Magisterium, 
they may be of real service to 
homosexual pernons, promoting 
their health and well~being in the 
fullei;;t sense. Such ministers will 
reject theological opinions which 
dissent from the teaching of the 
Church ,and which, therefore, can­
not be used as guidelines for pas-
toral care. · 

W e encourage the Bishops to 
promote appropriate catechetical 
programmes based on the truth 
about human. sexuality in its rela­
tionship to the family as taught bY. 
the · Church. Such progràmmes 
shquld provide a good , context 
within which to deal with the 
question of homosexuality. 

/ 

This catechesis would also ass-
ist those families of hornosexual 
persons to deal with this problem 
which affects them so deeply. 

All support should be with­
drawn from any organizations 
which seek t-0 undermine the 
teaching of the Church, which are 
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ambiguous about it, or which 
, neglect it entirely. Such support, 
or even the semblance of such 
support, can be gravely 'misinter­
preted. Special attent1on should 
be given-to the -practice of sched­
u1ing religious services and to the 
use of Catholic buildings by these 
groups, including the facilities of 
Catholic schools and colleges. To 
some, such permission to use 
Church property may seerµ only 
just and charitable; _but in reality 
it is contradictory to the purpose 
for whi~h these institutions were 
founded, it is misleading and often 
scandalous. 

In assessing proposed legisla­
tion, the Bishops should keep as 
their uppermost concern the re­
sponsibility to defend and pro­
mote family life. 

18. The Lord Jesus promised, 
"You shall know the truth and the 
truth shall set you free" (Jn 8:32). 
Scripture bids us speak the_ truth 
in love (cf. Eph 4:15). The God 

g .-,. 277 
. " . .! 

who is at once truth and love calls 
the Church to minister to every 
man, woman and child with the 
pastoral solicitude of our com­
passionate Lord. It is in this spirit 
that we have addressed this Let­
ter to the Bishops of the Church, 
with the hope that it will be of 
some help as they care for-whose 
suffering can only be intensified 
by error and lightened by trtith. 

During an audience granted to 
the undersigned Prefect, His Holi­
ness, Pope John Paul Il, approved 
this Letter, adopted in ma ordinary 
session of the Congregation for 
the Faith, and ordered it to be 
published. 

Given at Rome, l October 1986. 

JOSEPH CARDINAL RATZINGER 
Prefect 

ALBERTO BOVONE 
Titular Archbishop of Caesarea 

in Numidia - Secretary 

/ 



~ APPP:Lt TAL.:PAPA GitKR-RANDAN 1987 

Egħżiez ħuli fi Kristu! 

1'Me_la h'kulr gid lil mili ħu bil­
ġUħ, i.i l-għonja oaġ'tiàthoi:n 'il bar-
tl1 ' ħ'xejh' 1 (Lq 1,5~). . 

Dari' il~kliefn . li 1-Vergni Marija 
qalet fii-kahtilm Higħha, H-Màgni­
'ficat, huma wkoli tifħif 111 Alla l­
Missier u s~jħa li kull wieħed min­
ħa għandu jgħbzz f 1tjalbU u jaħseb 
fuqha tUl ir-Rancfat;t. 

Ir-Rart.dah ħu żmien ta' kohVerż­
johi, zffiieħ għall-Verità li . ' 1tgħam­
ilna ħie1sà11 {àra Ġw 8,31), għaliex 
rtia nistgħux Inqarrqu . b'dàk li 
jgħarbel "il-fehmiet U l-qlub" . 
(Salm ,7,9). Quddiem. Alla li ħalaq­
rta, qlidtliern ·Ktistu · 1i fdiena, biex · 
nistgqu- . niftaħr.u? . Liema għana, · 
1iema tal~hti jistgħu jwassluhà biex 
naħsbu li' aħna xi ħaġa aqwa? 

Il-għana veru, dak li .ma jintemm 
qatt, " il-Madofina tgħidilna, ġej 
rniTigħart.d A1Ht Għandħà nixxen­
qu għalih; għandu jkbilfia l-ġuħ 
tiegħu, u nwarrbu minna l-għana 
artifiċjali li jintemm, biex niksbu l­
ġid u l-għana tassew, u nirċevu­
hom bil-kotra. Ejjew nikkonvertu, 
ejjew inwarrbu l-ħmira l-qadima 
(ara l Kor 5,7) tas-suppervja, ejjew· 
inwarrb~ kull ma jwassal għall­

inġustizzji, għall-istmerrija, . u 
għar-regħba tal~flus u tas-setgħa. 

Jekk nagħarfu li quddiem Alla 
aħna fqar u ma għandna xejn -
u dan hu veru u mhux umiltà qar­
rieqa - ikollna !~qalb ta' wieħed 
fqir, l-għajnejn u l-idejn tal-fqar, 
biex naqsmu magħhom il-għana li 
Alla tana bir-radam: il-fidi tagħna, 
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li rna għllhdrtiex inżofnihtiħa għali­
na biss; it-tama, li tant jeħtiġu­
ha dawk! li huma neqsin minn 
kollox; l-imħabba li twassaina biex 
inħobbu l-fbqta kif iħobbhbm Alla, 
billi nħobbuhom bi preferenza. L­
ispirtu ta' l-imħabba jxerred fuq­
ha Rotta ta; ġid biex jinqasam ma' 
kulħadd; aRtàr mà nfittxli dah il­
ġid, aktar jihgħatàlfia bil-kotra. 

Jekk aħna tassew "fq1tt fl-ispir­
tli", li li1hom ġiet .imwegħda · s­
saltħa tas-smewwiet (ara Mt 5,3), 
l-offerta tagħna tkun togħġbb lil 
Alla. L-offerti materjali t~għna 
ukoll,. l-offerti li huma parti . mill­
ħarsieh tagħna tar-Randàn, huma 
gtihfla u ġid jekk nagħmlilhom 
b'q11ib ta' wieħe~ fqir, għaliex in­
kunu nagħtu dàk li tana· Alla ħa 
jitqassam lil ħaddieħ.or; jingħatal­

na bie~ nagħtmh. Kif il-ħames ħob­
ziet u ż-żewġ ħut~et taż-żagħżugħ 

ta' l-Evanġelju kotru f'idejn Cesu 
biex tiekol il-follà tah-nies, !-of­
ferti tagħna ġħall-fqar Alla jkat­
tarhomlna. 

Se ntemmu r-Randan minfuħin 

bina nfusna, ħsiebna biss kemm 
aħna mportanti, u b'idejna vojta 
għai ħadd ieħor? jew se ntemmuh 
immexxijin mill-Verġni Marija tal­
Magnificat, biex l-Għid il-Kbir 
isibna b'qalb ta' wieħed fqir, b'ġuħ 
kbir għal Alla, iżda b'idejna mimli­
jin bil-ġid kollu ta' Alla biex jit­
qassam lid-dinja, li tant teħtieġu? 

"Roddu ħajr lill-Mulej għax hu 
tajjeb; għax it-tjieba tiegħu għal 
dejjem" (Salm 117,1). 



APPELL TÀL-PAPA Liż-żGMAżAGH TAQ-DINJA 

GHALL-JUM lż-żGHAżAGH HADD IL-PALM-1987 

Egħżież żgħażagħ, 

"Aħna għarafna l-imħabba li 
Alfa għa.ru:iii gt):alina u. emminni­
ha" (l ĠW: 4,16). 

Fit-8 ta' Ġunju tas-sena l-oħra 
kelli l-pjaċir inħabbar ii l-Jum Din­
ji taż-żgħażagħ li jmiss se jin­
żam f'Buenos Aires f!Had.d il­
Palm tas-sena ·19.87. Bil-għajnuna 

ta' Alla, dak iż-żmien jien inkun 
qieg~ed nagħmel il-viżta apposto­
lika· tiegħi · f'dawk in-nazzjonijiet 
ta' L-Amerika ·ta' isfel H huma l­
Urugwaj, ic-ċili u ],.Arġentina. 

li''Buenos Aires se jkolli l-ferħ 
. kbir li niltaqa' mhux . biss maż­
żgħafagħ ta' l-Arġentina imma 
wkoll ma' ħafna zgħażaġħ li se ji­
ġu mid-dinja latfno-amerikana u 
minn ħafna ' 'pajjiżi oħra tad-dinja. 
F'din il-laqgħa tant ·mistennija se 
nħossu ruħna ·lkoll xirka waħda 

ta' talb, ta' ħbiberija u ta' frater­
nità, ta' responsabbiltà u ta' 
mpenn flimkien ~ màż-żgħażagħ l­
oħra kollha li, · miġburin madwar 
!~isqfijiet tagħj:ioin, se jiċċel'ebraw 
dan il-Jum .fid•dinja kollha f'kull 
knisja tal"post; u nħossu ruħna 
wkoll' xirka: waħda · ma' dawk k.oll­
ha li qed ifittxu 'l AUa · bis-sinċe­
rfià koliha . ta' · qaibhom . u jridu ju­
żaw' 1-enerġiji kbllha ta' · żogħżit­
hom għall,bini ta' soċjetà ġdida 
aktar gustà u aktar mibriija fuq l­
imħàbba fa'· l-aħwa. 
: żgur . mhux nleqes· mit•tifsir il­
fatt n din id-darba . Jum· iż'-żgħa­
żagħ se jkollu l-qofol' tiegħu f'art 
latin·o~ameriK:aria; . ' art miintija 
b'kotra kbira· ta' ·żgħażagħ, li jri­
du jagħtu fi.ajjgi: ·111· dak ·li riistgħ,u 

f:f --c-. --:- i 
nsejħulu "l-kontinent tat-tama" u 
għal li ġej ikunu huma !-protago­
nisti. Il-Knisja latin:o-amerikana, 
fi Puebla de los Angeles (Messiku) 
għamlet "għażla favur iż-żgħa­

żagħ" u issa q.ed tħejji ruħha 

"għall-eyanġelizzazzjoni ġdida" 
biex issib l-egħruq tagħha u tagħti 
żogħżija ġdida lill-kultura u lit~ 

tradizzjoni n'isranija tal-popli ta' l­
Amerika Latina hija u toqrob Iejn 
l-għatba tal-ħames mitt sena ta' l­
evanġelizzazzjoni tagħha. · Iżda l­
ħarsa tagħna tmur lejn l-erbat 
itruf tad-dinja u l-kelma tagħna 
qed issejjaħ liż-żgħażagħ kollha 
mil-lvant u l-punent, mit-tramun­
tana u nofs in-nhar, qed issejjaħ 
l-irġiel u n-nisa !tas-sena 2000, l­
irġiel u n-nisa li l-Knisja tagħraf u 
tilqa' b'tama sħiħa. ' 
. Is-suġġett, li dan il-Jum Dinji 
taż-żgħażaġħ qiegħed ipoġġi qud­
diemna, hu. x-xhiedà li ta San 
Ġwann meta kiteb: 'Aħna għarafna 
l-imħapba li Alla għandu għalina, 
u emminniha. (l Ġw 4,16) . B'rab­
ta ma' dan, nixtieq infakkar ħsieb 
li fissirt fl-ewwel · enċiklika tiegħi: 
"Il-bniedem ma jistax igħix min­
għajr imħabba. Jekk · ma juruhx l­
imħabba, jekk ma jiltaqax ma' l­
imħabba, jekK ma · jipp1mvax. 
x'inhi l-imħabba u jagħmilha tie­
għu, jekk ma jkollux sehem ħaj 
fiha, jibqa•· għalih innifsu xi ħaġa 
li ina jifhimhi~x, u ħa1tu tkun ma 
tfisser xejn" (Redemptor hominis, 
10). ·u kemm tiswa aktar din il­
verità għaż:żgħàżagħ li, minħabba 
żogħżithom, qed igħixu mument 
ta' · ħajja · li fitlob · responsabbiltà 
sp:edjali u mimli-ja tama, ħ:ajja tal-



kobor taż-żgħażagħ bħala persuni, 
ħajja li fiha jagħarfu aħjar x'tifsir 
kbir għandha. ħajjithom, x'inhuma 
l-ideali ta' din il-ħajja u xi proġet­
ti jista' jkollha, ħajja kollha kemm 
hi ħerqana għall-verità, ħajja koll­
ha ħeġġa għall-hena tassew! ·Hu 
mument li fih wieħed iħoss il­
ħtieġa li jkun magħruf, megħjun, 
mismugħ u maħbub. IntoIT?- tafu 
tajjeb, fil-fond ta' qalbkom, kemm 
hu fieragħ il-hena li jagħti l-edon­
iżmu superfiċjali tad-dinja tal-lum, 

. u x'vojt iħalli fir-ruħ; ta:fu kemm 
jitqarraq bih innifsu min jingħa­
laq fl-egoiżmu tiegħu nnifsu: tafu 
kemm huma kuntarji għax-xewqat 
kbar ta; mħabba . bejn il-bnedmin 
kollha 'l hemm minn ·kull fruntie­
ra, l-indifferenza u x-xettiċiżmu; u 
tafu wkoll kif kull ħajra għàll­

vjolenza u kull ideoldġija li tiċħad 
lil Alla jwasslu biss f'xi sqaq. ·· 

La l-bniedem rria jistax igħix 

mingħajr imħabba, la l-bniedem 
ma nifhmuhx jekk ma hemmx im­
ħabba, . nistedinkom .ilkoll · biex 
tikbru bħala bnedmin, biex tqisu 
qabel kollox il-valµri spiritwali, 
biex tinbidlu fi "bnedmin · ġodda" 
billi tagħarfu u tàcċettaw · dejjem 
aktar il-p~eżenza ta' Ailà. li hu 
Mħabba, ta' Missier li jħobb lil 
kull wieħed u waħda minna sa 
minn dejjem ta' dejjem, li ħalaqna 
għax ħabbna, u tant ħabbna li ta­
na lil Ibnu l-waħdieni · tiegħu biex 
jinħafrulna dnu:biefoa, biex· hin­
ħabbu mill-ġdid · miegħu, · biex 
ngħixu miegħu f'xirka fa' mħabba 
li ma tintemm qatt. · Il-Jurri Dinji 
taż-żgħażagħ għandu għalhekk 

iħejjina biex nilqġħu d-don ta' 1: 
imħabba ta' · Alla · li ·ħalaqna u ·sal- r 

vana. Id-dinja tistenna ħerqana x~ 
~hieda tagħna ta' mħabba, ~hieda 
ħierġa mill-konvinzjoni sħiħa ta' 

kuJI _ wieħed . u waħd~ minna, u 
minn att sinċier ta' mħabba u ta' 
fidi fi Kristu rxoxt. Dan ifisser, 
tkun taf x'inhi l-imħabba u tikber 
fl-imħabba. 

Iċ-ċelebrazzjonijiet tagħna se 
jkollhom ukoll dimensjoni komu­
nitarja ċara ħafna, ħaġa li bilfors 
tintalab · mill-imħabba ta' Alla u 
mix-xirka ta' dawk li jħossu li hu­
ma ulied l-istess Missier, aħwa fi 
Kristu u rriagħqudfn flimkien bil­
qawwa ta' l-Ispirtu s-Santu. Għa­
liex intom tagħmlu sehem mill­
familja kbira tal-mifdijin u intom 
membri ħajjin tal-Knisja, f' Jum 
iż-żgħażagħ intom se ġġarrbu l~ 

entużjażmu u Herħ ta' l-imħabba 
ta' Alla· li qiegħda tistedinkom 
għall-għaqda u s-solidarjetà. Dan l­
appell ma jħalli barra 'l ħadd; għa­
lih ma hemmx fruntieri imma 
jħaddan iż-żgħażagħ kollhEt bla 
ebda għażla, u jsaħħaħ u jġedded 
ir-rabtiet li . hemm bejniethom. 
F'okkażjoni bħal din għandhom 
·ikunu , tassew ħajjin u effettivi r­
rabtiet ma' dawk iż-żgħażagħ li 
qed ibatu minħabba l-qgħad" li 
qed igħixu · fil-faqar jew waħed­
hom, li qed iħossu ruħhom im­
warrbin ' jew qed j~rfgħu s-salib 
tqil tal-mard. Jalla dan il-messaġġ 
jasal ukoll għand dawk li ma jem­
mnux. L-imħabba ma tagħmilx 
pattijiet ma' fehmiet u tagħlim , 

qarrieqi; iżda tersaq lejn kulħadd 
biex turi liema hi t-triq tal-kon­
verz1oni. Kemm kliem sabiħ u 
mdawwal għandu San Pawl dwar 
l-imħabba! '(ara I Kor 13); ikun 
għalikom kliem San Pawl l-ide~l 
ta' ħajjitkom u mpenn preċiż għal 
issa u għal li ġej. 

· L-imħabba ta' Alla li l-Ispirtu s­
Sai;ltu sawwab fi qlubna (ara Rum 
5,5) · għandha ġġiegħelna nħossu 
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sewWa ·t-theddid Ii q~d ihedded id~ 
dinja minħabba l-'ġuħ u . l-gwe!·e~, 
minħapba d-differenzi skandaiużl. 
li hemm bejn il-ftit għonja u l-'ħaf­
na fqar lii hawn fid-dinja, minħab­
ba kull ' ' egħini1 li' bih wieħed jil­
għab jew ]ista' jiigħab bid-.dinjità · 
tal-bn\edem ~ħah-int'eressi tiegħ.1:1'. 
Hassejt ħaj u qawwi t-taib · qrib 
lejja taż-żgħażagħ nhar il-Jum 'ta; 
talb għall-paċi li sar f'Assisi fis-27 
ta' Ottubru, talb li fih. ħadu s'eheln 
'ir-rappreżentanti tal-knejjes insara 
u tar-reliġjonijiet tad-dinja. ifl:l 
meħtieġ fuq li meħtieġ li l-pro­
gressi kbar li fi żminijietna . saru 
fix-*_janz1;1 . . u t-teknol0ġija jintu­
żaw,, b'għed rflf>ràfi, ·~nall-I~id UJ; 
bniedem sħiħ u tal-bnedmin koll­
ha. Il-problemi kbar u komplessi 
ta' żmienna, problemi li ma jis­
tgħux jistennew aktar, u l-isfidi 
tal-lum, mill-ġenerazzjonijiet li tel­
għin, jitolbu ħila u kapaċità ·kp~ra 

f'ħafna Qqsma) ·iEda qabei ktall in-
.. .. - ' ~ • l ' ~ .. 

teress u ppjanar partikolari, wie-
ħed għandu · jfittex faq k@llox il­
ġid sħiħ tal-bniedem: maħluq 
xbieha ta' Alla -u ms€jjaħ għall­
ħajja 'ta' dejjem. Fi Kri.stu naraw 
ir-rivelazzjoni sħiħa ta' l-imħabba 
ta' Alla u d-dinjltà 'għolfa tal-bnie­
dem. Jalla Kristu jkun "il-ġebla 
tax-xewka;.' (ara Ef. 2,20) ta' ħaj ­
jitna u taċ-ċiviltà tagħn:a li għand. 
ħa twassal għai solidarjetà sħiħa u 

· miftuħa għai kulħadd. Ma jf stax 
ik~n hemm koBor veru fil-paċi · u 
l-ġustizzja, m~verità u l-libertà, 
jekk Kristu . 'ma jkunx preżenti bi!-
qawwa t}egħw li. ssalvana. . l 

Il-bini ta; ċiviltà ta' l-imħabba 
·titlob nies ta' qawwa li ma jaq­
tgħux qalbhom, lesti li jagħmlu 
kulJ sagrifiċċju ,. imxenn,qin li. jift" 
ħu t~iqat · . godaa għall-ħajja fl'im~ 
kien . fis-so'ċjetà: 'l hemdi millri ' kull 

., • f 

fitdà u minn kull sura fa' . mttter-
jalizmu. ' Di'n hi p.r;-oprju t-res'pon­
sabbiltà taż-żgħażagħ tal-lum li 
huma l-irgiel u n-nisa ta' għada, 
fii~bidu tat-tielet 'elf sena wara 
Kristu. 

Jiena U nħares b'ferħ liema bhà­
lu g'ħaflaqgħa. tagħha . f'Bue.nos 
Al.res, nistieden . rn kulħadd għ\ll 
tħejjija spidtwaii fil-fond u medi­
tata; 'thejjifa· Ii ssaħ.ħaħ id.diua­
miżrnu ekkleżjali ta'. .dan Jl-Jum 
taż-żgħażagħ. I~dew mexjin! Jana 
l-mixi .tagħk0m ·. fkun imsieħeb 
mat-tal.b, ma' l-istudju, . mad-djalo­
gu, max-xewqa għàll-konverzfoni 
u għat-titjib tal-ħajja . Imxu magħ­
qudin flimkien intom u titilqu mill­
par:r:-oċċi tagħkom u mili-komuni­
tajiet insara . tagħRom, mill:gtuiq­
diet u l-movimenti ta' apostolat 
tagħkom. Ha tkun l-imġiba tagħ­
kom imġiba ta' min lest li jilqa' 
up~g~raj:q, jistenna lill-oħrajn, im­
ġiba ·li . tk1m taf}bel. ma' .. żmien 1-

. A.vve~t. t-ewwer 'r.tadd ·' ta' !-Av­
vent, hi kliem San Pawl, ifakkar­
na "f'liema żmien q~għClin;' u jħeg­

.ġiġna ' ' bl'ex 'fowarfbu "l-egħmil 
tad-dl am" u .nHbsu 'lil Sidna Gesu· 
Kristu1" '(ara· Rhm 1:3,11-14). 

I.nselii minn qalbi l.iż-żgħażagħ 
koiiha tadrdinja, Y b'mod spe~jali 
liż-żgħażagħ ta' l"Arġeritina. Naf 
tajjeb' lill-pkll€ġi:iriaġġ tagħkom ta' 
kull 

/ 
sena għas~Sàntwar:ju · tal-Mà­

do~na"fa' . ·Lujan: naf. ukoll biI:.laq­
għa n,azzjonali ·'tagħko

1

n1 is-sena· l" 
oħra f'CĊir.dobà, u Ilàf ukoll bl­
għażia favur : iż-Żgħażagħ li l-isqfi­
jiet ta' l-Arġentina riedu li tk'un 
iĠ-Ġentr~ . tal-pasto.r;-g,li tagħhom tµl 
ħafo~ snill. ' sà· mill-e'wwel żjàta 
tiegħi f'pajjiżkdm,. fl-.19.82, . :Żjara 
mimHjà niket. u tamiet, sirt naf bl7 
impenn "ti;i.għkbni għa'n-hini 'tai­
paci ' i'il~ġustizzJa.'""ti 'l-verità. LGħal= 
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hekk jien żgur li tgħinu bil-ħeġġa 
kollha tagħkom fit-tħejjija tal-Jum 
iż-żgħażagħ f'Buenos Aires, li 
tkunu preżenti għal-laqgħa mal­
Papa u tilqgħu b;idejkom miftuħa 
u bi ħbiberija kbira u tkunu lesti 
_tgħinu liż-żgħażagħ ta' pajjiżi oħ­

ra li jkunu jridu jieħdu sehem 
f'din il-festa ta' mpenn kbir ma' 
Kristu, mal-Knisja, maċ-ċiviltà 

ġdida tal-verità u ta' · l-imħabba . 

Nistieden liż-żgħażagħ tad-dinja 
kollha biex b'qawwa kbira u tama 
jiċċelebraw dan il-Jum Dinji taż­
żgħażagħ f'Hadd il-Palm tas-sena 
1987. Inħalli t-tħejjija u l-frott kol-

lu li jinkiseb minn dan il-Jum 
f'idejn Marija, il-verġni żagħżugħa 
ta' Nazaret, il-qaddejja umli tal­
Mulej, li emmnet fl-imħabba tal­
Missier u tatna lil Kristu, "il-paċi 

tagħna" ('ara ~Ef 2,14). Egħżież 

żgħażagħ, egħżież ħbieb, kunu 
xhieda ta' l-irpħabba ta' Alla, iz1-
rgħu t-tama u kunu bennejja tal­
paċi. 

F'isem il-Mulej · imberikkom 
b'qalbi kollha. 

Mill-Vatikan, 30 ta' Novembru, 
1986, l-ewwel Hadd ta' l-Avvent. 

MESSAĠĠ TAL-PAPA 
GirALL-JUM IL-MEZZI TA' KOMUNIKAZZJONI SOĊJALI, -1987 

Egħżieil' respons~bbli 

tal-komunikazzjonijiet soċjali, 
egħżież intom li tagħrr.tlu użu 

mill-komunikazzjonijiet soċjali 

Il-komunikazzjonijiet soċjali hu­
ma mezz ta' djalogu u ta' bdil ta' 
fehmiet li jwieġeb tajjeb ħafna 

għat-tħassib tiegħi, kif kien iwie­
ġeb ħafna wkoll għat-tħassib tal­
·Papa ta' qabli, il-Papa Pawlu VI 
(ara Messaġġ lill-Ġnus Magħquda 

dwar id-diżarm ta' 1-24 ta' Mejju 
1978, n.5): il-mezzi ta' komi,mikaz~ 
zjoni soċjali, fit-tħabrik għall-p_aċi 
permezz tal-ġustizzja, igħinu lid-

. dinja tgħaddi mill-paċi taparsi 
mibnija fuq il-fiduċja f'xulxin. 
Għal.hekk deherli li bħala suġġett 
għall-Jum· il-Komunikazzj.onijiet 
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Soċjali 1987 jien nagħżel dan: "Il­
komunikazzjonijiet soċjali għall­

qadi tal-paċi u tal-ġustizzja". Dan 
tennejtu ta' spiss u nerġa' ntennih 
issa wkoll, anzi nżid ngħid li !-fi­
duċja ma tistax tkun biss frott 
tal-ħidma ta' dawk li huma res­
ponsabbli tal-politika ta' pajjiż­

hom, imma trid toħroġ mill-kux­
jenza tal-popli kollha. Ġa tkellimt 
dwar il-problema tal-paċi (Ġurna­

ta Missjunarja, 1983), għalhekk din 
is-sena rrid naħseb ftit dwar il­
ħidma tal-ġustizzja li ġġib il-paċi, 
u dwar il-fiduċja li biha titwett.aq 
il-ġustizzja ħa jkun 'hemm il-paċi. 

Jien naf li għalikom, intom li 
taħdmu fil-komunikazzjonijiet soċ­
jali, in-nies m'humiex xi folla jew 
kotra bla isem. In-nies għalikom 
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huma sfida kontinwa għaliex tridu 
tiltaqgħu u tilħqu lil kulħadd, u lil 
kuH wieħed ti:idu tilħquh u tiltaq• 
għu · miegħu fl-ambjent pro­
prju tal-ħajja tiegħu, tridu tilta­
qgħu miegħu u tilħquh personal­
ment skond il-ħila tiegħu biex jif­
hem u jħoss, u dan tistgħu tagħm­
luh minħabba l-perfezzjoni dejjem 
akbar tat-teknika tal-komunikaz­
zjoni u l-mezzi dejjem aqwa u aħjar 
biex twasslu żgur lill-oħrajn il­
fehmiet li tridu twasslulhom. Jalla 
ssib tweġiba fil-kuxjenzi tagħkom 
din l-istedina tiegħi ħa toħolqu l­
fiduċja bejn kulħadd permezz tal­
komunikazzjonijiet soċjali għall-

'qadi tal-ġustizzja u l-paċi! ·) 
Dan intom l-l;tktar tistgħu tagħ­

luh permezz tat-tagħrif u l-infor­
mazzjoniji~t li tagħtu bil-għan li 
tgħinu fil-bini ta' din is-soċjetà ta' 
informazzjoni li fih aħna lkoll im­
penjati jiġri x'jiġri. Ippermettuli 
nfakkarkom f'dak li ġà għidt dwar 
dan: il-paċi fid-dinja tiddependi 
minn għarfien aħjar tal-bnedmin u 
tal-komunitajiet; meta l-opinjoni 
pubblika timbena fuq tagħrif kwa­
lifikat din ikollha influwenza kbira 
fuq il-promozzjoni tal-gustizzja u 
l-paċi (ara Messaġġ għal Jum il­
Paċi, 1982, n.7). Id-dmir tagħkom 
qiesu jidher li jitlob minnkom ak­
tar milli tifilħu tagħmlu: intom fid­
dmir li tħabirku biex it-tagħrif li 
tagħtu jwassal għall-formazzjoni 

ta' opinjoni pubblika tajba u xier­
qa, waqt li l-aħbarijiet, ġejjin bla 
nifs waħda wara l-oħra, iġerrukom . 
minn tarf għall-ieħor tad-dinja, xi 
kull tant b'mod perikoluż ukoll, u 
l-anqas jagħtukom żmien · biex 
tiqesu u tiżnu kull fatt u kull każ. 
U minnkom dawk li jużaw il-mez­
zi ta' komunikazzjoni s.oċjali jid­
dependu biex jifhmu xi ħsara jġib 

il-biża' u x'tamiet toħloq il-fiduċja. 
Ma jistax ikun hemm paċi min­

għajr djalogu (Messaġġ għal Jum 
il-Paċi 1986, n.4-5), iżda ma jistax 
ikun hemm djalogu veru jekk dak 
li jkun ma jkunx infurmat tajjeb. 
kemm jekk hu mil-lvant u kemm 
jekk mill-punent, kemm jekk mit­
tramuntana u kemm jekk min-nofs 
in-nh1j.r tad-dinja. Id-djalogu tagħ­
kom imbagħad , irid ikun "djalogu 
sħiħ" jiġifieri fl-oqsma kollha tal­
komunikazzjoni, djalogu li ma 
jkunx biss dwar tagħrif, imma 
wkoll dwar rikreazzjoni u ħin li­
beru, dwar pubbliċità, dwar arti, 
dwar edukazzjoni, dwar valuri kul­
turali. Hu permezz ta' dan kollu li 
trid timbena l-fiduċja. Mill-biża' u 
t-twerwir tista' tiġi biss "paċi kies­
ħa" - ·kif sejħilha l-Papa Piju XII, 
u din m'hijiex paċi vera. Ii-komu­
nikazzjoni biss - permezz ta' 
djalogu sħiħ - tista' toħloq dik 

· it-tama u .dik ix-xewqa ta' paċi li 
qed titlob il-ħeġġa tal-qalb tal-po­
polazzjonijiet kollha tad-dinja. U 

- nistgħu ngħidu wkoll li "ġustizzja 
kiesħa" ma hi ġustizzja xejn. Ma 
jistax ikun hemm ġustizzja jekk 
tonqos il-fiduċja; meta ma hemmx 
fiduċja l-ġustizzja tkun "ġustizzja 
kontra" il-bniedem u mhux · "ġus­
tizzja - għall-brriedem jew mal-bnie­
dem." Kif se norbtu flimkien !-is­
trateġija tal-fiduċja mal-istrateġija 

tal-komunikazzjoni? Kif se nħabir­
ku għall'-fiduċja peremzz tat-tħab­
rik tagħna fil-kon.iunikazzjoni? Nix-
1tieq naħseb ftit dwar dan. Naf li l­
komunikazzjoni li ssir għall-kotra 
tan-nies, hi komunikazzjoni prog­
rammata u organizzata sa l-iċken 
ħaġa. Għalhekk hi ħaġa mportanti 
ħafna naraw kif se noħolqu l-fi­
dµċja fin-nies permezz .tal-mass 
media. Jidhirli li f'din il-ħaġa 
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hemm seba'· mumenti fo:ndamerita­
li: tiġbed l~àttenzjoni · ta' dak li 
jkun; tikkUrtdanna, · tiċcabħàd, 
teġħreb; tagħti sehem, ixxandar, u 
ttenni. 

L-ewwel nett jeħtieg li tinġibed 
l-attenzjoni ta' dak li jkun, jew fl 
kiiem ieħor tgħin lil dak H jkun ħa 
jifhem il-ħaġa. Ma qalx il-Papa 
Pawlu VI li 1'-paċi hi egħmil li wie~ 
ħed irid jithem? Je.ħtieġ għalhekk 
li, permezz ta' kull . sura ta• · pro­
grammi n-nies jaslu· biex jifhmu H 
kollox jista' jintilef bi gwerra u 
xejn ma jista' jintilef bil-paċi. it­
tagħrif, wisq aktar minn 
kull' mezz ieħor, twàssai biex in­
nies jifhmu · għaliex jinqalgħu i~ 
gwerer: il-ħafna u ħafna ingi.lstiz­
zji jwassiu għall-vjolenza. Kuti in­
ġustizzja tista1

• tqajjem gwer~a. Il­
vjolenza tinsab ġo fina, u rridu . 
neħilqu minnha ·bie~ noħoiqu- l­
paċi. Din il-ħidma . tai.-gustizzja hi 
frott tà' · 1-intltlliġenza: 'b ~intelHgen­
za, skond ma . jgħallem H-Kenċiljli 
Vatikan Il (Ga11dium et Spes.,, nJ32- .... 
91) tipher .l-aktar fl-għażliet tajba 
li jsiru favur . il-paċi u- l-gl:lstizzja 1 

meta wieħed ikollu ·quddiemu 
; . · egħrpejjel ta' . jnġustizzja u . ta' 

gwerra. Hu proprju f'dan li l-ħidma 
tagħkom, intom - ir-r;esponsabbl.i. 
tal~in~zzi - ta'. lrnmunika;zzjoni . soċ­
jali,. issir ħidma .kollha ħeġga1 .inin-. 
ħàbba- i-i.s.pirtu ta' inizjattiva .li -tit-

l .... . 

lo~ minnkor:n.. . · · · · : · · 
Meta -intom tkunu twasslu . l~ 

għażliet . tagħkom: favur il~ġustlz~ 
zja. u- l-pa<;i,. io,tom- fl: istess :waqt 
tkunu · qegħdin tikkundannaw. kull 
ħaġa li ġġib ġlied u vjolenza: it­
tkattir kullimkien ta' kui1 xorta ta' 
armi tal-gwerra, in-negozju fl-armi 
tal-gwerra,. il-moħqrija -u t-tortura; 
it-terroriżmu ta'. -kuii .xorta, il-.tni­
litarizzazżjoni esaġera ta, " it-tħf!.s-

2Ħ4 

' .. 
sib r ~ejjed ghas-~~gµrtà ·: rn;tzzfonali; 

~ • l i · .. ... • ... ..... ,J .. 

iHen~l?oj _bejn ~!-t.ra~u~~ana _u ,n-
nofs ,inhar tad-dinja,. kwll sura ta' 
domitaz:i}on1, 0k&u.i:iazżjonL re­
press]oni, sfruttament u diskrie?-
zjoni. . 

J~kk nikkundannaw dan kollu, 
Biex inkunu haqbiu magħna nfusna, 
irridu wkoii fi-lstess ħin niċċaħdu 
minn dak kollu li· jista' jkun għajn 
ta' vjolenza u ta' ' inġustizzfa: Jid: 
her li tlahiet sewwa ' fil-produ:zlz.jo­
ni tal-mezzi ta' komun~kaz;z;joni 
socjali l-figura ta' min hu "ideal­
ment · l-aktar b'saħħtu," il-figu­
ra ta'. min irid ikun aqwa minn 
ħaddieħor; figura li fl-aħħar mill­
aħħar ma twassaiK ħiief biex tkat­
tar il~biża ta" xulxin. Skond ma 
kien igħid il-Papa Ġw'anni XXIiI, 
fil-produ~zjoni tagħkom, b'dak li 
toħo1c;i,u, tridu taslu għal dak li l­
Papa sejjaħll:l "id-rliżarm ta' i-is­
pirti" (a'ra .diskors liil-ġurnalisti 
tal-konċi'lju, 13 ta' Ottubru 1962). 
Kemm progress jista'. jsir fil-bdil 
ta' · tagħrif u komunikazzjoni, jekk 
fis·si.lq ikun hemm għadd kbir ħaf­
ria ta' programmj fi ma jaqblu 
xejn ma' din ir-rieda ta; ħakma u 
dominazzJàni ii lium insibu f'tant 
pr~grammi li qegħdin jixxandru! 
U· xi kwalità aħjar ta' programmi 
jista' · jkun. hemm jekk dawk li 
jagħmlu u2su mill-mezzi ta' komu­
nikazzjoni soċjali "jimponu'; li . jiġu 
mwarrbin programmi li jgħollu. HI 
min hu. idealment l-aktar b'saħħtu,. 
bilii ]uru li .programmi bħal dawrt 
ma jriduħomx imma jridu-. pro­
grammi xort'oħra. Hidma 'bi spirtu 
ta' . ġusti;z;zja m'hij-iex biss "ħidma 
kontra", ·imma hi aktar "ħidma fa.­
vur" u ma'. "oħrajn", u fejn jidħol 
it-tagħrif, flidma għal kull wieħed 
u ma' kull wieħed. . . · 
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l-ħidma · biex tinħoloq · il-fiduċja 
bejn· k:ufħadd, tfisser ukoll li" jricf 
jingħeleb kull ma· jfixkel il-"ħidma 
tal-ġustizzja" biex ikun hemm il­
paċi. Wieħed irid ·1-·ewwelnett 
jegħleb il-ħitan tan-nuqqas ta' fi­
duċja. X'hemm aqwa mill-komuni­
kazzjoni soċjali li jista' jegħleb 
kull ma jifred minn xulxin, razez, 
klassijiet, kulturi, li huma kontra 
xulxin? · L-isfiduċja tista' tiġi minn 
kull xorta ta' favorltiżmu jew ta' 
nuqqas 'ta' tolleranza soċjali, po­
litika jew reliġjuża. L-isfiduċja tis- · 
saħħaħ meta .dak li jkun jaqta' 
qalbu u jasal biex jitlef kull tama 
li xi darba l-qagħda se dnbidel. 

, Min-naħa l-oħra, il-fiduċja hi frott 
ta' mġiba morali mill-aktar stretta 
fl-oqsma kollha tal-ħajja ta' kul­
jum. 

Il-Papa Ġwanni XXIII kien ifak­
kar li jeħtieġ li wieħed jegħleb 

darba għal dejjem id-differenzi 
kbar li jeżistu fi ħdan il-komunità 
tal-bnedmin bejn l-impenn morali 
tal-bniedem u l-possibilitajiet tek­
niċi li jista' jilħaq. . U dan intom 
tafuh sewwa, kemm jekk taħdmu 
fil-mezzi ta' komunikazzjoni soċ­
jali u kemm jekk tagħmlu użu 
minnhom, għax tafu li d-dinja tal­
komunikazzjoni soċjali hi dinja 
dejjem aktar miexja 'l quddiem 
b'mod ta' l-għaġeb fit-teknoloġija. 
F'dan il-q_asam ta' l-esperjenza tal­
bniedem, fejn sar tant progress, 
jeħtieġ ukoll li dejjem u bla telf 
ta' żmien ikun imħares dak li tit­
lob il-morali f'kull livell. 

Id-dmir tagħkom huwa wkoll li 
tagħtu sehemkom biex jista' jkun 
hemm paċi permezz tal-ġustizzja. 
L-informazzjoni twassal biex in­
nies jintebħu bil-problema tal-paċi 
permezz tal-ġustizzja, u jaraw u 
jikkontrollaw huwiex veru kull ma 

jkun seħħ .fit-triq għall-paċi.. Din . 
l-informazzjoni tista' tissaħħaħ 

· permezz ta' dibattiti u ta' diskus­
sjonijiet pubbliċi fuq il-mass 
media. U forsi f'dan il-qasam li .l­
immagmazzjoni tagħkom · trid 
tgħaddi minn prova iebsa ħafna. 

U proprju hawn hi meħtieġa ħaf­

na l-fehma ta' min jagħmel użu 

mill-mezzi ta' komunikazzjoni so­
ċjali. . 

Lanqas ma għandkom tħallu fil­
ġenb u tittraskuraw li xxandru 
kull ma jista' jgħin biex in-nies 
tifhem u tgħix il-paċi u !-ġustiz­

zja: mill-iċken inizjattiva favur il­
paċi u l-ġustizzja sa l-isforzi kbar 
li jsiru fil-laqgħat internazzjonali 
għall-istess għan. Fost dawn !-in­
izjattivi, ordni ġdid ta' informaz­
zjoni u ta' komunikazzjoni fid-din­
ja kollha għall-qadi tal-paċi u l­
ġustizzja, ordni li jiggarantixxi x­
xandir ma' kullimkien ta' kull xor-

. ta ta' informazzjoni għall-ġid ta' 
kulħadd, għandu żgur post impor­
tanti llum, kif għidt fl-okkażjoni 

ta' wieħed mill-kungressi ta' l­
Għaqda Internazzjonali ta' !-istam­
pa kattolika (ara diskors tal-25 ta' 
Settembru 1980). Il-ħidma tagħ­

kom bħala responsabbli tal-mezzi 
ta' komunikazzjoni soċjali , hi ħid­
ma ta' edukazzjoni dejjem sejra. 
Id-dmir tagħkom bħala nies li qed 

. tagħmlu użu mill-mezzi ta' komu­
nikazzjoni soċjali hu li tfittxu li 
jkollkom dejjem . it-tagħrif kollu 
meħtieġ biex tistgħu tiffurmaw l­
opinjoni tagħkom u hekk tkunu 
tafu aħjar x'inhuma r"responsab­
biltajiet tagħkom. . Ilkoll kemm 
aħna, aħna responsabbli tad-des­
tin tal-ġustizzja u l -paċi. 

Fost il-ħafna inizjattivi għax­

xandir ta' dak kollu li jista' jgħin 

għall-paċi u l-ġustizzja, ippermet-
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tuli ninsi,sti magħkom biex ma tit­
traskurawx li twasslu wkoll lin­
nies tad-dinja l-fehma nisranija 
tal-paċi u l-ġustizzja, mingħajr ma 
tħàllu barra mhux biss l-eżortaz­
zjoni nisranija għall-impenn favur 
il-paċi q l-ġustizzja, imma wkoll 
it-talb għall-paċi: ,dan il-kontriput 
tal-Knisja għal kuU inizjattiva 
għall-paċi u favur kull sforz ~ie~ 
in-nies igħixu fil-ġustizzja, ·ma 
hemmx ieħor aqwa minn.u jew jis­
ta' jieħu postu. 

Intom tafp li dan kollu jissoppo­
ni li l-mezzi ta' komunikazzjoni 
soċjali juru x'inhi l-figura vera u 
sħiħa tal-bniedem, figura li hi l­
pedament ta' kull ma għandu 

x'jaqsam mal-paċi u l-ġu~ti~zja. 

Kull ma jidrob il-persuna tFtl-bp.ie· 
dem hu ġa bidu ta' "att ta' gwer­
ra". X'konsegwenzi kbar, mela, 
jista' jkollha kull inizjattiva ta' 
komt1.nikazzjoni li intom tistgħu 

toħolqu! 
•• l ' Intom u xxandru kull ma ]1,Sta 

jgħin għall-paċt u l-ġustizzja, tridu 
wkoll ittennu x'inhuma !-kondiz­
zjonijiet meħtieġa minn qabel biex 
ikun hemm paċi u ġustizzja: id­
drittijiet fundamentali tal-persuna 
tal-bniedem, drittijiet li minn.ħorn 
ebda bniedem ma jista' jiċcaħ,ħad 
'jew jiġi mċaħħad; il-libertà , fµn­
damentali ta' kull bniepem fH~g­
~aljanza bil-għan li kull ' bniederp. 
ikolhJ sehem mill-ġid ta' kulħ,add ; 

ir-rispett tas-setgħat li kull ~ie­
ħed għandu magħrufin lilu . sl:>oµd 
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il-liġi; id-dmir li tagħmel · tajjeb 
għall-ħsara li tkun -għamilt lil 
ħaddieħor, . u d-dmir li tgħin m 
ħaddieħor . • • · Imma. ·fuq kollox 
jeħtieġ -li turu sewwa fid"dawl il­
valuri tal-ħajja: mhux li tgħidu H 
l~ħajja tal-bniedem m'ħijiex 'ħlief 
"ġlieda ·għa'li-ħajja'', imnl'l. 1i tgħi­
du li l-ħajja tal-bniedem hi ħajja ' li 
wieħed jgħix · bl-intelliġenza ta" l- _ 
għerf u t-tjieba, jew aħjar bi-im­
ħabba, bħala bidu u ideal ·ta' ħajJa. 
L-imħabba biss, li toħloq kuljum 
mill-ġdid l-għaqda ta' l-aħwa, tis­
ta' tirbaħ darba ghal dejjem il­
biż~' u t-twerwir. Jalla tkun l-jm­
ħabba, bħala don ta' Alla, li taħ­
dem fit-teknika ta' l-għaġel:> taJ, · 
komµqikazzjonijiet, U huma wkoll 
"don ta' Alla" (ara: Miranda pror­
sus). 

Bit-tama li dan kliemi jgħiQkom 
biex qatt ma żżommu 'l bogħod 
minn quddiem għajnejko.m il-ġus­
tizzja u l-paċi, kemm intom .u 
tfasslu l-progr~'mmi tagħkom, iu­
tom H tħaddmu l-m:ezzi ta' komu­
nikazzjoni soċjali, u kemm intom 
u tisimgħu l-program.mi jew twieg­
bu għalihom, intom li t~żaw dawn 
il-mezzi, nixtieq nui:iJrnm il-fiduc1a 
li għ1mdi u nistedinkom ilkoll biex 
tħabirku għall-fiduċja fip-dinja bjl­
Ii tilqdu l-familja ls:oliħq ,tal~bned­
min. B'dan l-ispirtu, b'qalb ,ferħq­
nà, nagħtikom . il-barka appostoli­
ka tiegħi. 

• l 

Mill-Vatikari, 24 ta' . Jannar 19.86, 
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Pastorali ta' l-isqfijiet 

tt-TQARBIN FL-IDEJN 

Wata t-talħa Il għamlet il-Konferenza Episkopali 
Maltij~. il•KongrngĦ-zzjoni għall-Kult Divih tat il-permess 
biex f'paj'jiżrra wkdll it-t<iàtbih 1kllh jista' jsir billi l-inElara 
jirċievu f'idejhom l-ostja biex jilttatbnu biħà; kif gà qie­
għed isir· f 1ħllfha pEljjiżi, u kif kieh isit iMqarbifi fl-ewwel 
żminiji~t tal-Ktiisja. 

Naqra.w fl-isttużzjbtti li l-istJ.of ta' Ġerusaletnm, ak­
Uttx Sah Cirilhi, ta 1H1-imgħamnidin ġbdtla, ħafħest ijiem 
Wara i-Għitl, tian il-kliem: 1'Meta rnrsaq thqatben, tersaqx 
b'idejk mhux ma' xulxin u subgħajk miftuħin, imma fuq . 
idek ix-xellugija għandha tistrieħ', : qisħa ·fuq tron,. ldek il­
leminija li se tilq'a' fuqha s-Sultan. F'idek,' qisu f'ħofra, 
ilqa' l-Ġisem ta' Kristu·u wieġeb: "Amen". Meta mbagħad, 
bFatten~joni kollha, tkurl. qaddist għajnejk ħid-dehta tal­
Ġisem qaddis ' ta' Rristu, kulu, u oqġħod attent li ma ta_. 
qagħlekx *i farka minnu. U ·jekk taqagħlek xi farka u 
tintilef' qies li nqatgħat1ek biiżċa minn ġism.ek. .. U wara li 
titqar1Jen bi)-Qisei;n ta:' Kristu, 'ersaq ħa. tixtob mill-kalċi 
d~J;)emm t~· Ktistu •.•. " 

U San Ġwann Grisostinu, f'omelija tiegħu, igħid: 
"Għidli ftit, tmur int titqarben mingħajr ma. tkun Ħsilt 
idejk? Naħseb li le: · kont tippreferixxi ma titqarben xejn, 
milli tmur titqarben b'idejk maħmuġin. Jekk ip.t · att~nt 
f'baġa bħal din, k.if tissogra tmur titqarben b'ruħek im­
niġġsa? Il-Ġisem ta.' Kristu idum f'idejk għ~l ·ftit mumenti 
bi~s, waqt li f'niħek · jibq~· għal qejJ~m ... " (Hom. ih. Eph. 
3,4). . . 

Ii>awn iż-żewġ siltiet, fost fiafrta li nsibu fil,kitbà ta' 
Missirijiet · il•Khisjà, juruna 'li fl-ewwel żminijiet fal-Knis­
ja, kull \mkien, it-tqarbin kien isir fl-idejn. · U din id­
drawwa baqgħet sas-seklu IX. L-ewwel dokument "li jit­
kellem dwar it-tt]_~rbin. kif nafuh aħna hu kanone tal-Kon­
ċilju ta'" Romm tas-sena 878 li jgħid: "Mhµx perm~ss 
għall-ebda ·lajk; raġel jew mara, . lf jirċievi l-Ewkaristija 
flilq idejh, imma għandha tingħatalu f'ħalqu". · 

.Il-bidla' ma jidhirx li saret minl)abba ;xi abbużi li kie­
nu daħlu; fil-fatt, ukoll bit-tqarb!n kif nafuh, aħna, abbużi 
saru wkoll . . Aktarx tnejn kienu r-raġunijiet tal-bidla. Is­
sura li ħa' l-ħobz ewkaristiku: l-ostji 'kif nafuhom illum 
bdew jintużaw ·mis-sekiu IX, u ostji hekk hu aktar ħafif 
tqegħid.hom fuq l-ilsien 'ta' dak li jkun milli f'idejh. Imma 
r-raġuni ~ewlenija ltienet il-mod kif 'l-insara bdew' iħallsu 
lejn l-EwJrn,ristjja. Sa mi~-seklµ .IV bdiet tirixtered fost 
l-insata 1'-feħmà ti - i~Ewkaristi]a hi !:lagrament ta ''1qdusija 
ktlibt"; · i?;ħax hi l-ibert ta'- Alla stess; -u ġħàlhekk jistħoq-



qilha rispett kbir. Iżda dan ma kienx biżżejjed biex seħ­
ħet il-bidla, li ġiet meta l-Liturġija bdiet titqies ħaġa tas­
saċerdoti biss, u l-Ewkaristija bdiet titqies ħaġa hekk qad-

. disa li l-lajċi ma setgħux aktar imissu l-ostja konsagrata 
b'idejhom. Dawn il-fehmiet wasslu mhux biss biex jinqa­
ta' għal kollox it-tqarbin fl-idejn, imma li jinqata' wkoll 
it-tqarbin ta' spiss, tant li sa- żmien San Piju X, il-lajċi 

kienu jitqarbnu biss darba fis-sena u s-sorijiet u s-semi-
naristi darba fix-xahar! ' · -

It-tqarbin ta' spiss u ta' kuljum kif kien isir fl-ewwel 
żminijiet tal-Knisja riedu San Piju X; u issa, wara l-Kon­
ċilju Vatikan Il, il-Knisja qiegħda tippermetti d-dħul mill­
ġdid tat'-tqarbin kif kien isir fl-ewwel żminijiet tagħha, 
f'dawk il-postijiet fejn l-isqfijiet jaqblu li jidħol, iżda taħt 
ċerti kondizzjonijiet. 

l. It-tqarbin fl-idejn ma għandux ikun obbligatorju. 
Kull nisrani _ għandu d-dritt jagħżel li jitqarben kif kien 
imdorri sal-lum jew jirċievi l-ostja f'idu u mbagħad jit­
qarben biha hu. Għalhekk fl-istess Quddiesa jista' jkun 
hemm iż 0żewġ suriet ta' kif wieħed jitqarben. 

2. It-tqarbin fl-idejn għandu jidħol wara tħejjija 
xierqa dejjem sejra, kif hu mfisser fl-artikoli li ġejjin., 

3. Qabel ma jidħol it-tqarbin fl-idejn, .l-insara jeħ­
tiġilhom jitgħallmu kif se jitqarbnu b'dan il-mod, kif 
tgħallmu jitqarbnu qg.bel għamlu l-ewwel tqarbina 
tagħhom. 

4. Għandhom jiġu mgħallmin iżommu idhom ix-xel­
lugija tistrieħ fuq idhom il-leminija, bis-swaba 'ma' xulxin, 
b'mod li l-ostja titqiegħed f' idhom ix-xellugija mis-saċer­
dot, qiesha qiegħda fuq tron. Meta s-saċerdot 
iqegħdilhom l-ostja f'idhom, igħidilhom: "Il-Ġisem ta' 
Kristu", u huma jwieġbu: "Amen" u jersqu kemmxejn fil­
ġenb; b'idhom il-leminija jieħdu l-ostja minn fuq idhom 
ix-xellugija u bid-devozzjoni kollha, . bil-ġabra u bla ebda 
għaġla jressquha lejn ħalqhom u jitqarbnu; imbagħad 
j1erġgħiu :faw1ai f'posl!:iho:m,. 

Għandhom joqogħdu attenti ħafna li ma taqagħlhomx 
l-ostja jew li ma taqagħlhomx xi farka fl-art. 

5. Għandhom jiġu mgħallmin ukoll li, jekk se jer­
squ jitqarbnu billi jirċievu l-ostja f 'idejhom, għandu jkol­
lhom idejhom indaf u ma jkunux lebsin ingwanti. Is-sa­
ċerdot ma għandu qatt iqiegħed l-ostja f'id mhux nadifa. 

6. L-imġiba kollha tan-nisrani li jagħżel li jitqarben 
fl-idejn, trid turi l-qima kollha tiegħu li l-imħabba tiegħu 
għal Ġesu fl-Ewkaristija: mhux qed jirċievi f'idejh xi ħa­
ġa żgħira imma lil Daj:{ li hu l-ħallieq ta' kollox u l-Feddej 
tad-dinja. 

7. Qabel jidħol it-tqarbin fl-idejn jeħtieġ issir kate­
keżi xierqa u tibqa' dejjem sejra biex tipprevieni kull pe-

- ' 



Cari arnici, 

KUl\JGRt;SS TA~-1-AJĠI - 15 tii' Novembru, 1986 

JTTRA TAL-l(f\RDINAL PRES!PENT 
TAI;.,KUNSII,,I.. P.ONTIFiċ,"JI T AL-LAJĊI 

I morqenti fgr-t· <U riflessipne, pregħier~ e testimoniaqza corrtune vis­
suti dovunqu,.e cfa\ laici in vistfl. 9ellfl ppep,flrWZiiQne qi;il ~in.pdb, costituis­
cono certf!.mente già upo dei frutti pi\l irnpoftapti qi gyesto g11ande avve­
nimento eeclesiale. Infatti, e impovtante lci cqnsqpevP.ll?ZZ~ cħe stiamo 
tutti vivendo come protf!.gonisti - e in m,oqq p~rti<Wll:!Ie i laici - un 
momento privilegiato della" storia della Cħies;,!; A vent'anni dal Concilio 
Vaticano Il, il Sinodo straordinario ci ħa dato una cħiave di rilettura sia 
della dottrina conciliare cħe delle esperienŻe fatte in questo· .ventennio. 
Riflettere sulla vocazione e la missione cfoi laici a v:ent'a1mi dal Concilio 
signifiea guindi ricordare pħe essa e pa11tecipazione alla missione della 
Cħiesa, oioe oh,iamqta a r-endere presente e opeF~p'1te Rel monclo il mistero 
della SC!lvezza annuneiando la "rnovità di Cristo" cħe dà risposta a tutti. i 
bisogni e a tutti i problemi dell'uoino, alla faticosa rioevca di giustizia, 
pace, risp,etto ctella vita e fratel!an?;a, univ~rt>qle. 

La "Relfitio fipalis" qel Slinqdo stra~r-dinario l'\a Ficondato cħe il mes­
saggio di salvezza mira a tutte le dimensioni .della vi ta Yflliinll e abbraccia 
quindi ancħe l'ordine ternporale. E' lci yita dei lC!l!;:i il lorg essere cristiani, 
il loro agire e operare in quanto batte??ati, fegeli a Cristp, cħe puà per­
meare della realtà della salvezza le nqstre ,~ociet~ pioQ~rne, la vita di tutti 
i giorl'!i cħe eondividiamo @on tfinti uomini e Cionpe, ancħ'essi cħiamati 
ad essere I1edenti in Cristo. Dobbiamo dunque far-e uno sfprzo permanente 
di attenta asoolt0 nei confr:onti di tutti color0 cħe eamminano con noi 
ogni gior-no. Dobbiamo leggere sempre di nuovo i segni clei tempi e osser­
vare l~ qiparpicbe dominanti nel rnntesto socio-eulturale in cui ci tro­
viamo. Esse portano segni di apertura ai valQri del Vangelo cpe invitano 
all'annypcio e~pljcito e a qiv:erse form~ di t~stirnQniap;ea.i molte volte a 
una testimonianza si}enziosci1 rnirante sempre piu all'e~&eve eħe al fare. 
Come si traducono perà nella v-ita concretfl t~ll 00.nyinziqn\ cpe possono 
sembrare astratte e lontane da:Ue esperienze. esistenziali di t11tti i giorni? 

La formazione, la riflesstone1 • il dialogp e soprattutto la vita sacra­
mentale e la yita di pregħiera dovranno far crescere in ogpuno la cer­
tezza cli essere cħiamato a un rapporta tutto particolare con Dici da vivere 
in seno alla Cħiesa, in comunione con tutti coloro cħe credono nella sal­
vezza in Cristo. La certezza di essere cħiamati diventa allora certezza di 
essere invi11ti oome pQrtatori qella ~alvez~a di Cristo al mo11do. Tutti i 
fedeli .....-- e i laiPi in moda_ · e§!}.'fllplp,re i11 mez2lo alla r-ealtà d~l mondo -
'sono quindi segni di speranza J!!~l'i:;h~. in seqQ ai eonflitti e alle paure del 
mondq rnoġernp, mQ13tr(lnQ di rreg~rE;l cpe yi e \Jfl §fln§Q Nella storia della . 
famiglia umana e cħe la morte, le ten~l:>r~ e la croc~ spnQ sempre pas­
saggio e camn;i.ino verso la resurrezione. E' questa una verità cħe il 
Sinodo str~orc:HnariP ħa fortemente messo in luce. Proprio in mezzo ai 
conflitt\1 q.11~ lotte, ~llf!,. viqlenza e a tutte le forme di ingiustizia, coloro 
cħe credono in Cristo e sperano nella resurrezione diventano necessarià­
mente "segni di contiraddizione" poicħe i loro valori e i motivi della loro 
speranza non sgpo qu~Ui "del mondo". 

La grande sfida della vocazione e della inis&iO[le dei laici a vent'anni 
dal Concilio consiste sicuramente p~l q:rrfl~~ip di es~~pe nel mondo, di 
rimanere nel mondo, arizi di penetrare s~mp11e piu prQfon~amente le dina-
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rfkolu ta' xi abbuż· u ta' xi riuqqas ta' rispett li jista' jin­
ħoloq. 

Il-katekeżi trid tfakkar lill-insara li Kristu fl-Ewka­
ristija tistħoqqlu l-qima li tistħoqq lil Alla, u għalhekk, 
"kollhom mistħija, b'tama kbira fil-ħniena u t-tjieba ta' 
Alla, safja fir-ruħ u l-ġisem, b'fidi mħeġġa, u b 'fehma taj­
ba" għandhom jersqu biex jirċievu f'idejhom "il-Hobż tal­
Anġli, is-Sultan tas-slaten u s-Sid tas-sidien" b'qima kbira 
u b'umiltà sħiħa, ħa jitqarbnu bil-Ġisem ta' Kristu u jkun 
jistħoqqilhom jissieħbu mal-Ġisem mistiku tiegħu li, hu l­
Knisja. (Ara t-Talbiet għat-Tbejjija tal-Quddiesa). 

Il-katekeżi trid tfakkar ukoll lill-insara l-ħtieġa li wa­
ra li jitqarbnu jroddu ħajr xieraq lil Alla skond il-kondiz­
zjoni tagħhom u skond il-ħin li jkollhom. 

Il-katekeżi trid tfakkar ukoll li, biex it-tqarbin ikun 
ta' ġid għal ruħna u niksbu l-frott kollu tiegħu għalina u 
għas-soċjet:à kollha tal-bnedmin, jeħtieġ li nersqu għat­
tqarbin b'riverenza kbfra u b'imħabba kbira lejn Missier­
na tas-sema li jagħtina "l-ħobża ta' kuljum": hekk biss 
inkunu nistgħu ngħixu tassew magħqudin ħaġa waħda 
.mal-Mulej. 

'8. F'dawk l-okkażjonijiet li fihom hu permess it­
tqarbin biż-żewġ speċi, jekk it-tqarbin isir "per in­
tinctionem" mhux permess li l-ostja mxarrba bid-Demm 
imqaddes, tingħata fl-idejn. F'dan il-każ it-tqarbin jista' 
jsir b'dan il-mod: is-saċerdot iqiegħed l-ostja fl-id ix-xel­
lugija ta' dak li se jitqarben, dan jeħodha b'idu l-lemini­
ja, ibillha fil-kalċi u mbagħad jitqarben minnufih biha; 
jersaq fil-ġenb u jmur f'postu. 

Għandna tama qawwija li l-kondizzjonijiet imsemmi­
ja hawn fuq jiġu studjati sewwa u tul l-Avvent issir ka­
tekeżi intensiva fil-knejjes kollha biex mill-ewwel tas-se­
na l-fidili kol1ha li jridu, ikunu jistgħu jieħdu l-ostja f'idej­
hom biex jitqarbnu biha, waqt li dawk kollha li jridu 
jkomplu jitqarbnu kif huma mdorrijin ma jsibu ebda 
tfixkil. 

żguri li din il-konċessjoni se tkun ta' ġid spiritwali 
għal dawk kollha li jkunu jridu jagħmlu użu- minnha għax 
tgħinhom jitqarbnu b'devozzjoni akbar, minn qalbna nagħ­
tU!kom ~Il-hairka pastorra!li tagħna". 
Illum, 2·3 ta' Novembru, 1986, solennità ta' Ġesu Kristu, 
Sultan tal-ħolqien kollu. 

Ġ. LUPI 
Segretarju Konferewza 

Episkopali Maltija 
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t ĠUżEPPI 
Arċisqof ta' Malta 

l 
t NIKOL 

Isqof ta' Għawdex 



miche c}el mondo e della storia,, ma di' farlo in quanto cristiani, "fedeli a 
Cristo", portatori della grazia della salvezza. E' entrare nell"'ora e qui" 
della propria storia personale in una dinamica identica a quella vissuta 
da Maria molti secoli fa. Puà sicuramente essere di aiuto ai laici ricor­
dare la storia personale di questa donna eccezionale - laica - che prima 
creatura umana e stata portatrice al mondo della salvezza di Cristo. Il 
suo cammino ħa seguito la via della fedeltà semplice e incondizionata, 
sorretta da una fede che non ħa mai vacillato, nemmeno dinan::i a,lla 
morte del Figlio, che il . mondo e la società in cui ella viveva non hanno 
voluto àccettare. Maria ci insegna ad essere Chiesa nel tnondo. 

A tutti i partecipanti al Congresso diocesano la mia preghiera e il mio 
augurio che i lavori svolti in questi giorni rendano piu viva e profonda 
la disponibilità a vivere la vocazione e la missione dei la:ici a vent'anni 
dal Concilio Vaticano Il. 

::E:DUARDO CARD. PIRONIO 
Presidente. 

DISI<:OR$ TA' MONS. ARĊISQOF FIL-KUNGRESS TAL-LAJċI, 15.xi.86 

Matul il -ġranet li għaddew in­
tom ilkoll inġbartu flimkiE!n biex 
titolbu lil Alla jgħinkom tifhmu 
dejjem aħjar - permezz ta' taħ­

didiet u workshops - il~vokazzjo­
ni tagħkom għall-appostolat bħala 
lajċi. 

Dan il-Kungress tal-lajċi kellu 
bħala tema "IS-SEJH.A TAL-LAJċI 
FIL-KNISJA U FID-DINJA". Dan 
il-Kungress sar ukoll bi tħejjija 

għas-Sinodu ta' l-Isqfijiet li se jin­
żamm f'Ruma s-sena d-dieħla dwar 
dan is-suġġett. 

Nixtieq nieħu din l-okkażjoni 

biex flimkien inroddu ħajr lil Alla 
għall-grazzji kbar u l-għajnuna li 
tana b'mod speċjali f'dawn il-ġra­
net. Nixtieq minn qalbi nirringraz- . 
zja 1Hk9m i1koH - saċerdoti, re­
liġjużi u lajċi - li b'mod jew 
ieħor għintu biex dan il-H:ungress 
jinżamm u jħam l-frott. 

In-numru ta' dawk li attendew 
għal dan il-Kungress huwa sabieħ; 
u dan bir-raġun, għaHex il-vokaz-
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zjoni għall-appostolat tolqot kemm 
l-Għaqdiet organizzati kif ukoll 
kull wieħed u waħda li huma 
mgħammdin u ħadu · s-sagrament 
ta.l-Griżma. 

' Ukol1l jekk m'għandhomx !-ok­
każjoni jew il-possibiltà li jikko­
peraw fl-Għaqdiet , dawn il-lajċi 

xorta huma msejħin- u obbligati 
għall-a.ppostolat. 

Nitlobkom tippermet-tuli nagħ­

mel hawnhekk osservazzjoni. 
Hawn min jgħid li l-Għaqdiet 

għadda żmienhom. Dan it-tagħlim 

hekk ġenerali huwa żbaljat,- għa­
liex kif jgħid il-Konċilju Vatikan 
l-appostolat organizzat iwieġeb 

ħafna kemm għall-esiġenza umana 
u nisranija kif ukoll għaliex wie­
ħed jista' jistenna riżultati ħafna 

iżjed kotrana b'appostolat orga­
nizzat milli kieku l-individwi kell ­
hom jaħdmu għal rashom. 

Huwa Kristu nnifsu li ħatar il­
lajċi · ~ħall-appostolat; il-ħidma 

tal-lajċi għall-appostolat,. għal-



hekk, ma twilditx illum jew mill- · 
Konċilju Vatikan Il, iżda ġejja 

mill-ewwel żmien tal-Knisja. 
Il-lajċi għandhom sehem pro­

prju x'jagħtu fil-missjoni waħda­

nija ta' Kristu. 
Dan il-Kungress fid-dawl tal­

Konċilju Vatikan Il irid jagħmel il­
lajċi konxji ta' din ir-responsab­
biltà tagħhom u jħeġġiġhom għ~s­
servizz ta' Kristu u tal-Knisja tie­
għu. Dan aktar illum, meta kul­
tant dan is-servizz jista' jintlaħaq 
mill-lajċi biss. 

Ġesu huwa l-feddej tal-bned­
min kollha. Ġesu ġabilna l-ħelsien, 

sħiħ, js-salvazzjoni. Iżda l-fidwa 
ta' Kristu_ tħaddan ukoll it-tiġdid 
ta' .l-ordni temporali kollu. 

Il-Knisja għandha għalhekk il­
missjoni mhux biss li twassal ma' 
kullimkien il-rp.essaġġ · ta' Kristu u 
tal-grazzja tiegħu, iżda wkoll l~ 

tanima u tipperfezzjona l-ordni 
temporali kollu bl-ispirtu tal­
vanġelu. 

Dan huwa l-appostolat tal-laJċi 
fil-Knisja u fid-dinja: appostolat li 
jsir kemm b'mod individwali u 
kemm b'mod organizzat. Dan l­
appostolat, madankollu; biex ikun 
għas-servizz ta' Kristu u tal-Knis­
ja tiegħu, irid ikun mibni fuq ħaj~ 
ja nisranija. Il-ħajja nisranija taj­
ba hija, kif ifakkarna l-Konċilju 

Vatikan, il-bidu u l-kundizzjoni ta' 
kull appostolat. Dan l-appostolat 
ikollu l-barka ta' Alla meta jkun 
sinjal ta' l-għaqda u l-unità tal­
Knisja fi Kristu. 

Dan iseħħ meta jkun hemm il­
karità u l-għaqda, kemm bejn il­
membri ta' l-għaqda fiha nfisha, u 
kemm bejn l-Għaqdiet bejniet­
hom. 

Kull firda, kull pika, kull nuq­
qas ta' mħabba jfixkel ħafna l-
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ħidma 'ta' l~àppbstolat. Fefn hemm 
l-imħabba hemm Alla u kull frott 
tajjeb ġej minn Alla, li huwa l­
għotja ta' kull ġid. Alla ma jin­
qediex bina meta bejnietna ma 
jkunx hemm l-għaqda u !-im­
ħabba. 

Kull ħidma ta' l-appostolat' trid 
tibda u tieħu .. s-saħħa mill-karità, 
L-appostolat tal-lajċi jirrikjedi li 
huma jaħdmu fil-parroċċi f'għaqda 
mas-saċerdoti tilgħhom u hekg 
irawwmu fihom s-sens tal-Knisja 
lokali u universali. 

Il-Konċilju Vatikan ifakkar li l­
appostolat tal-lajċi għandu mpor­
tanza kbira kemm għall-Knisja u 
kemm għas-soċjetà ċivili. Ifakkar 
ukoll li d-dmir proprju tal-lajċi hu- . 
wa t-tiġdid ta' l-ordni temporali, 
jiġifieri d-dinja u l-ambjent li qed 
ngħixu fih. 

Il-lajċi jridu jaħdmu f'dan it­
tiġdid tal-ħwejjeġ temporali b'mod 
dirett u konkret immexxijin mill­
Evanġelju. Fi kliem ieħor il-lajċi 

jridu jkunu ċittadini tajbin u nsa­
ra tajbin, anzi nżid ngħid li aktar 
ma jkunu nsara tajbin aktar iku­
nu ċittadini tajbin. Dan għaliex 

huma jagħtu lil Alla l-post li jix­
raqlu kemm f'ħajjithom u kemm 
fil-ħidmiet kollha tagħhom. 

Meta jkun Alla lii qed imexxi­
hom dawn il-lajċi jifhmu !~obbli­

gu tagħhom u jagħmlu ħilithom 
biex imexxu "l quddiem il-ġid ko­
muni. 

Bħala ċittadini tajbin u nsara 
tajbin huma jagħarfu t-tajjeb mill­
ħażin u jirsistu għall-veru ġid u 
progress tal-bniedem kemm fid­
drawwiet," kemm f'dak li jolqot il­
ħajja tal-familja, kemm, fost ħwej­
jeġ oħrn, fit-tfassil ta' Liġijiet u l­
ħarsien tal-ġustizzja soċjali. 

Is-sehem tagħho·m irid ikun 



għalhe~k wieħect &ttiv. Dan jit\Qb 
minrihom ~pirttJ ta' sawifiċċju u 
ta' i:qizjattiiva1 

Triq spirtu tl:}' ~Ħgrifieċj4 l\ ip­
izjattiva biex twassal l-ispirtu nis­

' rani fis-sw'.ljetl\, il\t~r ·q iktar f'~ot­
j~tà li kull 'ma tnmr qeg tiġi i!lflu­
wenzata rnill-miiterj;'lliżmu. 

TI'id spirty t~' §~grifi!39jy u, i!'l­
i?jattiva biex tirnisti ħaW tgħin 
b\ex tinbena opi:rijoni Plll:tPl*a li 
twassal bie~ H-pot~r ċivili iitħfl.ct­
qeqi dejjem bil-ġu.?ti~~ja u l-liġi-

jiet li jitfa&~l4 jkupu dejjem iwieġ­
bu •għall-preċetti morali u l-ġid 

komuni, kif jgf1allimna l-Kqnċilju 

Vatikqn IL 

Dfln jitlob impeQn kbir. Madan­
lrnllu i;na naqtgħux qalbna. Dan il­
Kungress ta' din il-ġimgħa uriena 
k~mm hu kbir ix-xogħol; uriena 
wkoll, minn naħa l-oħra kemm jis­
tgħu jkunu kbar ir-riżorsi tagħna 

meta aħna f'għaqda ma' Kristu u 
mal-Knisja tiegħu. 

P.ISKORS TA' IVIONSlj\IJU~ ARĊISQOF l.,ILL-G<l=tALLU:MA TA' L-M.U.T. 

18.xi.86 

~~~!·' 
~ ... -
'. Kµll Iaq~a li jkqlU nwgħk;gm, 

m.aħl:lubin għall\~ma µ e<;l4lrnt4ri, 
hija Qkkażjoni ta' ferħ għalija. J\e­
pa nif Pflħ µ m;pqct \i.ajr m Alla 
meta 11ara n4mru hek~ sabieħ ta' 
għalliema miġburin qu,ddiem Ġesu 
jitolbu flimkien. 

Il-preżenza ta&ħkom 4awriJiekk 
tfisser li intom tagħarfu li l-Knis­
jp., imwaqqfa minn Krist4, għand­

ha l-parti tagħpa fh:~du\rnzzjoni, 

fil-progress u t . tixriq tEt' l-eclu.lrnz-. 
'zjoni. lntom tagħarf4 li l-Knisja 
reeviet iH~mand rpingħf\ml ċe~µ li 
tinteressa rµħha mill-ħajja \{oHP.a 
u sħiħa tal-bniedem; tagħarfu għal­

hekk li l -ħajja li n~ħixu fuq din 
l-art hija fll;:\rbuta wkqll nws.sejfla 
tagħpa gP,as-Sema. 

l\'li11n riaħil l=oflr€\ into~ q~f;ħciin 
ti~tqarnl wkq.11 li tlħ~l~ għalli(:)rpa 

u epukfl.~uri tr\4\l ta&ħtll ~·se~i:im 
t11għlrnm attiv f'{.\iq H·mi~&jqni 
tal-Knif1ja li X?Cf\n\:li!r il'MHllVA~~jqni 
lill-~11tictmin kQllha \l ġ~~qctecl il­
ħg1qien k9\hl fi l\ri~tµ , 

Il.J\nisja pijii \{i.:p;1tept1:1 bikom; 
Ġesu huwa grat ħafrn:i, lejkom u 
żBtff P.iiwa jagħntkQm b'kuil xorta 
ta' ġid u sliem rp.is-i)ema. li-ġeni­

turi jgflidµlkom gra:zo~i għali-għaj ­

nuna li qegħdin tagħtuhom biex 
jaqdu ldf jixraq l-ewwel qritt u 
dmir inaljenabbli tagħhoi;n li jedu­
kaw lil l.lliedhom. Il-komunità Mal­
tija tirringrazzjakom għas-servizz 

1'bir \l ġeneruż li intom, bħala: 

edukaturi, qegħdin tagħtu liż­

:ż;għar, l\t-tfal u liż-żgħażagħ tagħ-

Pll· 
Jienl:\. għandi HkP,ar rispett lej­

komi n;:ippvezza ħafnq. l-fliqrn,.a 
tagħkom, :qir.ringra;pzjA.\rnm u nit­
lob għalikom. Bħali hawn ħafna 

· qħrP.!n jift&~ru fikom fiHalp t~għ­
. ħorn. Kulħadd jaf li l-µffiċċju 

tagħkom huwa vakfl.?;zjqni. 
Semmejt il~vokazzjo.ni. Għalie~ 

Għgliex H tlrnn għaHierq . mhµx 
~~rrml\ċe:ment jpb jtiw rnqct ~if 
taqla' ~'tiekol, Li tlnm &ħi:i,lliem 

. ms~~r li tw~ġiba ġen~n.l?:a BħijS-



sejħa li ġejja minn Ġesu nnifsu 
biex tkun appostlu tiegħu · ħalli 
teduka lil dawk li jiġu fdati f'idej­
kom. Meta into111 qegħdin taqdu 
din il-vokazzjoni tkunu qeglldin 
tissieħbu ma' l-istess missjoni tal­
Knisja. 
L-għalliema li jaqdu bl-imħabba 

u b'vokazzjoni dan l-appostolat 
huma għalhekk iżjed minn impje­
gati; fil-fatt huma dedikati għat­

tfal anke wara li jingħalaq il-bieb 
ta' l-iskola. Dawn jafu li t-tfal hu­
ma l-ikbar teżor fdati f'idejhom 
mingħand il-ġenituri. Dawn l­
l-għalliema jħobbu lit-tfal u jaqdu 
l-missjoni tagħhom ta' għalliema 

b'impenn, ġenerożità u f'ħafna 

każijiet b'tant sàgrifiċċju. Dawn l­
għalliema li jinsabu fl-oqsma koll­
ha u l-kategoriji ta' l-iskejjel koll­
ha għandhom . l-ammirazzjoni u l­
gratitudni tagħna lkoll. 

L-għalliema mħeġġin minn din 
il-vokazzjoni nobbli u qaddisa 
jgħinu lil dawk fdati f'idejhom 
jikbru u jiżviluppaw s.kond id-do­
ni fiżiċi, morali u ntellettwali 
tagħhom fil"kuntest tal-patrimon­
ju kulturali li bnew il-ġenerazzjo­
nijiet ta' qabilna u fil-kuntest tal-

. ħajja nisranija u valuri nsara li 
aħna nistqarru li nħaddnu. 

L-edukazzjoni vera tasal biex 
tgħin lil ħaddieħor - sa minn 
ċkunitu - jikseb bil-mod il-mod 
sens ta' responsabbiltà, dejjem 
aktar matura u hekk jitħarreġ 

biex jieħu sehem f.il-ħajja soċjali 

bħala ċittadin tajjeb u kattoliku 
tajjeb. 

L-·edukazzjoni vera għalhekk 

mhix biss informazzjoni jew 
tagħrif, anke siewi, iżda hija fuq 
kollox il-formazzjoni u l-iżvilupp 

tal-bniedem sħiħ; u dan il-ġid kol­
lu jista' jintlaħaq ħafna meta wie-

. ħed . ikun jgħallem imkebbes mip­
vokazzjoni tiegħu ta'

1 
edukatur. 

· Għaliex l-għalliem l-ewwel li 
jgħaddi lill-oħrajn huwa lilu nnif­
su, it-twemmin tiegħu, il-valuri li 
jħaddan bl-imġiba tiegħu. 

L-għalliema kollha, l-iktar ta' 
żmienna, jeħtieġu għajnuna kbira 
mingħand Alla kif ukoll impenn 
minn naħa tagħhom, biex jieqfu 
lill-ħsara kbira li qegħda ssir 
f'ħafna każi lit-tfal tagħna. 

It-tfal fl-iskejjel, anke ż-rżgħar, 

huma tant mgħobbija bl-istudju li 
m,a tantx għandhom żmien għal­

logħob tal-hobbies. Anke ż-żgħar 
tagħna mhumiex jitħallew jgħixu 

kif jixraq iż-żmien taċ-ċokon u t­
tfulija tagħh9m. Isibu min ikellim­
hom fuq l-iskola b'mod esaġerat, 
jimlielhom kemm jista' l-ħin ta' 
wg.ra l-iskola b'lezzjonijiet privati, 
idaħħal fihom l-ispirtu ta' tellieqa 
biex ma jiġux maqbużin minn 
sħabhom, itaqqlilhom rashom bil­
biża' li forsi ma jkollhomx ċans 
jidħlu f'dik l-iskola jew fl-oħra .. 
Dan huwa ħażin ħafna u qed 
jagħmel deni lit-tfal kif ukoll lil 
ħafna ġenituri. 

Barra minn hekk l-iskop pro­
prju ta' l-iskola qed jiġi mibdul u 
minflok l-iiżvilupp tal-bniedem qed 
jitpoġġa ħafna drabi quddiem · it­
taf l-eżami u l-karriera, Tajjeb li 
nistaqsu għaliex dan kollu u x'ri­
medju hemm. 

Intom tifhmu tajjeb li f'każijiet 

bħal qawn għandkom kontribut 
siewri x'tagħtu. Barra li tfehmu lill­
ġenituri, tridu temmnu wkoll fil­
piż li l-opinjoni tagħkom jista' 
jkollha f'dan il-qasam u tesprimu-

' ħa bil-għan li jitfasslu sistemi aħ­
jar għall-ġiid kemm ta' l-għalliema 
u K:emm tal-ġenituri ·u tat-tfal. 

Ma nistax ma nsemmix id-diffi-
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kultà kbira li għandkom li t nisslu 
fit-tfal fdati f'idejkom fiż-żmeni~ 

jiet tagħna l-valuri nsara. 
Jiġri kultant li xi wħud mit-tfal 

ma tantx ikollhom eżempji ta' 
ħajja nisranija fuqiex ifasslu l -ħaj ­

ja tagħhom; jaraw b'għajnejhom 

xeni ta' nuqqas ta 'qbil u firda sa­
ħansitra fl-i stess dar tagħhom; il­
ġlied u l-vjolenza ma għadhomx 

ġodda għalihom; jafu wkoll, diż­

grazzjatament bil-polarizzazzjoni li. 
hawn f'pajjiżna u li tinħass kullim­
kien. Iħossu wkoll il-bruda għall­
ħwejjeġ ta' Alla u jara.w . nuqqas 
ta' qbil bejn it-twemmin u l-ħajja 

tagħna: l-kbar. 
Hija sitwazzjoni iebsa; Alla ma­

dankollu jgħinkom biex t nisslu 
f'dawn it-tfal il-valuri nsara ta' l­
imħabba, tal-għaqda, tad-djalogu, 
tar-rispett għal xulxin u tal-maħf-

ra. Alla j għinkom turu lil dawn .it­
. tfal li wieħed jista' jgħix t1aj ja oħ­

ra, tassew sabiħa u ta' sliem u 
paċi ma' kulħadd. 

It-tfal jemmnukom meta tkel­
lmuhom fuq din il-ħajja sabiħa 

għax għat-tfal dik li jgħid it­
teacher huwa verità. 

Madankollu tkunu tgħinuhom 

tassew meta t-tfiJ.l jaraw fikom il­
ħajja nisranija bil-valuri nsara li 
intom tippreżentawlhom billi 
magħhom u bejnietkom tkabbru u 
żżommu dejjem l-għaqda u l-im­
ħabba. 

Ix-xogħol huwa iebes iżda Alla 
ma jonqosx li j agħtikom l-għajnu­

na kollha meħtieġa biex taqdu taj­
jeb dan l-appostolat fdat lilkom 
minnu għall-ġid tal-Knisja u tas­
soċjetà . 

DISKORS TA' MONSINJUR ARĊISQOF - KRISTU RE 23.xi.86 

Għaddew sittin sena minn min­
du saret għall-ewwel darba fil ­
Kni~ja KaUolika kif ukoll f'Malta. 
il-Festa liturġika ta' Kristu Re. 

Huwa xieraq ħafna għalhekk li 
llum inroddu ħajr lil Alla talli 
għinna nagħmlu din it-tifkira kull 
sena għal dan iż -żmien kollu. 

Din is-sena wkoll il-poplu Malti 
qed jagħmel il-Festa ta' Kristu Re : 
qegħdin jiġified nistqarru għal 

darba oħra llum il-fidi tagħna 

f'Ġesu Kristu, Re tal - paċi. U dan 
l-att ta' fidi llum qegħdin nagħm­

luh bl-istess fehma, qalb u t1eġġa li 
sar l-ewwel darba f'Malta sittin 
sena ilu. 

Il-Festa ta' Kristu Re hija l-fes­
ta tar-rebħa: ir-rebħa tat-tajjeb 
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fuq il-ħażi_n; ir-rebħa tal-paċi fuq 
il-firda, il-ġlied u l-gwerra. 

Għalina l-Maltin li nħobbu l-paċi 
u nemmnu ,_ fil-paċi, il-Festa ta' 
Kristu Re tqawwina b'tama u 
b'kuraġġ ġdid . Għal darb'oħra 

qegħdin illum nistqarru li jista' 
jkollna l-paċi vera minkejja d-dif­
ferenzi kollha li hawn bejnietna. 

Din il-fehma u l-ħerqa tagħna 

għall-paċi iġegħluna nistq~rru bl­
umiltà quddiem Ġesu, ir-Re tal­
paċi, li huma dawn id-differenzi 
ta' bejnietna li tellfuna l-paċi u 
wassluna biex neħduha kontra 
xulxin. 

Nafu li dawn id-differenzi was­
sluna għal dan id-deni għaliex 

f'qalbna jaħkem id-dnub. Nafu li 



fejn hemm id-dnub hemm diżordni 
kbir;:i. f'qalbna li hi fuq kollox diż­
ordni fil-kuxjenza tagħna li tin­
ħass u tidher fid -diżordni ta' l­
għażliet tagħna. Huwa l-bniedem li 
jagħżel li jirrikorri għall-firda, 

vjolenza u nġustizzja. 
Qegħdin nagħmlu att ta' fidi 

f'Ġesu Kristu , .Re tal-paċi: nem­
mnu li Ġesu jgħid u jista', anke fi 
żmienna u f'pajjiżna jagħtina lkoll 
il-vera paċi tiegħu. Jeħtieġ biss li 
nitolbu lil ċesu jagħtina qalb ġdi­
da, għaliex il-paċi tiġi biss minn 
qa!b ġdida. . 

X'nifhmu ~eta ngħidu qalb ġcli­

<;l.a? Qalb ġdida tfisser fuq kollox 
spirtu ġdiq ta ' ħbibe~ija ma' Alla 
u l-proxx:µm, spirtu ħie~.e~ minn 
kull jasar u qerq; qalb ġdida tfis­
ser għalhekk qalb li tħobb u tfit­
tex il-verità u tagħraf li l-verità . 
biss tista' tagħtina ħelsien veru 
sħiħ u tgħinna jkollna sistemi mib­
nija fuq il-ġustizzja u l-imħabba. 

F'din l -okkażjoni ta' llum qegħ­
din nagħmlu att ta' fidi ' f'Ġesu, 
Re tal-paċi. ' Qegħdin nistqarru li 
jekk irridu li Ġesu jagħtina l-vera 
paċi . tiegħu jeħtieġ li nwarrbu 
minn qalbna d-dnub, induru lejn 
Ġesu u nitolbuh jagħtina din il­
qalb ġdida . 

Il -pa~i rridu naħdmu għaliha 

. lkoll, u għalhekk nagħarfu li li 
jkollok qalb ġdida huwa dmir ta' 
kull wieħed u waħda minna. Din 
hija ' responsabbiltà li tolqot lil 
kulħadd: lill-kapijiet ta' l-Istat u 
l-mexxej ja politiċi; hija wkoll re­
sponsabbiltà kbira tal-Mass Media 
kif ukoll tal-knisja u l-insara koll­
ha. 

Il-Qdusija Tiegħu l-Papa Ġwann 
Pawlu Il t enna kemm-il darba li l­
kapijiet ta' l-Istat u l-mexxejja po­
litiċi jagħtu sehemhom biex is-
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seħħ il-paċi daqskemm' il{ollhom u 
tkun tidher quddiem kulħadd il­
fiduċja f'xulxin. 

Il-Mass- Medi-a għandha sehem 
kbir x'tc,agħti biex tinbena l-atmos­
fera ta' paċi, li hija tant meħtieġa 
biex tinbena l-paċi vera. Dawn il­
mez::i tax-x~mdir i:rid ikolihom, 
kemm jista' jkun l-ammirazzjoni 
ta' kulħadd billi kuiħadd jaghraf li 
dawn il-mezzi tax-xandir iħobbu l­
verità, jgħidu l-verità st1iħa u jist­
rnerru l-gideb, it-tagħrif imkisser 
u mgħawweġ kif ukoll kull propa­
ganda settarja · u manipolazzjoni. 
Meta wieħed iħoss Jj. L-verità hija 
nieqsa jinbtu malajr is-suspetti li 
jfixklu l -ħidma għall-paċi. 

Daw,( kollha li huma għas-ser­

vizz ta' . ħaddieħor, f'livell jew 
ienor, jeħtieġ li jaqdu l-missjoni 
tagħhom b'tali ġustizzja u onesta 
li joħolqu u jkabbru fil-poplu dik 
il-fiduċja li hija l-pedament u l­
ewwel kundizzjoni ta' l~ordni u l­
paċi fil-pajjiż. 

Il-Knisja trid tħeġġeġ lill-insara 
kollha biex jaħdmu flimkien mal­
bnedmin l-oħra għall-paċi. iżda 
barra li trid tħeġġeġ lil ħaddieħor, 
il-Knisja . għandha l-parti tagħha 
proprja fil-bini tal -paċi. Il-Knisja 
trid tkun sinjal tal-għaqda u fl -is­
tess ħin strument li jġib il-paċi. 

Din hi l-missjoni proprja tal-Knis­
ja, missjoni li , titlob minna sagri­
fiċċji u tbatija. 

U għalina f'Malta huwa ż-żmien 
it-tajjeb li nifhmu li fil-ħidnia 

tagħha għall-paċi il-Knisja, fuq l­
eżempju ta'. Ġesu Kristu, tistenna 
li tkun sinjal li jmeruha. Il-Knisja 
trid dejjem taqdi l-missjoni tagħ­
ha favur il-paċi anke meta tkun 
taf bir-riskju ta' min jista' ma jif­
himhiex, ma jaqbilx magħha, jew 
saħansitra jinqeda biha għall-is-
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~ _ l\opijiet . tiegħu. . . . 
. . Atmil; lfuala. n~ara gr1andna dej­
. jem inkm:n.i. r:ies li naħdmu u nġi-

.. bu l-paċ~.. Dan isir l-ewwel nett 
perm~zz tal~kopv.erżjon\ tal-qalb 
tagħna. Meta. għan.dna l-.paċi f'qal­
bna ma n~ċċ.ettq.w qàtt. il.-firdiet u 

. l-glied . li jqegbdlJna kontr_a xulxin. . . 
Irridu n_aħdmu bj_ex _tinbena l-paċi 

. . billi b'kuraġġ, _irppenn i;t _mħabba 
aħna nikkomupikaw -u naħdqm ma' 
njes. ta' 9pinjoniji~t . tjiyersi minn 

. tagħpa, . jkollna rispett lejn il-per­
suna ~ l-opinjonifiet tagħhom bil­
għan li · ngħinuhom · jitmexxew ik­
tar mill-ispiftu ta' . verità u tas-­
sewwa. u ' mhu_x mill-ispirtu ta' pi­
ka u partiġjan. 

Meta hemm din· ii"-qalb ġdida d­
differenzi · jqàjjmu l-ħtieġa ta' dja­
logu· onest, kollu sabar, fis-sewwa 
u għall-ftehim sinċier mibni fuq ir­
rispett lejn xulxin. 

Id-djalogu . smc1er jikkunsidra 
dak kollu. li kull naħa titlob. skond 

. is-sewwa, kif ukoll dawk li huma 
l-interessi xierqa t~' kull naħa fil­
.waqt li jħares il-ġid komuni. 

F'każ ta' konflitt, din il-qalb ġdi­
qa tgħinna bi~x _quddiem id-diffe­
reqzi ta' bejni~tpa na,raw kull ħa­
ġa b'rpod ~ar u imparzjali u b'sens 
ta' . ġu~tizzja. . . 

B'd_ap. . il-plod it>seħħ il-konvinz­
j9ni ta' . kull rp.in għandu rieda 
tajqa li t-t:r;i9 _waħdapija li tixraq 
lill-bnied~m f'kµll konflitt hija s­
s9luzzj9ni ġ1:1st_a u paċifika . B'hekk 
iJ:cunu _wkoll ga~anti_ti għal kul­
ħadd il-ħarsien tal-ġustizzja u r-
rispett t,al~jeddijiet. . 

:pin hija l-qalb ġdida li llum 
qegħdih nitolbu għaliha, il-paċi li 
aħna tant neħtieġu u li Kristu Re, 
is-Sultan tal-Paci jista' jagħtina. 

DISKORS TA'. MONSINJUR ARĊISQOF FIL-MILIED 

Wasal' il-Milied!' U ·l-Knisja, 
bħas-snin l-imgħoddija, qegħda 

ttenni lil kulħadd il-Bxara Tajba li 
nstemgħet kważi elfejn sena ilu 
fit-twelid ta'· Ġesu Bambin: "PAĊI 
FL-ART LILL-BNEDMIN TA'. RIE-

. DATAJBA". 
· Paċi fl-art: · dawn huma x-xew­

qat tal-Knisja, xewqat ·ta' paċi li 1-
, Knisja· f\Malta · qed- terġa' twassal 

· b'ħerqa kbira lil kull wieħed u kull 
waħda minna, maħbubin Maltin u 

· Għawdxin. 

Dawn l-awguri ta' paċi juru 
kemm il-Knisja tixtieq tara jinbtu 
u jissaħħu xewqat ta' paċi fil-qalb 
tagħna lkoll, sew jekk aħna żgħar • 

. . żgħażagħ .jew kbar, kif ukoll jekk 

aħna naħdmu, inħaddmu jew im­
. mexxu lil ħaddieħor. 

U .biex tgħinna jkollna dawn ix­
xewqat ta' paċi, ,il-Knisja tist~din­

na nħar,su lejn Ġesu tarbija, Alla u 
bniedem, li ġie fostna biex igħal­
limnsi--u .jurina kif għandna nħabbu 
lil Alla µ li1 xulxin biex hekk ikol­
lna l"paċi Tiegħu. 

Filwaqt li tagħmlilna din !-iste­
dina l-Knisja. tgħidilna li Ġesu waħ­
du huwa J-prin~ep tal-paċi, u għal­

hekk, jekk irridu naħdmu tassew 
għall-paċi, jeħtieġ l-ew\velnett naċ­
ċettaw lil Ġesu f'qalbna u nħalluh 

. jagħmilna nixbhu lilu, nies ta' paċi. 
Irid . iko1lna l-paċi f'qalbna biex 

inkunu nistgħu ngħadduha lil ħadd-



ieħor għ.ax ħadd ma jista' jagħti 
minn dak li m'għandux. 
Naċċettaw lil ċesu f'qalbna jfis­

ser naċċettaw li nagħmlu f'kollox 
ir-rieda tiegħu u bħalu nibnu l-pa­
ċi b'egħmejjel ta' paċi. 
Ġesħ tarbija jgħallimna u jurina · 

li quddiem il-ksur tal-ħbiberija 
tagħna ma' Alla, minflok ma tbie­
għed minna, Alla l-Missier bagħtil­
na lil Ibnu l-waħdieni biex f'Ibnu 
u permezz ta' Ibnu, huwa jersaq 
kull ħin lejna biex jgħaqqadna mie­
għu b'rabita ta' mħabba. 
Wieħed jistaqsi: liema huma !-egħ­

mejjel ta' paċi? Dawn huma ! -egħ­

mejjel li jwasslu għall-vera paċi 
mibnija fuq· il-qadi ta' dmirijietna 
fil-ġustizzja u l-ħbiberija tal-aħwa. 

Dawn huma · egħmejjel li jirris­
pettaw · il-verità magħrufa lilna 
minn Ġesu nnifsu dwar x 'inhu, u 
għalfejn, hu maħluq il-bniedem. 

Huma, fi kliem ieħor, dawk l­
egħmejjel li jirrl.spettaw il-vokaz­
zjoni, id-dinjità u d-drittijiet ta' 
kull bniedem għax· huwa maħluq 
xbiha ta' Alla .. 

Dawn l-egħmejjel Alla nnifsu 
jridhom minn kulħadd, f'kull relaz­
zjoni tagħna ma' l-oħrajn. <{esu 
nnifsu qalilna: "dak li tixtiequ li l­
oħrajn jagħmlu lilkom agħmluh in­
tom lilhom." 

Dawn huma egħmejjel li l-Liġi 

· ta' Alla trid li ma jiġu għall-ebda 
raġuni mwarrba qatt u minn ħadd, 
għax fejn dawn huma nieqsa, hija 
nieqsa wkoll il-paċi. . 

ċesu, li biex jifdina sar bniedem 
bħalna, jurina.li . aħna nagħmlu egħ­

mejjel ta' paċi meta naħsbu bħal ma 
jaħseb .Hu. Jeħtieġ li bħalu aħna 
nagħmlu egħmejjel u ngħidu kliem 
li jaqqu l -kawża . tal-verità, tal-.ġus- . 
tizzja u tas-sliem. 
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Jeħtieġ li bħalu, bl-egħmil u l­
kliem tagħna, innisslu l-imħabba 

flok il-mibgħeda; jeħtieġ li bħalu 
nqajmu l-fiduċja flok is-suspett u 
l-biża'; jeħtieġ li bħalu nwasslu 
g ħ a r - rikonċiljazzjoni minflok 
għall-firda u - l-ġlied. 

Inkunu naħsbu bħal ma jrid ' 
ċesu meta jkollna mħabba u ris­
pett lejn xulxin li jwassluna biex 
min hu ħati ġħalina, aħna naħfrulu 
u nħabbuh b'qalbna kollha. Dawn 
huma tassew egħmejjel ta' paċi. 

Hija ħaga tassew iebsa tagħmel 
egħmejjel ta' paċi ma' min hu ħati 
għalina. Madankollu, jeħtieġ li -
kif igħallimna _Ġesu - aħna jkol­
lna ħsibijiet u xewqat ta' paċi 

anke mal-ħati, · jekk aħna rridu 
nkunu .tassew nies ta' paċi u naħ­
dmu għall-paċi. 

Il-paċi , f'dan il-każ, ma timmirax 
biss għall-maħfra u l-ħniena. Il-pa­
ċi vera trid ukoll li aħna nitolbu 
biex min jagħmel il-ħsara jaqla' l­
grazzja mingħand Alla li jdur lejH, 
jafda · fit-tieba u l-ħniena tiegħu, 

jindem, jitlob maħfra u, safejn jis­
ta', ·jsewwi l-ħsara· li jkun ġħamel 
biex jerġa' jitħabbeb ma' Alla u l­
proxxmu kollu. 

Il-paċi ma' min hu ħati għalina 
hija frott tal-fiduċja tagħna f'Alla 
u fit-tajjeb li hemm moħbi f'kull 
binedem u allura anki fl-istess ħa­
ti. Għal Alla m'hemm xejn li ma 
jistax isir. u min jagħmel. id-deni 
jista' jkun jew isir bniedem kapaċi 
li jagħmel . ħafna tajjeb jekk isib 
min iħobbu tassew u jgħinu joħroġ 
mi_t-triq ta_d-deni għ~t-triq it-tajba. 
ċesu jikkundanna kull sura ta' 

deni. u ħ$ara. Iżda quddiem min . 
ikun ħati għ~Iina ċ~su jridna nitol­
bu u nittamaw bie:x bil-għajnuna 

tiegħu u, permezz ta' l-egħmejjel 



tagħna bi' paċi," dan jasar biex · qatt 
fżjed ma jnikket je"w ibikki lil ħadd. 
· Quddiem ·min hu ħati għalina 
Ġesu "jfakkarna fit~talba li hu stess 
għallimna meta dedha nitolbu lil 
Missierna li ·hu °fis-smewwiet biex 
jaħfr.ilna dnuhietrta · bħàlma aħna 

naħfru lil min hu ħati gtia.lina. Għa­
lfeX . min 'rrifona. mhux . ħati ta' xi 
·egħmil ħàżin jew ·ta' niiqq::i.s ta' 
eghni.'il tajjeb ma' xi ħadd minn ħu-
fo?. . . . 

· ċesti ·għad 'jistaqsina jekk aħna 
/ kasbarniex lil xi . ħadd minn ħutna 

billi għamilnieh strument f'idejha 
għali-l.nteressi , tagħna. · ċesu għad 
jistaqsfoa jekk . aħna ' sta]niex in­
żommu' lil xi haC:ld minn ħutna milli 
jaqbad jew ikompli fft-triq tad"de­
nl. u dan ina 'għamilniehx. 

Ġesu quddiem dak kolJ'u li qed 
inikket' iifna ·u lil pajjiżna ġħad jis­
taqsina: jekk àħna lqajniex· it~tħab­
bita ferrieħa · tal-ħniena u f~imħab­
ha t'Alla ·li . jwàsslilria· 1-Milied~ Alla 
l-Missier, għax iħ6bbna lkoll u jrid 
jagħtiria: lkoll il-paċi tiegħu, bagħ­
tl.lna lil° Ibnu i-watidieni hiex jirbaħ 
il-kruha · u l-vjolenza fad-dnub u 
jà_ġħtl~a !1a)ja . ġdida~ anzi . jag!1tina 

sehem mill-istess ħajja tiegħu, ħaj­
ja ta' verità, imħabpa, ġustizzja u 
sliem. 

Il-Milied huwa tħabbira ferrieħa 

ta' din il-paċi, għaliex il-'Milied ju­
rina li hem:rn triqat ktirttraiji għad ­
dnub, lfontrarji għàll-rriibgħeda u 
kuntrarji għall~vjolerizà. 
· Il-Milied iħeġgi.ġna bi~x b 'Ċesu u 
f'Gesu aħna lkoll };>il-kuraġġ kollu, 
nimxu dawk it~friqat li . jwàsslurnt 
għall-vera · paċi u neqirdu l -egoiż­
inu mili-·egħruq. u :minn kiili' fe jn 

• - • • • l 

xtered. · 
Din. l:lija l~paċl .li Ġesu lest li 

jagħtt lilna, lill-familji tagtin?, lil 
pajjiżna. u iid-dinja koHha . jekk aħ­
na rridu li bħalu nkunu u nidhru 
li. aħ~a l).ies ta' pati billi n~gt1mlu 
egħmejjel ta' _paĠi. . , 
.. Nixtieq il-Milied it-tajjeb lilkom 
ilkoll, maħbubin MaJtin u G.ħaw­

dxin, ,b'mod speċjali lill-rp.orda, lil 
dawk li huma fil-ħabs, dawk li hu­
ma bogħod minn Art Twelidhom, 

·.dawk li għaddi;jjin minn xi żmien 
<;iiifiċli fil -ħajja tagħhom. 

Minn 'qalbi· nagħtikoin il-Barka 
tiegħi. 

OM~LIJA TA~ )VIONSINJUR ARĊISQOF F'JUM à-PA_ċi - ·19g7 

Ninsabu miġburin . ħawn il-lejla 
biex iriroddu · ħajr lil · Alla għal kull 
ina għamef rnagħria matul is-sena 
li waslef biex tintemm. Din kienet 
sena li fiha ·ma naqasx· if-tigriħ tal­
ħajja, iżda ·sena· wkoll 11 fiha ġar­

r'cibna· 1-kobot bfa qies· ta' f-imħab­
ba ta1 Alfa ·għalina . 
Qegħdfn · intoddu ·ħajr lil Alla 

għas-sena· u ·kwazi · għaddiet. Fl-is­
·tess ħin' qed nitolbuh jagħtina se­
ria ' ià' . sliem, . ġtiaqda li risq,' sena 

l 
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li. fiha' nagharfU dejjem iktar li aħ­
na lkoll membri ta' familja waħda 
għax · aħria lkoll ulied Adam; mhux 
biss, iżda aħna lkoll ukoll aħwa fi 
Kristu. 

Huwa għal ·dan li qed jistedinna 
f-Papa ċwa.nà Pàwlu li fil -Messaġġ 
tiegħu 'ta' din is~sena għal .iJUM IL­

.PAċI fid-dinja. Il-Papa qed iħeġ­
giġna· nagħarfu u 'nħarsu din il-ve­
rità' fir-relazzjon.ijiet tagħna kollha 
ina; :xulxin b.iex. .ikobl.na .tassew il-



paċi. Il-Papa jfakkarna fil-kliem li 
l-Papa Pawlu VI kiteb fl -Enċiklika 
tiegħu POPULORUM PROGRES­
SIO: "Jista' jkun hemm paċi tas­
sew," jistaqsi l-Papa Pawlu VI, 
"mingħajr ma jkun hemm għarfien 
bil-fatti ta' dik il-verità kbira li aħ­
na lkoll indaqs fid-d injità tagtma 
ta' bnedmin li aħna, għaliex ilkoll 
maħluqin fis-sura ta' xbiha ta' Alla 
li hu l-Missier tagħna lkoll?" 

Bħala aħwa ·rridu nuru solidar­
jetà sħiħa bejnietna; u huwa bi pja-

-ċir kbir li wieħed jinnota n-numru 
kbir ta' nies fid-dinja, kattoliċi u 
mhumiex , li qed juru din is-soiidar­
jetà, qegħdin igħinu fil-ħtiġijiet kol­
lha tagħhom lil tant nies imġarrbin 
minn xi diżas:tru naturali jew ħsa­
rat minn gwerer u ġuħ. Għali-graz­

zja ta' Alla, Malta w koll hija dej­
jem minn ta' l-ewwel li bl-ikbar 
imħabba u ġenerożità turi solidar­
jetà ma' min hu mġarrab, kif ġara 
kemm-il darba dan l-aħħar. Dan l­
egħmil, din is-solidarjetà jistħoqqil­
ha kull tifħir u inkoraġġiment; iż­

da, igħid il-Papa Ġwann Pawlu, jeħ­
tieġ li nagħmlu iżjed minn hekk. 
Jeħtieġ li l-imġieba tagħna ma' kul-· 
ħadd tkun imġieba fondamentali u 
bażika, jiġifieri nuru bl-imġieba 

tagħna solidarjetà soċjali ma' kul­
ħadd quddiem kull qagħd~ soċjali 
u polirtdka li tkun. 

Egħmejjel ta' solidarjetà jistgħu 
jsiru jekk aħna jkollna spirtu ta' 
solidarjetà, jiġifieri jkollna · spirtu 
miftuħ għad-djalogu, għall-verità u 
għall-għaqda. Egħmejjel ta' soli-

- darjetà jistgħu jsiru jekk aħna na­
għarfu l-verità li l-bnedmin huma 
lkoll indaqs fid-dinjità fondamenta­
li u fid-drittijiet ewlenin tagħhom. 

Dan l-ispirtu u egħmil ta' soli­
darjetà soċjali huma meħtieġa ħaf­
na wkoll fil-qasam ta' l-iżvilupp. 
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Fuq_ dan is -suġġett il-Papa Pawlu 
VI, kif itenni l-Papa preżenti, igħid 
hekk: "jista' jkun hemm paċi li tib­
qa', f'dinja mmexxija minn relaz­
zjonijiet soċjali, ekonomiċi u poli­
tiċi li jiffavorixxu grupp jew naz­
'zjon bi ħsara ta' grupp jew nazzjon 
ieħor?" 

Ir-raġuni hi li l -iżvilupp irid ikol­
lu x'jaqsam man-nies. In-nies iridu 
jkunu dawk li jkollho·m sehem at­
t iv f'kull proċess għall-iżvilupp, 

kif huma n-nies stess l-għan tal­
progress veru. Dan juri li l -iżvilupp 
mhuwiex progress ekonomiku waħ­
du, iżda wkoll soċjali; fi kliem ie­
ħor l-iżvilupp irid ikun żvill,lpp sħiħ 
tal-persuna fid-dimensjonijiet kol­
lha tagħha u miftuħa għal Alla, li 
jagħti tifsir veru lill-ħajja tal-bnie­
dem. 

Il-progress veru jrid ikun dejjem 
f'relazzjoni mas-solidarjetà. Huwa 
tajjeb li tħabrek u tgħin lil min hu 
fil-bżonn; iżda dan mhux biżżejjed. 
Il-progress veru jitlob iktar minn 
hek'k. Il-progress veru jinsisti biex 
jiġu 'l quddiem dawk il-valuri li bi­
hom il-bniedem jista' jibni ħajja 

ġdida u jsib postu fis-soċjetà skond 
id-dinjità tiegħu ta' bniedem u 
skond il-ġustizzja. 

Dawn huma l-valuri li jħarsu l­
liġi morali. Meta titwarrab il-liġi 

morali jitkissru r-rabtiet ta' bej­
nietna bħala bnedmin li jitolbu li 
aħna lkoll ngħixu fis-sliem bejniet-. 
na u nħabirku għall-ġid ta' kulħadd. 
Il-progress hu veru daqskemm il­
valuri li jitwasslu jirrispettaw id­
dinjità tal-bniedem u jgħinu biex 
jitfasslu għażliet soċjali · li jistgħu 
jġibu tassew . il quddiem il-veru ġid 
tal-persuna fis-soċjetà. 

Mifhuma b'dan il-mod, is-soli­
darjetà u l-iżvilupp, ikompli jgħid 

il-Papa Ġwann Pawlu Il, jistgħu jit-



fgħu daw1 ġdid fuq il-problemi 
kbar tallum, bħalma huma !-prob­
lemi ta' djun kbar li l-pajjiżi li 

. qegħdin jiżviluppaw għandhqm 

ma' pajjiżi għonja, il-problemi li 
jqajmu x-xjenza u t-teknoloġija . · 

Hemm ukoll il-fenomeni ta' famil­
ji mfarrka, ta' membri ta' familji 
mifrudin minn xulxin, tta' tfal żgħar 
abbandunati jew mitluqa kif ukoll 
kull sura ta' deni li jiġi· minn dro-

. gi, alċoħoliżmu ,u oħrajn. , 
Is-solidarjetà u l-iżvilupp huma 

gnalhekk że:wġ imfietaħ għall-paċi 
u jgħinu biex timbena minn jum 
għall-ieħor il-paċi li mhix biss nuq­
qas ta' gwerra, iżda hija l-ġustiz-

~w 

zja, l-ordni u l-armonija fost il­
bnedmin kollha. Din hija l-paċi li 
jixxennqu għaliha l-ġnus . kollha 
tad-dinja; din hija l-paċi magħna 

nfusna u ma' l-oħrajn . 

Din hija l-paċi vera li Ġesu re­
baħ għalina u jrid jagħtina. Din hi 

· 1-paċi vera li l-Verġni Marija, li l­
Knisja llum tippreżentahielna bħa­

la OMM ALLA, tixtieq tara fina, 
uliedha. Din hija l-paċi li jiena, f' 
isem il-Knisja f'Malta u flimkien 
mar-rappreżentant tal-Papa hawn 
preżenti, nixtiequ naraw fina lkoll, 
fil-familji tagħna, f'pajjiżna u fid­
dinja kollha matul is-sena li se nib­
dew. 

Faculfy of Theology: Graduation Ceremony - 20th December 1986 

NATURAL ENVIRONMENT: THE BIBLICAL PERSPECTIVE 

The Rt. Rev. Mgr. Prof. Emeritus C. Sant B.A, D.D., S.S.D. 

l have beer'l graciously invited by Council and Senat'e of this 
venerable centuries old Institution, out of which there was born and 
nourished the State University of Malta, out of which it was 
unceremoniously ousted eight years ago, to address this distingµished 
gathering on the occasion of Graduation Day. 

I feel it a great honour for me to share in the joy of these suc­
cessful graduands in their studies thus carrying on the centuries old 
tradition of theological studies in our Island home. On this I con­
gratuiate them and their teachers. 

One would expect that the orator on such an occasion would 
speak on some theme with some relevance to current topic of public 
or scientific interest. 

. No one would deny that ecology, or the threat to the natural 
and cultural environment , has become a living issue all the world 
over, not excluding our Maltese Islands. Thus I am convinced that 
the theme chosen for this occasion would arouse your interest and 
serve to raise the moral conscience of us all w ith respect to this 
problem, which should be urgently solved with the least possible 
delay, unl~ss we want to find ourselves living in a wasteland; 
bar'ren rocks or in lifeless match-boxes raised to the skies. 

The last two ecological disasters, namely the Chernobyl nuclear 
accident and the fire at a chemical plant owned by Sandoz AG in 
Basle, are but two outstanding cases besides many others around . 
the globe in recent years. Some 0f them are just · accidents which 
show us the precarious nature of our technological civilization de-
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pendent on the manipulation of natural farces, while others are just 
intentional ohes such as the ruthless exploitation of the rain farests, 
pollution of r ivers and oceans through industrial waste, the· invasion 
of the destructiori of the countryside ta make place far factories, . 
roads and buildings without any sensitivity ta natural beauty, the 
exhaustion of natural resources without any thinking far future gene­
rations. 

Unfartunately this· wave of general destruction has reached our · 
Islands. We are assisting ta the mindless encroachment on our 
obviously limited countryside, undermining the natural ħabitat far 
wild life and destroying beautiful and inspiring natural settings of 
our hills and valleys, such as Wied il-Għasel, that marvellous peace­
ful and inspiring natural complex around Ta' Pinu Sanctuary at 
Gozo, and now the fertile land of Burmarrad. Our Northern coasts 
are being ravished by such tasteless buildings as the monstrous 
agglomeration at Buġibba or that Hotel at Marsaskala jutting right 
into the sea overshad_owing that beautiful St. Thomas Tower. Much 
fertile land, moreover, is giving place ta senseless roads and round­
abouts. And there is more on the line far what is improperly called 
development, such as the proposed tourist centres along the 
northern coasts and elsewhere in Malta and Gozo. 

Add ta this the senseless shooting of birds and cutting down of 
trees and other conscious vandalism. · 

Nar has our cultural heritage been spared: . some of our old vil­
lages have been disfigured by the pulling' down of old houses of 
architectural and historical value; archaeological remains such as 
those outside the boundary walls of the Tarxien Neolitic Temples 
have fallen victims ta the bulldozer ta make room far some sports 
ground or other . buildings. Surely Sir Themi Zammit is moving in 
his grave. 

Sa on and sa on, and aH this just far material speculation or 
s9me vote catcher individuals. Of course progress, genuine progress 
based on a careful and responsible use of natural resources, must 
go on, but only with care, sensitivity and responsibility far the wel­
fare of present and future generations. 

One must be thankful that not all is lost; there is some silver 
lining to the dark clou.d; the people's concern is being aroused and 
nourished by a number of individuals and voluntary organizations 
as one can see from letters to the press, protests and other initia­
tives. One is happy ta note ~also that the government is reacting 
positively to these initiatives through the setting up of IDEA far the 
defence of the environment. One hopes that it would gather momen­
tum with reasonable speed. 

I would like to point out specifically a recent initiative by the 
International Council for Bird Preservation - Malta Section. A 
memorandum was sent ta the Church Authorities in Malta about the 
protection of the natural environment. They appealed to the Church 
Authorities to take a clear-!:'.Ut stand on the matter. 

"In other words'', they wrote, "the International Council for 
Bird Protectiàn, Malta Section is asking the Church Authorities ta 
emphasize the appreciation of nature as Our Lord did personally 
and tried ta make his listeners fallow suit as when He told them ta 
'consider the lilies of the field, how they grow; they neither toil nor 
spin; yet l tell you, even Solomon in all his glory was not arrayed 
like one of these' (Mt. 6, 28 - 29)." 

' -
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This appeal raises the question whether the Church is competent 
to take such a step; whether it is a moral question for man to take 
care of nature because of its own intrinsic value and use <(its resour­
ces responsibly for his own good. 

In other words: is there any Biblical foundation for such an 
appeal? 

I strongly believe there is no other answer but an absolute yes, 
for as the Psalmist sings: "the heavens announce the glory of God; 
the firmament proclaims his handiwork." (Ps. 19,1). Let us see how 
this is so. 

God the Creator 

"In the beginning God created the heavens and the earth." With 
these solemn words the sacred author, or authors, opens the crea­
tion narrative in the Book of Genesis and set the whole scene for 
primaeval history as an introduction to the whole history of salva­
tion. 

There follows the magnificent description of the ordering of the 
whole cosmos in a seven day week reaching its climax with the 
creation of man in God's own image. Certainly this is not a scienti­
fic description in the modern sense of the term. The writer is not 
interested in an objective scientific description of the cosmos; even 
if he wanted to, he could not do it. What he is interested in is the 
relation between God the creator and the whole universe. 

God is transcendent as the seraphim proclaims him in the vision 
to the Prophet Isaiah: "Holy, Holy, Holy is the Lord of hosts," (Is. 
6,3). He stands alone in creating the wotld. 

"Who has measured the waters in his hand 
and marked off the heavens with a span; 

' enclosed the dust of the earth in a measure 
and weighed the mountains in scales 
and the hills in a balance? 
Who has directed the Spirit of ihe Lord, 
or as his counsellor has instructed him." 

(Is. 40, 12 - 13). 
"Where were you", the profesting Job is challenged by God, 

"when I laid the foundation of the earth? Tell me if you have under­
standing. Whb determined its rneasurements - surely you know! 
Who stretched the line upon it? On what were its bases sunk, or 
who laid ,its cornerstone when the morning stars sang together, and 
all the sons of God shouted for joy." (Job 38, 4 - 7). 

God cteated the world through his wisdom. "When he estab­
lished the heavens, I (his wisdom) was there, when he drew a circle 
on the face of the deep, when he made the skies above ... then I was 
beside him, like a master workman; and I was daily his delight, re­
joicing before him always, rejoicing in his inhabited world and de­
lighting in the sons of men." (Prov. 8, 27 - 31). 

God did not create the world and left it on its own. He con­
tinues to sustain it, provides for it, and rules it. "Those (creatures) 
all look to thee, to give them their food in due season. When thou 
givest to them, they gather it up; when thou openest thy hands, 
they are filled -with good things. When thou h~dest thy face, they 
are dismayed, when thou takest away their breath, they die and re-
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turn to their dust, when thou sendest forth -thy spir,it, they are 
created; and thou renewest the face of the ground." (Psalm 104, 
27 - 30). 

To these words of the Psalmist we add those of Our Lord on 
the mount: "Look at the birds of the air; they neither sow nor reap, 
nor gather into barn·s, and yet your heavenly Father feeds them ... 
Consider the lilies of the field, how they grow; they neither toil nor 
spin; yet , I tell you, even Solomon in all his glory was not arrayed 
as one of them. But if God so clothes the grasses of the field, which 
is today alive and tomorrow is thrown into the oven, will he not 
much more clothe you, 0 men of little faith." (Mt. 6, 26 - 30). 

. God acts through nature to reward or to puni'.tl1 men or to exe­
cute his decrees: "Thou makest the clouds thy chariot, who ridest 
on the wings of the wind, who makest the winds thy messengers, 
fire and flame thy ministers." (Ps. 104, 3 - 4). The plagues of Egypt 
are a case in point. (Ex. 9,5) . 

God takes care of nature; his truth and justice, mercy and kind­
ness pervade all creation: "Even the sparrow finds a home ,and the 
swallow a nest for herself, wher~ she may lay her young, at thy 
altars, 0 Lord of hosts, my king, my God." (Psalm 84, 3) . 

In a word, nature belongs to God as its creator and depends on 
him for its subsistence and life: ':The earth is the Lord's and t)l.e 
fulness thereof, t he world and those who dwell therein; for he has 
founded it upon the seas, and established it upon the rivers." (Psalm 
24, l - 2). Again the Psalmist sings: "For the Lord is a great God, 
and a great King above all gods. In his hands are the depths of the 
earth, the heights of the mountains are his also, the sea is his for 
he made it; for his hands formed the dry land." (Psalm 95, 3 - 5). 

The lntrinsic Value of Nature 

The seraphiĊ hymn: "Holy, Holy, Holy is the Lord of hosts, the 
whole earth is full of his glory" (Is. 6,3) consists of two parts: the 
first part proclaims . the absotute transcendence of God; the second 
his presence in creation; for creation or nature is the manifestaUon 
of the attributes of God: his wisdom, his power, his lt>ve. Hence the 
intrinsic value of nature in itself. 

Nature in itself is good. Six times does the composer of the 
creation narrative repeat the sentence: "And G-0d saw that it was 
good" and finally he sums up the story: "And God saw everything 
that he had made, and, behold, it was very good." (Gen. l, 31). 

"Then he sanctified the seventh day and hallowed it, because 
on it God rested from all his work which he had done in creation." 
(Gen. 2, 3) . In other words God stops to contemplate and admire 
his own good work. So man must stop to look .at nature around him 
with awe, respect ·and admiration. 

Nature manifests the wisdom and power of God: "The heavens 
are announcing the glory of God; and the firmament proclaims his 
handiwork. Day to day pour forth speech, and night to night de­
clares knowledge. There is no speech nor are there words, their 
voice is not heard; their voice goes out through all the earth, and 
their words to the end of the world." (Psalm 19, l - 4). 

Thunder is the voice of the Lord: "The voice of the Lord flashes 
forth flames of fire. The voice of the Lord shakes the wilderness, the 
Lord shakes the wilderness of Kadesh." (Psalm 20, 7 - 8). 
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Throughout creation · the wisdom of God is found: "He who 
knows all t hings knows · her (God's wisdom), he found her by his 
understanding. He who prepared the earth for all time filled it with 
four-footed creatures, .he who sends forth the light and it goes and 
it obeyed him iil fear; the stars shone in their watches, and were 
glad; he called them and they said: "Here we arel" They shone with 
gladness for him who made them." (Bar. 3, 32 - 35). 

For the Biblical writers were more thrilled and inspired 
by life and vitality in nature than by harmony or colours. The magni­
ficent descriptions of nature that we have in Psalm 104 cannot but 
inspire us with. a sense of uRsurpassable poetry: "Thou makest 
springs gush forth in t he valleys; they flow between the hills; they 
give drink to every beast of the field; the wild asses quench their 
thirst. By them the birds of the earth have their habitation they 
sing among the branches.. . The trees of the Lord are w atered 
abundantly, the cedars of Lebanon which he planted. In them the 
birds build their nests ; the stork has her home in the fir trees. The 
high mountains are for the wild goats; the rocks are refuge for the 
badgers." (Psalm 104, 10 - 12. 16 - 18). 

There follows the marvellous picture of the sun rising from the 
East:: "In them he has set a tent for the sun, which comes forth 
like a bridegroom leaving his chamber, and like a strong man runs 
its course with joy. Its rising is from the end of the heavens and its 
circuit to the end of them and there is nothing hid from its heat." 
(Psalm 19, 5 - 6). 

One cannot but be moved by the splendid description of the horse 
by the poet of the Book of Job: "Do you give the horse his might? 
Do you clothe his neck with strength? Do you make him leap like the 
locust? His majestic snorting is terribf~. He paws in the valley, and 
exalts in his strength; he goes out to meet the weapons. He laughs 
at fear, and he is not dismayed; · he does not t urn back from thc 
sword. Upon him rattle the quiver, the flashing spear and the javelin. 
W ith fierceness and r~ge he swallows the ground; he cannot stand 
still at the sound of the trumpet. When the trumpet sounds, he says 
'Aha'. He smells the battle from afar, the thunder of the captains and 
the shouting." (Job 39, 19 - 25). ' 

In this same vein the poet goes on to describe the lion, the wild 
goat, the wild ass, the wild ox, the ostrich, the soaring hawk, the 
Behemoth, that is, the rhinoceros, the Leviathan, the sea monster, 
the crocodjle whose "back is made of rows of shields, shut up closely 
as with a seal." (Job 41, 14 - 15). . 

No less poetical is the description of the land of Israel, w ith 
which the people were intimately connected: "For the Lord your God 
is bringing you into a good land, a land of brooks of water, of foun­
tains and springs, flowing forth in valleys and hills, a land of wheat, 
of vines and fig-trees and pomegranates, a land of olive trees and 
honey, a land in which you will eat bread without scarcity, in which 
you Jack nothing, a land whose stones are . iron and out of w hose 
hills you can dig copper. And you shall eat and be full , and you 
shall bless the Lord your God for the good land he has given you." 
(Dt. 8, 7 - 10). 

There is a bond between the land and the people, and both of 
them would share the same fate and destiny : "The land that was de­
solate shall be tilled, instead of being the desolation that it was in 
the sight of all who passed you. And they will say, 'this land that 
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was desolate has become' like the garden of Eden'". (Ezekiel 36,35). 
And the garde·n of Eden is not only the primaeval garden of 

Adam and Eve, but the whole cJf the cosmos around us. 

Man the lmage of God 

We have seen how the Biblical Tradition insists firmly that God 
created the whole cosmos and uses it for his purpose. At the same 
time he entrusted nature to the care of his masterpiece: Man created 
iri the Lord's image. 

"And God said: Let us make in our image, after our likeness; 
and let them have dominion over the fish of the sea, and over the 
birds of the air, and over all the earth, and over every creeping thing 
that creeps upon the earth." (Gen. l, 26). 

Again we read that "the Lord God took the man (Ada:m) and 
put him in the garden of Eden to till it and keep it." (Gen. 2, 26). 

And the Psalmist sings: "When l look at thy heavens, the work 
of thy fingers, the moon and the stars which thou hast established: 
what is man that thou art mindful of him, and the son of man that 
thou dost care for him? Yet thou hast made him little less than God, 
and dost crown him with glory and honour. Thou hast given him 
dominance over the works of thy hands; thou . hast put' all things 
under his feet, all sheep and oxen, and also the beasts of the field, 
the birds of the earth, and the fish of the sea, whatever passes along 
the paths of the sea." (Psalm 8, 3 - 8). 

One finds many theories about the meaning of the exp.ressi.on 
'image of God', but one thing is certain, namely, that for the an­
cient oriental mind the image of a person participates in the per:so­
nality of that person and makes its presenc€1 felt in a particular place. 

Kings used to set up their images in public places to make the 
people feel their presence; the images, the idols of the gods, shared 
in their existence, - the reason for the prohibition of the images for 
the worship in the sanctuary. 

So man, the image of God, is his representative entrusted with 
the administration of the natural environment about him. He is the 
ruler of creation in God's name, with a full sense of moral respon­
sibility for its upkeep. For "the heavens are the Lord's heavens, but 
the earth he has given to the sons of men." Man must "rule the 
world in holiness and righteousness" (Wisdom 9, 3), and not destroy 
it. 

Although man is unable to fathom the mystery of the origin 
of the cosmos -'--- "Where were you when l laid the foundation of 
th~ world? Tell me, if you have understanding." (Job 38, 4). Job is 
challenged by God - yet he is to strive to discover nature in all 
its glory: "For it is he who gave me unerring knowledge pf what 
exists, to know the structure of the world and the activity of the 
elements; the beginnings and end and middle of times, the alterna­
tives of the solstices and the change of the seasons .... the constel­
lations of the stars, the natures of animals and the tempers of wild 
beasts ... the varieties of plants... for wisdom, the fashioner of all 
things, taught me." (Wisdom 7, 17 - 22). 

Solomon is praised for his interest in nature: "He spoke of 
trees, from the cedar that is in Lebanon to the hyssop that grows 

· out of the wall; he spoke also of beasts, and of birds, and of rep­
tiles, and of fish." (l Kgs 4, 33). God himself brought the animals 
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so that Adam would give them a name, that is, to identify their 
respective nature and take possession of them. (Gen. 2, 19). · 

Mosaic Law insists on the respect due to the land, kindness to 
animals and birds. " ... the land which you are going to possess is 
a land of hills and vaHeys, which drinks water by the rain from 
heaven, ·a land which the Lord your God cares far; the eyes of the 
Lord your God are always upon it, from the beginning of the year 
to the end of the year." (Dt. 11, 11 - 12). It must have its sabbath 
to rest and its jubilee to recover its fertility: "Six years you shall 
sow your field, and six years you shall prune your vineyard, and 
gather its fruits, but in the seventh year there shall be a sabbath of 
solemn rest far the land, a sabbath to the Lord." (Lev. 25, 3 - 4). 

The sabbath observance is meant also far the · animals in the 
household: ".:. · in it you shall not do any work, you or your son ... 
or your ox, or your ass, àr any cattle ... " (Dt. 6, 14). Nar shall the 
farmer "plough with an ox and an ass togetħer" (Dt. 22, 10); nar 
shall he "muzzle an ox when it treads out grain." (Dt. 25, 4). 

Trees shbuld not be cut dawn capriciously when .one besieges 
a city: "You shall not destroy its trees by wielding an axe against 
them." (Dt. 20, 19). The fig tree comes far special mention as a 
symbol of peace and quiet: (l Kgs. 4, 25). 

Birds come in far respect and tenderness; when one chances 
to come "upon a bird's nest, in any tree or on the gr9una, with 
young ones or eggs and the mother sitting upon the young or upon 
the eggs, you shall not take the mother with the young; you shall 
let the mother go." (Dt. 22, 6 - 7). And the picture of the bird which 
sets its nest on the altar of the temple: "Even the sparrow finds a 
home, and the swallow a nest far herself, where she may lay her 
young, at thy altar, 0 Lord of Hosts." (Ps. 84, 3). 

All these texts together with countless others go to prove that 
there exists, and did exist especially within Israelite circles, an inti­
macy between man and his environment of land, beast, bird, earth 
and skies. The whole set up of nature teems with life 1'md poetry. 
Man rules and uses natural resources far his own welfare, but with 
responsibility and respect for God's natural garden, which unfar­
tunately, like that of Eden, has been tainted with sin. 

Sin; Corrupition and Redemption 

Both the general description of the creation in Genesis l and 
that of Ada~ in the garden of Eden in Chapter 2 give us the strong 
impression that fundamentally there is and should be harmony and 
order between the Creator, man and his natural environment. 

This is true, but sin entered into the world through outside 
farces represented by Satan in the form of the serpent. 

Man rebelled against God, with fearful consequences for him­
self and nature about him. Adam was to eke out his living by the 
sweat of his brow, woman to give birth in pain and the land was 
cursed because of man: "Cursed is the land because of you; in toil 
you shall· eat of it all the days of your life .... " (Gen. 3, 17). 

Murder made its awful appearance. Abel's blood cries to1 God 
from the ground: " ... and now you are cursed from the ground, 
which has opened its mouth to receive your brother's blood." (Gen. 
4, 11). / ' 

Later on sin had so much spread that God decided "to blat out 
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. 
man whom l have created from the face of the ground, man and 
beast and creeping things and birds of the air, for l am sorry that 
l have made them." (Gen. 6, 7). And the flood followed and destroy­
ed everything. 

Again man proud of himself wanted to reach heaven by at-. 
tempting to build the city with its tower reaching heaven. It was 
the climax of his hybris, his insolent arrogance to reach God and 
challynge him. (Gen. 11, 4). He wanted to build a culture of his own 
in defiance ~f God; but God shattered them. 

In the historical period Israel sinned and the land had to suffer 
because of it. The Israelites are warned not to w9rship the pagan 
gods lest "the ·anger of the Lord be kindled against you, and he shut , 
up the heavens so that there be no rain, and the land yield no fruit, 
and you perish quickly off the good land which the Lord gives 
you." (Dt. 11, 16). And Jeremiah warns the people of Judah: "Surely 
I will make you a desert, an uninhabited city." (Jer. 22, 6). 

In the words of St. Paul "creation ·was subjected to futility, 
not of its own will but by the will of him who subjected it in hope." 
(Rom. 8, 20). · ' · 

Yet there is hope for the redemption of creation: "For the 
creation waits with eager longing for the revealing of the sons of 
God ... because creation itself will be set free from the bondage to 
decay and obtain the glOrious liberty of the children of God. We 
khow that the whole creation has oeen groaning in travail together 
until now ... " (Rom. 8, 22). 

God did not abandon his creation: he promised salvation to 
Adam and Eve (Gen. 3, 14 - 15); he made a covenant with Noah : 
"l will never curse the ground beoause of man, for the imagination 
of man's heart is evil from his youth; neither will I ever again des­
troy every living creature as l have done. While the earth remains, 
seed-time and harvest, cold and heat, summer and winter, day and 
night, shall not cease." · 

There will be a restoration, a reconciliation between man ' and 
his environment according to the great vision of Isaiah: "the wolf 
shall dwell with the lamb, and the leopard shall lie down with the 
kid, and the calf and the lion and the fatling together, and a little 
child shall lead them. The cow and the bear shall feed; and their 
young shall lie together; and the lion shall eat straw like the ox. 
The suckling child shall play over the hole of the asp and the 
weaned child shall put his hand on the adder's den. They shall not 
hurt or destroy in all my holy mountain; for the earth shall be full 
of the knowledge of the Lord as the waters cover the sea." (Is. 11, 
6 - 9). l 

This universal reconciliation is brought about by the redemptive 
act of the son of Jesse, the son of David, Jesus Christ · ,"the image \ 
of the invisible God, the first-born of all creation; for in him ,all 
things were created, in heave,n and · on earth ... all things were creat­
ed through him and for him ... For in him all the fullness of God was 
pleased to dwell, and through him to reconcile to himself all things, 
whether on earth or in heaven, making peace by the blood on his 
cross." (Col. l, 15 - 20). 

Thus the wheel would have turned full circle: creation, sin, re­
demption, full restoration: "Then l saw a new J::ieaven and a new 
earth", writes the seer of the Apàcalypse; "for the first heaven and 

the first earth had passed away, and the sea was no more .. . behold 
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the dwelling .of. God ·is with men. He will dwell with them and they 
shall be his people, and God himself shall be with them; he will 
wipe " away every tear from their eyes, and death shall be no more, 
neither shall there be mourning nor crying nor pain any more, · for 
the former things have passed away. And he who sat on the throne 
said: 'Behold I make all things new'." (Apoc. 21, l - 5). 

Our Burden and Our Glory 

This brief survey of Biblical texts, therefore, is enough to re­
rnind us of man's responsibility for the natural, and we add, his cul­
tural environment, the fruit of his mind and labour. It is a burden, 
but no less a glory for him. 

Nature in all its aspects is God's own masterpiece, a manifes­
tation of his wisdom, power and love. Thrqugh it we are able to 
ascend to our Creator and to love him; through it we discover our 
bond of unity and solidarity 'with ourselves and with our brothers 
and sisters; the sun, the rnoon, the stars, the winds, the air, the 
clouds, the water, the fire, the earth, the trees, the grass. St. Francis 
àf Assisi was but echoing the canticle of the three young men in 
the furnace of Nebuchac;lnezzar: "Bless the Lord, all works of the 
Lord, sing praise to him and highly exalt ·him forever." (Dan. 3, 35). (. 

It is man's moral responsibility to care for God~s creatures 
around him, on whom his ow:n physical existence and spiritual up­
lift depend. Hence it is not only within the cornpetence of the 
Church and her ministers to intervene and take a definite stand 
for the defence of the environment, but their duty to take such a 
~~. . 

She must give full support and encouragement to individuals, 
private and puhlic officers at all levels, who are doing their best to 
protect the environment of -0ur Islands. 

· Much damage has already been dqne both in past centuries -
certainly the Islands were more wooded and teeming with life, as 
our ol~ place-names clearly indicate - and in our present day. This 
damaging process must stop. 

It is heartening to note that things are starting to move in the 
right direction to spare our country from becoming denuded, lifeless, 
uninspiring to the artist, the saint, the humanist, and even the techno­
crat. 

The achievements of man the builder and the technocrat are 
great and impressive, but those of the Lord of heaven and earth 
are still greater. Man's labour must proceed in accord with the 
labour of the Lord ·and thus there would be achieved a synthesis 
based on cooperation of man and his natural environment. 

We, were put in God's garden to tend it, not to destroy it. 
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DISKORS TA' MONSINJUR ARĊISQOF LILL-ĠURNALISTI 

FIL-FESTA TA' SAN FRANĠISK DE SALES ___:_ 24 ta' Jannar, 1987 
. . 

Nieħu pjaċir kbir kull darba li 
jkolli l-okkażjoni niltaqa' niagħ­
kom; u dan iktar u iktar meta din 
il -laqgħa hija waħda ta' talb. 

Flimkien magħkom u miegħi qed 
jingħaqdu f'dan it-talb ħafna u 
ħafna. })awn jifhmu sewwa kemm 
hija meħtieġa fi żmienna l-ħidma 

tagħkom u għalhekk qegħdin ilkoll 
nitolbu biex bl-interċessjoni ta' 
San Franġisk de Sales, Patrun 
tagħkom il -ġurnalisti, Alla jgħin­

kom tagħarfu l-identità tagħkom u 
n-natura tal-ħidma tagħkom; igħin­

kom ukoll twettquha b'fedeltà 
sħiħa. 

X'inhi l-identità tal-ġurnalista? 
Il-ġurnalista għandu jkun il­

bniedem tal-verità. U jekk dan 
jgħodd . għall-ġurnalisti kollha, 
jgħodd b'mod speċjali għall-ġur­

nalisti kattoliċi. 
Il-ġurnalisti kattoliċi għandhc;>m 

ikunu bnedmin tal-verità mhux 
għax huma għandhom xi mandat 
biex jitkellmu f'isem il-Knisja, iż­

da għax bħala kattoliċi, iridu jagħ­
tu xhieda tat-twemmin tagħhom 

bil-ħidma tagħhom. 

Il-ġurnalisti kollha għandhom 
bħala destinatarji l-bniedem. U 
fejn jidħol il-bniedem jidħol id­
dmir ta' kulħadd li naħdmu għall­
ġid tal-bniedem sħiħ, · billi l-ew­
welnett inwasslulu l-verità dwar 
Alla u dwaru nnifsu. Dan ifisser li 
bħala ġurnalisti intom tridu tgħi­
nu lill-bniedem iħobb, japprezza u 
jħaddan fil -ħajja tiegħu l-valuri 
kemm ċivili kif ukoll spiritwali u 
morali. 
Għandkom għalhekk missjoni xi 

twettqu, li hija l-missjoni li tħarsu 

• 

u tirrispettaw il-vokazzjoni tal­
bniedem, maħluq xbieha ta' Alla, u 
li. għandu l-bnedmin kollha bħaia 
ħutu u Alla missierna li Hu fi~ ­

smewwiet. 
Il-ġurnalista li jwassal U-mes­

saġġ tiegħu lill-bniedem għandu 

missjoni nobbli; · hija wkoll mis­
sjoni ta' responsabbiltà kbira l-ik­
tar fi żmenijietna, meta minħabba 
.t-tibdil fis-soċjetà u l-mentalità li 
jġib miegħu l-progress, l-aktar fit­
teknoloġija, jitfaċcaw diffikulta­
jiet ġodda li jolqtu l-ħajja tal-bnie­
dem kif ukoll ir-relazzjonijiet tie­
għu ma' Alla u mal-bnedmin l­
oħra. 

Dawn id-diffikultajiet dejjem 
jikbru speċjalment għal dawk li 
ma kellhomx, jew ma għandhomx, 
jew jittraskuraw l-okkażjoni li 
jkollhom tagħlim aktar profond 
minn dak li ħadu għall-Ewwel 

Tqarbina u l-Griżma. 
Dawn isibu tfixkil kbir biex fl­

għażliet u d-deċiżjonijiet li jolqtu 
ħajjithom u d-dmirijiet u d-dritti­
jiet tagħhom bħala ċittadini u kat- . 
toliċi, jiġu mmexxija minn kux­
jenz;:i. ffurmata sewwa skond il­
verità u t-tagħlim tal-Knisja. 

In-nuqqas ta' tagħrif u tagħlim 
utli u meħtieġ jgħin ħafna biex jin­
btu u jikbru l-preġudizzji kontra l­
verità; dan in-nuqqas jgħin ukoll 
it-tixrid ta' propaganda u tagħlim 
dwar il-ħajja li mhux dejjem jaq­
blu mal-vokazzjoni u d-dinjità 
tal-bniedeµi . 

F'sitwazzjoni bħal din li nilta­
qgħu magħha wkoll f'pajjiżna, il­
ġurnalisti kattoliċi jridu dejjem 
iħarsu lejn l-informazzjoni, il-feh-



miet u l-kritika li jagħtu dwar il­
ħajja tal-lum u dwar il-problemi u 
d-diffikultajiet ta' żmienna mill­
viżjoni nisranija tal-ħajja . 

Hekk tkunu qegħdin tipprovdu 
mezz ieħor ta' equkazzjpni għal 
dawn il-kbar u tgħ.inuhom isiru 
nies maturi u responsabbli tagħ­

hom infushom kif ukoll ta' !-oħ­

rajn. 
Il-missjoni tagħkom li twasslu l­

verità trid ukoll li rigward l-oġ­

ġett ta' l-infortnazzjoni tingħad 

dejjem il-verità . u l-verità sħiħa, 

waqt li jitħarsu l-ġustizzja u l-ka­
rità. Il-verità, biex tkun sħiħa, trid 
tkun ħielsa minn kull nuqqas; tib­
dil jew tgħawwiġ kif ukoll minn 
kull manipolazzjoni. Kull qerq 
dwar il-verità hija inġustizzja mal­
bniedem. 

Din il-missjoni tagħkom t itlob li 
intom tkunu wkoll edukaturi għall­
paċi. Mhux biżżejjed li twasslu l­
messaġġ tagħkom. Jeħtieġ li intom . 
tgħinu u t~ddisponu lill-ħaddieħor 
jisma' u jilqa' l-messaġġ tagħkotn 
biex hekk tikkontribwixxu għall­

maturità sħiħa tiegħu. Din l-għaj - . 
nuna tistgħu tagħtuha meta qabel 
kollox tevitaw kull vjolenza tal­
lingwaġġ u tużaw dejjem kliem li 
juri rispett lejl) ħaddieħor, anki 
meta dawn ma jaħsbuhiex bħal­

kom. Bħala edukaturi t ridu tqisu 
kull kelma li tgħidu u tiktbu. Me~a 

. taqgħu fi kliem goff jew tgħajjir 
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intom tkunu tbegħdu minnkom lil 
dawk stess· li intom tridu. jersqu 
lejkom u jisimgħu u jilqgħu l­
messaġġ tagħko~; intom tkunu 
qegħdin ittellfulhom kull okkaż" 

joni għal djalogu s inċier \l siewi. 
Kliem li jinsulta u jweġġa' lil 

ħaddieħor ibaxxi lil min jiktbu fil­
waqt li jkun qed isaħħan l-irjus u 
jitfa' ż-żerriegħa tal-firda fostna. 

Intom ġurnalisti li tiktbu għal 

diversi ġurnali ta' kurrenti diver­
si. Madankollu l-identità u l-mis­
sjoni tagħkom hija waħda. U 
għalhekk tridu li lkoll tkunu l-is­
tess ktieb · miftuħ għal . kulħadd 
'fejn kull 1min irid isib l-istess ve­
rità sħiħa mħarsa l:nill-karità u l­
ġustizzja. Għaliex kif il-verità hi­
ja waħda u l-paċi vera hija waħda, 
hekk ukoll id-dinjità tal-bniedem 
li aħna lkoll irridu nħarsu hija 
waħda. 

Trid tkun il-karità nisranija fl­
imġiba tagħkom u f' dak li tgħidu 
u tiktbu li ġġib 'il quddiem l-ispir­
tu tar-rikonċiljazzjoni u ta' l-għaq­
da fostna. Hemm bżonn li intom 
tkunu konvinti tninn din il-missjo­
ni u r-resposabbiltà li għar:!dkom li 
tikkontribwixxu għall-għaqda 

f'pajjiżna, u twasslu għall-għaqda 

ta' bejnietna. Dan. jitlob minnkom 
fedeltà sħiħa lejn Alla u lejn il­
bniedem. Jitlob ukoll kuraġġ u sa­
grifiċċju - għajnuna li Alla jagħ­
tikorp żgur kull meta titolbuhielu. 
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Nixtieq nirringrazzjakom ħafna 
ta' din l-istedina li għamiltuli fl­
okkażjoni ta' l-ewwel sena miż­

żwieġ tagħkom. Stedintuni biex 
niltaqa' magħkom . u flimkien in­
poġġu rwieħna quddiem Ġesu 

nnifsu. 
Qegħdin tt1ossu li għandkom tis­

tqarru quddiem kulħadd min hu u 
x'inhu Ġesu għalikom. Illum qegħ­
din ittennu li Ġesu huwa l-bidu u 
l-qofol taż-żwieġ tagħkom. Is-sag­
rament taż-żwieġ tagħkom tafuh lil 
Ġesu; huwa Ġesu li tefa' f'qalbkom 
l-ewwel xrara ta' mħabba għal 

xulxin u ġibidkom lejn xulxin; hu­
wa Ġesu li jgħinkom tikbru f'din l­
imħabba tagħkom li wasslitkom 
għas-sagrament taż-żwieġ fejn 
tajtu kelma lil xulxin li tkunu għal 
dejjem ta' xulxin. 

Qegħdin tistqarru li ż-żwieġ 

tagħkom tafuh lil Ġesu u tridu li 
Ġesu jkun u jibqa' dejjem fiż-żwieġ 
tagħkom. Intom temmnu li intom 
bħala miżżewġin intom għeżież 

ħafna għal Ġesu; anzi temmnu li 
Ġesu permezz tagħkom irid iwaq­
qaf u jsaħħaħ mill-ġdid l-imħabba 
vera bejn dawk il-miżżewġin li 
għaddejjin minn xi kriżi jew forsi 
anke tbegħdu minn xulxin. 

Intom te_mmnu u tridu li l-ħajja 
tagħkom bħala miżżewġin tkun 
xhieda u prova li kull żwieġ imbie­
rek minn Ġesu u l-Knisja tiegħu jis­
ta' jkun żwieġ ħieni kif iridu Alla 
nnifsu. 

Ii:itom ma tridux li dan it-twem­
min tagħkom ikun kliem vojt u 
ħolm fieragħ. Qegħdin tistqarru 
għalhekk li fiż-żwieġ tagħkom tri­
du tagħmlu dejjem ir-riedi:l ta' 

Ġesu. Din biss hija t-triq li twas­
sal għall-għaqda u l-imħabba bej­
nietkom; meta twarrbu r-rieda ta' 

- Alla mill-ħajja tagħkom tkunu tip­
perikoi'aw li tmorru kontra tagħ­
kom infuskom u ż-żwieġ tagħkom. 
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Ġesu jitlob minnkom li intom 
tħobbu lil xulxin fl-għaqda tas-sa­
grament taż-żwieġ sal-mewt. 
Għandna ħafna familji tajbin li hu­
ma ta' eżempju tajjeb għal kul­
ħadd, madankollu fil-ħajja tagħ­

kom intom issibu ħafna tfixkil biex 
tgħożżu l-fedeltà tagħkom lejn 
xulxin. 
· Tisimgħu b'nuqqasijiet ta' ħafna. 
L-infedeltà hija ta• spiss ippreżen­
tata fuq il-mezzi ta' komunikazzjo­
ni bħala ħaġa tant komuni li lanqas 
biss għadha taħsadna. 

Madankollu, Alla jitlob mingħan­
dkom fedeltà sħiħa għaliex huwa 
jaf li fis-Sagrament taż-żwieġ di­
ġà takom il-grazzja biex tgħixu din 
il-fedeltà. 

F]-istess ħin Alla jinqeda bikom 
biex into~ tkunu xhieda għall-oħ­

rajn li huma wkoll jistgħu jgħixu 

din il-fedeltà sħiħa. 
Intom qegħ"din tistqarru li tridu 

li Ġesu jkun fiż-żwieġ tagħkom 

billi tagħmlu dejjem ir-rieda tie­
għu. Dan ifisser li intom tridu tgħi­
xu ż-żwieġ tagħkom biex skond ir­
rieda ta' Alla tħobbu lil xulxin b' 
imħabba li sseħibkom miegħu fit­
tnissil ta' l-ulied. 

Biex tagħmlu dan tridu titolbu l­
għajnuna ta' Alla għax irid ikol~ 

lkom il-kuraġġ u l-qawwa li tmor­
ru kontra l-kurrent ħażin ta' żme­
nijietna. 

Illum tisimgħu b'ħafna koppji li 



għalihom · id-dar u l-kumditajiet 
fid-dar jiġu qabel ir-rieda ta' Alla. 
Intom tridu titgħallmu tfittxu r-rie­
da ta' Alla- l-ewwelnett meta tiġu 
biex tiddeċiedu meta u kemm se 
jkollkom ulied. 

Din id-deċiżjoni trid tkun deċiż­
joni tagħkom it-tnejn u ta' ħadd 
iżjed. Trid tkun deċiżjoni ħielsa 

minn kull egoiżmu. Trid tkun deċi­
żjoni sinċiera quddiem Alla, jiġifie" 
ri deċiżjoni li tkun responsabbli, 
ta' nsara li intom, deċiżjoni iffur­
mata sewwa skond it-tagħlim tal­
Knisja u fl-istess ħin imsaħħa bit­
talb. 

Din ir-rieda ta' Alla titlob min­
għandkom li tħabbu tassew lil xul­
xin billi kull att ta' l-imħabba 

tagħkom tħalluh miftuħ għall­

ħajja. 

Dan ifisser li minkejja l-propa­
ganda qawwija li tiltaqgħu magħ­
ha favur il-mezzi kontraċettivi, in­
tom tagħżlu li tużaw biss il-meta­
di naturali. Naf li dan jitlob minn­
kom ħafna drabi sagrifiċċju kbir. 
Fl-istess ħin nerġa' nfakkarkom li . 
intom, fis -Sagrament taż-żwieġ, 
irċevejtu · l-grazzja biex l-imħabba 
tagħkom tkun t ista' tegħleb ukoll 
dan is -sagrifiċċju. 

Intom tafu jew smajtu bin-num­
ru kbir ta' miżżewġin · li jfittxu li 
jisseparaw minn xulxin jew li ji­
tilqu lil xulxin biex,. jgħixu ma' 
ħaddieħor. 

Forsi għalikom li għadkom fil­
bidu taż-żwteġ tagħkom dan jidher 
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'il bogħod jew impossibbli. Qed 
ngħid dan, pero', biex intom til­
qgħu minn issa kontra din id-diż­
grazzja li tista' tiġi fuqkom jekk 
ma tkunux attenti. 

Tistgħu tilqgħu dan il-periklu bil­
li kuljum idduru lejn oesu u titol­
bu għal · xulxin u flimkien biex l­
imħabba ta' bejnietkom tissaħħaħ . 

Tilqgħu billi intom flimkien tersqu 
ta' spiss lejn is-sagramenti tal­
qrar u ta' l-Ewkaristija. 

B'hekk inton;i ikollkom !-għajnu­
na ta' Ġesu biex tkunu dejjem iż­

jed ġenerużi ma' xulxin fil-paċen­
zja u l -maħfra tagħkom lil xulxin, 
kif ukoll fil-virtujiet l-oħra kollha 
li jgħinukom biex iżżommu ħajja l­
imħabba ta' bejnietkom. 

Tkunu tagħmlu wkoll ir-rieda ta' 
Alla meta lit-tfal tagħkom tagħtu­
hom servizz ta' mħabba,,ta' eżem­
pju tajjeb, ta' għajnuna kemm spi­
ritwali u kemm materjali biex hu­
ma jkunu nsara maturi u ċittadini 

tajbin. Ftakru li kull tarbija tagħ­

kom hija afdata lilkom minn Alla . 
nnifsu mhux biss biex tagħtuha l­
ħajja tal-ġisem, iżda wkoll biex 
tgħinuha tasal għall-qdusija . 

Naf li dak li għidt mhux faċli. 
Pero' għidtilkom dan kollu għax . 
nixtieq narakorn koppji ħenjin u 
tgħinu koppji oħra bħalkom isibu l­
hena fiż-żwieġ tagħhom. 

Alla li sejħilkom għal din il-vo­
kazzjoni sabieħa żgur jagħtikom 

ukoll l-għajnuna tiegħu biex tgħi­

xuha tajjeb. 
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Matul dawn l-aħħar snin .daħlet fostna l-użanza qaddisa li, fl·istess ok­
każjoni ·li fiha l-Kappillani· joffru x-xemgħa tradizzjon<:tli tal-Kandl.ora lil 
l.V(onsinjur Arċisqof, -rappreilentanti mill"Parroċċi . tagħna jippreżentaw hu­
ma ·wkoll offerta -lir-Ragħaj tad-Ojoċesi, b'talba li l -Eċċellenza . Tiegħu 
jgħaddiha lid-Djar -tat-Tfal immexxija mill-Knisja. 

Din il-preżentazzjoni, li tikkonsis t i minn għotj iet ta ' flus u minn oġ­
ġetti ta' ikel; hi ·1-frott ta' ·donazzjonijiet voloĦtarji magħmul!n ·min-nies 
tal-Parroċċi tagħna bil-għan li jitjiebu dejjem aktar il-kundizzjonijiet tad­
D]ar tat-Tfal. 

Kull min jifhem kemm huma preżzjużi quddiem Alla l-opri ta l-karità 
nisranija ma · jistax ma jħoss.x il-bżonn li jġib . 'il quddiem drawwa tant 
sabiħ·a . · 

. Bil-ħsieJ:> li c;l.il-ħidma t~' _karità tlġ i organiżzata .kemrn jista1 Jkun taj­
jeb, il-Kappillani u_ r-Retturi tal-Knejjes huma mitluba jħejju l-faċilitajiet 
1'.ollh~ · meħtieġa hal~i l -off~rti magħmuia ·min-nies tal~Pa~ro.ċċa· jinġabru 
matul il-Qudd.ies kollu tas-Sibt, 24 ta' Jannar u matul dak tal-25 t~' -Jannar. 

· Il -preżen,tazzjoni tax -xema' mill-Kappillani .u . ta'.1-offerti għad-Djar 
tat-Tfal sejra ssir fil-Knisja Konkattidrali t.a' San ċwann matul il-Quddie­
sa· li Monsi!1jur Arċisqof jikkonċelebra ma' l-istess Kappillani nhar it~ Tlieta 
3 ta'.Frar 1987 fis-6.30 p.m. 

Maħruġa 'mili-kurja ta' l-Arċisqof, -Fkiriaoa, illum 14 'ta' Jannar 1987. 

ANNETTO DEPASQUALE, 
Kanċellier 

CARMELO XUEREB, 
Vigarju ċenerali 

. . . . 
Istruzzjonijiet . li jkompl)-1 maċ-ċirkolari tal-~urja 

l. . Il-Kappillani huma _mitluba li 
jaqraw iċ-ċirkolari flf,q il-ġabra 

għad-Djar tat-Tfal fil-quddiesa tas­
Sibt filgħaxija 17 ta' Jannar, u fil­
quddies kollu tal-Hadd, 18 ta' Jan­
nar. Jekk hu possibbli il-kappillani 
huma mitluba jispjegaw fil-qosor l­
iskop ta' din il-ġabra. Il -ġabra ssir 
is-Sibt filgħaxija, 24 ta' Jannar u · 
fir-quddies kollu tal-Hadd 25 ta' 
Jannar. 

. . 
2. Il-Kappillani jiġu kuntattjati 

mis-supenun tad-Djar. tat-Tfal 
biex dawn jiġu mogbtija mm-Kap-. 
pillani lista ta' knejjes u kappelli f' 
kull parroċċa fejn isir il--quddies, u 
konsegwel'ltement fejn issir il-ġab­
ra. 

3. Għandkom issibu ma' din iċ­
ċirkolari lista tad-Djar u tal-par­
roċċi . minn fejn kull Dar għandha 
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DJAR TAT-TFAL 

l. Angela Hse., G'Mangia 

2. Cini, Sta. Venera 

3. Creche, Sliema . 

4. Sagra Familja, ·żabbar 

5. Fatima House, Sliema-

6. Fra Diegu, Hamrun 

w 7. . Gonzi . Home, Siġġiewi 
1--' 
c:.11 

Jesus of Nazareth, Żejtun 8. 

9. St. Francis, B'Kara 

10. : St. Joseph, Sta. Veriera 

11. St. Joseph, żabbar 

12. St. Joseph, Żejtun 

13. St. Rita, Tarxi-en 

14. St. Theresa, żurrieq 

15. · Ursulines, Val1etta 

16. V. Bug~ja, Sta. Venera 

Tel. No. 

226630 

224347 . 

331302 

825387 

330638 

234362 

607148. 

774498 

442236" 

624202 

82474'0 

882065 

772693 

824391 

227913 

625553 

PARROĊĊI 

Mellieħa, Burmarrad, St. Paul's Bày, Manikata, Mġarr 

Tarxien, Żejtun, Sta. Lucia 

Valletta (San Duminku, Sta. Wistin, San J;>awl, Co-Cathedral, Floriana) 

Mo.sta, Naxxar, Gżira, Ta' Xbiex 

Birgu, Bormla, l-Isla, Kalkara 

Kirkop, Qrendi, Safi, Siġġiewi 

. Balluta, San Ġiljan, San Ġwann. (Msieraħ) 

Għaxaq, Gudja, Mqabba, Luqa 

G'Mangia, Marsa (M. Reġina, Trinità), Msida 

B'Kara (St. Elena, San Ġużepp), Qormi (S. Ġorġ, S. Bastjan) 

Rabat, Dinglt, Mdina, żebbuġ 

Hamrun (S. Gejtanu, Kunċizzjoni), Fleur-de-Lys, S. Venera 

· żabbar, M'Scala, Pawla (Kristu Re, Lourdes) 

M'Xlokk, B'Buġa, żurrieq, Fgura 

Sliema (S. Girgor, Nazzarenu, Stella Maris, S. Cuor) 

Attard, Balzan, Għargħur, Lija · 



tiġbor l-offerti li jkunu saru. 

4. Id-Djar tat-Tfal għandhom 

jissuplixxu containers għall-ġabra; 

il-ftehim għal meta u fejn id-Djar 
jiġu jiġbru l -oġġetti li jkunu ġew 
offruti għandu jsir qabel il-ġurnata 

_,.tal-ġbir. 

5. Il-kappillani għandhom 

iżommu xi oġġetti sinifikattivi biex 
ikunu- jistgħu jippreżentawhoni fiċ­
ċerimonja proprja tal-Kandlora. 

6. Sejrin jitqassmu fuljetti ta' 
informazzjoni kif il-pubbliku jista' . 

jgħin lid-Djar tat-Tfal. Nitolbukom 
tgħinuna f'dan it-tqassim. Ser ikol­
lna posters ukoll, biex jekk jogħ­
ġobkom tgħinu biex jitwaħħlu fejn 
jidhru. 

7. Il-ġabra li ssir għandha tin­
għata direttament lid-Djar assenja­
ti lil Parroċċa, mhux waqt iċ-ċeri­

monja ta' San Ġwann. 

8. Il-Kappillani ġentilment of­
frew il-ĠABRA FIL-KNISJA biex 
tmur għad-Djar · tat-Tfal; .minnha 
tinżamm is-somma għal parroċċa 

li s-soltu tinġabar nhar ta' Hadd. 

DISKORS TA' MONSINJUR ARĊISQOF 

FESTA TAL-GANDLORA 

Inġba:r:na llum flimkien f'aa11 it­
Tempju fl -okkażjoni tal-Festa tal­
Kandlora biex inroddu ħajr lil Alla. 
Qegħdin numru sabiħ ta' nies: 
hawn il-kappillani kollha flimkien 
ma' membri attivi fil-parroċċi 

tagħna. Hawn numru sabiħ ukoll 
ta' laj ċi li ġew minn kull parroċċa 
ta' Malta biex jieħdu ' sehem f'din 
il-liturġija tal-lejla. 

Ilkoll kemm aħna, intom u jien 
l-Arċisq'of tagħkom, qegħdin in­
roddu ħajr lil Alla għax, bħax­

xwejjaħ . Xmun u l-profetessa · 
Anna, l-Ispirtu s-Santu tana l-graz­
zja u d-dawl li riagħarfu fit-tarbija 
Ġesu l-Iben ta' Alla, veru Alla u 
veru bniedem. 

Inroddu ħajr lil Alla li għoġbu 
jseħibna bħal Xmun u . Anna fil~ 
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missjoni nobbli li nistq'arru u nuru 
lil kulħadd ml-ħajja tagħna li Ġesu 

huwa s-Salvatur tad-dinja. 
Il-Festa tal-Kandlora, li hija l­

Festa tal-preżentazzjoni . ta' Ġesu 

fit-tempju, qegħda titfagħlna dawl 
ġdid biex nifhmu dak li aħna qegħ­
din nagħmlu l-lejla. Erbgħin jum 
wara t-twelid ta' Ġesu, ommu Ma­
rija u Ġużeppi ħaduh fit-tempju 
skond kif kien mitlub 111il-Liġi ta' 
dak iż-żmien. Iżda Ġesu kellu f' 
moħħu li jagħmel. iktar minn hekk. 
Ġesu ried jiltaqa' mal-poplu tie­
għu biex il-poplu jkun jista' jara 
fih il-Messija tant ·mistenni minn 
kulħa9d għal bosta u bosta snin. 

Xmun u Anna huma msemmija 
bħ,ala ż-żewġ qaddisin li, imdaw­
la .mill-Isp.irtu s-S:;mtu, ġew imneb-



bħa biex fitilgħu fft-terripju 'ħa jil­
taqgħu mat-tarbija Ġesu u jagħar­
fu fih l-Iben ta' Alla. 

Huwa Ġesu li jrid jiltaqa' mal­
poplu tiegħu fil-persuni tax-xwej­
jaħ Xmun u l-profetessa Anna. 

B'dan ·Alla jrid jurina li min­
għajru l-bniedem ma jista' qatt jif­
hem il -ħajja tiegħu. Irid jurina 
għalhekk, li l-iktar ħaġa li l-bnie­
dem jeħtieġ f'trn.jtu huwa lf jiltaqa' 
ma' Ġesu u jagħarfu bħala Alla tie­
għu. Irridu niltaqgħu ma' Ġesu biex 
insiru nies ġodda kif titlob is-sej­
ħa u l-vokazzjoqi tagħna ta' wlied 
Alla. 

Alla jrid igħidilna wkoll li !-ew­
wel pass, !-.ewwel ġibda fil -qalb 
tal-bniedem biex jiltaqa' ma' Ġesu 
t rid tiġi minn Alla nnifsu. Ii-bnie­
dem irid, iżda, jobdi u jimxi skond 
is-sejħat li jagħmillu Alla fil"qalb 
tiegħu . 

Il-bieraħ aħna fakkarna !-preżen­

tazzjoni ta' Ġesu meta mxejna lejn 
l-artal bix-xemgħa f'idejna fil-pur­
ċissjoni. Ridna nfissru b'xi mod it­
triq ta' fidi u tama li trid tmexxi­
na biex niltaqgħu ma' Ġesu. Ġesu 
huwa d-dawl tagħna. 

Ix-xemgħa tixgħel hija s-simbo­
lu ta' Kristu, id-dawl tad-dinja, 
permezz tat-tagħlim u l-grazzja 
tiegħu. U aħna, bix-xemgħa f'idej ­
na, stqarrejna li rridu nissieħbu 

ma' Ġesu billi bħalu nkunu fil-ħaj ­

ja tagħna ta' kuljum dawl għal 

t1add~eħor. 

Din it-tifsira tal-preżentazzjoni 

ta' Ġesu qegħdin inwettquha wkoll 
bic-ċerimonja tal-lejla. Fejn hemm 
Ġesu hemm l-għaqda: għaqda fil ­
ħsieb, fil-kliem u fil-egħmil. Ġesli 

qalilna li aħna se nintagħrfu li aħ­
na dixxipli tiegħu mill-għaqda ta' 
bejnietna, ħaġa li qed narawha 
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llum bis-simbolu · tax-xemgħa li 
qed joffruli l-kappillani bħala Ar­
ċisqof tagħhom. 

Biex dawk li Alla mar jafda f' 
idejna jkunu jistgħu jemmnu f' 
Ġesu u jgħixu l-ħajja u t-tagħlim 

tiegħu .li aħna ngħallmuhom, jeħ­
tieġ li nkunu aħna l-ewwel li nos­
servaw il-kmand ta' Ġesu li nkunu 
ħaġa waħda bejnietna: l-għaqda 

tiegħi, bħala Isqof, mai~Papa, .l­
għaqda tas-saċerdoti miegħi u 
bejnietna lkoil. 

Din l-għaqda ta' bejnietna t rid 
tiġi qabel kull ħaġa oħra biex in­
kunu nistgħu nagħmlu apostoiat li 
jogħġob lil Alla u jkun ta' sfwi biex 
id-dinja temmen. 

Meta ngħixu l-għaqda ta' bejniet­
na kif ordnalna Ġesu, inkunu 
ngħixu l-ħajja ta' l-istess Alla li hu 
Trinità u Mħabba. Din l -imħabba 

trid tkun imħabba għal kulħadd, 

kif iħobbna Ġesu, mingħajr distin­
zjoni, mingħajr ma nħarsu lejn l­
uċuh. U din l-ghotja ta' għajnuna 
li ġibtu. magħkom il-lejla għall-Is ­

tituti taghna, hija simbolu ta' l-ilu ­
ħabba li aħna l-Maltin_ għandna 
lejn min jeħtieġ l-għajnuna u s­
servizz tagħna. 

Nirringrazzjaw lil Alla ghax il­
qalb tagħna hija ġeneruża u dan hu 
sinjal ukoll tal-preżenza ta' Alla 
fostna. 

Jeħtieġ nagħtu u ngħinu b iex in­
wieġbu għas-sejħa li ġejja minn 

· Alla nnifsu li nħobbu lil xulxin u 
naraw lil Ġesu f'kull wieħed u waħ­

da minna. Din hija ħaġa li tmur 'il 
hemm mill-filantropija. Ġesu stess 
qalilna li fil-ġudizzju tagħna se 
jgħidilna li dak li għamilna ma' l­
iċken wieħed inkunu għamilnieh 

miegħu. 

Dan l-ispirtu iwassalna biex l-
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għajnuna tagħna tkun tassew ġene­
ruża u sinċiera. Dan iwassalna biex 
min-naħa tagħna aħna nkunu dis­
posti li ngħinu dejjem f'kull qagħ­

da ta' ħtieġa, mingħajr ma nieqfu 
għax ħaddieħor ma jkunx għamel 
il-parti tieghu, minkejia li forsi se­
ta' jagħmel dan. Inroddu ħajr lil 
Alla għax qiegħed jgħinna, kif turi 

r 

c-cerimonja tal-lejla, insiru iktar 
ħaġa waħda bejnietna u nħobbu 

tassew lil xulxin u lil kulħadd. 

Qegħin ukoll nitolbuh l-għajnuna 
biex inpattu għal kull nuqqas ta' 
mħabba u ġenerożità bl-imħabba u 

· l-ġenerożità tagħna. F'dan Ġesu hu 
d-dawl tagħna li jeħtieġ li aħ,na 

ngħadduh' lil ħaddieħor. 

ITTRA LILL-ARĊISQOF MINN MONS. 11,'EKA 

ISQOF TA' MAHENGE (TANZANIA) 

Your Excellency, 

l am bishop of Diocese of Mahenge, Tanzania and over and above my 
best Christmas wishes, l have request. 

The diocese is more than~ 39,0'00 Sq. Klm. ancl has 22 parishes with 
long distances which necessitate having a lot of outstations. l would vety 
much need the help of personnel. l would be vety grateful if l could get 
two or three priests wfio could take over one Parish. l am sorry that l 
have present such a request at this time and my apologies .for the in­
convenience. 

However l wish you and all a very happy Christmas. 
Hoping to hear from you, 

l remain your fraternally in Christ, 
t Rt. Rev. Bishop PATRICK ITEKA, 

Bishop of Mahenge, Diocese. 
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ċirkulari Nru. 170 

ĠABRA GUALL-ISKEJJEL 

Matul il-Quddies kollu tas-Sibt filgħaxija u tal-Hadd, 2.9 u 30 ta' Nq­
vembru fil-knejjes kollha ta' Malta sejra tinżamm ġabra għall-bżonnijiet 
ta' l-iskejjel tal-Knisja. 

Kif ġie mgħarraf aktar minn darba minn din il-Kurja, bix-xewqa li jiġi 
assigurat b'kull mezz possibbli li l-iskejjel tal-Knisja jibqgħu miftuħa l­
Knisja ntrabtet li, b'mod eċċezzjonali u għal sentejn biss, tag~el U-kon­
tribuzzjoni ta' f250,000. 

Fost il-mezzi maħsuba biex issib minn fejn tikkontribwixxi din is-som­
ma, il-Knisja ħasbet U tagħmel żewġ ġabriet fis-sena fil-Knejjes kollha. 

Monsinjur Arċisqof, ċert mill-appoġġ li l-insara Maltin kollha lesti biex 
jagħtu għaII-esistenza ta' dawn l-iskejfel, xtaqni nagħmlilkom appell ħer­
qan biex tkunu ġenerużi fl-offerti tagnkom għal opra li hi tant għal qalb 
il-Knisja ta' Kristu . 

. Ninqeda bl-okkażjoni biex ngħarrafkom li din is-sena Jum l-Emigrant , 
sejjer jinżamm nhar il-Hadd, 30 ta' Novembru. 

Il-maġġoranza tal-familji Maltin għandhom xi qraba jew ħbieb emig­
ranti. 

Dan iġagħalna nħossu a,ktar id-dmir tagħna li f' Jum l-Emigrant nin­
trabtu magħhom spiritwalment. 

Maħruġa mill-Kurja ta' l-Arċisqof, Floriana, illum, 19 ta' Novembru 1'986. 

ANNETTO DEPASQUALE, 
Kanċellier. 

CARMELO XUEREB, 
Vigarju Ġenerali. 

N.B. L-ammont tal-ġabra li saret kien ta' fm3'0,000. 
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IR-RENDIKONT TA' L-ARĊIDJOĊESI TA' MALTA GHAS-SENA 1985 
'!fl!P h l ' . 

Preżentazzjoni minn Mons·. Philip Calleja, Segretarju Amminist rattiv 

-~;· . . 

If-Rendikont Finanzjarju verifi- djun ("liabilities") finanzjarji li 
kat ("audited") għas-sena li tagħ- kellhom dawn· l-entijiet fl-aħħar 

laq fil-31 ta ' Diċembru 1985 jiġ- tas-sena. Dan ir-Rendikont Finanz-
bor fih rc 'daħħlu u x'ħarġu l-enti- jarju qiegħed jiġi ppublikat bl-is-
jjet kollha ta' l-Arċidjoċesi matul kop li jagħti lill-fidili kwadru tal-
is~sena. Fir-Rendikont hemm im- qagħda finanzjarja ġenerali t al-
daħħla wkoll l-assi ("assets") u d- Kni'sja tagħhom. 

(1 i1. - .; .. - ..... - ~ ~,, , ., ·~· l.' 
_:; ' f . ' :"" l ~ ~ l 1 i •i> ~ 

Rendikont tad-Dħul u l-Hruġ 

Id-dettalji tad-Dħul u l-Hruġ t a ' 
- l·Arċidjoċesi jinsabu f'paġna 4 ta' 
dan ir-Rendikont, maqsumin bejn 
it-taqsimiet prinċipali ta' l-Arċi­

djoċesi. L-ent ijiet li jaqgħu taħt 

dawn it-taqsimiet jinsabu dettalja­
ti fil-paġni 17 u 18 tar-Rendikont. 

Dan ir-Rendikont juri li d-Dħul 

Ġbi:r u Donazzjonijiet 
Dħul minn Investimenti 
Dħud mill-Proprjetà 
Miżati u ħlasijiet oħra 
Pubblikazzjonijiet 

·nħul ieħor 

Dan juri li l-Ġbir u d-Donazzjo­
nijiet għadhom bla dubju l-akbar 
mezz ta' dħul għall-Arċidjoċesi. 

Infatti mill-Ġbir u d-Donazzjo­
nijiet l-Arċidjoċesi matul 1-1985 
daħħlet kważi n-nofs tad-dħul 

kollu tagħha. 

Dan id-dħul żdied b'Lml24,000 
fuq is-sena ta' qabel. L-aktar li 
gawdew minn din iż-żieda fia-dħul 

kienu d-Djar immexxija mill-Arċi-
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ta' l-Arċidjoċesi fl-1985 kien ta ' 
ftit aktar minn żewġ miljun lira 
u nofs, jiġifieri Lm2,521,628, waqt 
li s-sena ta' qabel kien ta' żewġ 
miljun lira u terz jew Lm2,371,264. 

Id-Dħul kollu ta' 1-1985 u 11984 
kien hekk: 

1985 1984 
LmOOO % LmOOO % 
1,212 48 1,088 45 

405 16 420 18 
331 13 304 13 
123 5 131 6 
109 4 99 4 
342 14 329 14 

2,522 100' 2,371 100 . 

djoċesi u s-s eminarju Minuri. Din 
iż-żieda fid-dħul għenet lid-Djar 
biex ikunu jistgħu jkomplu jwet ­
tqu programm ta' espansjoni u 
modernizzazzjoni. Somom sostanz­
jali ntefqu matul is-sena 1985 biex 
fost oħrajn ikunu jistgħu j infetħµ 

d-Dar ta' l-anzjani "Casa Leone 
XIII' ', f'San Ġiljan u Dar tat-Tfal , 
"Sagra Familja" f'Haż-żabbar. 

Fil-każ tas-s eminarju Minuri, 



iż-żieda · fid-dħul nrid-donazzjoni­
jiet għamlet tajjeb għad-dħul li qa­
bel kien jiġi mill-miżati u minn 
self mill-ġenituri. 

Id-dħul mill-investimenti u mill­
proprjetà jiġi mill-fundazzjonijiet 
u- legatii mħallij a tul is-sekli bl-is­
kop li jgħinu lill-Knisja u l-kleru. 
Dawn l-investimenti u proprjetà 
jibqgħu tnejn mill-għejun essenz­
jali ta' dħul ta' flus li l-Arċidjoċesi 

teħtieġ biex tkun tista' tlaħħaq 

ma' l-ispiża annwali tagħha. Barra 
mid-dħul ordinarju mill-investi­
menti u l-proprjetà din is-sena l­
Arċidjoċesi kellha dħul eċċezzjo­

nali minn investimenti ta' 
Lm56,000 ·(fl-1984 dan kien ta' 

L-ispejjeż intefqu hekk:' 

Remunerazzjoni lill-Kleru 
Salarji lill-impjeġati lajċi 
Tiswija, manutenzj9ni, titjib 
Spejjeż liturġiċi u oħrajn 

Il-ħlas f' remunerazzjoni lill~kle ­

ru u salarji lill-impjegati laj ċi jib­
qgħu jammontaw għal kważi nofs 
in-nefqa kollha ta' l-Arċidjoċesi. 

Wara, jiġu l-ispejjeż li ntefqu fuq 
manutenzjoni, tiswijiet u titjib li fl-
1985 laħħqu Lm453,000 (fl-1984, 
Lm359,000). Minbarra milli għad­
Djar u l-istituti l-Knisja hija res­
ponsabbli wkoll għal għadd ta' 
postijiet li jintużaw għall-kult u 
għall-ħidma soċjali, karitattiva u 
pastorali tagħha. 

Jidher ċar .għalhekk li n-nefqa 
l-kbira tal-Knisja tmur fi ħlasijiet 

lill-kleru u mpjegati u biex iż­
żomm il-postijiet fejn dawn iwet-

Lm97,000) Is-somma ta' •Lm56,000 
tiġbor fiha l-pagament ta' 
Lm47,QO imħallsa mill-Kontrollur 
tal-Bical fl-1986. 

L-Arċidjoċesi ma tużax dan il­
qliegħ eċċezzjonali biex tħallas 

spejjeż rikorrenti, iżda terġa' tin­
vestih. 

Dan isir biex l-Ar6idjoċesi tagħ­
mel tajjeb għat-telf li sar f.1-im-

. għaddi speċjalment fuq il-BICAL. 
Tagħmlu ·wkoll biex tiżġura li l­
flus li għandha nvestiti ma jittik­
lux mill-inflazzjoni. 

In-nefqa ta' l-Arċidjoċesi matul 
1-1985 kienet tlaħħaq Lm2,443,104 
waqt li fl-1984 kienet ta' 
Lm2,296,603. 

1985 1984 
LmOOO % LmOOO % 

554 23 551 24 
597 24 571 25 
453 19 359 16 
839 34 816 35 

.2,443 100 2,2'97 100 

tqu servizz b'risq il-Komunità Nis­
ranija .. 

Il-bqija ta' l-ispejjeż l-oħra kol­
lha flimkien jammontaw għal 

Lm839,000 (1984 · Lm816,000). 
Din is-somma tiġbor fiha għadd 

kbir ta' spejjeż ta' natura diversa 
bħalma huma spejjeż liturġiċi, do­
nazzjonijiet u għotjiet, deprezza­
ment, infieq ta' flus għall-għixien 

ta' residenti fi djar u monasteri, 
ħ.las ta' konHjiet ta' l-ilma u <l­
dawl; spejjeż għall-istampar, u xiri 
ta' karta u materjal ieħor u ħtiġi­

jiet oħra, u taxxa. 
Bħala riżultat l-Arċidjoċesi spiċ­

ċat is-sena b'bilanċ ta' Lm78,524 



(Lm74,661 - 1984). Dan it-bilanċ 
jappartjeni lil entijiet diversi - li 
huma korpi ġuridikameht għal 

rashom u li għandhom skopijiet u 

Il-"Balance Sheet" 

Il-"Balance Sheet" ta' l-Arċidjo­
ċesi tinsab f'paġna 3 tar-Rendi­
kont. Minnha joħroġ li l-assi fin­
anzjarji ta' l-Arċidjoċesi fil-31 ta' 
Diċembru 1985 kienu ta' , 
Lm5,422,922 - fl-1984 kienu 
Lm5,505,432. Il-biċċa l-kbira 
tagħhom ġejjin mil-legati u l-fun­
dazzjbnijiet imsemmija diġà. 

It-tnaqqis fl-assi kif jidher fil­
"balance sheet" ġej mill-fatt li f(-
1985 tqassmu lill-iskejjel tal­
Knisja l-fondi li kienu nġabru s­
sena ta' qabel. Il-Fond għall-is­

kejjel tal-Knisja twaqqaf fl-Arċi-

Konkluzżjonijiet 

Dan ir~Rertdikont Finanzjarju ju­
ri l-ġenerożità tal-fidili u kemm hu­
ma jifhmu u japprezzaw il-plż fin­
anzjarju li l-Knisja trid iġġorr biex 
taqdi l-missjoni tagħha fost il­
poplu. 

Bit-twettiq tal-Pjan Pastorali, 
dan il-piż finanzjarju se ]oktor u 
jiżdied. Madankollu l-imgħoddi 

wriena li l-poplu dejj~m għaraf 

iwieġeb skond il-ħtiġijiet li jin-
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obb1ikazzjonijiet differenti. Kull 
enti ġġorr il-bilanċ jew l-iżbilanċ 
tagħha. · 

\ 

djoċesi fl-1984 biex jieħu ħsieb l­
ispejjeż ta' l-Iskejjel tal-Knisja 
.bejn Jannar u Settembru 1985. Jr.. 
rendikont tal-Fond kien hekk: 

Ammonti miġbura fl-1984 
Dħul minn donazzjonijiet 

fl-1985 
Spejjeż 

Flus mogħtija lill-Iskejjel 

Defiċit li għamlet tajjeb 
għalih l-Arċidjoċesi 

LmOOO 
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649 
(5) 

(972) 

(6) 

qalgħu minn zm1en għal zm1en. 
Għaldaqstant il-Knisja hi fiduċjuża 
li l-membri tagħha jgħinuha biex 
issib il-mezzi meħtieġa għat-twet­

tiq tal-Pjan Pastorali, 
Dan ir-Rendikont verifikat tħej­

ja bi sforz mhux żgħir ta' għadd 
kbir ta' nies. Għalhekk aħna nieħ­
du din l-okkażjoni biex nutuhom 
il-ħajr tagħna għall-ħidma li wet­
tqu. 
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· STQÀRRIJA TA' L-ISQFIJllET DW,A.R L-IMĊIDEN:T'I TAż-żEJTUN 

l ta' Diċembru, 1986 

"L-inċidenti li ġraw il-bieraħ fostna ma jistgħux ma jnikktux il-qalb 
tagħna l-Isqfijiet u ta' kull min għandu rieda tajba u mħabba sinċiera 
lejn Art Twelidna. 

Wara dawn l-inċidenti inħossuh dover tagħna quddiei;n Alla u qud­
diem , il-pajjiż, li nappellaw biex kulħadd jagħti sehmu, b'sens ta' respon­
sabbiltà biex jinqered il -ġlied u l-firda· minn fostna. 

Dan jitlob minn kull membru tal-komunità Maltija spjrtu ta' tolle­
ranza u rispett lejn il-ġustizzja u l-liġi, fil-ħarsien sħiħ tad-Drittijiet Fun­
damentali tal-bniedem. 

Aħna bħala nsara ma nistghux naċċettaw qagħdiet ta' ġlied fostna 
u - )kunu xi jkunu ċ7ċirkostanzi - għandna dejjem nimxu fuq it-tagħ­
lim tal-Vanġelu li l-qofol tiegħu huwa l-imħabba ta' xulxin .mibnija fuq 
il-ġustizzja u l-verità. 

Nirrikmandaw ħafna t -talb lil Marija Santissima, Omm il-Maltin, li 
żgur t ixtieq li tara fostna l-għaqda ta ' aħwa." 

,. 
DliKJARAZZJONil TAL-KUN,SILL PRESBITERJALI WAR,l\ L-QTIL TAL-GUDJA 

Ir-rappreżentanti tal-Kleru miġburin flimkien fi1-Ku,nsill Presbiterali 
taħt il-Presidenza ta' Mons. Arċisqof semg~u bl-akbar niket l-aħbar ti;i.1-
qtil ta' Raymond Caruana. 

' . Huma fakkru li l-Isqfijiet ift-Tnejn li għadda wrew, fost ħwejjeġ oħra, 
l-importanza tat-tolleranza u tar-rispett lejn id-dinjita u d-drittijiet tal­
bniedem. L-Isqfijiet qalulna wkoll li huwa dover tan-ni'srani li, filwaqt li 
ma jaċċettax qagħdiet ta' firda u ġlied, igħix dejjem il-Kmandament ta' 
l -imħabba. · 

Il-membri tal-Kunsill Presbiterali wre-..y il-bżonn tat-talb biex kull min 
għandu sehem f'dan it-tixrid ta' demm, jindemm u biex il-vjolenza ma tnis­
silx aktar vjolenza. Alla jaħfer lil kull min jindem, iŻda l-indiema hija meħ-
tieġa għall-maħfra. · ' 

· Il-Kunsill Presbiterali stieden lil kulħadd biex jissieħeb mal-Knisja fit­
talb għal binha mejjet u jagħmel atti ta' riparazzjon.i biex atma jkun jis­
tħoqqilna l-ħniep.a ta' Alla u jkollna l-paċi vera f'pajjiżna. 



:UUTNA FIS-SAĊERDOZJU LI L-MULEJ SEJJAH G:UANDU FL-1986 

Dun cDżEPP ELLUL twieled U-Belt fis-2:6 ta' Diċembru 1923 u wara 
li temm l-istudji tiegħu fil-Li'ċeo daħal novizz mal-patrijiet ta' Ġieżu u ġie 
ordnat saċerdot fil-11 ta' Ġunju 1949. Ma damx wisq fl-Ordni Minuri u 
wara li sar saċerdot djoċesan mar għal sena, fl -1953, kappillan tal-Maltin 
f'Lixandra. Meta ġie lura peda jservi ta' sagristan maġġur fil -parroċċa ta' 
San Gejtanu, il-Ħamrun. Għamel żmien twil igħallem fit-Trade School tan­
Naxxar ir-Reliġjon u t-Taljan .u baqa'' jgħallem fl-iskejjel tal-Gvern sal-jum 
li fih il-Mulej sejjaħlu għandu fil-25 ta' Janm;r 1'986. 

Il-Kan. Dun ĠUŻEPP BONNICI twieled Ħal Tarxien fis -16 ta' Settem­
bru 1915 u wara li temm t-istudji tiegħu fil-Liċeo u fis-Seminarju l-Kbir 
ġie ordnat saċerdot fit-18 ta' Mejju 1940. Mis-sena 1943 beda jagħmel sec 
hem mill-Missjoni l-Kbira u kien imfittex ħafna għall-priedki: il-predikaz­
zjoni kienet ħafna għal qalbu u meta l-Mulej sejjaħlu għandu fit-18 ta' Mar­
zu 1986 kien impenjat b'numru mhux żgħir ta' eżerċizzi tar-Randan. Fl-
1951 kien nominat Kanonku Penitenzjer tal-Kolleġġjata ta' San Lawrenz, 
fil-Birgu, u kien ukoll Direttur spiritwali fl -iskejjel primarji tal-Gvern. L­
Azzjoni Kattolika kienet ukoll ħafna għal qalbu u għamel żmien l-ewwel 
bħala Assistent Ekklesjastiku ċentrali tal-Fergħa tax-Xebhiet, u mbagħad 
Viċi Assistent Ekklesjastiku Ġenerali tal-Azzjoni Kattolika. Fis-sena 196'0 
kien mar l-Italja bħala sostitut għal xahrejn tal-kappillan ta' Vallelonga, 
fil-provinċja ta' Catanzaro. 

Mons. GIUSEPPE INGUANEZ twieled tas-Sliema fit-28 ta' Novembru 
1907; studja l-Liċeo u fl-Università ta' Malta minn fejn ħa l-baċellerat fil ­
Liġi tal-Knisja (B.L.Can.) u d-dottorat fit-Teoloġija (D.D.); matul l-erba' 
snin li kien fis -Seminarju jistudja t-Teoloġija, b'ħeġġa kbira kie jidde­
dika l-vaganzi kollha tiegħu għall-ħidma .fiċ-ċirkolu tal-Ġuvintur ta' l­
Azzjoni Kattolika li kien għadu kemm beda fil -parroċċa tas-Sagro Kor. 
Malli qaddes, fid29 ta' Lulju 1934, ġie msejjaħ biex ikun !-amminis­
tratur fl-uffiċċju ta' Leħen is-Sewwa, iżda kellu jħalli dan l-uffiċċju wara 
1i ġie nominat kappillan ta' Hal Kirkop fl-1936. Fl-1942, fl-aqwa tal-gwer­
ra sar kappillan ta' Stella Maris, u ftit ġimgħat wara li ħa l-pussess kellu 
jara l-knisja milquta mill-bombi ta' l-għadu fl-l ta' April, fti t qabel ma 
kellha tibda l-festa tal-Via Sagra. Habrek bla mistrieħ biex il-knisja tkun 
tista' terġa' 1tibaa tintuża u rnexxielu jaraha miftuħa għall-qima ta' Alla 
lejliet il-Milied ta' dik is-sena stess. Bejn April u Diċembru ta' dik is­
sena l-Quddies fil-Hdud u l-festi kien isir f'dar privata, f'dik id-dar li llum 
hi l-Fatima Hostel immexxija mis-Sorijiet ta' St. Joseph, waqt li matul il­
ġimgħa !"Quddies kien isir fil-knisja ż-żgħira tal-Madonna tal-Grazzja li 
tinsab quddiem il-knisja ta' Stella Maris. Fl-l965 ġie nominat Monsinjur 
tal-Katidral. Fis-26 ta' Marzu 19"86 il-Mulej sejjaħlu biex isieħbu fil-Litur­
ġija tas-sema mid-Dar tal-Kleru, B'Kara, fejn kien ilu rikoverat xi xhur 
minħabba l-marda li kellu u li kien iġarrab b 'rassenjazzjoni kbira. 
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Mons. GIOVANNI SLADDEN twieled l-Isfa fil-21 ta' Settembru 1918 
u wara li temm l-istudji tiegħu fid-Dockyard School bejn 1-1929 u 1-1933, 
daħal is-seminarju u ġie ordnat saċerdot fil-11 ta' Awissu 1946. Għall­
ewwel li qaddes kien prefett l-ewwel fis-Seminarju ż-żgħir u mbagħad fis~ 
Seminarju l-Kbir, u aktar tard kien ukoll Viċi-Rettur fis-Seminarju ż-żgħir; 
fl-istess żmien kien ukoll igħallem l-Ingliż fis-Seminarju ż-żgħir; għamei 
żmien ukoll igħallem kemm St. Aloysius' College, B'Kara, u kemm f'Saint 
Edward's College fil-Kottonera. Kellu wkoll ħafna għal qalbu l-Azzjoni 
Kattolika li fiha kien imsieħeb sa minn meta kien għadu tifel; bħala sa­
ċerdot kien imbagħad Assistent Ekklesjastiku taċ-Ċirkolu ta' l-Isla u aktar 
tard ukoll Assistent Ekklesjastiku Ġenerali tal-Fergħa tal-Ġuvintur. Kien 
kanonku. Penitenzjer tal-Kolleġġjata ta' l-Isla sakemm laħaq Arċipriet ta' 
l-istess kolleġġjata; bħala Arċipriet kien kollu kemm hu dedikat għall-ħid­
ma pastorali u għalkemm marid b'marda qalila baqa' sa l-aħħar jaqdi s­
sejħa tiegħu ta,' ragħàj lest biex jagħti ħajtu għan~ngħaġ tiegħu. Ftit qabel 
ma l-Mulej sejjaħlu ħa jagħtih il-premju ta' dejjem fit-3 ta' April 1986, . 
ġie nominat kanonku onorarju tal-Katidrnl. 

- Mons. LUIGI ABELA twieled Bormla fl-14 ta' Marzu 1910 u studja 
fil-Liċeo u f1-Urtiversità ta' Malta fejn ħa l-baċellerat fil-Liġi Kanonika 
(B.L.Can.) u d~dottorat fit-Teoloġlja (D.D.) ġie ordnat saċerdot fid-29 ta' 
Lulju 1934. Fil-5 ta' Diċembru 1936 laħaq kanonku teologu tal-Kolleġ.ġjata 
ta' Bofmla, imbagħad sar Kantur u wara Teżorjer ta' · l-istess Ka'pitlu sa­
kemm fl-1947 laħaq Vigarju Kurat fl-istess kolleġġjata; dam jaqdi l-uffiċ­
ċju ta' Vigarju kurG\t f'Bormla sal-1972 meta ġie nominat kanonku tal­
KatidraL Meta kien għadu Bormla, għamel żmien assistent ekklesjastiku 
tal-fergħa tan-Nisa tal-Azzjoni Kattolika tal-parroċċa u direttur spiritwali 
tal-Kongregazzjoni tal-Qalb ta' Ġesu. Fi żmien il-gwerra kien Viċi-Rettur 
tas-seminarju ta' Malta u ħalla dan l-uffiċċju meta sar Vigarju Kurat. Il­
Mulej sejjaħlu biex isieħbu fil-Liturġija tas-sema fil-5 ta' Ġunju 1986. 

Mons. EMMANUELE BRINCAT twieled Mal-Tarxien fit-22 ta' Jannar 
190:5; beda l-istudji sekondarji tiegħu fis-Seminarju ta' Malta, imbagħad 
wara sentejn mar fis-Seminarju ta' Għawdex fejn kompJa l-istudji sekon­
darji tiegħu u mbagħad ukoll għ~mel l-istudji tiegħu fil-Filosofija u t­
Teoloġija; ġie ordnat saċerdot f'Diċembru 1928. Kien għadu djaknu meta 
beda jgħallem fl-iskola ta' Saint Paul's il-Belt, iżda kellu jħalli t-tagħlim 
biex imur vigarju kurat Hal Kirkop. F'Jannar tal-1932 ġie nominat Kappil­
lan f'Hal-Safi u f'Marzu taJ-1935 ġie trasferit għall-parroċċa ta' Haż-żab­
bar; minn hemm, meta l-gwerra kienet fl-eqqel tagħha, f'April tal-1940 
sar Arċipriet ta' l-Isla u kien hu li akkompanja lir-Re Ġorġ VI fi żjara li 
kien 'għamel l-Isla wara li l-gwerra kienet tbegħdet minn xtut gżiritna. Fis­
sena 1947 ġie nominat arċipriet taż-żejtun, u mbagħad, fid-19 ta' Ġunju 
1954 Monsinjur Penitenzjer tal-Katidral. Bej~ il-1959 u 1-1962 kien Ruma 
fejn mar jistudja u mill-Università tal-Lateran ġab id-Dottorat fil-Liġi Ka­
nonika u mill-Dniversità Gregorjana d-Dipl9ma fil-Latin "magna cum lau­
de". Fit-3 ta' Marzu 1963 ġie nominat Arċipriet tal-Katitlral u dam f'dan 1-
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uffiċċju sas-sena 1976. Għalkemm marid ħafna baqa' sa l-aħħar jattendi 
regolarment għall-uffiċjatura fil-Konkatidral ta' Sn Ġwann u biss ftit xhur 
qabel ma l-Mulej sefjaħlu għall-hena ta' dejjem fit-3 ta' Lulju, 1986, ma 
deherx aktar f'San Ġwann. 

Il-Kan. ANTON ZAMMIT GABARETTA twieled il-Birgu fit-2 ta' 
Mejju 1930, u wara li temm l-istudji tiegħu fil-Liċeo u l-Università ġie J 
ordnat saċerdot fil-21 ta' Marzu 1953. Mill-Università ta' Malta ħa !:gra-
di tal-B.A. u tad-D.D., imbagħad mar l-Italja jistudja l-arkiyistika u l-pa­
leografija fl-iScuola V~ticana di Paleografia u fl-Archivio di Stato Napoli 
e Palermo u għamel żmien twil bħala Research Officer u Cataloguer fil­
Malta Library. Kien Dekan tal-Kapitlu tal-Birgu u kappillan tas-Sorijiet 
tal-Karità fil-kunvent tagħhom f'Hal-Balzan. Il-Mulej sejjaħlu għandu 

wara marda kiefra fl-l ta' Awissu 1986. 

Dun :{>IJU FARRUGIA twieled Haż-żebbuġ fit-2 ta' Frar 1914 u wara 
li temm l-istudji tiegħu fis-Seminarju ta' Malta ġie ordnat saċerdot fil-2'5 
ta' Lulju 1937. Mill-Università ta' Perugia kiseb imbagħad id-Diplo~a per 
l'insegnamento della lingua italiana. Bejn is-snin 1'939 u 1948 kien igħallem 
it-Taljan u r-Reliġjon fis-Seminarju l-Furjana, imbagħad mar igħallem f' 
Saint Theresa Grammar School; barra t-tagħlim kellu ħafna għal qalbu 
wkoll l-Azzjoni Kattolika: kien Assistent Ekklesjastiku taċ-ċirkolu San Gir­
gor f'tas-Sliema .mill-1938 sal-1952, imbagħad sar Direttur taż-żewġ friegħi 
tal-Kongregazzjoni Marjana ta' Haż-żebbuġ. Kien għal xi żmien kappillan 
tas-sorijiet f'Haż-żebbuġ u prokuratur ta' l-artal tar-Rużarju u Direttur tas­
Sala Parrokkjali fl-istess raħal. Matul l-aħtiar snin ta' ħajtu ħabrek ħafna 
biex jimbena s-santwarju tal-Qalb ta' Ġesu f'tarf ra~al twelidtJ, u l-Mulej 
tah il-grazzja li jarah jitbierek u jinfetaħ għall-qima ta' Alla ftit żmien 
biss qabel ma ġie msejjaħ għall~premjti ta' dejjem fil-15 ta' Awissu 1986. 

Patri STIEFNU SCICLUNA twieled il-Hamrun fit-13 .ta' Awissu 1928 
u wara li temm l-iskola sekondarja daħal reliġjuż Agostinjan fl-20 ta' Jan­
nar 1946 fejn wara sena novizzjat, ipprofessa sempliċi fis~2'6 ta' Jannar, 
u għamel il-professjoni solenni fil-5 ta' Frar 1950. Kien 1-20 ta' Diċembru 
1952 meta Patri Stiefnu ġie ordnat saċerdot fil-Kon-Katidràl ta' San Ġwann. 
Il-ħajja qasira saċerdotali tiegħu hija magħquda ma' tliet tipi ta' apposto­
lat: missjoni, tixrid ta' devozzjoni ta' Santa Rita, u parroċċa. Infatti sen­
tejn biss wara li ħa l-quddiesa ġie mibgħut ġewwa Tuneż bħala vigarju 
tal-parroċċa ta~-Sacre Coeur, fejn ·dam sas-sena l957. Wara li żar l-Aw­
stralja bħala kapJ;>illan tal-Maltin, reġa' mar U-missjoni, jżda din i~-darba 
ġewwa l-Alġerija fil-Parroċċa ta' Santa Monika f'Joannonville, Bona. 

Kif temm iż-żmien tiegħu fil-missjoni, irritorna fil-kunvent Santu Wis­
tin, Għawdex u mill-ewwel beda jħaddem ix-xogħol tal-kitba billi kien viċi­
direttur tal-perjodiku ta' s·anta Rita. Mill-1964 -sal"1970· kien Direttur ta' l­
istess perjodiku. Ratri Stiefnu ħadem qatigħ biex ixerred id-devozzjoni ta' 
Santa Rita. 

Patri Stiefnu ra titwieled, tikber u tissaħħaħ il-Parroċċa ta' · Sap.tu 
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Wistin, Valletta u ħadem bla heda u ta saħħtu kollha għaliha, ·sa meta, 
fil-31 ta' Mejju, 1986 ittajjar għal għand il-Mulej biex jieħu l-premju mis­
tħoqq għal ħidma li għamel għalih matul ħajtu. 

Fr. YVO LAFERLA, S.J. twieled f'Tas-Sliema, fil-5 ta' Settembru 1918. 
Fl-1935 daħal Ġiżwita u beda n-Novizzja.t f'Palermo. 
Għamel il-Filosofija f'Katanja u f'Gailarate, u t-Teoloġija f'Chieri (To­

rin); ordna saċerdot fit-22 ta' Lulju 1944. 
Mar l-Ind]a fl-1946; l-ewwel xogħol kbir tiegħu kien bħala kappillan 

tal-parroċċa ta' Islampur li bdieha hu. Dam hemm 20 sena. Bena knisja 
mill-isbaħ u sko!a kbira. Imbagħad bagħtuh Sahibganj fejn beda ħostel 
għat-tfal San.tali. 

Waqt il-gwerra tal-Bangla.desh kien ħadem ħafna mar-rifuġjati; għen 
biex jorganizzaw kampij,iet għalihom. Kien direttur ta' xi 50 kamp għar-
rifuġj ati. _ . 

F'Rajgajn ħadem ħafna fil-qasam tal-appostolat soċjali. Sar direttur 
taċ-ċentru Soċjali tad-Djoċesi, li kien jorganizza bosta attivitajiet bħal 'eye 
camps' u klassijiet ta' typing. · 

Kien pijunier fil-qasam tal-ekumeniżmu fil-parti tal-Indja fejn ħadem. 
Għalaq 50 sena Ġiżwita fis -sena 1985; 40 sena minnhom fl -Indja. Fit-

28 ta' Jannar ġie attakkat minn ħallelin li tawh xebgħa u daqqiet ta' stal-
lett. Miet fit-3 ta' Marzu 1986, riżultat ta' dai-a.ttakk. · 

Fr. JOSEPH PORTELLI, S.J. twieled il-Qala, Għawdex, fit-28 ta' Mejju 
1904. Danal fil-Kumpanija ta' Ġesu fit-2'8 ta' Settembru 1923 u beda n-No­

. vizzjat fi Sqallija. Kien wieħed niiil-ewwel missjunarji Ġiżwiti Maltin li 
marru l-Indja fl-1925. 

Hadem mas-Santali u kiteb bosta kotba bil-lingwa tagħhom; għadda 
ħafna snin fil-parroċċa ta'. Tinpahar. Intgħażel bħala l-ewwel Superjur tal­
Missjoni ta.il-Ġiżwiti Maltin. Meta spiċċa minn din il-kariga sar kappillan 
f'Cilimpur. . · 

Miet nhar it-18 ta' Settemfiru 1986, wara li kien għadaa 61 sena l· 
Indja. 

P. WISTIN (HARRY) BORN, O.P., P.G., PH.D. twieled il-Kalkara fit-
23 ta' Mejju, 1910. Wara li studja għand il-Freres, Bormla, u l-Liċeo, fis­
sena 192.6 ħaddan l-Ordni Dumnikan. Wara n-Novizzjat fil-Kunvent tad­
Dumnikani, Rabat, ipprofessa fl-1927 . Għamel l-istudji ta.l-Filosofija u t­
Teoloġija fl-istess Kunvent u ordna saċerdot fis-sena 1933. 

P. Wistin wettaq bosta ħidmiet bħala Dumnikan u saċerdot. Pil­
.gwerra wera kuraġġ kbir fil-ħidma saċerdotali, kemm fost il-popolazzjoni, 
kif ukoll fuq H.M.S. Terror, Forti Manoel, Forti S. Giacomo (Luqa) bħala 
kappillan militari tar-R.M.A., xogħol li baqa' jaqdi sal-1961. Huwa għallem 
ħafna wkoll fil-Kulleġġi St. Edward's 'u St. Albert. 

Iżda l-ikbar ħidma li wettaq kienet f'dik speċifikament dumnikana: it­
twassil tal-Kelma. Hu kien bniedem ta' intelliġenza kbira u dan . deher fil­

. krejattività tiegħu . Fl-1965 hu ħa d-dottorat fil-filosofija permezz .ta' Kors 



. . . 

ta' ko.rrispondenza. U d-dan tiegħu tal-predikazzfoni ġie magħruf metà ġ·ie 
maħtur Predikatur Ġenerali fil-Kapitlu Provinċjali tal-1969. 

P. Bom ħadem permezz tal-kitba: kien editur ta' 'The Maltese Rosary' 
u Ass. Editur tal-Militia Christi u x-Scientia. Kiteb bosta kotba fosthom: 
'Il-Hajja ta' Thomas More' (ma' P. B. Fsadni); 'Is-Salib tal-Fidda' (1939); 
'Mard Bla Fejqan'; 'Mhux il-Faqar'; u 'Meme' Grech ...:._ Detektif Privat', ftit 
żmien ilu; minbarra kitba għall-palk. 

Iżda forsi l-iktar li kien magħruf P. Born kien fuq ix-xandir: kellu ka­
rigi importanti fix-Xandir, iżda l-poplu kienu jafuh għar-radjudrammi tie­
għu: Il-Familja Maltija, Fuq is-Swar taż-żonqor, Wara l-ħitan tas -sajjieħ; 
Taħt il-Blat Samm, eċċ; kif ukoll għall-ħsibijiet spiritwali li ta' kull filgħo­
du kien jagħmel u li issa ħarġu fi ktieb, 'Ngħixu ma' Krist u'. Il-kitbiet kol­
lha tiegħu kienu mezz biex iwassal tagħlima spiritwali. 

P. Born haqa' attiv sa l-aħħar. Kien jieħu ħsieb id-De Porres Hall, li 
kienet inbniet bit-tħabrik tiegħu. · 

Wara biss jum fl-Isptar, huwa miet fil-21 ta' Awissu, 1986. Il-funeral 
sarlu fil-Knisja tan-1ifazzarenu, f'konċelebrazzjoni li għaliha attendew bos­
ta saċerdoti u fidili. 

P. ĠORDAN SCICLUNA twieled il-Birgu nhar it-18 ta' Settembru 1913. 
Wara li temm l-istudji fil-Liceo hu ħaddan l-Ordni Dumnikan fis-27 ta' Set­
tembru 1931 fil-Knisja .ta' Santa M,.arija ta' l-Għar ġewwa r-Rabat. Għamel 
l-ewwel professjoni fit-2 ta' Ottubru 1932, u l-Professjoni Solenni fi l-5 ta' 
Ottubru 1935. Huwa studja l-filosofija u t-teoloġija fil-Kulleġġ San Tumas 
ġewwa r-Rabat, u ordna saċerdot fit-18 ta' Settembru 1937. 

Fl-1938, P. Ġordan mar jaħdem l-Indja ħdejn Calcutta f'territorju afdat 
lill-Provinċja tagħna. Meta kellha tagħlaq il-Missjoni huwa baqa' l-Lebanon 
jaħdem mal-Missjunarji Franciżi sal-1944. 

Bejn din is-sena u 1-1961 qeda diversi uffiċji fo.stliom dak ta' sotto pir­
jol, direttur tat-terzjarji, tax-Xirka, tad-Duluri, Bibjotekarju, eċċ. 

Fis-17 ta' Lulju 1961 huwa telaq bħala missjunarju lejn il-Brażil, iżda 
kontra· r-rieda tiegħu kellu jirritorna wara sena minħabbp. l-mard. Meta 
rritorna huwa mar il-kunvent tal-Birgu fejn baqa' sa ma miet. 

P .. Ġordan kien bniedem sempliċi, · fit-tifsira biblika tal-kelma, bla 
ħafna preokkupazzjonijiet fiergħa. Kien bniedem ċajtier u kulħadd setgħa 
jitkellem bil - paċi miegt1u, b'mod speċj ali kellu mħabba kbira lejn il-mor­
da. · Kien jaqdi l-uffiċċji tiegħu fil-kommunità bla għażla per:x nali , iżda 

. ' 

bil-qolb biss bħala servizz; kien disponibbli għall-appostolat speċjalment 

il-qrar. Il-funeral sar fil-15 ta' Ottubru, l-għada li ·miet fil-knisja tad-Dum­
nikani, il-Birgu. 

"Miet il-_Fra. li d~jjem jidħaq!" .. . Hekk kienu jafuh in-nies lil Fra 
ĠWANN CAMPBELL OFM~ U . t-tbissima baqgħ~t fuq fommu sa .l-ahħa.r. 
Għadda_ kważi xahrejn imsammàr mas-sodda tal-mard, u l-uġigħ ġie li kien 
·il{un qpwwi u kiefer, imma. baqa' jitbissem. Qatt ma gerg~r jew ilmenta, 
lanqas iueta l-Patri Gwardjan qallu ċar u tond li wasal blex jidhe~ qud­
diem l-Imħallef Divin. Ġanni qallu li hu ma jibżax mill-1mħallef, għalrex 
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Kien ħabib sewwa miegħu. 
·Il-ħbiberija li bdiet -fil-Magħmudija kompliet issaħħet meta Ġanni libes 

iċ-ċoqqa Franġiskana fl-4' ta' Ġunju 1933 u meta pprofessa solenni fl -1 ta' 
Ġunju 19319. 

Ta' Ajk twajjeb li kien, ħajtu kien iqassamha bejn talb u -ħidma. Għal 
ħafna snin kien idur ma' l-ibliet u l-irħula ta' Malta jittallab il-karità għal 
ħutu l-patrijiet. In-nies kienet tagħtih, u kienet tħobbu, għaliex kienet tin­
duna li hu raġel umli, ta' l-affari tiegħu, kelma għall-ġid kien igħidha, u 
jaf jagħmel il-qalb lil min kien isib ruħu f'xi qagħda mwiegħra, je:w mgħob­
bi b'xi salib. Kien raġel spiritwali u mġarrab ukoll, u għalhekk il-kelma 
tiegħu kienet tikkonvinċi. . 

Il-Hadd kien jistennieh jasal b'ħerqa biex flimkien mal-Kummissarju 
ta' l-Art !mqaddsa jmur jiġbor għall-Qabar ta' Kristu f'xi parroċċa jew 
oħra ta' Malta u Għawdex. Ta' Franġiskan li kien din il-missjoni kien iħob­
bha wisq, u ħadem għaliha għal dawn l-at1ħar 34 sena, u forsi aktar ukoll. 
L-aħħar xewqa tiegħu kienet li jmur iżur l-Art !mqaddsa, u kollox kien 
lest. Il-Mulej riedu jsofri u hu aċċetta l-istedina bilrqalb. Lil Fra Ġwann 
jibqgħu jiftakruh dawn li kienu jmorru jiktbu l-ħajjin u l-mejtin tagt1hom 
fl-Opra Għażiża ta' l-Art !mqaddsa. 

Fra Ġwann mar jiltaqa' mal-Hallieq tiegħu fl-24 ta' Jannar 1986 meta 
kellu l-għomor ta' 70 sena. 

:~ 
P. FRANĠISKU SAVERJU CAUCHI OFM twieled fil-belt Victoria, 

Għawdex, fit-22 ta' Ottubru 1905, libes l-abitu Franġiskan fis-26 ta' Awissu 
1923 u pprofessa fl-4 ta' Ottubru 1927. Studja t-Teoloġija fit-Toscana; u 
hemm ordna saċerdot fil-21 ta' Ġunju 1931. Dik is-sena stess erħieiha lejn 
iċ-Ċina: vjaġġ ta' 32 ġurnata baħar sa Shangai, u minn hemm tlett ijiem 
fuq trukk u jumejn mixi sa ma wasal fil-missjoni li kien destinat għaliha: 
id-distr~tt ta' Lung-Shan-huo, fejn sab 219 insara li kienu ilhom snin bla 
saċerdot. F'qasir żmien tgħallem iċ-ċiniż, l-aktar bil-għajnuna tat-tfal! 
Kemm dam hemm kien dejjem imwerwer mill-briganti: "Il-mewt kont na­
raha quddiem wiċċi seba' darbiet kuljum, imma l-Mulej dejjem jeħlisni 
mill-perikli," kien iħobb jirrakkontalna. 

L-ewwel li għammed kien raġel ta' 73 sena. Semmieh Pawlu, u ftit 
jiem wara rah imut kuntent, u baqa' jħoss dejjem l-interċessjoni tat-talb 
tiegħu għalih fil -ġenna. Kien ukoll ta' għajnuna fil-konverżjoni ta' kap tal­
briganti. Dan, flimkien ma' 40 suldat (?) li kien għaddej minn ħdejn il­
knisja, ried b'saħħa jidħol fiha u jorqod hemm. L-għarix tiegħu offrihulu,. 
imma għall-knisja qallu: "Fid-dar ta' Aila ma tidħolx: lest li niddefendiha 
anke billi mmut; ma nibżax mill-mewt". Dan il-kliem baqa' jidwi f'qalb dak 
il-mexxej, u sena u nofs wara sar nisrani. Meta ltaqa' ma' P. Franġisk qal­
lu: "Sirt nisrani bis -saħħa tiegħek. Grazzi!" 

Għal qalbu ħafna wkoll kienet il-konverzjoni ta' tifel ta' ħdax-il sena 
li kien jattendi l-iskola tiegħu. Talbu fuq li talbu u Q-aħħar għammdu . Mis­
sieru sawtu, imma baqa' sod. Qabel telaq miċ-Ċina P. Franġisk rah saċer­
dot, u ftit snin wara li ġie Malta sar jaf li kien sar Isqof ta' Sianfu. 
Semmieh ukoll Pawlu. 
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P. Franġisku ġie Malta war~ l-gwerra. Xtaq jerġa' jmur iċ-Ċina, imma 
laħqu ħadmuha l-komunisti, li ma ħallewx missjunarji jidħlu! Wara tliet 
snin Gwardj'an il-Belt, mar Għawdex, l-Imġarr. Hemm għadda l-bqija ta' 
ħajtu, mehdi fit-talb, fl-appostolat u wkoll fix-xogħol materjali. Bħala. 
membru tàl-Missjoni l-Kbira dar il-parroċċi kollha, u pprietkl'!: minn fuq 
kull pulptu. Kont issmu dejjem għall-qrar, u biex jagħtik parir. In-nies tal­
baħar kienu jħobbuh qisu ħuhom, għax kien dħuli u ċajtier, dejjem fert1an, 
imma kien ukoll saċerdot serju u ta' l-affari tiegħu. Biex igħin lil ħutu l­
patrijiet kien imur jittallab bieb bieb ma' Għawdex kollu. Haseb biex bil­
ġbir, ·mingħand il-ħbieb, u l-qliegħ li khm jagħmel mill-ħdim tal-kraden, 
iħallas ħafna mill-pittura li saret dan l-aħħar fil-knisja ħelwa ta' S. Antnin 
ta' Padova. 

Qatta' l-aħħar sena u nofs max-xjuħ fl-isptar Craig. Kien għal qalbu, 
għax seta' jgħin· lix-xjuħ oħra spiritwalment: iqararhom, ifarraġhom u 
jżommhom ferħanin . Id-dawl ta' għajnejh naqaslu, u kien iħoss il -piż tas­
snin, imma baqa' dejjem ħieni, u jiċċajta . Ftit sigħat qabel miet irċieva s­
Sagrament t al-morda, u qal bil-qalb it-talb kollu. Ried li jkollu l-konfort . , 
ta' dan is-Sagrament. Raqad fil-Mulej fil-bidu rtal -Ġimgħa Mqaddsa fl-24 ta' 
Marzu. Nitolbu lill-Mulej biex, kif tah sehem fit-tbatija u l-mewt, jagħtih 
ukoll sehem fil-glorja tal-Qawmien. 

P. TUMAS SCICLUNA, OFM libes iċ-ċoqqa Franġiskana fl-età ta' 20 
sena, fil-·21 ta' Settembru 1941, ipprofessa solenni fil-5 ta' Jannar 1947 u 
ġie ordnat saċerdot fil-11 ta' Ġunju 1949. Wara li qaddes is-superjuri· bagħ­
tuh jistudja t-Teoloġija Dommatika fil-Pontificio Ateneo Antoniano, Ruma. 
It-Teżi tiegp.u kiene.t fuq id-duttrina ta' San Bonaventura dwar il-għażla 
għall-Grazzja. Kiseb "summa cum laude" fid-difiża tagħha, u ġie maħtur 

Lettur Ġenerali ta' ' l-Ordni Franġiskan mill-P. General, Agostino Sepinski 
OFM. Għal ħafna snin għallem it-teoloġija dommatika lill-Istudenti tagħna. 

Ġie magħżul kemm,-il darba Gwardjan, Definitur Provinċjali, u wkoll 
Segretarju tal-Provinċja. L-aħħar Viżitaturi Ġenerali dejjem għażlu lilu bħa­
la Segretarju waqt il-vista kanonika 1i għamlu fid-Djar kollha tal-Provinċja . 

Kulħadd kien iħobbu lil P .. Tumas, għax kien -raġel dħuli, ta' l-affari 
tiegħu, ċajtier, ikompli ma' kulħadd, u dejjem lest li jgħin mill-aħjar li 
jista'. Parir kien jagħtih bil-qalb, u jagħtih tajjeb. Kien dejjem jitbissem, 
u dejjem għaraf jikkopera mas-superjuri tiegħu, u ma' ħutu. Għaldaqs­
tant ki~n rispettat ħafna. 

Fl-aħħar xhur ta' ħajtu l-Mulej riedu jissieħeb mill-grib fis-sofferenza 
tiegħu sa ma sejjaħlu għandu fid-9 ta' April 1986 fl-għomor ta ' 60 sena. 

P. BERNARD HERSEY gnadda parti kbira minn ħajtu f'ħidma pasto­
rali m~s-sorijiet Klarissi ta' Glamorgan u fil-0elt ta' Cardiff (Wales) fejn 
miet fis-27 .ta' Frar 1986. Fi żmien il-gwerra kien "chaplain" ma' l-R.A.F. 
f'Malta u mbagħad kien ukoll "chaplain" fil-Palestina f'Ramleh fl-aqwa tal­
ġlied bejn l-Għarab u l-Lhud fi żmien li.l-Ingliżi kienu qed lhejju biex ji­
tilqu mill-pajjiż . Qabel il-gwerra kien jaqdi ħidma pastorali fil-parroċċa 
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' tascSagro Kor u għamel .żmien ukoll (fl-1935) Ass istent Ekklesjastikli taċ-
ċi:rkolu ·ta' ·1-Azzjorti Kattolikà Sant' Aritnin· li' dak iż-żmien kien fil~par; 

ro'ċċa tal:patrijiet. 

P. EċIDJU GRIXTI OFMCap twieled Haż-żabbar fil-5 ta' Lulju 1950·. 
Waqt li kien membru tal-MUSEUM ħass is-sejħa għall-ħajja Reliġju­

ża. Ta' 116-ll sena beda jiffrekwenta l-iskola Serafika tal-Kappuċċini mnejn 
kiseb l-edukazzjoni sekondarja u mbagħad beda n-Novizzjat fil -21 ta' Di­
ċembru 1938 ·fil -Kunvent t'Għawdex, taħt il-ħarsien tal-Madonna tal­
Grazzja. F-14 ta' April 1943 intrabat bil-Professjoni Perpetwa. 

Is -s~i~ 1940-1944 kienu żmien i•t -tieni gwerra dinjija u għalhekk l-is­
tudju tal-Filosofija għamlu fil-Kunvent t'Għawdex, fejn kienu miġburin l­
istudenti kollha dak iż-żmien. Imbagħad fil-bidu tar-raba' sena tat-teoloġi­

ja, ġie ordnat Saċerdot fl-20 ta' Diċembru 1947. 
L-ew~el snin tal-ħajja tiegħu bħala Saċerdot għaddihom hawn Malta 

f'diversi ħidmiet, fosthom dak ta' Direttur ta' l-istudenti fil-Kunvent tal-
Kalkara. · 

Fl~1955 insibuh fl-Eritrea, ma-1 ħuh, P. Dovik, li kien qieġħed iwettaq 
ħidma' pastorali f' Asmara. · 

F 'Asmara dam sal-1959. Hemm kien igħix mal-Kappuċċini tal-Provin­
ċja ta' .Milan fil-Kunvent. ta' Gaggiret, waqt li jgħin lil .ħuh fix-xogħol ta' 
Kappillan ta' l-Armata Amerikana fl- istazzjon "Kagnew'1

• · 

Wara 4 s'nin· għadda għall-Parroċċa tà~-SS.mu Salvatur. f'Addis Aba­
ba. Oik il-Parroċċa kienet ġiet fdata f'idejn il-Provinċja tagħna fl-1962 bir­
respensal;>biltà tax-xogħol Pastorali fost.il-Kattoliċi Ewropej ta' Rit. Latin, 
~ħalkerrim IT-Kapp_uċċini.Maltin ~ienu ilhom hemm rp.ill-1959 . 

. P. Eġidju dam 18-i1 sena f'Addis Ababa jaqdi bil-qalb u joffri kull xor­
ta ta' għajnuna, spiritwali u· materjali, lil dawk kollha, imqar mhux Ewro-
pej, li kienu jersqu lejn il -Parroċċa tas-SS.mu Salvatur. · ' 

Fost qadi ieħor, P. Eġidju wettaq ukoll il-ħidma ta' Kappillan u ta' 
K.onfessur tan-Nunzju Apostoliku f'Addis Ababa, . Mons. Giuseppe Moioli. 
Bejn is-snin 1965-1967 kien hu l-Kappillan tal-Parroċċa u Delegat Provin­
cjali fid-Dar ta' Addis Ababa. 

Minħabba n-nuqqas ta' saħħa, fl-1977 irritorna għal kollox Malta. Nis­
tgħu ngħidu li mindu ġie lura sa kemm miet qa:tt ma ċċaqlaq mill-Kun­
vent tal-Furjana, ħlief meta mar Catania għall-kura u meta fit-2 ta' Awis­
su 1985 ġie rikoverat għand The Little Sisters of the Poor, H-Hamrun. Ma' 
tul il-11-il sena li dam marid P. Eġidju· wera rabta kbira mar-rieda ta' Alla 
u aċċettà b 'fassenjazzjoni l-uġigħ u t-tbatija. · 

Il-Mulej sejjaħ lil Patri Eġidju għall-premju ta' dejjem fis-6 ta' April 
1986. . \ 

Patri MATTEW SULTANA OFMCap twieled ix-Xagħra, Għawdex, fil-
15 ta' Awissu 1918 u ta' età żgħira ġie Malta mal-familja tieġħu li mar­
ret toqgħod ;Haż-żabbar fejn ċensu trabba u kiber. Hemm ukoll kien mem­
bru ħabrieki tal-MUSEUM. 



Wara fi ħa l-edukazzjoni sekondarja f'St. Paul's School, il-Belt Val­
letta, ta' 16-il sena daħal mal-Kappuċċini fis -6 ta' Diċembru 19:34, wasal 
għall-Professjoni Perpetwa fil-5 ta' Novembru 1939, fi tmiem il-kors tal-Fi­
losofija; fit-tielet sena tal-Kors tat-Teoloġija Mons. M. Gonzi ordnah sa­
ċerdot fil-Katidral t'Għawdex fil-25 ta' Lulju 1942. 

Patri Mattew twieled Poeta ·u kien għadu ta' madwar 13-il sena meta 
kiteb l-ewwel poeżija tiegħu li semmiha "Lill-Warda". 

Għalkemm Patri Mattew l-aktar li spikka kien fil-qasam tal-poeżija , hu 
kiteb proża wkoll. Ir-rumanz tiegħu "Destin ta' Mħabba" (1959), li fih ġa­
bar ·kemm seta' l-qwiel u l-idjomi Maltin, kitbu wkoll biex "kulħadd jif­

. hem li tista' tikteb fuq l-imħabba bfa ma tuża ħafna kliem u espressjoni­
jiet pagani li aktarx idejqu u jweġġgħu għajnejn il-qarrej milli jagħtuh 
gost .. " 

Għal Patri Mattew il-poeżija kienet part i minnu u tat sens lill-ħajja 

tiegħu, iżda barra mill-valur letterarju fih innifsu, il-poeżija għal Patri Mat­
tew kienet ukoll għamla ta' apostolat; biha ried iwassal messaġġ ta' ġmiel 
il-Holqien; ried jgħallem lil bnedmin ' jgħixu sewwa; ried jurihom il-kruha 

. tal-vizzju u s-sbufiija tal~virtu bi kliem "meqjus u konċiż". 
F'xi wħud mill-poeżiji tiegħu hemm ġabra ta' Teoloġija Mistika 'u 

Dommatika, bi ħsibijiet profondi dwar Alla, dwar Ġesu Kristu, fuq il-Ma­
donria u fuq San Franġisk. Biżżejjed insemmu: "L-Innu lis-Santissima Tri­
n~tà" li Patri Mattew kiteb fl-1946 u li tkanta fuq il-mużika tas-surmast 
J: Casapinta fil-Festa Titulari tal-Marsa. 

Dan l-inhu, barra milli hu "ġawhra fi Lsienna" u li Rużar Briffa jsej­
jaħlu "a jewel of Theological yerse", jiġbor fih it-Trattat "De Deo Uno et 
Trino". 

Fil-poeżija "Is-Seba' Kelmiet ta' Kristu minn fuq is-Salib" li Patri Mat­
te'Y sawwar bi stedina ta' l-Arċipriet tax-Xagħra fl-1975, wera ħsibijiet u 
·sentimenti." mifl-aqwa fuq il-Passjoni ta' Kristu. 

It-twemmin tiegħu dwar ii-"Madonna, Patri Mattew fissru u għallmu f' 
ħafna poeżiji,· imma ·l-aktar fil-poeżija klassika: "Marlja Bambina Mħabbra 

·u · Mwielda" H lĊ_ien kiteb f'jum l-Inkurunazzjoni tal-Istatwa tal-Bambina 
tax-Xagħra, _Għawde:x fl-l ta' Settembru 1973. 

It-twelid, il-ħajja u l-mewt ta' Sid.na Ġesu Kristu, Patri Mattew g1'1an­
nihpm fl-1956 fil-poe·żfia: "Il-Faqar ta' Ġesu Bambin u l-Leġġenda ta' l­
Għasfur" f)189 strofa. F'din il-poema Patri Mattew "jinżel għall-mentalità 

. tat-tfal ċkejknin . biex ifissrilhom b;termini sempliċi imm'a preċiżi, dak E, 
b'moħħ ta' raġel, ikun qed jaħseb nu" u jispicea hekk: 

"B'dal-lewn Ġesu żewwaq . 

L-għasfur li kien jgħożż! ' 
B'demm· Kristu ħa l-isem 
Sabiħ: Pitirross." 

B'qa:lb imfawra. bl-imħabba, fl-1951, Patri Mattew niseġ f'150 strofa 
l-ħajja ta' San Franġisk fil-Poema Eroica ta' Ferħ u Tifħir: "Il-Fqajjar ta' 
Assisi". Mill-ħajja tal-Qaddis li hu studja sewwa, gnaraf jislet tagħlim u 
riflessjonijiet ta' l-aqwa siwi u fejda għall-ħajja nisranija. 
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.. ' . . . \ . 
Bħala Franġiskàn Kappuċċin, Patri Mattew, ma naqasx juri wkoll il-

ħidma u l-apostolat tal-Kappuċċini; l-ewwel &il-poeżija "Il-Kappuċċin" u 
mbagħad f'poeżija oħra "L-ajk K:appuċċin". 

B'rikonoxximent tas-sehem tiegħu fit-tisħiħ u t-tkattir ta' Ilsien Art­
na, l-Għaqda tal-Kittieba tal-Malti kienet ħatritu Membru Akkademiku tagħ-
ha fis-17 1 ta' Frar 1952. · ' 

Ma' din il-ħidma letterarja, inżidu ngħidu li Patri Mattew għadda ma­
dwar 17-il sena Kappillan fl-isptarijiet. Meta kien Kappillan fl-isptar 'Blue 
Sisters', iltaqa' ma' poeta kbir ieħor, it-Tabib Rużar Briffa, li miegħu kien 
jaqsam ħsibijietu dwar il-poeżija. Barra din il-ħbiberija, Patri Mattew igħid 
li "l-ħsibijiet għoljin u sbieħ" tal-poeżija ta' Dun Karm - Il-Poeta Naz­
zjonali - u dik ta' Ġorġ Pisani, kellha effett fuq il-kitba tiegħu. 

Patri Mattew mar jiltaqa' mal-Hallieq tiegħu fis-11 fa' Frar 1986. 

P. DANJEL TABONE OFMCap. twieled f':Bormla fil-5 ta' Ottubru 1903. 
Tul ħajtu dejjem baqa' jgħożż il-qima lejn San Mikiel, kemm għax kien l­
ise·m tal-Magħmudija, kif ukoll biex jimxi fuq l-eżempju ta' San Franġisk. 

Fid-19 ta' Marzu 1921, huwa ngħaqad ma' l-Ordni tal-Kappuċċini fil­
Kunvent ta' Santa Liberata. 

Sena wara fis-26 ta' Marzu 1922 Patri Danjel għamel il-Voti tempo­
ranji, u fil-31 ta' Mejju 1925 għamel dawk Perpetwi. Matul l-istudji tat­
Teoloġija, f'Settembru 1929, huwa ġie ordnat Saċerdot. 

Il-qadi saċerdotali tiegħu għamlu fl-isptarijiet, fil-Marsa u Għajn Dwie­
li. F'Awissu 1931, P. Danjel ġie mibgħut il-Marsa biex jgħin fix-xogħol 
pastorali tal-parroċċa tat-Trinità Qaddisa; bejn is'-sena 1935 sal-Kapitlu 
ta' Novembru 1937, huwa qeda dmiru bħala "Chaplain" fl-Imgħier~t; sen­
tejn wara ġie mogħti mpenn ta' "Chaplain" fil-Manikomju, li dam fih 
għal snin twal. 

F'DiċembrU: 1951, P. Danjel marad serjament tant li kien impossibbli 
għalih li ma kompliex bħala "Chaplain", il-Manikomju. 

F'dan iż-żmien, is-·sur Pawl Micallef kien qed joffri d-dar tiegħu, f' 
Għajn Dwieli, biex tiġi mibdula PKappella għall-qadi spiritwali tan-nies ta' 
dawk l-inħawi u tal-fiaddiema tat-Tarzna; għalhekk bejn Jannar 1953 u 
Awissu ta' l-istess sena, saru l-arranġamenti meħtieġa u ġiet imbierka 
Kappella u Ospizju, magħruf bħala "Casa Canossa". 

Fis-27 ta' Ġunju 1955, P. Danjel, ġie mit1ub li jmur Għajn Dwieli, biex 
jieħu ħsieb dan l-Ospizju. Hawn Patri Danjel ħadem bil -ħila u !-kwalita­
jiet li bihom żejnu l-Mulej biex seħħ il-bini ta' knisja stil romantiku u ta' 
ku nvent ta' Għajn Dwieli. · 

Fl-lt965 P. Danjel ġie magħżul delegat kapitolari minn ħutu r-reliġjużi 
għall-Kapitlu · Provinċjali. Fuq kollox ukoll is-Superjuri tagħna f'Ruma 
għarfu l-kwalitajiet sbieħ tiegħu, tant li fit -3 ta' April 1959 ħatruh it-3° 
Definitur sal-Kapitlu li kien imiss. ' 

Wara t-tliet snin li għamel fil-kunvent ta' Sta. Liberata, bejn 1-1979 u 
1-19'82, ħuna Danjel għadda l-aħħar snin ta' ħajtu jaqdi pastoralment fil­
knisja tagħna ' ta' Għajn Dwieli. 

Meta "kien ·impossibbli għalih li jkompli jagħmel ħidma· pastorali, għa-
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raf japprofitta miż-żmien billi, flimkien mat-talb, applika ruħu f'xogħol ta' 
presepji. 

Dawn l-aħħar tliet snin, saħħtu bdiet tmur lura ġmielha, tant li daħal 
ħafna drabi l-isptar San Luqa. 

Għadda l-aħħar ġranet ta' ħajtu fid-dinja fid-Dar tal-Kleru, B'Kara, 
minn fejn sejjaħlu l-Mulej fit -8 ta' Lulju, 1986. 

P. VINĊENZ GRECH OFMCap. t~ieled fis-26 ta' Marzu 1911 f'Bormla. 
Wara li kiseb l-edukazzjoni sekondarja permezz ta' lezzjonijiet privati, da­
ħal mal-Kappuċċini fil-Kunvent ta' Santa Liberata, il-Kalkara fit-22 ta' Set­
tembrn 1929; u ta' 22 sena u nofs intrabat bil-Voti Perpetwi f.1-1 ta' Ottu­
bru 1933. Meta spiċċa l-istudju tat-Teoloġija fil-Kunvent tal-Kalkara, Patri 
Vinċenz ġie ordnat Saċerdot fl-24 ta' Settembru 1938. 

Patri Vinċenz għadda l-ewwel 14-il sena tal-ħajja tiegħu saċerdotali 

bħala Kappillan f'diversi sptarijiet ta' Malta, speċjalment dawk tal-mard 
jittieħed. 

Fi żmien iHieni gwerra dinjija (1939 - 1944), Patri Vinċenz ta s-sehem 
tiegħu fl-isptar ta' emerġenza "St. Francis" fl-iskola tal-Gvern, f'Birkir­
Kara. Meta mbagħad tfaċċat il-marda tal-ġidri, Patri Vinċenz għamilha ta' 
Kappillan għal 3 xhur sħaħ ma' dawk il-morda fi sptar ieħor ta' emerġenza 
mwaqqaf l-Għadira, il-Mellieħa għal dan il-għan. 

Barrà minn dan Patri Vinċenz ħadem ħafna bħala uffiċjal ta' l-ARP 
(Air-raid Precautions) f'Hal Tarxien fl-istess żmien tal-gwerra. 

Iżda fl-1952 insibu lii Patri Vinċenz Superjur tal-Kunvent tagħna f'San 
Ġwann tal-Għargħar, l-Imsieraħ (illum San .Ġwann). Hawn Patri Vinċenz 
irsista kemm felaħ biex inbniet il-Knisja Parrokkjali li naraw illum, bl­
għajnuna tal-Benefattur Feliċ Borg. Nistgħu ngħidu li bit~tħabrik tiegħu 
tqiegħdet l-ewwel ġebla fit-13 ta' Settembru 1953 u baqa' jaħdem sakemm 
ra tissaqqaf u tinfetaħ . għall-pubbliku fl-20 ta' Diċembru 1959. 

Ftit qabel ma nfetħet il-knisja, Patri Vinċenz ġie nominat Superjur 
tal-Kunvent tal-Kalkara fejn dam bejn il-1959 u 1962, waqt li qabel kien 
Definitur Provinċjali fis-snin 1955-1959. 

Kemm dam Superjur il-Kalkara, barra l-interess li wera fil-ħajja spi­
ritwali u materjali tal-Fraternita, Patri Vinċenz kien sab ħin ukoll ,biex ħa­
dem bl-arkett id-"Duomo" ta' Mi!an fuq mudell preparat mid-Ditta Bar­
torelli ta' Milan. 

Illum id-"Duomo" ta' Milan li ħadem Patri Vinċenz jinsab fil-'Museo 
Francescano' ta' l-Ordni ħdejn il-Kulleġġ Internazzjonali f'Ruma. 

Wara 3 snin Superjur il-Kalkara Patri Vinċenz ġie mogħti l -uffiċċju 

ta' Kappillan fl-isptar "Blue Sistersrr bejn il-1962 u 1-1965. Fil-Kapitlu Pro­
vinċjali tal-1965 Patti Vinċenz mar jagħmel sehem mill-Fraternità tas­
SSma. Trinità, il-Marsa, bħala Gwardjan. Minn hemm għadda mill-ġdid 

għall-Fraternita ta' San Ġwann fejn għix sa l-aħħar nifs ta' ħajtu, għal 17-il 
sena sħaħ. F'dawn l-aħħar snin, għalkemm ma kienx iqaddes fil-pubbliku, 
pero' kuljum kmieni kien jiftaħ il-knisja u jipprepara l-artal għall-ewwel 

quddiesa li kien jisma' wkqp. 
Biex iħeġġeġ . u jsaħħaħ ir~rab.ta spiritwali bejn l-aħwa mqar wara 



mewthom, Patri Vinċenz ħaseb u waqqaf għaqda taħt l-isem "Pia Sodalità 
dei RR. PP. Cappuccini Maltesi" bl-iskop li kull min jikteb, iwiegħed li 
japplika waħda miż-żewġ quddisiet liberi tax-xahar b'suffraġju għal kull 
wieħed mill-aħwa li jmut mill-aktar fis wara mewtu. Din il -għaqda ġiet 

approvata mis-superjuri taI-Provinċja fil-ll ta' Frar 1949 u Patri Vinċenz 
baqa' jieħu ħsieb ifakkar lil aħwa f'din il-wegħaa sal-jum Ii ·fih il-Mulej 
sejjaħlu fit-lt ta' Jannar 1986. 

P. DUMINK VASSALLO, O.Carm ħalliena ħabta u sabta nhar 1-20 
ta' Ġunju 198'6. GnaIKemm saħħtu kienet tidher li qed tonqos minn jum 
għall-ieħor, ħadd ma kien jobsor li hu se jħallina hekk għall-għarrieda. 

P. Dumink twieled l-Imdina fil-25 ta' Settembru 1908. Sa minn 
ċkunitu kien midħla sewwa tal-kunvent u l-patrijiet tal-Karmnu. Għalhekk 
ta' età żgħira ħass ġibda kbira li jkun Karmeli.ltan. Il-ħolma tiegħu bdiet 
tiġi rea:lizzata fl-1926 meta beda s-sena tan-novizzjat. Għamel l-ewwel 

·professjoni fis -27 ta' April 1927, u tliet snin wara, fit-18 ta' Mejju 1930, 
għamel il-Professjoni Solenni. L"istudju filosofiku tiegħu għamlu f'San Ġil­
jan filwaqt li- dak teoloġiku għamlu fl-Università ta' Malta (l-ewwel sen­
tejn) u f'Ruma (il-kumplament). P. Dumink ġie ordnat saċerdot fid-9 ta' 
Ġunju 1933. 

Meta ġie lura Malta, huwa ddedika ruħu għall-ħajja ta' l-appostolat. 
Kien imfittex ħafna għall-qrar, xogħol li baqa' jagħmlu sa qabel .miet. Fl~ 
1947, wara appell tal-Ġeneral ta' l-Ordni, P. Dumink ħalla mill-ġdid Mal­
ta biex imur igħin lill-patrijiet tagħnfl ta' Sqallija. Il-ħidma pastorali tiegħu 
f'Catania kienet varja, iżda wieħed ma jistax iħalli barra l-fatt li huwa kien 
l-ewwel wieħed li ta bidu b~ex titwaqqaf l-ewwel fergħa tal-Leġjun ta' 
Marija. 

Wara r-ritorn tiegħu f'Malta, fl-1949, huwa kien maħtur Pirjol tal-kun­
venit ta' l-Imdina, u fl-1958 Ekonomu P~ovinċjal. Minħabba l-imħabba kbi­
ra li kellu għall-ġurnaliżmu, is-superjuri tiegħu kienu afdawlu, għ9,.l· ħames 

snin ·u nofs, l-amministrazzjoni u d-direzzjoni tar-rivista provinċjaJi "IL­
KARMELU". 

P. Dumink għadda l-biċċa l-kbira .ta' ' ħajtu fil-kunvent tal-Belt Val­
letta. Hawn hekk, għal xi żmien, huwa kien id-Direttur Spiritwali tat­
Terzjarji, tal-Konfraternità ta' l-Imqaddsa Marija ta\-Karmnu, u tal-Pija 
Unjoni ta' l-Agunizzanti. 

Agħtih, Mulej, il-mistrieħ ta' dejjem. 

P. TARċ.ISJU CHl;:TCUTI OFMConv. twieled f'Bormla fit-30 ta' Jan­
nar 1922 minn Karmenu u Lorenza Deguara. Hu beda s-sena tan-novizzjat ' 
fl-Ordni Franġiskan Konventwali fit-8 ta ' Novembru 1940 u pprofessa So­
lenni fil-25 ta' Diċembru 1'944. Studja fis -Seminarju ta' l-Isqof ġo Għawdex. 

Ġie ordnat saċerdot fit-22 ta' Marzu 1947. 
P. Tarċisju kien predikatur imfittex u għal xi żmien kien Direttur tar­

Rivista "IL-HABBAR TA' S. ANTNIN". 
Hu miet fl-l ta' Novembru 1986 u ġie midfun fil -qabar tal-Patrijiet 

Franġiskani Konventwali fiċ-ċimiterju ta' l-Addolorata. 
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P. SALV MALLIA OFMConv. twieled f'B'Kara fit-23 ta' Settembru 
1929 minn Noe u Antonia Aquilina. Għamel in-novizzjat fit-3 ta' Settem­
bru 1'9154 u pprofessa Solenni fl-4 ta' Settembru 195'8. Hu ġie ordnat sa­
ċerdot fl-14 ta' Marzu 1959. 

P. Salv ħadem f'diversi kunventi tal-Provinċja . Għal xi snin hu kien 
missjunarju fil-Prelatura ta' Chiquibamba fil-Perit. Cie lura minħabba saħ­

ħtu. , Wara xi żmien hu talab li jmur jaħdem fl-Istati Uniti, fl-Istat ta' 
Nebraska. 

Hu miet fl -Istati Uniti fit-30 ta' Novembru 1986 fl-età ta' 57 sena. 

Fra KONSOLAT MARIJA BUGEJA MSSP twieled ifl-Qrendi fid -2·9 ta' 
Diċembru 1905 u ġie mgħammed fil -knisja parrokkjali ta' l-istess raħal minn 
Dun· Ġużepp De Piro, li iktar tard bħala Fundatur tas-Soċjetà Missjunarja 
ta' San Pawl aċċettah bħala novizz ħa jkun fratell katekist fis - Soċjetà li 
huwa kien għadu kif waqqaf. Il-familja Bugeja kienet tieħu ħsieb il-ġnien 
tad-dar li l-familja De Piro kellha fil-Qrendi u għalhekk kien hemm rabta 
oħra speċjali ta' mħabba u rispett reċiproku bejn il-Fund,-itur u Fra Kon­
solat. Fra Konsolat dejjem żamm memorji mill-aktar sbieħ tal-Fundatur tul 
ħajtu kollha u ma kien jixba' qatt Hrrakkonta fuqu. 

Fra Ronsolat qeda d:-dmirijiet tiegħu ta' fratell katekist fit-tlett idjar li 
s-Soċjetà għandha f'Malta : San Ġużepp, il-Hamrun; l-Oratorju ta' B'Kara; u 
fil-Motherhouse, fir-Rabat. L-1twal snin ta' servizz tahom fl-Oratorju ta' 
B'Kara fejn kien sar parti integrali mix-xena lokali u kien igawdi l-istima 

, ta' kulħadd. 
Kien bniedem li ma jixbax jisimgħek, regulari għall-aħħar fid~dmiri­

jiet kollha tiegħu u dejjem lest li jagħmel dak li jitolbu minnu s-Superjuri 
tiegħu. 

Baqa' attiv sa l-aħħar, sakemm weġġa' meta ntlaqat minn karrozza 
ħdejn Bieb il-Bombi. L-aħħar sena u nofs għaddihom fis-sodda u tul dan 
iż-żmien wera biċ-ċar il-kuraġġ u d-determinazzjoni li dejjem kellu. 

Miet fit-28 ta' Lulju 1986 fid-Dar t al-Kleru fejn kien ilu għal tliet ġim­

għat, ikkurat bl-akbar għożża u mħabba mis-sorijiet. Il-funeral sarlu fil~ 

Motherhouse u ndifen fil-qabar tas-Soċjetà fiċ-ċimiterju ta' Santà Marge-
rita fir-Rabat. -
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Eżempju ta' omelija 
l 

L-EWWEL HADD TAR-RANDAN 

Illum, bħas-soltu, tinqara l-pastorali ta' l-isqfijiet għar-Randan im­
qaddes, iżda dan ma jfissirx li ma għandniex nagħmlu omelija qasira, 
qabel il-qari tal-pastorali, biex il-poplu ta' Alla ngħinuh jidħol minnufih 

·fl-ispirtu ta' dan iż-żmien tajjeb ta' salvazzjoni, ta' dan iż-żmien ta' 
thejjija għall-festa ta' l-Għid il-Kbir. Fl-omelija nistgħu nfissru fil-qasir 
il-ħsieb li ġej: 

IL-WAQGHA U L-QAWMIEN TAL-BNIEDEM 

"Kif bid-diżubbidjenza ta' bniedem wieħed mill-ħafna saru midin­
bin, hekk ukoll bl-ubbidjenza ta' bniedem wieħed il-ħafna· jsiru ġusti". 

F'dan il-kliem ta' San Pawl li tħabbrilna fit-tieni qari tal-lum, għandna 
nsibu l-qofol tal-misteru tas-salvazzjoni tad-dinja, tal-misteru tal-bnie­
dem, misteru li l-Knisja tridna ngħixu u nimmeditaw tul dan tż-żmien 
imqaddes tar-Randan. 

Fl-ewwel qari tal-lum il-Knisja tgħidilna għaliex il-ħajja tal-bnie­
dem fid-dinja m'hijiex ħlief ħajja ta' tiġrib, mard, deni u nkwiet. Huwa 
d-dnub 1i ġab dawn il-miżerji kollha fid-dinja, id-dnub li m'huwiex ħlief 
ribelljoni kontra Alla, ċaħda . ta' Alla. Il-bniedem ried ikun daqs Alla 
jagħraf it-tajjep u l-ħażin, u għalhekk kiser il-kmand ta' Alla, sar għadu 
ta' Alla. Imqarraq mix-xitan, il-bniedem sab ruħu waħdu, imneżża' minn 
kollox, ilsir tax-xitan: wara d-dnub Adam u Eva. "intebħu li kienu għar-
wenin". 

Midrub mid-dnub il-bniedem, għalkemm baqa' jagħraf it-tajjeb, 
għalkemm baqa' jħoss li għandu jfittex li jagħmel it-tajjeb, sab ruħu lsir 
tal-passjonijiet tiegħu li jiġbduh lejn il-ħażin: jara t-tajjep u jagħraf li 
għandu jagħllJlu,, imma jħoss ġibda qawwija biex jagħmel il-ħażin. Iżda 

Alla, fl-imħabba tiegħu għall-bniedem, ma riedx iħallih f'din il-qagħda 
għal dejjem: l-Iben ta' Alla, magħmul bniedem għalina, ħeles lill-bnie­
dem mill-jasar tad-dnub u tah li jgħix ħajja ġdida fih; 1 u t-tiġrib u l­
hemm tad-dinja tahomlu bħala mezz ta' qdusija u ta' tpattija għad-dnub. 

Għalkemm mifdi mid-Demm ta' Kristu, li għalkemm kien Alla ma 
stmerrx li jkun~ bnedmin bħalna u, biex jagħmel ir-rieda ta' Alla, obda 
sal-mewt, anzi sal-mewt tas-salib, il-bniedem għadu mġarrab mix-xitan; 
iżda Kristu juri lill-bniedem kif jirba~ it-tiġrib tax-xitan, mhux biss, 
imma jagħtih ukoll l-għajnuna kollha li jeħtieġ biex jirbaħ lix-xitan. 
Ġesu, qabel beda l-missjoni tiegħu, ried jiġi mġarrab mix-xitan biex juri 
lill-bnied~m kif jirbaħ it-tiġrib tax-xitan. Ix-xitan jintrebaħ bit-talb u l­
meditazzjoni tal-Kelma ta' Alla, "għax mhux bil-ħobż biss igħix il-bnie­
dem, imma b'kull kelma li toħroġ minn fomm Alla"; ix-xitan jintrebaħ 
billi nafdaw biss fl-għajnuna ta' Alla u mhux fil-ħiila tagħna, għax hekk 
inkunu qegħdin inġarrbu lil Alla; ix-xitan jintrebaħ jekk qalbna ma 
tkunx marbuta mal-ġid ta' l-art b'mod li dan· nagħmluh l-alla tagħna, 

għax il-qima tagħna għandna nagħtuha mhux lid-diinj<1. u l-frugħat ko~lha 
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tagħha, imma lil Alla biss. 
żmien ir-Randan huwa żmien li fih ngħarblu sewwa lilna nfusna 

· biex naraw aħniex ngħixu sewwa s-sejħa tagħna ta' nsara, tgħallimn1ex 
inwieġbu għat-tiġrib tax-xitan, bil-mod kif għallimna Ġesu fl -Evanġelju 
tal-lum, ħalli bid-diżubbidjenza tagħnà ma nġibux fuqna l-kastigi ii jku­
nu jistħoqqulna għaliha. 

U-kelma tar-ragħajja spiritwali tagħna għal dan iż-żmien imqaddes 
għandha tkun ta' għajnuna kbira għalina biex ngħixu kif jixraq dan iż ­

. żmien ta' s~lvazzjoni: · nisimgħuha. 

TALBA TAL-FIDILI 
~· 

Aħna u nagħtu bidu għar-Randan li.mqaddes, eijjew n[to1Ibu li1 
A!lila 1-grazzja li ngħarfu l-kruha tad-dnuib, biex inhejiju ruiħna kif 
jiXraq għaltl-fe'Slti ·~bar ta' l-Għid taJ•Mulej. 

Mu~ej Ġesu, inrt ~dtilllna li mhux biil-ħobż biSls igħix ill-bnie­
dem, i1mma b'ik'll!ll kelma li toħroġ minn fomm Ama: agħmel Li l­
bnedmin kolllha ji1qgħu l-ikelma tiegħek 1lli :l··Knrrsja qed tħahbdlhom 
Hilum biex 1igħożżuha u 1jagħmmuha. 

Mu'lej ·Ġesu, init għidrtiJna !}li hemm milkltub: "Iġġarralbx lli:J~ .... Mulej 
A'lla tiegħek": dawwal ·fil-fehma ta/V-bnedmin koi:Ilha ta1~.11um biex ma 
jiitkabbmx rniinħabba il-ħwej1jeġ rta' 11-għaġeib 1J.li waslu 1Jiex jagħmlu 
bid-dehen u l~ħlila rtaigħhQlffi, ·imma jiftakru 1i d-dehen u ·l'-'ħiila tagħ­
hom huma doni ta' Allla 'lii hu a-bidu u t-tmiem ta' koJllox. 

Mu1l1ej Ġesu, inrt għlidttllna ili hemm milktulb: "Li~ll-Mufoj Alla tie­
għek adura, u lliilu bi1ss a·qda": wetJtaqna bi1t-grazzji tiegħek biex ma 
jqarraqx bina f-ltagħlim fieragħ tan-nies itad-d!inja, ~ma n~bqgħu 
dejjem nafdaw fl-għajnuna tiegħek għax minnek tiġi 'kUllm għotja taj ­
ba u kull don perf ertt. 

l 

Mulej Ġesu qa1be~ bdejt ill-mi'Ssjoni itliegħek ħa xxandar ifl-bxara 
t-tajba tas-sa1vazzjoni, int għaddejt erbgħ1in jum fid-deżerit u kont 
sajjem tul dan ~ż-żmien ko'llu: għiallimna nsiumu rbħalek mhux biss 
millll-ilkel u x-xorb imma wkoll minn kurJJl 1ħaġa illi tiisrta' tkun għai 
qa1llbna, ħa nkunu nistgħu nirbħu l•ħażen li hemm fina u madwarna. 

Mulej Ġesfl Kristu, Iben Affa l-ħaj, ilqa t-ita11Jb ~ff qegħdin nagħ­
miltul'ek m-bidu ta' dan ir-Randan Imqaddes, u Sa'ħiħaiħ fina l-~spirtu 
ta' peniJteinza biex niġġeddu fl-egħ:tnill ikollu tagħna u heikk ttithej­
jew kif jixmq għaċ-ċelebrazzjoni rta' il-Għid imqaddes tiegbek, Int 
'lii tgħiix u sisa.lltan għal dej'jem ta' dejjem. 
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It-tieni Ħadd tar-Randan 

IS-SEJHA TAGHNA 

F'dan it-tieni Hadd tar-Randan, il-Knisja .dejjem tistedinna nitilgħu 
magħha fuq l-għolja tat-Tabor biex flimkien ma' l-Appostli Sari Pietru, 
San Ġwann u San Ġakbu nikkontemplaw lil Ġesu fil-misteru tat-Trasfi­
gurazzfoni tiegħu u biex nisimgħu leħen il-Missier mis-sema jgħidilna: 

. "Dan hu Ibni l-għażiż li fih sibt il-għaxqa tiegħi, lilu isimgħu". Fi kli~m 
ieħor il-Kn\sja qiegħdà llum tistedinna ngħixu s-sejħa tagħna ta' nsara 
li aħna. 

Is-sejħa ta' Abraham 
Bħalma Alla sejjaħ lil Abraham u qallu jitlaq minn artu, mingħand 

il-familja tiegħu u minn -dar missier.u ħa jmur lejn art oħra li Alla kien 
għad irid jurih, hekk Alla jsejjaħ lilna biex ninħallu m~nn kull irbit taq­
dinja u nimxu wara Ġesu ħalli miegħu nitilgħu fuq l-għolja mqaddsa ħa 
nikkontemplaw is-sebħ kollu tiegħu. U kif lil · Abraham. Alfa . wegħdu li. 
jbierku u fih ibierek il-ġnus kol.lha ta' l-art, hekk lilna jwegħdna l-barka 
tiegħu u sehem ma'. dik il-kotra bla għadd minn kull poplu, ġens, ilsien 
u nazzjon li fis-sema ma jieqfu qatt ifaħħru 'l Alla ġri.ax it:tjieba tiegħu 
tibqa' għal dejjem. · 

Minkejja li Abraham kien imdaħħal fiż -żmien u martu ma setax 
ikollha .tfal, Abraham emmen dak li qallu Alla, u telaq għai għonq. it-triq 
mingħaji: ma.jaf fejn kien sejjer, m~ngħajr ma kien jaf kif Alla kien se 
jagħmel mirmu ġens kbir u bis-saħħa tiegħu jkunu mberkin il-ġnus koll­
ha ta' l-art. Iżda Abraham emmen, emrrien fil-kelma li qallu Alla; kien 
1-ewwe1 wieħed li. emmen- ii-k:elma ta; Alla, u hekk ·sar missier dawk 
kollha li jemmnu, .sar missier tagħna lkoll: , għalie~ l_iln~ wk<;>ll taslilna 
l-kelma. ta' Alla ki.f waslet lil Abraham; lilna lkoll Alla jgħidilna x'irid 
minna. Dan Alla jagħmlu kull meta aħna nidħlu fil-kamra tagħna ta' 
ġewwa . nett, jiġifieri meta ninġabru. fina nfusna u nerfgħu . ħsibijietna 
lejn Alla u ngħaiqu widne]na u għajnejna għall-frugħat u l-għaqda tad­
dinja; dan Alla jagħmlu .kull meta niltaqgħu mieġħu waqt ' iċ-ċelebraz­

zjoni ta!-misteri qaddisa, meta jsemmagħlna l-kelma setgħana tiegħu li 
tgħallimna, tħeġġiġna, tfarraġna, twissina u ċċanfàrna wkoll' jekk . ikun 
hemm bżonn. ·· · · · · · · · · 

X'igħidilna Alla meta jsemmagħlna· l-kelma tiegħu? 
Alla, meta kellem lil Abraham, għall-eww~l darba qallu jħalli artu 

u 'l dar missieru; iżda Alla lil Abraham kellmu kemm-il darba, u kull 
darba, wrieh xi jrid· minnu; għaddieh minn ·ħafna· provi biex iwettqu fil­
fidi tiegħu, u għax emmen lil Alla, kien dan li iġġustifikah u għalhekk 

sar ħabib ta' Alla. Lilna wkoll Alla jkellimna kemm-il darba u . jgl.tidHna 
x'irid minna u jgħaddina minn ·ħafna 'provi; u jekk .aħna, bħal . Abraham, 
nemmnu dej jem lil Alla, insaħħu dejjem fina l-ħbiberija tagħna .miegħu, 

,dik il-ħbiberija li bdiet isseħħ meta aħna twelidna mill-ġdid fl-ilma u 1-
. Ispirtu s-Santu fil-Magħmudija tagħna. 
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X'jitlob minna Alla bħala ħbiebu, anzi bħala ulied adottivi tiegħu? 
Igħidulna San Pawl illum fit-tieni qari tal-Quddiesa tal-lum: jistedinna 
nbatu għall-Evanġelju bil-qawwa li tiġina mingħand Alla, qawwa, 
mogħtija lilna fi Krist.u Ġesu, mhux għal xi mertu tagħna, imma għaliex 
Alla ħabbna u ried jagħtina l-ħajja ta' dejjem u l-immortalità. 

X'ifisser dan il-kliem ta' San Pawl? 
Aħna ġejna mifdijin mid-Demm ta' Kristu, li bil-mewt tiegħu fuq 

is-salib qered il-mewt , tagħna u bil-qawmien tiegħu mill-imwiet tana ħaj­
ja ġdida li tilħaq il-milja· tagħha meta tgħaddi għalina s-sura ta' din id­
dinja 'u Alla jkun kollox f'kollox, ħajja li tagħha l-Mulej Ġesu ried jagt1-
tina ħjiel żgħir meta fuq !-'għolja tat-Tabor tbiddel quddiem it-tliet Ap- . 
post!~ tiegħu u wiċċu sar jiddi bħax-xemx u lbiesu sar abjad bħad-dawl. 

Il-misteru tat-Trasfigurazzjoni 
Fuq H-Tabor Ġesu għal ftit mumenti deher lill-Appostli fis-sebħ 

kollu ta' Iben Alla, tat-Tieni P.ersuna tat-Trinità Qaddisa, ta' Dak li hu 
d-Dawl veru li jdawwal kull bniedem huwa u ġej fid-dinja .. U d-dehra 
ta' Kristu bħala Iben Alla twettqet minn leħen il-Missier li · mis~sħaba 

kollha dija nstema' jgħid li l-bniedem Ġesu huwa wkoll .l-Iben il-Waħ­
dieni ta' Alla l-Missier, l-Iben li fih il-Missier isib l-għaxqa kollha tiegħu. 

Fuq it-Tabor .Ġesu deher jitkellem ma' Mose u Elija, ma' Mose' li 
fuq l-għolja tas-Sinaj tkellem ma' Alla u mingħandu rċieva t-twavel tal­
Liġi, ma' Elija li fuq l-għolja tal-Horeb iltaqa' ma' Alla li wettqu fil-mis ­
sjoni tiegħu ta' profeta ħa jżomm sħitla fost il-poplu ta' Alla l-fidi f'Alla 
wieħed veru u jħarsu minn kull tinġis tal-pagani. Fuq it-Tabor ċesu 

deher jitkellem ma' Mose u ma' Elija u d-dehra tagħhom turi li dak .kollu 
li seħħ fi żmien il-Patt il-Qadim kien għat-tagħlim tagħna, bi tħejjija 

għall-miġja ta' Ġesu bħala Feddej tad-dinja, xhieda li ngħatat proprju 
waqt li l-Missier mis-sema kien qiegħed jagħti lil Ibnu għas-salvazzjoni 

. l 
tagħna. . . 

Ġe:::u mogħti għas-salvazzjoni tagiina 
"Dan hu Ibni l -għażiż: lilu isimgħu". Qabel tela' fuq it-Tabor, ċesu 

kien ħabbar lill-Appostli l-passjoni u l-mewt tiegħu; kienet tħabbira li 
niktet lill-Appostli u wasslet lil San Pietru biex igħid: "Allaħares qatt 
ikun dan!", imma Ġesu ċanfru u qallu li ma kienx iqis il -ħwejjeġ ta' 
Alla. Għax Alla ried li s-salvazzjoni tagħna sseħħ bil-passjoni u l-mewt 
ta' Ibnu magħmul bniedem, u meta fuq it-Tabor il-Missier stedinna nisi­
mgħu lil Ibnu ċesu, kien qiegħed jistedinna nisimgħu lil Ġesu li bis-salib 
tiegħu kisbilna s-salvazzjoni. 

Imma, x'jiġifieri nisimgħu lil Ġesu, u lil dan imsallab għalina? Nisi­
mgħuh, jiġifieri nkunu nixbħuh. ċesu tela' fuq it~ Tabor wara li ħabbar 
il-misteru tal-passjoni tiegħu, qam mill-imwiet u tela' fil-glorja tas-sema 
wara li għadda mit-tiġrib tal-passjoni u l-mewt tiegħu . U hekk irridu 
nagħmlu aħna: jekk irridu rnialtnu ma' Kristu, jekk irridu nidħlu miegħu 
fil -glorja .u s-sebħ ta' dejjem, miegħu rridu nġarrbu l-passjoni tagħna 

f'din id-dinja. Bħalma Abraham, imsejjaħ minn Alla, għadda minn ħafna 
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provi, biex jidher u jitwettaq bħala ħabib ta' Alla, hekk aħna wkoll irri­
du ngħaddu minn ħafna provi, biex nuru li tassew jistħoqqilna nkunu 
ħbieb ta' Alla u wlied Alla. Inkunu tassew aħwa ma' Kristu jekk bħalu 

• lesti nixorbu sa l-aħħar qatra l-kalċi li hemm imħejji għalina. 
Il-ħajja fid-dinja hi kollha mrar u tbatija, niket u mard; il-ħajja 

fid-dinja titlob minna ċaħdiet kbar biex nibqgħu fidili għas-sejħa tagħna 

bħala nsara; imma fil-mixi tagħna f'din id-dinja ta' tiġrib, tqawwina dej­
jem it-tama ta' l-hena ta' dejjem imwegħda lilna minn Alla, kif il-wegħda 
ta' Alla lil Abraham wettqitu tul ħajtu kollha. 

żmien ir-Randan huwa żmien li fih għandna nsaħħu dejjem aktar 
din it-tama tagħna: għaliex hu żmien speċjali ta' penitenza, żmien li fih 
nistgħu nifhmu aħjar x'jiġifieri nixorbu l-kalċi li xorob Ġesu għalina, 

żmien li fih nistħarrġu fl-egħmejjel ta' ċaħda u ta' penitenza li nagtlżlu 
minn rajna, ,u li jħejjuna u jgħinuna nilqgħu bil-qalb .it~tiġrib u l-hemm 
li jiġi fuqna bla ma rriduh, u naraw fih mezz ta' qdusija, mezz ta' tpat­
tija għall-ħtijiet tagħna u ta' l-oħrajn, mezz biex inkunu dejjem aktar 
xebħ ma' Kristu fit-tiġrib tal-passjoni tiegħu, mezz biex inkomplu dak li 
hu nieqes mill-passjoni ta' Kristu għall-kobor tal-ġisem tiegħu li hu l­
Knisja. 

TALBA TAL-FIDILI 

Ni'tollbu 11~um !-'għajnuna :ta' Missierna tas-sema biex, b'qalbna 
qawwija, nimxu mli!t-<tr:iq li minnha jridna ngħaddu l'-Mulej, ħalifil 
miegħu mbagħad na~lu rgħ·ail11-glorja tal-qawmren fill-ħajja ta' dejjem. 

Agħmel, Mulej, li l-popliU qaddli·s miegħek ·jagħraf dejjem is-sej­
ħa ti.egħu, jatFda fill-qawwa . 1liegħe'k, u b"qalbu qawwlija j'im:x:i fit ­
tr iq Li minnha itflidu jgħaddt 

Tħallix it-toqol tal-ħajja tad-dinja :l'lum jaqrta' l-qalb ta' ·dawk 
kul:lha li int is·sejjaħ biex 1jimxu warnjik · fit-'triq tas-sailih sa ma jas:lu 
għas-sebħ bla tmiem tal-glorja rta' dejljem. 

Wettaqna 1lill-grazzji fiegħe!k lbiex meta nħossiu ruħna għajje­
nin u mtaqq!l1in, blit-1tbatiljiet u t-tiġ:ti1b rtaJl..iħaj·ja tagħna ta' kulj1um, 
ma naqtgħux qaJlbn:a, imma kollllna ħerqana nikompliu drmiixi agħna 
fit-itriiq lii qed turiina. 

Slieħ'.eb miegħek fil-glllorja ta' dej'jem (lrn"'qaddej 1:!iegħ'eik N. u) 
HI dawk llrnlllha ~i ·tul ħajijithom f'din M-dinja ħahiir•ku bfox igħixu s­
sej1fa taigħ!hom islkunid ir-ci:eda rtie:għeik. 

Agħ]tJi1na \J'-fidi 1ii lkehlu Ahra1ħam n:l!Ls-sfoma, biex bħ'alu nwieġbu 
biJI-·ħeġġa ikol1ha ta' qallbna għas-sejħat :li taJgħmJJilna, uko~1 meta dak 
!lii tkun qed ~ittlobrra nara!Wh iebes wisq għal~nia. 
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' Mulej ·AUfa illi ti!sita' kolllox,, arn min 'kemm itiiġriib ninsabu mdaw­
rin u xi tfii.x;kill qed ins:ilbu hiex nimxu waraj'k ikUJll feijin tmur int; 
qawwina 1tU1' :i1l1-miixi fagħna f'dlin 1id-dli.nja u wasisa1lnia għas-sebħ bla 
rtmiem 1tas-sa1J.1tna tiegħek Bi Krisitu Sidna. 

It-tielet Hadd t ar-Randan. 

"GHAJN TNIXXI L-ILMA SAL-HAJJA TA' DEJJEM" 

Il-misteru tal-Magħmudija 
Illum u fiż-żewġt iħdud li ġejjin il-Knisja tistedinna biex nidħlu fil ­

qofol tal-misteru tal-Magħmudija tagħna, u dan tagħmlu billi tistedinna 
nimmeditaw fuq tliet ġrajjiet kbar t al-Mulej li nsibuhom fl-Evanġelju ta' 
San Ġwann: il -laqgħa mas-Samaritana ħdejn il-bir ta' Sikar, il-fejqan tal­
bniedem għama mit-twelid, u l-qawmien ta' Lazr:ru mill-imwiet. Buma 
dawn it-tliet ġq1jjiet li jgħinuna nidħlu 'l ġewwa fil-misteru tal-Magħmu­
dija tagħna. Tant hu għoli dan il-misteru li, biex ifissruh, Missirijiet il­
Knisja kienu jinqdew b'ħafna espressjonijiet, għaliex ma hemmx espres­
sjoni waħda, ma hemmx kelma waħda li biha nistgħu nfissru dak kolh.1 
li tagħmel fina l-Magħmudija. Iżda permezz tat-tliet ġrajjiet li nsibu fl­
Evanġelju ta' San . Ġwann, bl-għajnuna tal-Knisja, nistgħu naslu biex 
nifhmu kif il-Magħmudija hi għalina għajn ħajja ta' grazzji li jwettquna 
fil-mixi tagħna lejn il-ħajja ta' dejjem, kif il-Magħmudija ddawwalna 
biex nagħarfu- l-ħwejjeġ tas-sema, li kif il-Magħmudija tqajjimna mill-
mewt tad-.dnub għall-ħajja ġdida fi Kristu. · 

Il -mixja tas-Samari.tana le jn il -fidi 
-Illum il-Knisja trid turina kif il-Magħmudija tagħna kienet għalina 

għajn ta' kotra kbira ta ' grazzji li jwettquna tul ħajjitna kollha fil -mixi 
tagħna lejn is-sema pajj iżna . U dan il-Knisja tħabbarulna permezz tal­
ġrajja tas-Samaritana li ltaqgħet ma' Ġesu ħdejn il-bir tal-belt ta' Sikar. 
Il-Lhud u s-Samaritani ma kinux jaħmlu 'l xulxin u dan jidher minnufih 
mill-mod ki fil-mara· wieġbet lil Ġesu meta dan talabha jixrob: "Kif!" , 
qaltlu, "int . Lhudi titlob lili Samaritana biex nagħtik tixrob?". Iżda meta 
mbagħad Ġesu qalilha li hu seta' jagħtiha l-ilma ħaj, ħsiebha minnufih 
mar fit -taħbit tagħha ta' kuljum biex timla l-ilma mill-bir, u lil Ġesu 
qaltlu: "Agħtini minn dan l-ilma biex ma noqgħodx ġejja u sejra kuljum 
nimla l-ilma". Hsieb il-mara kien fl-ilm~ materjali li kienet timla mill­
bir, imma Ġesu ried jerfagħlha ħsibijietha għal ħwejjeġ aktar għolja biex 
ikun jista' jagħtiha d-don tal-fidi, u bagħatha ssejjaħ lil żewġha: ġagħl­
ha tintebaħ bil-qagħda ħażina tagħha; fetħilha għajnejha · u ma ratx aktar 
quddiemha għadu ta' ġensha, imma profeta. Ġesu . kompla jkellimha u 

343 



għaH-mistog-sij~ tagħha· fejn wietJed ·kel u jqim u· l ·a, "Ġesi.:i wegibJ:,ia li 
kien wasal iż-żmien li fih lil A_lla l-bncdmip se ·jq/pm,b. fl-ispirtu u l-ve- , 
r ità. Kliem Ġesu wasi?al lis-Samaritana biex tmur tgħid lin-nies tal-belt 
x'għaĊlda minn għaliha u qalti!hom: "Tgħid, dan hu l-Messija?" Il-laq_gha 
tas-Samaritana ma' Ġesu wasslitha għall-fidi fih, wasslitha biex tkun 
appostlu tiegħu, u biex twassal ghal-laqgħa ma' Ġesu n-nies ta' beltha 
ħalli , huma wkoll jemmnu. 

Il-laqgħa tagħna ma' Ġesu 

Bħalma s-Samaritana kisbet id-don tal-fidt fjl-laqgħa t~għha ma' 
Ġesu, .aħna wkoll ksibna l-fidi bil-laqgħa tagħna ma' Ġesu għall-ewwel 

darba fil-Magħmudija tagħna. Dak in-nhar tal-Magħmli.dija tagħna seħħ 

·fina l-istess miraklu li seħħ. fi s-Samaritana, għax dak in-nhar tana l-ilma 
f1aj tiegħu , dak l-ilma li fina sar għajn ta' ilma li jasal sal-ħajj a ta' dej­
jem. X'ifisser dan il-kliem? X'inhu dan l-ilma li jasal sal-ħajja ta' dejjem? 

It-tweġiba għal dawn iż-żewġ mistoqsijiet jagl'ltuhul'na . l-ewwel u t ­
tieni qari tal-lum. Taħt ix-xbieha ta' l-ilma hemm imfissra l-ħidma li 
tagħmel fina l-grazzja ta' Alla li ssawbet fina bil -Magħmudija tagħna. 

L-iltna huwa l-aktar ħaġa komuni li għandu l-bniedem, imma· fl-istess 
ħin hu ħaġa li l-bniedem ma jistax igħaddi mingħajrha . Fejn ma hemmx 
ilma ma hemmx ħaj j a; fejn ma hemmx ilma l-art tkun niexfa u maħruqa 
u ma tagħtax il-frott tagħha ; jekk ma tagħmilx xita, fl -art ikun hemm 
ġuħ kbir. U dan ġarrbuh il-Lhud, kif naraw fl-ewwel qari tal-lum. !mdor­
rijin fil-ħajja tal-Eġittu, qrib ix-xmara Nil, il-Lhud ma kinux jafu x'inhu l­
ġuħ u l -għatx, imma fid-deżert batew il-ġuħ u l-għatx, u l-art tnixxi ħalib' 
u għasel imwegħda lilhom kienet għadha 'l bogħod; ħsibijiethom reġgħu 

lura lejn l-Eġittu fejn qatt ma naqashom l-ikel għalkemm kienu maħqu­
rin mill-Eġizzjani; ħaduha kontra Mose, ħaduha kontra Alla li ħariġhom 
mill-Eġittu; imma Alla ħenn għalihom u ħarġilhom l-ilma . mill-blat, u 
xorbu huma u l-imrieħel tagħhom . Dan kollu ġara, igħidilna San t>awl, 
b'tagti.11.rµ gtJ.aljpa, għaliex il-blata bija Kristu. · 

Kif mill-blata samma ħareġ l-ilma ħaj wara 11 Mose laqatha bil-bas­
tun tiegħu, )1.ekk mill-ġenb minfud ta' Kristu ħareġ demm u ilma, ħarġu 
s-sagramenti mqaddsa, dawk l - egħjun li minnhom jissawbu fina l-graz­
zji ·qishom ilma ħaj li jasal sal-ħajja ta' dejjem. Dan igħidulna San Pawl 
fi t -tieni qari tal-lum. Meta wasal il-waqt, igħidilna San Pawl, meta kon­
na għadna bla sahħa, meta konna bla Alla, Kristu miet gl1alina: Alla wera 
l-kobor ta' mħabbtu għalina tant li l-anqas lil Ibnu stess ma · ħafirha u 
riedu ·jmut għalina; ·meta aħna konna għadna midinbin, meta konna 
g]ladna egħdewwa ta ' Alla minhabba d-dnub. Miet gpaJina fuq is-salib, 
biex aħna ninl').abbu ma' AJla, u nl5unu fis-sHem u l-paċj miegl\u. ħaHi , 
meta jasal il-waqt niksbu l-glorja ta' Alla. Din bi t-tama tagħna, igpidil­
na S;m Pawl, u din it-tama m'hijiex xi tama qarrieqa, għaliex aħna 

qegħdin xi.għix4 fl-imħabba ta' Alla, dik Hmflabbq. li ssawbet fin.a fil­
Ma~f\mudija tagħna permezz . ta' l-Jspirtu s-Santu U ġie m.ogħti hlna. 

344 . 



L-ilma ħaj li jasal sal-ħajja ta' dejjem 
Fil-Magħmudija l-Ispirtu s-Sàntu ġie jgħammar fina u sar. fina gli.ajn 

ta' grazzji li jwassluna għall-ħajja ta' dejjem. Huwa l-ilma ħa] li dwaru 
tkellem Ġesu meta ltaqa' mas-Samaritana; huwa l-ilma_ ħaj li Ġesu biss 
seta' jagħtina, ·l-ilma ħaj li jwettaqna fil -mixi tagħna lejn is-sema pajj iżna 
fil-mixi tagħna fid-deżert ta' din id-dinja . 

Dan l-ilma ħaj, l-għajnuna tal-grazzja ta' Alla , mhux se jonqosna 
tul ħajjitna kollha, anzi jiżdied dejjem aktar ma' kull laqgħa tagħna 

mal-Mulej, fil-misteri qaddisa. Jekk !~ewwel laqgħa tagħna mal-Mulej 
seħħet fil-Magħmudija, inkompJu niltaqgħu 'mal-Mulej kull darba li nieħ­
du sehem fil-misteri qaddisa, kull darba li nieħdu sehem fiċ-ċelebrazzjoni 

tas-sagramenti mqaddsa, kull darba li ninġabru fil -kamra tagħna ta' 
ġewwa nett ħa nerfgħu ħsibijietna lejn is-sema u noqogħdu f'riġlejn 

Ġesu nisimgħuh ikellimna. żmien ir-Randan .hu żmien .mill-aqwa biex 
nagħmJu dan: ma' tul ir-Randan għandna nfittxu li niltaqgħu spiss ma' 
Ġesu fit-talb, fis - sagrifiċċji,' fil-penitenzi li nagħmlu. Jalla dawn il-laq­
għat tagħna ma' Ġesu jkunu jixbhu l-laqgħa li kellha miegħu s-Samari­
tana, għaliex forsi aħna bħalha aktar mehdijin fil-ħwejjeġ t ad-dinja , milli 
fil-ħwejjeġ ta' Alla, aħna forsi qed ngħixu qiesu Alla barrani għalina . Kif 
rajna, meta s-Samaritana ltaqgħet ma' Ġesu għall - ewwel qi~itu wieħed 

barrani, iżda mbagħad għarfitu, l-ewwel bħala xi profeta, x i bniedem ta' 
Alla, u fl -aħħar bħala l-Messija: hekk aħna fil -laqgħat tagħna ma' Ġesu, 
bil-mod il-mod, naslu biex nagħarfuh dejjem iżj ed - Hu stess ikun qie­
għed iwassalna għal dan l-għarfien sħiħ tiegħu, permezz ta' l-imħabba li 
hu jsawwab fina bl-Ispirtu qaddis tiegħu . Jalla ma nitilfU qatt dawn l­
okkażjonijiet l~ fihom niltaqgħu · mal-Mulej: mhux biss f 'dan iż-żmien 
tar-Randan imma f'kull żmien tal-ħajja tagħna f 'din id-dinja! 

TALBA T AL-FIDILI 

Aħna u niftakru ·lllJum fil-1aqgħa tagħna mail-M.'ll!lej fil-Magħmu­
dija tagħna, niitlo']buh 1ill-grazzja li fiit-mixi itagħna mid-deżert t a' din 
rid-di111ja lejn li'S-seima paj1j 1iżnra, fl-mumenti d!iffioLi tal-ħa~ja ibagħna f' 
din jd-diinja, mimJiijin tama, inf·ittxuh dejijem hiex jag·ħti:na l-g1ħaj­
nuna ko1IJtha .Ili neħtieġu. 

Mulej 1Ġesu, wettaq il-Knisja tiegħek biil-qawwa t a' ~ -Ispirtu s­
Santu biex ·tJkun giħa11-bnedmin kollha 'SinjaQ 1ta' t ama u ta' f.iduċja ' 
1kibira fosit it-<taiqiHb u t-taħbit kollu tad-dinja ta11..,1um. 

MUJlej Ġesu, wassa1l ill-bnedmin ko1Vlha :ta' rieda itajlba g'ħ1rulil-għar­
fien sħ!iħ tal-verità tiegħek biex 'jagħtuk rl-qima tagħhom fl-ispirtu 
u l-veriiità. _ . · ' 



Mulej 1Ġesu, milll-ġenb minfud tiegħek, xerred fuq il-bnedmin 
ikolfil'ha kotra rfa' grazzja, :ta' barka u ta' sl'i~m, biex twettaqhom 
fil-mixi tagħhom 'lejk. 

·' 

Mulej Ġesu, wassaa 1għail~-hena ta' dejjem (lill-qaddej tiegħek N. 
u) lil. dawk 'koatllha H tul ħajjithom fiid-dinja għexu bit-tama tad-deh­
rn 'tiegħek fi!l-g'~orja. 

Mucrej Ġesu, sawwab fina l-grazzj1i tiegħek biex meta nisimgħµ 
l-'leħen tiegħek )ixandrillna 1l-Bxara it-tajba tas-sa!lvazzjoni, aħna ma 
nwebbsux qa~lbna u ma nġarrhukx, imma nagħltu widen għaJJ.'l-kelma 
tiegħek, ngħożżuha u . nagħmlru!ha. 

' 
Mulej Ġesu Krist u, int 'tajtna 1ħajja ġdida mHl-'illma u l-Ispirtu 

s-Santu u bdejna il-mixi tagħna 1lejn iis-sema paj1jiżna fost it-tiġrib 
tad-dinja tail-th1m; wetta:qna bill-grazzji tiiegħek 1blex ma naqtgħux 
qa1ibna,·u qawwi fina it-ita1ma U għandna fi għad nilkSlbu 1-gibrja tas­
sema. Int 1lli tgħix u ssaltan għall dejjem ta' dejjem. 

Ir-raba' Hadd tar-Randan 

!MDAWWLIN MID-DAWL TA' KRISTU 

Il-ferħ tal-Knisja f'dawn il-ġranet · 
"Intom kontu darba dlam, imma issa dawl fil-Mulej", qaltilna l­

Knisja bi kliem Missierna San Pawl, fit-tieni qari tal-lum. Konna darba 
dlam, għaliex konna mexj in fid-dlamijiet tad-dnub u l-mewt, imma idda 
fuqna ·dawl kbir meta feġġet għalina t-tjieba ta' Alla, is-Salvatur tagħna 
u l-imħabba tiegħu għalina l-bnedmin, ħa ssalvana bil-ħasil tat-twelid 
ġdid u t-tiġdid mill-Ispirtu s-Santu, mhux għal xi mertu tagħna, mhux 
għal xi egp.mil tajjeb li għamilna, imma biss minħabba l-ħniena kbira li 
Alla wera magħna. 

F'dan il-kliem li naqraw fl- itt ra ta ' San Pawl lil Titu, għandna nsibu 
l-qofol tat-tagħlim li l-Knisja trid twasslilna llum, f'dan ir-raba' Hadd 
tar-Randan, f'dan ir-raba' Hadd li fih il-Knisja tistedinna nifirħu lil Ġeru­
salemm u nithennew biha, naqbżu bil-ferħ aħna li sseħibna fil-qsim il­
qalb tagħha biex nifirħu u nimtlew bil-faraġ tagħha . Ġerusalemm hija. l­
Knisja, u llum, f'dan ir-raba' Hadd tar-Randan qiegħda tistedinna nifirħu 
magt1ha għaliex ħafna minn uliedha li nikktuha bl-imġiba ħa;?:ina tagħ­
hom, li nikktuha għax bi dnubiethom kisru r-rabta ta' mħabba li kienet 
torbothom ma' ħuthom fi Kristu fi ħdan il-Knisja, f'dawn il-ġran_et 

qegħdin jagħmlu egħmejj el ta ' penitenza, qegħdin jerġgħu lura fi ħdari 

missierhom tas-sema jitolbuh jilqagħhom mill-ġdid f'daru u jagħtihom 
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mill-ġdid sehem mill-wirt tiegħu . Il-Knisja titnikket minħabba d-dnubiet 
tal-bnedmin, iżda tifraħ u titfarraġ meta dawn jindmu u jerġgħu lura 
għall-ħbiberija magħha u ma' Alla. Il-Knisja titnikket u għaqdha qalbha 
maqsuma tara tant eluf ta' eluf ta' bnedmin li għadhom jinsabu bogħod 
mill-verità . ta' Kristu, imma tifraħ u tithenna għaliex f'd.awn il -ġraQ,et 

kullimkien fid-dinja hemm għadd ta' nies li qed · iħejju ruħl:J,om biex jit­
wieldu mill-ilma u l-Ispirtu s-Santu fil-lejl qaddis ta' l-Għid . U llum atrna 
qed nilqgħu l-istedina tagħha ħa nifirħu magħha għaliex tul dan ir-Ran­
dan imqaddes ħafna minn ħutna l-midinbin qed jerġgħu lura għ.at-trJq it ­
tajba, għaliex mad-dinja kollha l -għadd ta' dawk li se jirċ ievu l-Magħ­
mudija fil -lejl ta' l-Għid m'huwiex se jkun żgħir. U nifirħu wkoll rnal­
Knisja gt1aliex f'dawn il-ġranet il-kotra l-kbira ta' l-insara qegħdin 

jagħarfu aħjar il-Magħmudija tagħhom, qegħdin jifhmu aħjar xi ħniena 
kbira wera l-Mulej magħhom meta tahom twelid ġdid bil -Magħmudija 

meta kienu għadhom kemm twieldu fid-dinja. 

Xi j fisser għalina .l-mira/ilu ta' l-agħma mit -twelid 

Tul ir-Randan din is-sena, il-Knisja stednitna nħabirku ħa nagħarfu 
aħjar x'inhi l-Magħmudija li aħna rċevejna meta konna għadna trabi. Il­
Hadd li għadda l-Knisja qaltilna li l -Magħmudija kienet għalina għajn 

ta' grazzji ma t ieqaf qatt, għqjn ta' grazzji li jwassluna għall-ħajja ta' 
dejjem u għall-hena bla tmiem fis -sema pajjiżna. U llum il-Knisja qjegħ­

da tgħidilna li fil-Magħmudija tagħna, aħna ġejna mdawwlin mil)n Kris­
t u; fina seħħ il-miraklu li Ġesu għamel ma ' l-għama mit-twelid kif ħab­

brilna l-Evanġelju tal-lum; u lkoll ġejna magħżulin u ikkonsagrati b'żejt 
il-hena fil-Magħmudija tagħna bħalma t-tfajjel David ġie ikkonsagrnt 
minn Samwel ħa jkun sultan fuq Israel. 

Ġesu fejjaq l-għama mit-twelid biex juri lil kulħadd li h1,1 d-dawl 
tad-pinja, li hu dak li jdawwal kull bniedem huwa u ġej fid-dinja, li hu­
wa dak li jkeċċi minn qalbna d-dlamijiet tad-dnub, tal-qerq u tal-ħa:ten , 

biex inkunu nistgħu liiksbu l-għerf tal-ħwejjeġ tas-sema, għerf li jisboq 
kull għerf tad-runja, għerf li l-moħħ tal-bniedem, bil-ħila tiegħu biss, 
qatt ma jasal biex jifhem . . 

Id-dawl ta' Kristu beda jiddi fuqna ' fil -Magħmudija tagħna u dan 
turihulna wkoll il-ġrajja tal-miraklu ta' l-għama mit-twelid: w.ara li G.esu 
messJu għajnejh bil-ftit tajn li għamel bir -riq tieġħu, bagħtu jinħàsel fl ­
għadira ta' Siloam, l-għajn ta' ·l-ilma ġieri li minnha kienet t ixrob Ġeru­

salemm kollha. Imdawwal minh ·Kristu, l-gl'.lama mit-t\velid sab kontra 
tiegħu lill-Fariżej, li riduh jiċħad il-miraklu, li riduh jiċħad il-verità, u 
għaliex żammilhom iebes qaċċtuh 'il barra mis-sinagoga . L-imġiba ta' l­
agħma, imfejjaq mirm Kristu, hi ta' tagħlim kbir għalina : kif hu baqa' 
fidil lejn Ġesu, baqa' jagħraf il-ġid kbir li għamillu minkejja l-persekuz­
zjoni li ġarrab, hekk atma wkoll aħna fid-dmir li ngħixu l-Magħmudij a 

tagħna mingħajr ma nħallu n-nies tad-dinja jbegħduna mit-triq it-tajba. 
M'hijiex ħaġa ħafifa tagt1mel dan, għax id-dinja tad-dnub għandha kull 
xorta ta' mezzi biex tipprova twaqqa ' għaliha lil min ikun ċaħad il-qerq 
u l-ħażen tagħha: xhieda ta' dan narawh fil -mezzi kollha li użaw il-Fa-
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riżej biex iġagħlu lill-agħma jiċħad 'il Kristu: inqdew bil-ġenituri tiegħu, 
iżda dawn ħaslu jdejhom mill-biċċa; ippruvaw it1awduh bil-kliem; hed­
dewh li j keċċuh mis-sinagoga; imma kien kollox għal xejn, għaliex l­
għama -baqa' fidil lejn Kristu, qawwi fil-fidi tiegħu . 

Bħalu nirbħu jekk aħna nibqgħu qawwijin fil-fidi li fiha tgħammidna 

u li niftaħru li nistqarru. u dan nistgħu nagħmluh għaliex fuqna fil ­
Magħmudija tagħna niżel l-Ispirtu s-Santu'. kif niżel fuq it-tfajjel David 
meta ġie konsagrat sultan ta' Iżrael mill-profeta Samwel. 

Imwettqin mill-Ispirtu s-Santu 

Imwettqin mill-Ispirtu s-Santu ma għandniex għax naqtgħu qalbna 
mit-tiġrib u l-r1ażen tad-dinja; pspirtu s-santu jkun għalina ħatar u 
għasluġ fil -mixi tagħna mill-widien µmdlama tad-dinja sa ma naslu fil­
mergħat ta' dejjem; tul il-mixi tagrlna mid-deże·rt ta' din id-dinja hu 
jħejji mejda għalina, il-mejda tal-Kelma ta' AHa u l-mejda ta' l-Ewka­
ristija, żewġ imwejjed biex bla heda jwettquna fil-fidi tagħna ħa nibqgħu 

fidili għas-sejħa tagħna ta' nsara li seħħet għalina fil~Magħmudija tagħ­
na. Imwettqin b'din l -għajnuna kollha nistgħu tul ħajjitna kollha bħala 

wlied id-dawl aħna li ġejna mdawwlin minn Kristu fil-Magħmudija tagħ­

na. 
Nimxu bħala wlied id-dawl jekk infittxu nagħmlu kull ma hu ġustiz­

zja, t jieba u verità quddiem Alla u quddiem il-bnedmin; inkunu wlied 
id-dawl jekk infittxu nagħmlu dejjem dak li jogħġob il-Mulej. 

Dan iż-żmien tar-Randan hu żmien tajjeb għalina biex nagħarblu 
lilna nfusna u l- imġiba kollha tagħna ħa naraw jekk dejjem imxe1ruex 
bħala wlied id-dawl. Il-Knisja dan qed tistenna minna: jekk aħna nikkit­
nieha għaliex mhux dejjem imxejna bħala wlied id-dawl, nilqgt1U l-istedi­
na li qiegħda tagħmlilna bi kliem San Pawl: "Stenbaħ int li rieqed u qum 
mill-mewt tad-dnub, ħa jiddi fuqek Kristu. Dan hu żmien tajjeb ta' sal­
vazzjoni. Stenbaħ ħalli bil-ferħ kollu ta' qalbek tkun tista' tissieħeb ma' 
ħutek fi Kristu fil -ferħ ta' l-Għid imxerred ma' kullimkien fid-dinja". 
J ekk aħna ma nikkitniex il-Knisja għax ma tbegħdniex minnha bi dnu­
bietna, stajna nikkitnieha bil-ħafna nuqqasijiet żgħar tagħna li wrew 
kemm hi dgħajfa l-imħabba tagħna· għal Alla u għal ħutna; lilna wkoll . 
għalhekk tgħidilna: "Stenbħu u qumu; ħa jiddi fuqkom Kristu f'dan iż­
żmien t a jjeb ta' salvazzjoni u tul ħajjitkom kollha, ħalli l-ferħ li se ġġar­

rbu fil -jum ta' l-Għid il-Kbir ikun għalikom ħjiel dgħajjef tal-ferħ bla 
tmiem li hemm jistenniekom fis -saltna ta' dejjem fis-sema". 
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TALBA TAL-FIDILI 

1, ~Miġburin f'dar M~1ssierna tas-sema llum, aħna . u niftakru f'meta 
fil -Magħmudija, itl-Mulej sefħilllla mid·-dllamijiet rtad-dnUJb għad-dawl 
rt~egħu ta' 11'-għaġeb, nitolltbuh idawwal il-m[xi tagħna mlil-widien mu­
dlama tad-dinja tad-dnu'b sa ma naslu fil-·mergħait ta' dejjem. 

\ Mu'lej 1Ġesu, int 1id-dawl itad-dinja: kun rmall-Knisja tieg1ħek hija 
u twassal id-dawl ta1l-Evanġelju sa truf ~1-arlt kollha. 

Mulej Ġesu, int ġej1t fid-dillja btiex iddawwail kua1 bniedem hu-
0 wa· u ġej fid-dinja: a:għmell H s-setgħanin kotl~ha ta' l-arit jaraw fid­
il- dawl tal-Evanġeilju tiegħ'ek daik li għa:ndhom jagħmlu għa'l1-ġi'd veru 

tal-popli 1lii fiuqihorri jaħkmu . 

Murej 'Ġesu, iintt fej1jaqt il-għama mit-t wel,id u ftaħ1t1ru għajnejh : J iftaħ għajnejn dawk koltlha !l:i mexjil) fid-dilami•jtiet 'tad-dnub biex fuq­
hom ulwll j1iddi d-dawl tiegħek ta' l-għaġeb. 

Multej Ġesu, b~d-dawll tiegħek init itmexxina mi'll-widien mud1a-1 ma ta' din id-dinja tad-dn'U'b Iejn fi-mergħat 'ta' dej jem: wais·sal ~ 
q~ 1liiUI-mej ti11 kol~ha. għal1l -hena tas-sema ħa j:iddi 
fuqhom 1id-dawl tiegħek ta' dejjem. 

!""' . Mulej Ġesu, min jimxi warajk ma jimxix fid-dlam: qajjimna 
fJ min-ngħas tagħna biex inħabiirku ħa nkunu dejjem ru1lried 1id -dawl u 

nfittxu dalk koNu li hu tjieba, ġustizzja u verità. 

lr ~· M~lej Ġesu Kristu, Iben Afla ~-·ħaj, int ·ġejt biex didawwal kull 
bniedem huwa u ġej fid-dinja: , iddi fuqna u għinna naiħarbu l-egħ­
mejjel ta!d-dl~am biex nagħmlu dejjem dak li jogħġob 1i1ek mingħajr 
qatt ma nxekklu 11:fapirtu qaddis tiegħek ili ssawwab fii.na fil -:Magħ­
mudija tagħna. Int li rtgħ1ix u ssailtah għal dejrjem ta' dej1jem. 
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Il-ħames Hadd tar-Randan 

ĠESU': IL~QAWMIEN TAGHNA 

Il-m isteru tas-salvazzjoni tagħna 
"Jien hu l-qawmien u l-trnjja. Kull min jemmen fija , ukoll jekk 

imut, ikollu l-ħajja; u kull min igħix u jemmen fija ma jmut qatt". F'dan 
il-kliem ta' Ġesu għandna mfisser il-qofol tal-misteru tas-salvazzjoni 
tagħna. 

Bħalma kien permezz ta' bniedem wieħed li fid-dinja daħal id-dnub 
u ·permezz tad-dnub, il-mewt, igħidilna San Pawl fl-ittra tiegtm lir-Ru-

. m~mi, u hekk il-mewt laħqet il-bnedmin kollha għax kollha dinbu, hekk 
issa permezz ta' Ġesu Kristu l-grazzja ta' Alla xterdet bil-bosta fuq il­
kotra tal-bnedmin, tant li fejn kot:or id-dnub, kotrot fuq li kotrot il­
grazzja; permezz tad-diżubbidjenza ta' bniedem wieħed il-ħafna saru 
midinbin, imma bl-ubbidjenza t a' Kristu għar-rieda tal-Missier ħafna jsi­
ru ġusti. Fi kliem ieħor Ġesu, bil-mewt tiegħu fuq is-salib, qered il-mewt 
tagħna, u bil-qawmien tiegħu mill-imwiet tana ħajja ġdida. Din il-ħajja 

ġdida niksbuha fil-Magħmudija tagħna u tul ħajjitna· fid-dinja nqawwu­
ha u nsaħħuha · bit-tisħib tagħna fiċ-ċelebrazzjoni tas-Sagramenti mqad­
dsa, sa ma jasal il-waqt li tilħaq il-kobor sħiħ tagħha fina , kif irid Alla, 
meta tintemm għalina s-sura ta' din id-dinja u l-ġisem imsejken tagħna 

li jara t-taħsir u l-mewt, jilbes in-nuqqas ta' taħsir u l-immortalità. 
Kristu bil-mewt tiegħu qered il-mewt tagħna, neħħielha n-niggieża 

tagħha: il-ġisem tagħna, iva, imut u jara t-taħsir tal-qabar, iżda għaliex 
fina, bil-1\/Iagħmudija, inżergħet iż-żerriegħa tal-ħajja ta' dejjem, l-Ispirtu 
li qajjem lil Kristu mill-imwiet għad iqajjem għall-ħajja ta' dejjem il­
ġisem tagħna li jmut. Dan ried igħid Ġesu lil Marta meta qalilha : "Kull 
min jemmen fija, ukoll jekk imut, ikollu l -ħajja, u kull min igħix u jem­
men fija ma jmut qatt". Il-mewt għal dawk li jemmnu fi Kristu m'hijiex 
it-tmiem ta' kollox, imma hija raqda li minnha nqumu biex niftħu għaj­
id-dinja u nidħlu fil-ħajja ta' dejjem. 

Xi jfisser għalina l-qawmien ta' Lazzru mill-mewt 
Fil-qawmien ta' Lazzru mill-mewt għandna naraw imxebbha l-ħajja 

ta' kull wieħed u waħda minna: Lazzru kien mejjet, iżda Ġesu _sejjaħlu, 
qallu joħroġ mill-qabar, u Lazzru ħareġ u beda jgħix mill-ġdid il -ħajja . 

tiegħu f'din id-dinja, b'ġisem li jmut. L-istess ġara lilna lkoll fil-Magħ­

mudija tagħna: ġejna fid-dinja, imma konna mejtin għall-ħajja t a' dejjem; 
fil-Magħmudija Kristu tana ħajja ġdida, imma din il-ħajja ġdida sakemm 
għadna ngħixu f'din id-dinja, ngħixuha f'ġisem li jmut, bħal Lazzru. Laz­
zru beda jgħix il-ħajja ġdida li tah Kristu fil-milja kollha tagħha meta 
għaddiet għalih is-sura ta' din id-dinja, u fetaħ għajnejh għall-ħajja ta' 
dejjem; hekk ukoll aħna, nibdew ngħ'ixu l-ħajja ġdida li ksibna fil-Magħ­
mudija tagħna fil -milja kollha tagħha, meta għalina tgħaddi s-sura ta' din 
id-dinja li nidħlu ,fil-ħajja ta' dejjem. 

Dan iseħħ żgur fina jekk nibqgħu fidili għall-Magħmudija tagħna, 
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jekk inħarsu bla mittiefsa l-wegħdiet li aħna, permezz tal-ġenituri u l­
parrini tagħna għamilna fil-Magħmudija u wettaqna dak in-nhar li rċe­

vejna s-siġill tad-don ta' l-Ispirtu s-Santu bil-Griżma. Wegħedna li niċ­

ħdu d-<lnub u l-qerq tal-ħażen u li ngħixu skond ma nemmnu, li ngħixu 
skond il-fidi li aħna niftaħru li nistqarru f'Ġesu Kristu Sidna. Dan iseħħ 
fina għaliex l-Ispirtu s-Santu jidħol għalina fin-nuqqas ta' ħila tagħna 

u jwettaqna bid-doni tiegħu. Dan jagħmlu mhux biss jekk tul ħajjitna 

kollha nibqgħu fidili għall-Magħmudija tagħna, imma wkoll jekk tul ħaj­
jitna nitbegħdu mit-triq it-tajba, nirrsew id-dinjità li għaliha refagħna Kris­
tu meta bil-Magħmudija għamilna ħutu u werrieta miegħu tas-sema, u 
nerġgħu lura għall-ħajja tad-dnub u tal-ħażen. 

Kliem il-profeta Eżekjel fl-ewwel qari tal-lum, u l-istess ġrajja ta' 
Lazzru jgħidulna dan, għaliex Alla ma jridx il-mewt tal-midneb, imma 
jridu jindem u jgħix, u għalhekk jagħith il-mezz biex jikseb mill-ġdid il­
ħajja li jkun tilef bi dnubietu: iqajmu mill-ġdid għall-ħajja ta' dejjem. 

Il-bniedem qabel il-Magħmudija u l-midinbin kollha, quddiem Alla 
huma mejtin, bla ħajja; imma Alla jqajjimhom għall-ħajja permezz ta' l­
Ispirtu Qaddis tiegħu: "Inqiegħed ruħi fikom u tetġgħu tieħdu l-ħajja", 

ħabbar il-profeta. Huwa Kristu li bl-Ispirtu qaddis tiegħu, jagħti l-ħajja 

mill-ġdid lill-midneb li jkun tilifha bi dnubietu : huwa l-Ispirtu s-Santu li 
jwassal il-midneb biex jagħraf f'liema miżerja waqa' bi dnubietu; huwa 
l-Ispirtu s-Santu li jġagħlu jgħid bħall-iben il-ħali: "Inqum, u nerġa' lura 
f'dar missieri". L-Ispirtu s-Santu jista' jinqeda bil-kelma ta' xi ħa.bih b'xi 
fatt jew xi ċirkostanza tal-ħajja, imma tkun dejjem il-grazzja li twassal 
lill-midneb ħa jibda i;niexi fit-triq tal-konverżjoni u l-indiema. Kif Kristu 
sejjaħ lil Lazzru mill-qabar, hekk Kristu jsejjaħ il-midinbin mill-oqbra 
fejn difnuhom dnubiethom. Lazzru mill-qabar ħareġ b'idejh u riġlejh in­
faxxati u b'maktur ma' wiċċu, u Ġesu qal lin-nies biex iħallulu l-faxex u 
jħalluh imur. F'din iċ-ċirkostanza, Santu Wistin jara mfissra l-ħidma tal­
Knisja fl-għoti tal-ħajja ġdida minn Kristu: Alla, Missier il-ħniena, bil­
mewt u l-qawmien ta' Kristu ħabbeb mill-ġdid id-dinja miegħu u sawwab 
fuqna l-Ispirtu qaddis tiegħu għall-maħfra t ad-dnubiet ; imma Alla ried li 
dnubietna jinħafrulna u niksbu mill-ġdid is-sliem ta' Alla permezz tal­
ministeru tal-Knisja: Kristu jsejħilna mill-qabar li fih indfinna bi dnubiet­
na, imma hi l-Knisja li tħollna mill-irbit tad-dnub bis-setgħa li taha Kristu 
meta lill-Appostli qalilhom: "Hudu l-Ispirtu s-Santu, dak koiiu li torbtu 
fuq l-art ikun marbut fis-sema, u dak kollu li tħallu fuq l-art ikun maħiul 
fis-sema". 

żmien ir-Randan għalina 
Dan iż-żmien tar-Randan huwa ż-żmien li fih fina nġeddu l-ħajja ġdi­

da li ksibna fil-Magħmudija tagħna; tul il-ġimgħat li għaddew il-Knisja, 
din is-sena fakkritna fil-Magħmudija tagħna, urietna x'kobor ta' mħabba 
wera magħna l-Mulej. meta fetħilna l-għajn tal-grazzja li twassal mal-ħaj­
ja ta' dejjem, dawwalna bid-dija tad-dawl tiegħu u tana ħajja ġdida li 
tilħaq il-milja tagħha fil-ħajja ta' dejjem. Dak kollu li qaltilna l-Knisja tul 
l-erba' ġimgħat li għaddew imissu kien biżżej j ed biex niġġeddu fil-ħajja 

a51 



kollha tagħna bħala nsara u ngħixu aħjar il-Magħmudija tagħna, iżda 

għax il-Knisja t af li arma bnedmin dgħajfa u forsi sa issa għad ma tqan­
qalniex biex induru tassew iejn il-Mulej, f'dawn il-ġranet li ġejj in il-Knis­
ja se 'tfakkarna fil-kobor ta' l-imħabba li Kristu wera lilna. M'hijiex ħaġa 
ħafifa li bniedem 'jagħti ħajtu għal xi ħadd iet1or, imma forsi ssib xi ħadd 
li jagħmel dan għal ħbiebu, iżda ħadd ma hu se jagħmel dan għall-għadu 
tiegħu: dan għamlu Kristu għax meta konna għadna egħdewwa ta' Alla 
minħabba dnubietna, hu miet għalina biex iħabbibna miegħu. Kull ma 
ġarrab Kristu għas-salvazzjoni tagħna -- dak kollu li l-Knisja se tħabbril­

na fil-ġranet li ġejjin - għandu jqanqal · l-aktar qlub iebsa, lil dawk koll­
ha li għandhom qalb tal -ġebel. Trid tkun, iva , l-grazzja ta' Alla biex · tbid­
del fil-qalb tal-laħam , il-qalb tal-ġebel t al-midinbin, u din il-grazzja aħna 
fid-dmir nitolbuha għal ħutna midinbin: bit-talb u l-penitenzi tagf1na 
għandna nfittxu mhux biss inpattu għall-ħtiġijiet tagħna u nsaffu ruħna 
minn kull tinġis t ad-dnub, imma għandna wkoll inħabirku għali-konverż­

joni tal-midinbin, għaliex meta aħna, bit-talb u l-penitenzi tagħna , inwas­
slu xi midneb għall-konverżjoni, inkunu qegħdin ukoll inġibu 'l quddiem 
is-salvazzjoni tagħna. 

-TALBA T AL-FIDILI 

Miġburin filimildeh għaċ-ċel1elbrazzjoni tal-m~steri qaddisa, nitol­
bu HI Alllia j1saiwwa1b fiina 1-Ispktu Qaddis :tiegħu li qaj1jem lill 1Ġesu 
mill-imwiet ħ:a j·qaj1jimna min-ngħ1a'S tagħna u jimlliena ħeġġa biex 
ni:ġru filt-triq :11i g·ħandna quddiemna sa ma naslu fi'l-ħajja ta' dejjem. 

Mulej 1Ġ1esu, wettaq il-Knisja tiegħek fil-missjoni tagħha biex il­
bnedmin kolllh a jkdlllliom fJ..1ħajja, u ħaj jia bill-k1otra. 

Miuilej (iesu, ħienn gfial dawk ħutna li mehdijin bi11-frugħat tad ­
dinja, qerrdu flhom fi -ħajja tiegħek res·saqhom lejn is-Sagrament 
tar-:rilkonċtill1jazzjoni biex il'-Ispirtiu qaddis tiegħek iqaj1}im hom mia'l­
ġdid giħa1l1-ħajij'a . 

Mulej Ġesu, in t i1l-qawmien u ~-ħa~·j1a, u min jemmen: fik' ma 
jmurt qat t: agħti l-1ħa1jja ita' dejjem CHH-qadde1 tiegħek N. u) liH-mej-
1:!iin lm~lha 'biex ik oi]l1hom hena bla tmiem fiis-s alll1:!na tiegħek. 

M1ullej Ġesu, M-Ispirtu qaddis Hegħek reġġa' l-ħaHa fejn hemm 
in-niixfia t a'l-m ew t, fejjaq Jiil min hu miġruħ mid-dnub , rattab fej n 
hemm l-ebusija ta11-qa11b, hiex dlikotU ngħixu [·-1ħajja tiegħek f.ill-mil1a 
koUha ta:għha. 
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Mu'lej- Ġesu, kun magħna fiJl-mixi tagħ111a 1ejn fl-veflità tiegħek u 
dawwa'lna bit-tagMim tiegħek biex 1i!koli:1'11a sehem sħiħ fil-ħajja tie­
għek H bdejna ngħixu fil-Magħmudija tagħna. 

Mulej Ġesu Kristu, f'ġieh il-qawmien Negħek mill-tmwiet, wet­
taqna biJ-grazzja tiegħek u qawwi fi_na l-fidi biex qatt ma neqirdu 
fina l-ħajja tiegħek H ssawbet fina bl-ispirtu Qadd~s tiegħek fil ­
Magħmudija tagħna. Inrt [i tgħix u ssailtan għail dejjem ta' dejjem. 

Is-Sitt Hadd tar-Randan 

HADD IL-PALM D L-PASSJONI TAL-MULEJ 

Ir-rakkont tal-Passjoni tal-Mulej hu fih innifsu omelija, iżda dan ma 
jfissirx li wara li jintemm il-qari tal-Passjoni għandna minnufih nibdew 
il -Kredu. Jixraq li wara l-qari tal-Passjoni nistiednu)ill-ġemgha biex toq­
għod timmedita fis-skiet għal ftit mumenti, fuq il-kobor ta' l-im'habba ta' 
Alla għalina. Dan nistgħu naghmluh bil-kli.em li ġej, jew liliem ieħor 

bħalu: 

Għall-imħabba tagħna, Ġesu Kristu, tgħidilna. l-Knisja llum, bi kliem 
Missierna San Pawl, għalkemm kien Alla, ċekken lilu nnifsu u sar bnie­
dem bħalna; tgħabba bi dnubietna, għaLcemm ma kienx jaf x'inhu dtmb, 
biex ipatti għalina bħala wie~ed minna: għamel dak li l-Missier r iedu 
jagħmel għas-salvazzjoni tagħna: ma ħabiex wiċċu mit-tgħajir tal-ħżiena, 

ġarrab passjoni l-aktar kiefra, u xorob sa l-aħħar qatra l-kalċi tal-pass jo­
ni tiegħu: obda sal-mewt, anzi sal-mewt tas-salib. 

Il-ġrajja tal-passjoni ta' Kristu li għadna kemm sm.ajna turina x'ġar­
rab Ġesu għalina, għas-salvazzjoni tagħna, u tana xhieda tal-kobor ta' ' 
mħabbtu għalina. Imma l-ġrajja ta' Ġesu ma tintemmx bil-mewt u d-difna 
tiegħu. U dan igħidulna San Pawl fit-tieni qari tal-lum. Ġesu obda sal­
mewt, u għalhekk Alla għollieh sas-smewwiet u tah l-isem li hu fuq .kull 
isem, biex fl-isem ta' Ġesu l-ħlejjaq kollha fis-sema, fl-art u f'qiegh il­
art jinżlu għarkobbtejhom u kull ilsien jistqarr li Kristu hu l-Mulej għall ­

glorja ta' Alla l-Missier. Tliet ijiem wara l-mewt Ġesi":1 qam mill-imw7et 
rebbieħ fuq il-mewt u d-dnub hekk seħħet is-salvazzjoni tagħr.:t. 

Kull nhar ta' Hadd il-Knisja tistedinna niċċelebraw din ir-rebħa ta' 
Kristu fuq il-mewt u d-dnub, imma b'mod speċjali l-Knisja tistedinna t ul 
din il-Ġimgħa, li fiha l-Knisja tridna ngħixu magħha dawn il-mumenti 
hekk kbar tal-ġrajja tas-salvazzjoni tagħna. Fis-skiet u l-ġabra nroddu 
ħajr lil Alla għaliex għoġbu jurina b'dan il-mod il-kobor ta' mħabbtu għa­

lina, imħabba li wasslitu biex l-anqas lil Ibnu stess ma jaħfirha, imma 
tah għas-salvazzjoni tagħna; ħa nwegħdu lil Alla li ma se ninsew qatt 
din l-imħabba tiegħu għalina, u, għalkemm dgħajfa, se nagħmlu dak li nis­
tgħu biex nuruh l-imħabba u l-ħajr kollu tagħna. 
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TALBA TAL-FIDILI 

Aħna u niċċe~.ebraw illlum il-Passjoni tal-Mu~ej u d-dħul glor­
j1uż tiegħu fiil-helt ta' Ġe:rusa:l1emm, fiċ-ċokon tagħna nioo1libu m Alla 
biex aiħna li bil-friegħi tat-palm u ,taż-żebbuġ fidejna lqajna lil 
Kristu bħafa Sull1tan rebbie!ħ, hekik għad nidhru quddiemu, meta ja­
sai' iil-waqt, b 'idejna mim1N'j-i!Il hill-frott ta' il-egħmejjel tajba tagħna. 

l 

Mi1ssier qadd~s, iJlum lbnelk 1Ġesu, b'rieda sħiħa, tella' Ġerusa­
lemm biex jagħti b~du għal.l-Passjoni tiegħu; weit.taq H-Knsja tie­
g'ħek u ħaris:ha mit-tiġf'ib tad-dinja, sa ma rtwa1ssalha g1ħa1Vl -ferħ ta' 
l·-Għid fiilla tmiem. 

Missier ħanin, Ġesu ġie fostna biex ikun ris-Sa1lvatur tagħna: 
agħmel illi il-rbnedmin koil'liha jirksrbu s-sa:lvazzjoni li Krisitu rebħifoa 
bil-mewt u l-qawmien tiiegħu għa'lll-ħaj•ja. 

' l 
Miissier se1tgħan, Ibnelk Ġesu ġie jiġbor 'l ull1ied li kienu mxer-

rdin: reġġia' 1lura 1lejik 111!11 dawk ikoVllha ~\i. tbegħdu minnek u tHfu l­
ħibiberija tiegħek 

· Missier irt:-tjieiba, •Ġesu ta kotra ta' grazzji !lid-dinja bil-passjoni 
tiegħu: aigħtina l-grazz1ji ikoUiha llii neħ:tieġu !biex ni!bqgħu dejijem fi­
di'li 'lejk 

Mufej , Mi1s1sier qaddi1s,, A~lla ta' dejijem li ti:s1Ja' lml11ox, ilqa' t­
"tallb 'H qegħdin nagħmll ullielk illum aħna u qeigiħdin nagħmlu t-tifkira 
tal-Parssjonti ta' Ibnek 'l~għażiż u agħt:ina 1\i. niksbu 11-fr'Oltrt s•ħiħ tagħ­
ha. Bi Kristu Sridna. 

L-Għid il-Kbir 

"IRXOXTA MILL-MEWT KRISTU SIDI, LI FIH !TTAMAJT" 

Il-misteru kbir tar-reliġjon tagħna 

"Dan hu l-jum li għamel il-Mulej , ħa nifirħu u nithennew fih" . Hekk 
għandna kemm tennejna flimkien wara li smajna it-tħabbira tal-misteru . 
kbir tar-reliġjon tagħna, kif ħabbru San Pietru lil Kornelju ċ-ċenturjun 

meta mar għandu fi l-belt ta' Ġaffa, mibgħut mill-Mulej stess biex iħabbar­
lu l-Bxara t-tajba tas-salvazzjoni, u jgħammdu u hekk jagħti bidu għat­
twaqqif tal-Knisja tal-ġnus li flimkien mal-Knisja li ħarġet mis-sinagoga 
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jagħmlu l-Knisja waħda ta' Kristu, il-poplu ġdid li Kristu kiseb għalih bir­
rebħa tiegħu fuq il-mewt u d-dnub. 

Il-misteru kbir tar-reliġjon tagħna huwa l-qawmien ta' Kristu mill­
imwiet: bil-qawmien tiegħu mill-imwiet Kristu qered is - setgħa li kellha 
l-mewt fuqna minħabba d-dnub, net1ħielha n-niggieża tagħha u aħna bdej­
na ngħixu ħ'ajja ġdida li tilħaq il-milja tagħha · wara li tgħaddi għalina s­
sura ta' din id-dinja u nkunu mal-Mulej għal dejjem, għaliex kif Kristu 
qam mill-imwiet, hekk għad inqumu aħna wkoll fl-aħħar taż-żmien, u 
nqumU; b'ġisem bħal dak ta' Kristu rxoxt, jiġifieri liebes in-nuqqas ta' taħ­
sir u l-immortalità. Hi din it-tama tal-qawmien għall-ħajja ta' dejjem li 
twettaqna fil-mixi tagħna f'din id-dinja fost tant tiġrib , hi din it -tama li . 
ġġiegħlna nagħmlu kull xorta ta' sagrifiċċju u ta' ċaħda biex nibqgħu 

fidili għas-sejħa tagħna ta' nsara. Inkunu tassew l-aktar imsejknin fost 
il-bnedmin kollha · jekk din it-t~ma tagħna tkun tama fiergħa; u din it­
tama kienet tkun fiergħa kieku Kristu mhux tassew qam mill-imwiet. 
Imma aħna nemmnu u nafu li l-Ispirtu li qajjem lil Kristu mill-imwiet 
għad iqajjem lilna wkoll għall-ħajja ta' dejjem. 

Ix-xhieda ta' l-Appostli 
Nafu u nemmnu fil -qawmien ta' Kristu mill-imwiet fuq il-kelma ta' 

dawk li lilhom Kristu deher bost(! drabi wara li qam mill-imwiet, · dehril­
hom biex iwettaq il-fidi tagħhom fih ħa jkunu xhieda tal-qawmien tiegħu 
mill-imwiet fid-dinja kollha, xhieda li huma ·wettqu bit-tixrid ta' demmhom. 

L-Appostli twettqu fil-fidi tagħhom fi Kristu rxoxt u saru xhieda tie­
għu quddiem id-dinja fil-laqgħat li kellu magħhom qabel ,reġa' lura għand 
il-Mis'sier: kielu u xorbu miegħu, kif qal San Pietru liċ-ċenturjun, u għarfu 
·li dak li rawh mejjet fuq is-salib u midfun fil-qabar, kien ħaj tassew: Qud­
diem il-qabar vqj t San Pietru u San Ġwann ftakru f'dak li kien ħabbril­
hom Ġesu, aktar minn darba: kull meta ħabbrilhom dak li kellu jgħaddi 
minnu f'Ġerusalemm, kif kien se jingħata f'idejn il-pagani biex isawtuh, 
jobżqulu fuqu, u jsallbuh, qalilhom ukoll li wara tlitt ijiem jerġa' jqum 
mill-mewt. Huma ma kinux emmnuh, lanqas fehmu x'ried i~ħid meta qa­
lilhom li wara tlitt ijiem iqum mill-mewt. Kellha tkun id-dehra tal-qabar 
vojt biex jemmnu: sa dak in-nhar li Kristu qam mill-imwiet kienu għad­
hom ma fehmux l-Iskrittura li kienet tgħid li kellu jqum mill-imwiet, iżda 
meta raw il-qabar vojt, emmnu. 

Iżda dan ma kienx biżżejjed biex jitwetttqu fil-fidi tagħhom fi Krfstu 
rxoxt; iwettqu fil-fidi meta ltaqgħu miegħu, l-ewwel darba dak in-nhar 
stess tal-qawmien mill-imwiet, u mbagħad bosta drabi .oħra tul l-erbgħin, 
ġurnata li dam fid-dinja qabel tela' s-sema. 

Nitwettqu ftl-fidi ta' Kristu rxoxt 
Kif l-Appostli twettqu fil -fidi fil -laqgħat tagħhom mal-Mulej imqajjem 

mill-imwiet, hekk aħna wkoll nitwettqu fil-fidi tagħna fi Kristu rxoxt kull 
darba li niltaqgħu miegħu fil -misteri qaddisa. Ma narawx lil Ġesu kif rawh 
l-Appostli wara li qam mill-imwiet, fiċ-ċenaklu, ħdejn il-baħar tal-Galil'ija, 
fuq l-għolja taż-żebbuġ qabel tela' s-sema, imma l-laqgħa tagħna ma' Ġesu 
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ma tkunx inqas mil-laqgħat tiegħu ma' l-Appostli fl-art tal-Lhudija wara 
li qam mill-imwiet. 

L-ewwel laqgħa ta" Kristu rxoxt ma' l-Appostli tiegħu seħħet fi -ew­
wel jum tal-ġimgħa, fil-jum tal-qawmien tiegħu mill-imwiet, u tul iż-żmi­

nijiet kollha l-Knisja fl-ewwel jum tal-ġimgħa tiltaqa' mal-Mulej hija u 
iġġedded, taħt xbihat qaddisa, il-misteru tal-mewt u l-qawmien tiegħu 
għall-ħajja. Għall-Knisja l-ewwel jum tal-ġimgħa huwa jum il-Mulej, il-jum 
li fih tiltaqa' mas-Sid u l-Feddej tagħna ħa titwettaq fil-fidi tagħha fih u 
taghti xhieda tiegħu lid-dinja biex hekk tkun sinjal ta' salvazzjoni għall­
ġnus kollha ta' l-art. 

Kull l-ewwel jum tal-ġimgħa aħna niltaqgħu mal-Mulej kif iltaqghu 
miegħu l-Appostli fiċ-ċenaklu dak in-nhar li qam mill-imwiet, u tahom is­
sliem tiegħu; lilna wkoll Ġe.su jagħtina s-sliem tiegħu u jgħidilna x 'irid 
minna: ikellimna kif kellem l-Appostli, jistedinna għall-ikla tiegħu kif dej­
jem St ieden lill-Appostli biex jieklu miegħu kull darba li ltaqa' magħhom 
wara li qam mill-imwiet. L-Appostli emmnu li kien tassew hu .• Ġesu, H qam 
mill-imwiet, u mhux biss xi fantażma jew xi dehra, għalkemm rawh fost­
hom meta kienu jinsabu fiċ-ċenaklu bil-bibien magħluqa; bħalhom aħna 

nemmnu fi Kristu rxoxt, għalkemm ma narawhx kif rawh l-Appostli; hija 
l-fidi li żżomm ħajja fina t-tama tal-qawmien mill-imwiet fl-aħħar taż­
żmien; hija l-fid i li twassalna biex inħarsu lejn id-dinja madwarna, lejn H­
ħwejjeġ ta' l~art b'mod ġdid, fid -dawl li jiġina mis-sema permezz tas-salib 
glorjuż ta' Kristu; hija l-fidi li twassalna ħiex immutu għad-dinja ħa ngħi­

xu ħajja moħbija ma' Kristu f' Alla, biex Kristu jkun il-ħajja tagħna; hija 
l-fidi li tgħinna nirbħu kull tfixkfl ħa nwarrbu mli'.na l-ħmira l-qadima tal­
qerq u tal-ħażen, ħa n'Kunu għaġna ġdida fi Kristu, ħobż bla ħmira tas­
safa u tas-sewwa. 

n:taqbida ta' l-għaġeb li ser1ħet fuq is-Salib fejn inqerdet il-mewt u 
Sid il-ħajja ħareġ rebbiet1 mill-qabar; tiġġedded bla heda fina, u bħal Kristu 
noħorġu rebbieHa f'din it-taqbida · jekk U-fidi tagħna tkun sħiħa, jekk ma 
nonqsux mill-fiduċja tagħna fil-Mulej li jagħmel magħna u jagħmel fina 
ħwejjeġ ta' ħila. Jalla ma nwarrbu qatt lil Kristu minn ħajjitna; jalla nib­
qgħu dejjem fidili lejh; jalla qatt ma nonqsu mit-tama tagħna fih; jalla nku­
nu dejjem ħuġġieġa ta' mħabba għalfh - hekk biss n!stgħu nirbħu miegħu 

_biex miegħu mbagħad insaltnu għal dejjem fis-sema. 

TALBA TAL-FIDILI 

Kristu l-Mulej miet u rxoxta għalina biex jagħtina ħajja ġdida 
u issa jinsaib fillJl'emin tal-Missier lest biex jidħol għa!lina fH-ħtiġi­
jiet lm11ha 1tagħna; nitolbuh bil-ħeġġa kollha ta' qalibna u ngiħidulu: 

SttJ.itan rebbieħ, ismagħna. -

Mulej Ġesu, int ħadt 11-mewt biex aħna ngħixu bik: ieqaf mal­
Knis>ja tiegħek hija u xxandar lid-dinja l-misteru 'tal-mewt u l­
qawmien tiegħek. 
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M-ulej Ġesu, int għaddejt. mrlll1-mewt għa11J-ħajja .u l-art kol1Jha 
rat is-sallvazzjoni tiegħek: tħa!lli lil ħadd imur fit..1telfien ta' dejjem. 

Mu}ej 1Ġesii, inrt: 'il-'ħajja tagħna u ħajjitna hi moħbija miegħek 
f'Alila: agħtina li nfittxu mhuX: i!l-ħwejjeġ 1ta' l-art, imma dawk tas­
sema fejn tinsab int fi~-lemin tal-Missier. 

r 

Mulej Ġesu, 'int kont mejjet u issa ħaj: daħħal fil-ħa·jja ta' dej­
jem (lillJ-qaddej tiegħek N. u) l-mejtin kolllha ·l1i dejjem għexu fit­

. tama tad-dehra tiegħek fiil-glorja. 

Mu]ej Ġesu, int ill-Haruf ta' l-Għid tt:agħlna Jii kont maqituJl: war­
rab minna 11-ħmiira ta'l-qerq u tall-ħażen, biex inkunu għaġna ġdida 
għalik. · 

' Mullej 1Ġesu Kristu, qawwi fina U-fidi fiik 'biex iinkunu dejjem 
leisti nerfgħu mi1egiħek 1ils-sallib tagħina. rra1~}i mi1egħek immultu għad­
dnub u miegpelk inqumu għaml-ħajja ġdrda. Init li tgħix u ssaltan 
għail dejjem ta' dejjem. ·l . 

. ' -
It-tieni Hadd ta' l-Għid 

/ 

MULEJ TIEGHI U ALLA TIEGHI 

It-twelid .ġdid tggħna 
F'dan it-tieni Hadd ta' l-Għid il-Knisja tistedinna biex ma' San Pietru 

mbierku lil Alla u Missier Sidna Ġes4 Kristu li fil-ħniena kbira tiegħu tana 
twelid ġdid li jwassalna għal tama ħajja bil-qawmien ta' Ġesu Kristu mill­
imwiet għail-wirt li hemm merfugħ għalina fis-sema. 

It-twelid ġdid li fuqu qed jitkellem San Pietru huwa t-twel\d ġdid li 
. ksibna fil-Magħmudija tagħna: biha aħna dħalna fil-qofol tal-misteru ta' l­
Għid tal-Mulej, għaliex fil -Magħmudija arma mitna għad-dnub, għall-qerq 
u għall-ħażen u bdejna ngħixu ħajja ta' safa u ta' verità fi Kristu; ġejna 
midfunin ma' Kristu fil-mewt tiegħu u miegħu . qomna għall-ħajja ġdida; 

bdejna ngħixu l-istess ħajja ta' Alla, sirna wlied adottiv! ta' Alla, u aħwa 
ma' Kristu, werrieta flimkien miegħu tal-wirt tas-sema li qatt ma jista' 
jitħassar jew jintemm. 

It-tifkira tal-Magħmudija tagħna għandha timliena b'ferħ kbir ukoll 
jekk il-Magħmudija tagħna titlob minna li ngħaddu min-niket ta' ħafna 
provi, biex nuru li tassew ngħożżu d-dinjità ta' wlied Alla li ksibna biha. 
Fil~Magħmudija aħna ntrabatna bid-dmir li niċħdu d-dnub u l-qerq tal-ħa­
żen u ngħixu skond il-fidi li nistqarru: huwa dmir li kemm-il darba jitlob 

· minna: sagrifiċċji u ċaħdiet kbar, sagrifiċċji u ċaħdiet li nistgħu narawhom 
iebsin ħafna għaHna fid-dinja tal-lum, fejn kollox iħajjarna għall)1ajja 
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mtajra, għall-infiq bla rażan, għall-ħajja ta' kumdità u għall-ħarba mirin 
kull sura ta' ċaħda u ta' sagrifiċċju. 

Il-fidi li tgħinna ngħaddu min-niket tal ħafna provi 
X'jista' jagħmel min irid igħix tassew ta' nisrani fid-dinja tal-lum, 

mingħajr ma jaqta' qalbu, mingtmjr ma jħalli d-dinja tiġbdu warajha bil­
frugħat u l-qerq kollu tagħna? In-nisrani li hu nisrani tassew jista' jirbàħ 
it-tiġrib kollu tad-dinja u jgħaddi mill-provi kollha tal-ħajja fid-dinja tal­
lum, jekk il-fidi tiegħu tkun fidi sinċiera, fidi mibnija fuq l-imħabba ta' 
Kristu, li għalkemm ma narawhx, inħobbuh u nemmnu fih. Hija din il­
fidi li tgħinna ngħaddu mill-provi koilha tal-ħajja sa ma niksbu l-għan ta' 
ħajjitna, is-salvazzjoni ta' ·ruħna. Hija dik il-fidi li fuqha tkellem Ġesu, 
tmint ijiem wara li qam mill-imwiet u deher lill-Appostli fiċ-ċenaklu u wera 
ruħu wkoll lill-Appostlu San Tumas li ma riedx jemmen li Kristu kien 
tassew qam mill-imwiet. 

"Jekk ma narax f'idejh il-marka ta' l-imsiemer, jekk ma nqegħidx seb­
għi fuq il-marka ta' l-imsiemer u idi fuq ġenbu, jien ma nemminx," qal 
San Tumas lil sħabu. meta dak in-nhar li :Kristu qam mill-imwiet, qalulu 
li kienu raw fosthom fiċ-ċenaklu, 11-Mulej imqajjem mill-imwiet: Tmint 
ijiem wara, Ġesu reġa' deher lill-Appostli u sejjaħ lil San Tumas u qallu: 
"Neww~l sebgħek 'il haw!l u ara idejja, u ġib idek u qegħidha fuq ġenbi: 
qis li ma tonqosx fik il-fidi, iżda emmen." U San Tumas, ra u emmen; ra 
lil Ġesu rxoxt u emmen u stqarr il-fidi tiegħu fih u qal: "Mulej tiegħi u 
Alla tiegħi". U Ġesu wieġbu: "Emmint għax rajtni! Henjin dawk li ma 
rawx u emmnu". Dawk li -ma rawx u emmnu huma dawk kollha li tul 
iż-żminijiet emmnu fil-qawmien ta' Kristu mill-imwiet fuq ix-xhieda li taw­
hom l-Appostli, huma aħna li nemmnu bis-sinċerità kollha tal-fidi tagħna 
fi Kristu, fidi li twettaqna u tqawwina ħalli ngħaddu min-niket ta' ħafna 
provi sa ma jasal il-waqt li niksbu Ftifħir' u l-glorja u l-ġieh li jkunu jis­
tħoqqulna għall-fedeltà tagħna meta Kristu jerġa' jiġi b'setgħa u glorja 
ħa jagħmel ħaqq mid-dinja · u jagħti lil kulħadd dak li ħaqqu. 

·Kif insaħħu l-fidi tagħna 
Iżda b'liema mod nistgħu nsaħħu fina l-fidi ħa tkun tassew ta' għaj­

nuna għalina fil-provi li minnhom irridu ngħaddu tul ħajjitna fid-dinja? 
Insaħħu l-fidi tagħna bl-istess mod kif saħħuha l-insara ta' l-ewwel 

żminijiet tal-Knisja, l-insata ta' Ġerusalemm, kif jurina l-ewwel qari tal­
lum. L-insara ta' Ġerusalemm kienu sriaħ fil-fidi, għaliex kienu jżommu 
sħiħ fit-tagħlim ta' l-Appostli u fif-għaqda ta' bejniethom, fil-qsim tal-ħobż 
u fit-talb; kellhom kollox flimkien bejniethom u kienu jqassmu l-ġid li 
kellhom skond il-ħtiega ta' kull wieħed; kull jum kienu jkunu flimkien fit­
tempju, u kienu jieħdu dak li l-Mulej kien jipprovdilhom bi qlub ferħana u 
safja, u bla heda kienu jfaħħru 'l Alla. Illum ukoll, fid-dinja tal-lum, li ma 
kinitx agħar mid-dinja li fiha għexu l-ewwel insara, aħna nistgħu ngħixu 
l-istess ħajja li għexu huma. Kif? Billi bħalhom inżommu sħiħ fit-tagħlim 
t a' l-Appostli u fl-għaqda bejnietna, fil-qsim tal-ħobż u fit-talb . Xi jfisser 
dan? 
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billi nżommu sħi.ħ fit-tagħlim ta' l-Ar.postli 
· Inżommu sħiħ fit-tagħlim ta' l-Appostli jekk nagħtu widen gt1at-tagħ­

lim· tal-Knisja kif jaslilna permezz tal-Papa u ta' l-isqfijiet tagħna; huma 
dawn li l-Ispirtu s-Santu qiegħed fuq il-Knisja ta' Alla u għabbihom bid­
dmir li jħarsu l·poplu kollu ta' Alla mit-theddid ta' l-ilpup hattafa, ta' 
dawk jiġifieri li jxerrdu fost l-insara tagħlim qarrieqi li ma jaqbel xejn 
mal-Evanġelju ta' Kristu .. Xi drabi aħna llum naraw iebes wisq it-tagħlim 
tal-Knisja, irriduha kieku ttaffihulna, irriduha kieku ma tibqax tikkundan­
na aktar id-divorzju u l-abort u l-użu ta' mezzi kontraċettivi, irriduha kie­
ku ma tikkundannaniex jekk l-imġiba tagħna m'hijiex skond il-verità u l­
ġustizzja; meta nkunu qed nagħmlu hekk ma nkunux inżommu sħiħ fit ­
tagħlim ta' l-Appostli, inkunu qed nippretendu li l-Knisja tiċħad it-tagħ­

lim li wirtet minn għand l-Appostli, u tbiddlu għall-gosti tagħna -:- ħaġa 

li l-Knisja qatt ma hi se tagħmel, ħaġa li Alla qa~t ma hu se jippermettiha. 
: Inżo,mmu _sħiħ fil-għaqda bejnietna billi nuru mħabba għal xulxin, so­

lidarjetà sħiħa ma' min qed ibati, ma' min hu marid, ma' min hu mċaħħad 
mid-drittijiet tiegħu bħala bniedem, mil-libertajiet li għandu dritt għalihom, 

u b'mod speċjali mil-libertà reliġjuża; inżommu sħiħ fil-għaqda bejnietna 
jekk l-għażla tagnna - l-opzjoni tagħna - tkun favur il-fqar u l-imsejknin 
u l-imwarrbin tad-dinja . 

..... billi nżommu sħiħ fil-qsim tal-hobż u t-talb 
Naslu biex nagħmlu dan jekk inżommu sħiħ fil-qsim tal-ħobż u fit­

talb. Il-qsim tal-ħobż huwa t-tisħib tagħna fl-Ewkaristija, il-bidu u l-foqol 
taFħajja kollha tagħna bħala nsara. Fl-Ewkaristija niltaqgħu mpl-Mulej, u· 
flimkien miegħu bħala r-Ras tagħna, ihġeddu l-offerta tas-sagrifiċċju tie­
għu għas-salvazzjoni tad-dinja; l-Ewkaristija li tgħaqqadna flimkien u tagħ­
milna ħaġa waħda ma' Kristu għaliex, kif igħidilna San Pawl, il-ħobża li 
naqsmu fl -Ewkaristija hi għaqda mal-ġisem ta' Kristu, għaliex la l-ħobża 
hi waħda, aħna li aħna ħafna, aħna ġisem wieħed aħna li lkoll kemm aħna 
nieħdu sehem minn ħobża waħda. · 

Nissieħbu fl-Ewkaristija u nitwettqu fil-fidi bħala Knisja, bħala l -ġem­
għa ta' dawk kollha li jemmnu fi Kristu u huma mgħammdin; imma barra 
t-tisħib tagħna fl-Ewkaristija, jekk irridu nikbru fil-fidi, jeħtieġ ukoll bħa­

la individwi, inkunu nies ta' talb, nies li jitolbu kif Kristu kien jitlob u kif 
għallimna nitolbu. Kristu meta -kien jitlob lil Missier, kien imur f 'xi post 
imwarrab; hekk rridu nagħmlu aħna : għandna ninġabru fil-kamra tagħna 
ta' ġewwa nett, jiġifieri 'l bogħod mid-distrazzjonijiet tad-dinja, biex, fis­
skiet ta' qalbna, inkunu nistgħu noqogħdu nitkellmu mal-Mulej, niftħu qal­
bna miegħu, ngħidulu bil-ħtiġijiet tagħna u noqogħdu attenti għal dak li 
jkun irid igħidilna. 

Imwettqin b'dan il-mod inkunu nistgħu niksbu l-għan tal-fidi tagħna, 
is-salvazzjoni ta' ruħna. 
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TALBA TAL-FIDILI 

Miġburin flimkien bħa1l11-ewwel insara ta' Ġerusalemm biex ni­
simgħu t-tagħHm ta' 11-App.ositli, nitolbu u nieħdu sehem fl-Ewkaris­
tija, nitolbu 'l Alfa ·Illum iqawwi fina l-fidi u j 1saħħaħ fostna 1-għaq­
da fl-ispir1tu bi·r-rabta tas-s~iem. 

Ieqaf, Mulej, ma1l-Knisja tiegħek, biex dejjem akrtar tidher qud­
diem id-dinja bħala· xirka waħda ta' mħalYba u sriem. 

. ' 
Wettaq fi1l-fidi ilNl-bnedmin kollliha ta' rieda tajtba b~ex i1għaddu 

min-ni1kert ta1l-ħafna provi tal-ħajja fid-dinja tal-lum ħa jiksbu t-tif­
ħlir, irl-ġieh u l-glorja fil-ħajja ta' dejjem. 

Qawwi qalb dawk kollltha U qegħdin iħossu ruħihom dgħajfa fil­
fidi rtagħhrom minħabba t-tiġrib tail-Jħajja u wetJtaqh'Om bi~-grazzji 
tiegħek. 

Agħti s-sallvazz·joni ta' dejjem (lill-qaddej itiegħek N. u) lil dawk 
ko1l~ha q~ 11:ul 'ħajjilthom fid-dinja k eHhom fidi sinċiera u tama ħaj ja 
li jiksbu l-wirt ta' dejjem. 

Sawwab fi qll1uibna l-Ispirtu qaddis tiegħek biex iigħinna nżom­
mu sħiħ tul. ħajjitna kollha fit-tagħlim ta' l-Appostlli u firl-għaqda 
b~jnietna, fl-imħabba ta' l-aħwa, fit-tisMb fl-Ewkaristija ~ firt-talh. 

Mulej Alila ili iista' koifox, int tgħidilna l'i ħenjin huma dawk li 
ma rawx u emmnu; agħtina fidi sinċiera u wettaqna filha ħallli nik­
sbu 11-wirt li hemm merfugħ għa1lina fis -sema. lnlt li tgħ'ix u ssa'ltan 
għal dejjem ta' dejjem. 
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It-tielet Hadd ta' l-Għid 

GHARFUH FIL-QSIM TAL-HOBŻ 

Il- laqgħat tagħna mal-Mulej 
Fil-ġrajja taż-żewġ dixxipli li kienu sejrin Għemmaws u ~fit-triq iltaq­

għu mal-Mulej, ġrajja mħabbra lilna miil-Evanġelju tal-lum, għandna naraw 
il-ġrajja tagħna lkoll, t a' kull wieħed u waħda minna, għaliex aħna wkoll 
fil-mixi tagħna f'din id-dinja ltqajna mal-Mulej, u ltqajna miegħu kemm-il 
darba. 

L-ewwel laqgħa. tagħna mal-Mulej seħħet fil-Magħmudija tagħna u 
f 'clin il-laqgna jfakkarna t-tieni qari taf-lum: bit-twelid ġdid li ksibna fil­
Magħmudija tagħna aħna ħlisna mill-ħajja fiergħa li ksibna mill-ġenituri 

tagħna meta nissluna, ħajja fiergħa għaliex ħajja midruba mid-dnub ta' l­
ewwel bniedem, ħajja mċaħħda· minn dik\ id-dinjità li biha Alla ried iżej ­

jinha meta ħalaq il-bniedem, dinjità li intilfet minħabba d-dnub ta' Adam; 
najja li ġiet mogħtija lilna lura fil-Magħmudija mhux għall-merti tagħna, 
imma għaliex ġejna mifdijin mid-Demm għażiż ta' Kristu. Kristu ltaqa' 
magħna fil-Magħmudija tagħna biex jagħmilna ħutu u membri tal-Knisja 
tiegħu, biex jagħtina d-dinjità ta' wlied Alla li konna tlifna bid-dnub, biex 
inkunu nistgħu nsejħu 'l Alla Missier, Missierna tas-sema. Bħala wlied 
Alla, bħala aħwa ma' Kristu, -aħna fid-dmir li ngħixu fil-biża' ż-żmien tal­
ħajja li qegħdin ngħixu f'art barranija, f'din id-din ja li hi għalina. pajjiż t a ' 
turufnament, għax pajjiżna hu s-sema, u lejn pajjiżna aħna mexjin: għad­
dejjin mill-widien mudlama ta' din id-dinja tad-dnub, imbeżżgħiri minħab­

ba t-theddid u t-tigrib kollu li jistgħu jagħmlulna s-setgħat tal-ħażen biex 
itellfulna t-triq tas-sema. 

Kristu maigħna fil-mixi tagħna f'din id-dinja 
Iżda ma għandniex għax naqtgħu qalbna: tul il-mixi tagħna lejn il­

mergħat ta' dejjem il-Mulej jiġi spiss jiltaqa' magħna biex iwettaqna fil­
mixi tagħna, għalkemm mhux dejjem nintebħu bih. Aħna bħaż-żewġ dix­
xipli li kienu sej rin Għemmaws kolihom sogħbiena u mnikkta minħabba 
dak kollu li kien ġara Gerusalemm: bil-mewt ta' Ġesu fuq is-salib it-ta­
miet tagħhom kollha li Gesu kien se jifdi lil Israel mill-ħakma tal-barrani 
kienu sfaw fix-xejn; kienet waslitilhom l-aħbar li Ġesu kien qam mill-im­
wiet, imma ma emmnuhiex għax kienu ġabuha xi nisa li kienu marru ħdejn 
il-qabar u rawh vojt u kellhom dehra ta' anġlu li qalilhom li Ġesu kien ħaj_ 
Id-dixxipli ta' Għemmaws huma xbieha tagħna lkoll, kull meta nsibu ruħ­
na taħt it-toqol ta' xi niket, ta' xi salib li nħossuh tqil ħafna għalina, u 
nibdew naħsbu li Alla ħalliena u nsiena, u nibdew niddubitaw minn dak li 
tgħidilna l-Knisja li Alla hu dejjem magħna fin-niket u t-tiġrib kollu tagnna. 

Ġesu hu dejjem magnna, u huwa l-aktar magħna meta jaħkimna t­
tiġrib, għaliex f'waqt bħal dan ikun l-aktar qrib tagħna għaliex inkunu 
nixbhuh fit-tiġrib tal-passjoni tiegnu; Ġesu jkun qrib tagħna, miexi magħ­

na, kif kien miexi maż-żewġ dixxipli fit-triq ta' Għemmaws huma u jifttiu 
qalbhàm miegħu u jgħidulu bit-tiġrib ta' qalbhom. Huma ma għar(uhx 
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meta beda jkellimhom u jurihom mill-Iskrittura kif kellu jgħaddi mit-tiġrib 
tal-passjoni biex jidħol fil-glorja tiegħu. Oan Ġesu jgħidu lilna wkoll kull 
darba li niltaqghu miegħu waqt iċ-ċelebrazzjoni tal-misteri qaddisa. !kel­
limna, iwasslilna l-kelma tiegħu permezz tal-qari tq.1-Kotba Mqaddsa; per­
mezz ta' dan il-qari jurina xi jrid minna, ifarraġna fin-niket tagħna , iqaw­
wilna qalbna biex nerfgħu miegħu s-salib tagħna, jistedinn,a li nilqgħu bil­
qalb it-tiġrib kollu tal-ħajja tagħna fid-dinja ħalli f'ġisimna ntemmu dak li 
hu nieqes milJ-Passjoni tiegħu għall-ġisem tiegħu li hu l-Knisja. Imma 
kemm-il darba aħna ma nintebħux li huwa Ġesu li qiegħed ikellimna u nqi­
su l-kelma li qegħdin nisimgħu bħaJa xi kelma ta" bniedem u mfiux il-kel­
ma ,ta' Alla kif tassew hi. Iżda għalkemm ma nintebħux li hi l-Kelma ta ' 
Alla· li ged titħabbar lilna, din il-kelma tkun qiegħda taħdem fina, u tqan­
qal fina l-fidi, għax il-Kelma li toħroġ minn fomm Alla ma terġax lura 
vojta, imma dejjem tagħmel dak li Alla jridha tagħmel. Il-Kelma ta' Alla 
taħdem fina u tħejjina biex meta jasal il-waqt nagħarfu l-Mulej - hekk 
ġara lid-qixxipli ta' Għemmaws: huma u jisimgħu lill-Mulej ikellimhom u 
jfissrilhom l-Iskrittura, qalbhom tħeġġeġ ġewwa fihom, għalkemm baqgħu 
ma għarfuhx. 

Għarfuh m~ta stidnuh jibqa' għall-ikel magħhom gtiax Kien sar ħafna 
ħin u l-jum kien wasal biex jfspiċċa; għarfuh .meta qagħad magħhom fuq 
il-mejda u qasam il-ħobż u tahulhom. Bħalhom aħna nagħarfu l-Mulej me­
t a nilqgħu l-istedina tiegħu u noqogħdu għall-mejda tiegnu biex jagħtina 
l-Ġisem u d-Demm tiegħu bħala ikel ta' ruħna. 
r,.. ~ 

Il-laqgħa tagħna mt.l!' Kristu fil-Quddiesa 

Fi kliem ieħor nistgħu ngħidu li fil-ġrajja tad-dixxipli ta' Għemmaws 
għandna xbieha ta' dak li hi għalina ċ-ċelebrazzjoni tal-Quddiesa. F'kull 
Quddiesa niltaqgħu mal-Mulej u niftħu qalbna miegħu u nitolbu jħenn 
għ,alipa; fil-Liturġija tal-Kelma hu jf1ssrilna kull ma hemm fuqu fl-Iskrit-

, tura biex iqanqal fina l-fidi tagħna fih, u jagħmilha fidi ħajja; imbagħad 
jistedinna għall-ikla tiegħu, isehibna fit-tiġdid tas-sagrifiċċju li offra għas ­

salvazzjoni tad-dinja, u }qassmilna fl-Ewkaristija l-ħobż ħaj li niżel mis­
sema, u fl-aħħar jibgħatna - kif bagħat l-Appostli qabel tela' s-sema -
biex inwasslu l-paċi tiegħu lid-dinja. 

Inwasslu l-paċi ta' Kristu fid-dinja billi bħall.-Appostli nkunu xhieda 
tal-qawmien tiegħu mill-imwiet. Iżda; nistaqsi, kif nistgħu nkunu xhieda 
tal-qawmien ta' Kristu fid-dinja tal-lum? X'nistgħu ngħidu aktar dwar il­
qawmien ta' Kristu lil dawk li jemmnu b'fidi ferma li Kristu qam tassew 
mi!J-imwiet? U lil dawk li ma jemmnux, lil dawk li jgħidu li ma hemmx 
Alla, kif nistgħu nwassluhom bie_x jemmnu fil~qawmien mill-imwiet? Aktar 
milli bil-kliem, ix-xhieda tal-qawmien ta' Kristu mill-imwiet nagħtuha bl­
imġiba tagtma, b'imġiba li turi li ·aħna nies li nemmnu, nies li qegħdin 
ri&ħixu l-fidi tagħna bis-sinċerità kollha fil-ħajja tagħna ta' kuljum. U b'lie­
ma mod nistgħu naghmlu r an? Dan nagħr1luh bi li nfitt-::11 li l-fidi tagħna · 
turi ruħha u tiddi quddiem id-dipja perrriezz ta' l-egħmejjel ta' mħabba li 
nagħmlu ma' ħutna fil-bżonn. lVIet<t aħna nkunu ngħinu lill-midneb jin­
t r:efa' mill-tniżerja li fiha ·xeħtu d-dnub, meta nkunu nqàwwu qalb lil min 
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jinsab mifni min-niket u l-hemm " tal-ħajja, meta nuru solidarjetà ma ' min 
qiegħed ibati inġustizzji u tmaqdir minn ħutu l-bnedmin, mefanqisu bħala 
ħutna lil dawk kollha lid-dinja twarrabhom u tistkerrahhom waqt li atma 
fihom naraw lil Kristu fit-tiġrib tal-passjoni tiegħu, aħna nkunu b'xi mod 

l . 

qegħdin nagħtu fiajja ġdida lil dawn j'iutna, i~kunu b'xi mod inqajmuhom 
għall-ħajja ġdida, inkunu b'xi mod inħabbrulhom il-qawmien ta' Kristu 
mill-imwi~t. għaliex inkunu nuruhom li kif•Kristu għadda għall-glorja tàl­
qawmien mit-tiġrib tas-salib, hekk huma· għalkemm· issa għaddejjin mit­
tiġrib u l-hemm tal-ħa]ja, għad ifeġġ , għalihom _ ukoHil-mument tal-qaw­
mien miP-miżerji tagħho_m, huma wk0ll għad jimxu fit-triq tal-ħajja u 
qalbhom timtef~ bil-ferħ. · 

TALBA TAL-FIDILI 

Miġburlin flimkien f'xirka waħda ta' imħalbba, nito~lbu '11 Alfa 
·Illum riweltJtaqna .f~l-fidi bi1l-Kelma tiegħu 1lli titħaibbar · rnlria waqt iċ-

. ċelebrazżjoni 1tal-mi!siteri qaddisa ħalili nkunu nisitgħu nersqu b'f.idi 
ħajja u· sinċiera għa!N-mejda tiegħu biex rl!i.rċievu m:inin għandu l­
ikel ta' ruħna, i1Vħdbż ħaj li niżel nris-sema, Ġismu għaJ!l-ħajjC\ ta' 
d!ej1jem. · 

· Mulej 1Ġesu, Ikun maJ-Knisja tiegħ$ h1i1a u tħ.a!bbar !fil-mewt tie­
għeik u xxandar id-qawmien tiegħek .waqrt iċ-ċelebrazzjoni tal-mis­
teri qaddisa. 

:Mulej ·Ġesu, għin 1I1il]l-bnedmin kollha ta' ~ieda tajiba ħa j1si'bu fi'l­
Kotba Mqaddsa d-dawl tail-fidi li twassalhom biex jagħarfuk bħaila 
'1-Iben ta' Mla magħmul bniedem għas-sallvazzjoni tad-dinja. . 

. \ . -

Mulej Ġesu, daħħail fis-sa:l1tna ta' dej1em (!filli-qaddej tiegħek N. 
u) !-'bnedmin kollha '~i ħàfilew din id-dinja mifdijin bid-demm għażiż 
tiegħek. 

Mulej 1Ġesu, agħme1Fi 11-Ewkaristija mqa:ddsa ;t:kun għanna għajn 
ta' grazz•ja u rahan ta1I-ħafja ta' def!em m-mixi tagħna fost it-ta.qilib 
u t-taħwid koirltu tad-dinja t~-lum. · 

Mulej Ġesu, kun dejjem magħna tul ħajj~itna f'din id-dinja ħa 
nikbru dejjem alkitar fl-imħabba tiegħek u ta' xulxin u nkunu dejjem 
ta' għajnuna għal xJ.,lll'Xin firt-tħabri!k. tagħna għas-sa'lvazzjoni. 

Mulej Ġesu Kristu~ int ridt tmut fuq is-s~ib għas-saJlvazzjQni 
tagħna, u qomt mi'lll-imwiet għal'l-ġustifikazzjoni tagħna; wetta"qna 
fil-fidi, saħħaħ fina t-tama, u ħeġġiġna bl-imħalbbabiex h'qalib 'kbira 
ni·ġ:ru firt-itriq •li għandna quddiemna, sa ma naslu fil~ħajja ta' dejjem. 
Int li tgħix u ssailtan għal dejjem ta'· dejjem. · , · 
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Ir-raba' Hadd ta' l-Għid 

RAGHAJ U GHASSIES TA' RUHNA 

Ragħaj tal-poplu tiegħu 
F'dan ir-raba' Hadd ta' l-Għid il-Knisja kull sena tistedinna nqimu 'l 

Kristu bħala r-Ragħai it-tajjeb, bħala r-ragħaj u l-għassies ta' ruħn.a li 
jmexxina mill-widien mudlama ta' din id-dinja u jwassalna għall-mergħat 
ta' dejjem. v 

Alla, fi żmien il-Patt il-Qadim, kemm-il darba ġie mxebbah mili-pro­
feti ma' ragħaj li jieħu ħsieb in-ngħaġ tiegħu u jsalvahom minn kull fejn 
xterdu fi żmien is -sħab u s-swied ta' l-ajru: ifittex il-mitlufa, ireġġa' lura 
t-imxerrda, jinfaxxa l-ġrieħi tal-miġruħa, iqawwi l-morda u jħares il-qaw­
wija. U Ġesu wkoll kemm-il darba xebbah lilu nnifsu ma' ragħaj li jmur 
ifittex in-nagħġa mitlufa u mà jistrieħx qabel ma jsibha u jerfagħha fuq 
spallejh u jeħodha mili-ġdid fil-merħla minn fejn tkun tbegħdet. Hu jaf 
kull waħda min-ngħaġ tiegħu b'isimha; u ngħaġ tiegħu jagħarfu leħnu u 
jmorru warajh. Huwa wkoll il-bieb tan-ngħaġ, permezz tiegħu biss in­
ngħaġ jidħlu u joħorġu mill-maqjel u jsibu fejn jirgħu. 

Taħt dawn ix-xbihat Ġesu qed iħabbrilna veritajiet l-aktar għoljin , 

veritajiet li dwarhom smajna lil San Pietru jkellimna fit-tieni qari tal-lum. 
Ġesu huwa l-bieb tan-ngħaġ għaliex fih biss seħħet is-salvazzjoni tad-din­
ja. Kristu, għalkemm ma għamel ebda dnub u għalkemm ebda qerq ma 
nstab fih , sar dnub· għalina għax tgħabba bi dnubietna sa fuq is-salib biex 
aħna mmutu għad-dnubiet u ngħixu -għall-ġustizzja. Konna · qisna ngħaġ 
mitlufa, imma l-Mulej Ġesu ta ħajtu għalina biex nerġgħu nduru lejn Alla; 
miet għalina biex nieħdu mill-ġdid il-ħajja li konna tlifna minħabba d-dnub; 

' ħallas għalina bid-demm li hu xerred fuq is-salib u xtrana għ.alih biex ikun 
hu r-ragħaj tagħna u l-għassies ta' ruħna, ir-ragħaj li jp.obbna u jafna b' 
isimna. 

Min-naħa tagħna, jekk irridu nkunu tassew ngħaġ tal-merħla tiegħu, 
irridu nagħarfuh, u nisimgħu leħnu u mmorru warajh, u ma nagħtux widen 
għal-leħen ta' min mhux il-veru ragħaj tagħna, li jidħol fostna mhux mm­

.bieb, imma minn band'oħra, biex jisraq u joqtol· u jagħmel ħerba. 

Ir-ragħajja u l-għassiesa fil-Knisja 
Xi jfissru dawn it-tixbihat? Huwa Kristu li jmexxi l-Knisja tiegħu, 

il-Knisja li hi x -xirka, il-ġemgħa ta' dawk kollha li jemmnu, tal-imgħam­
mdih kollha; Kristu jmexxi l-Knisja- tiegħu, iżda fit-tmexxija tal-Knisja 
ried isieħeb miegħu lil dawk li hu jogħġbu jsejjaħ minn ħdan il-poplu tie~ 
għu, biex, bħala ministr.i tiegħu, bħala qaddejja tiegħu, ikunu miegħu ra­
għajja u għassiesa fil-Knisja tiegħu. Tul iż-żminijiet kollha, ' Ġesu ma jie­
qaf qatt iħares b'ħarsa ta' mħabba lejn xi wħud li :hu jsejjaħ lejh u jgħi­
dilhom: "Ejja, imxi warajja". Tul iż-żminijiet ħafna wieġbu bil-ħeġġa kol­
lha ta' qalbhom għal din l-istedina ta' Ġesu u marru warajh; iżda kien 
hemm oħrajn tul iż-żminijiet li ma laqgħux din is~sejpa ta' Ġesu għaliex 
ma kinux lesti jħallu kollox biex imorru wara Ġesu. 
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Ġesu għadu sal-lum jagħmel din is-sejħa tiegħtJ, imma fi żmin:ijietna l­
għadd ta' dawk li qed iwieġbu għal din is -sejħa ta' Ġesu naqas ħafna, għa­
liex ħafna qegħdin isibuna bi tqila li jmorru wara Ġesu għax qalbhom 
marbuta żżejjed mal-ġid ta' l-a~t, u oħrajn lanqas qed j isimgħu din is­
sejħa ta' Ġesu, għax m'humiex jintebħu biha, tant huma mdawrin minn 
distrazzjonijiet fid -dinja li fiha qegħdin igħiXu. 

Hu għalhekk li l-Knisjp., 24 sen;:t ih~, waqqfet. Jum il-Vokazzjonij iet f ' 
dak il -Ħadd ta' l-Għid li· fih tistedinna nt1arsu lejn Ġesu bħala r-Ragħaj 
it-tajjeb, jum li fih il-Knisja trid li jsir talb speċjali għall-vokazzjonijiet 

mi}l-insara kollha ,biex · hek1< iwieġ):nr għall -istedipa li l-Ml:ll,ej stess jagħ­

mlUl'J.a fl-EvaIJ.ġeljJ.J: "1tolbu lil sid il-psa.q biex jiqgl).at padqiema għ!lU-ħsad 
tiegħu, għaliex il-ħsad kbir, imma l-ħa,ddiema ft.it." 

Talb giħall-vokazzjonijiet 
Kull sena l-Papa jagħmel appell għall-Jum il-Vokàzzjonijiet u jistie­

den lill-insara kollha biex jitolbu ħa jiżdiedu l-vokazzjonijiet saċ.erdotali , 
reliġjużi u missjunarji fil-Knisja, biex jiżdied il-għadd t a ' dawk li jilqgħu 
s-sejħa t al-Mulej ħalli bħala ministri tiegħu jħabbru l-Kelma ta' Alla u jiċ­

ċelebraw is-sagramenti mqaddsa u hekk ikunq bennejja tal -kqpmnii,aj~et 
insara fid-dinja; biex jikber l-għadd ta' dawk li jħallu d-dinja ħalJi , mar­
butin mill-voti tal-faqar, tas-safa u tal--ubbid]enza, jikkonsagraw ħajjithom 
kollha għas-servizz ta' Kristu f'ħut}).om fil-bżonn jew · j.għixu ħajja ta' t alb 
u ta' penitenzi għall-.ħtiġjjiet tal-bnedmin kollha tad-ainja; biex jik,ber 1-

- għadd ta' dawk li lesti fiiex iħallu pajjiżhom u jmorru f 'arti jiet imheg~da 
fost ġnus li għad ma għarfux lil K.ristu ħa!li Xosthom jagħtu xhieda tiegħu 
bl-imġiba ta' ħajjithom u bil-ħidma tagħhom u hekk juruhom it-triq li twas­
saJhom għall-verità sħiħa . 

Lil min -isejjaħ ċesu 

· Is:.sejħat ta' Ġesu jinstemgħu L-aktar fi ħdan dawk il-familji li qed 
igħixu ħajja nisranija, fi ħdan familji li jqisuh sinjal speċjali ta~ mħabba 

ta ' Alla għaJihoin jekk il-Mulej ' jogħġbu jsejjaħ lil xi ħadd minnhom gt1a­
lih; imma hemm ħafna familji nsara wkoll li ma jaslux biex jifhmu . dan u 
għalhekk jistgħu jfixklu u jġibu fix-xejn is-sejħa li jkun qiegħed jagħmel 
il -Mulej. Kemm vokazzjonijiet qegħdin jintilfu llum għaliex ma jsibux am­
bjent adatt fejn jistgħu jissaħħu u jikbru! L-ambjent sekularizzat u ma­
terjalista, kollu mehdi fix-xalar u i-infiq bla rażan, u nieqes mill-ispirtu 
tat-talb u tas-sagrifiċċju, ma jistax ikun ambjent tajjeb fejn tikber u tis­
saħħaħ vokazzjoni. Id-dinja tal-lum 'Q !l-materjali~mu kollu tagħha qed tid­
ħol fi ħdan il-familji nsara u tista' tagħmel ħerba minnho,m, iżda minkej ja 
dan kollu, . Kristu jasal biex jirbah dan it-tfixkil u jwassal is-sejħa tiegħu 
lil min lejn iħares b'ħarsa speċjali ta' mħabba, u għad hawn ħafna qlub 
ġenerużi li minkejja kollox lesti biex iwieġbu bil-ġenerożità kollha u bil­
ħeġġa kollha ta' qalbhom għas-sejħa tal-Mulej. Għalhekk ma għandniex 
naqtgħu qalbna, jekk naraw li l-vokazzjonijiet qed jonqsu fid-dinja -
għax ma hemm xejn li ma jistax ikun għal Ġesu. Imma jridna nitolbuh 
ikattar fostna s-sejħat tiegħu biex ifakkarna fid-dmir tagħna li ma nfixk-
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lux is- sejħat tiegħu, għaliex is-sejħat . tiegħu huma ta' barka mhux biss 
għal dawk il-familji li minn ħdanhom hu jsejjaħ dawk ii jagtiżel għalih, 
imma huma ta' barka għall-Knisja kollha, għall-familja kollha tal-bned- / 
min. 

, ' TALBA TAL-FIDILI · 

Biil-ħerqa ko11ha ta' qa:llbna nitolbu 11Jum ħ~l A;ħla biex ma jieqaf 
qaitit isej1jaħ minn ħdan i'l-p.op:lu tiegħu ·ħafna q'lruJb ġenerużi ħa jkunu 
ministri tiegħu fid-dlinja lko1rlha jew jHrkonsaJgraw ħajjithom għa11-
qadi tiegħu marbutin bi/l-voti tal-faqar, tas-safa u ta1-ubrbidjenza. 
Ngħidu għaillheikk: 

· lbgħatt, Mulej, ħafna ħaddiema fil-ħsad tiegħek. 

Tħa'Jili qatt rH-Kn1sja ·tiegħek, Mulej, nieqsa minn saċerdoti għor­
rief u qaddisa biex bħ:atla rngħajja u għassiesa ta' ruħna jmexxuna 
mi111-widien mudlama itad-dinja tad-dnub għa1lll-mergħat 'ta' dej:jem . 

. Sej1jaħ minn ħ'dan rt-poplu tiegħek ħafna qlub ġenerużi ilesti jiċ­
ċaħħdu minn kollox bliex, marlbutin Ibill-voti ta1l-faqa•r, tas-safa u tal­
ubbidjenza, jaqdulk f'ħu1Jhom fi1'-hżonn jew igħaddu ħa•jja ta' talb u 
1kontemp.lazzjoni ta11-verita:j1et ta' dejjem. 

Kattar l-għadd ta' dawlk ai minn pajjiżna, bħaila saċerdoti, re-
11iġjużi jew lajċi, qegħdin imorru fost ġnus, oħra hiex fosthom jagħ­
tu xhieda ta' fidi nisranija u j'ħia1birku għal'l-lkolbor tas-saltna tiegħek 
fid-dinja. 

Biegħed kul[ tfixkil minn dawk li 1lejlhom ħarirsit b'imħa1bba u 
sejjaħti'llhom biex jimxu warnjik, ħa jillqgħu s-sejħa tiegħek u ma 
jerġgħux 1lrura minnha. 

Ebgħa!t fostna, Mu11ej, Il-Ispirtu qadd~1s tiegħek biex Jrawwem mi­
nistri xi•erqa għal'l-artalli tiegħek u difensuri qallbiena ta1-Evanġelju 
u biex iħeġġeġ 'lil ·ħafna minna ħa jimxu warajlk a'~taT milll-qrib f' 
ħajja re'liġjuża ħa1rli l-Knis1ja tiegħek tikber u ! inxtered dejjem aktar 
fid-dinja. Init t}ii tgħ'ix u ssailitan għal dejjem ta' dejjem. 
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Il-ħames Hadd ta' l-Għid 

IS-SEJHAT TA' ĠESU' 

Il-Haàd li għadda, .il-Knisja, hija u tistedinna nħarsu lejn il-Mulej bħa- · 
la r-ragħaj u l-għassies ta' ruħna, riditna nitolbuh ma jieqaf qatt jitfa' ħar­
sa ta' mħabba fuq xi wħud mill-poplu tiegħu biex l.sejħilhom għal warajh 
ħalli bħala ministri tiegħu u qaddejja tal-poplu ta' Alla, iseħibhom fil-mis­
sjoni tiegħu bħala ragħajja miegħu tal-poplu li hu kiseb għalih. Illum il­
Knisja, bl-ewwel qari tal-Quddiesa, turina b'liema mod isseħħ din is-sejħa 
ta' Alla, li jinqeda biċ-ċirkostanzi tal-ħajja ta' kuljum u bina l-bnedmin biex 
isseħn ir-rieda tiegħu. X'nabbrilna l-ewwel qari tal-lum? 

Is-sejħa ta' se1ba' rġiel ta' fama tajba 
L-għadd ta' l-insara f'Ġerusalemm kien kiber ħafna u qamet pika bejn 

l-insara li ġew minn fost il-Lhud u l-insara li ġew minn fost il-pagani, għax 
dawn ta' l-aħħar bdew jaħsbu li ma kienx qiegħed jittieħed ħsieb biżżej­
jed tal-fqar tagħhom daqs kemm kien qed jittieħeb ħsieb tal-'fqar ta' nisel 
Lhudi. Kienet biċċa ksir ir-ras għall-Appostli, li mehdijin kif kienu bix­
xandir tal-kelma ta' Alla, ma kinux jistgħu jaħlu ħafna ħin biex jaraw li 
l-għajnuna lill-fqar issir skond is.-sewwa. Għalhekk ġiehom ħsieb li jagħżlu 
xi rġiel ta' fama tajba, mimlijin bl-għerf u l-Ispirtu s-S~ntu ħa jafdawlhom 
f'idejhom it-tqassim ta' l-gl).ajnuna lill-fqar; qalu lill-ġemgħa kollha bil­
ħsieb tagħhom; il-ħsieb ingħoġob; intagħżlu sebat irġiel ·għal din il-ħidma 
u wara li talbu, l-Appostli qiegħdu idejhom fuqhom biex he'Kk jibdew 
il-ħidma tagħhom fil-Knisja. Kien il-Mulej li żejjen bl-Ispirtu u l-għerf lis­
sebat irġiel, u l-Appostli, imdawlin mill-Ispirtu s-Santu, għażluhom għall­
ħidma li l-Mulej kien qiegħed isejħilhom għaliha, u s-setgħa biex jagfimlu 
din il-ħidma tahilhom il-Mulej permezz tat-tqegħid ta' idejn l-Appostli u 
t-talb. 

Dak li seħħ mas-sebat irġiel li l-Appostli għażlu għall-qari tal-irhwej­
jed, iseħħ f'kull sejħa li jagħ~I il-Mulej lil dawk li fuqhom jitfa' ħarsa 
speċjali ta' mħabba: iżejjinhom bil-kwalitajiet meħtieġa għas-sejħa li jkun 
qed jagħmlilhom, u bl-għajnuna tal-familji tagħhom, tal-ambjent fejn jgħi­
xu, tal-komunità nisranija li fiha jkunu, iġibhomlhom 'il quddiem sa ma 
jasal il-waqt li jwettaq is-sejħa tiegħu bil-ministeru tal-Knisja fi-ordinaz­
zjoni ta' dawk li jsejjaħ għas-saċerdozju, fil-professjoni reliġjuża ta' dawk 
li jsejjaħ · biex igħixu ħajja iżjed perfetta marbutin bil-voti tas-safa, tal­
faqar u ta' l-ubbidjenza, u fil-missjoni evanġelika ta' dawk li jsejjaħ 

biex jagħtu xhieda tiegħu fost il-ġnus li għadhom ma jagħarfuhx. 

Js.:sefħat tal-Mulej 
is-sejħa għas-saċerdozju, is-sejħa għall-ħajja reliġjuża u s-sejħa mis­

sjunarja huma sejħat speċjali tàl-Mulej, iżda hemm ukoll sejħat oħra tal­
Mulej, anzi, nistgħu ngħidu, li l-Mulej isefjaħ· lil kull min hu mgħammed, 
u jsejjaħlu għall-fiini tal-Knisja tiegħu fid-dinja. U dwar din is-sefħa ta' l­
insara kollha tkellimna l-Knisja fit-tieni qari tal-lum bi kliem S. Pietru .. 
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Kull nisrani hu msejjaħ bjex :bħal ħaġar ħaj jinbena f'dar spiritwali u 
saċerdozju qaddis, ħa joffri vittmi spiritwali li jkunu jogħġbu lil Alla 
b'Ġesi'l Kristu. Dan il-kliem ifisser li bħala nsara· aħna msejħin biex dejjem 
iżjed nikbru fl-imħabba ta' Alla u noffru lilna nfusna għall-qadi tiegħu 
fid-dinja: kull ma nagħmlu, ngħidu u naħsbu nagħmluh għalih u naffruh 
lilu, għaliex għal dan ġejna ikkonsagrati fil-Magħmudija tagħna: u għa­

liex bħala nsara, aħna msejħin biex noffru lil Alla flimkien ma' Ġesu, 

kull ma għandna u kull ma aħna, b'xi mod nistgħu nissejħu saċerdoti 

tal-Mulej, -nistgħu ngħidu li għandna saċerdozju qaddis, saċerdozju re­
gali, li, iżda, m'huwiex l-istess bħas-saċerdozju tal-ministri ta' Alla, im­
ma huwa biss qadi tal-Mulej, qadi mitlub minna għaliex aħna ġens maħ­
tur, jiġifieri ġejna maħturin, magħżulin minn Alla stess fil-Magħmudija 

tagħna biex naqdu "l Alla fid-dinja b'ħajja skond ir-rieda tjegħu; qadi 
mitlub minna għax aħna nazzjon qaddis· u poplu miksub minn Alla, naz­
zjon qaddis, għax qaddisna l-Mulej fil-Magħmudija billi sawwab fina l- . 
Ispirtu qaddis tiegħu wara li kisibna għalih meta ħelisna mill-jasar tad­
dnub u għamilna l-poplu ġdid tiegħu; servizz li naqdu billi bl-imġiba 
tagħna aħna nxandru l-egħġubijiet sbieħ li Alla għamel magħna meta 
sejħilna mid-dlamijiet tad-dnub għa~-dawl ta' l-għaġeb tal-fidi nisranija. 

Ma naqtgħux qalbna għatx 1Ġesu magħn.~ 

Din is-sejħa tagħna titlob impenn kbir minna, u nistgħu nitħawdu u 
naqtgħu qalbna. Imma xi jgħidilna Ġesu? !għidilna dak li qal lill-Appos­
tli fl-Aħħar Ikla tiegħu magħhom. Kienu mnikktin u mbeż:żgħin għax kie­
nu jħossu li kien wasal il-waqt li Ġesu jħallihom. Imma Ġesu qalilhom: 
"Tħallux qalbkom titħawwad. Emmnu f'Alla, u fija wkoll.' ' 

Id-diffikultajiet li magllhom niltaqgħu biex inwieġbu għas-sejħa tal­
Mulej jistgħu jaqtgħulna qalbna, iżda jekk il-fidi tagħna tkun sħiħa, ne­
għifbuhom kollha, għax nafu li t-tiġrib li minnu jkollna ngħaddu jkun 
biss għal ftit żmien, u wara t-<tiġrib ikun hemm imħejji għalina post fil­
hena ta' dejjem. F'għaqaa sħiħa ma' ċesu, aħna nistgħu nirbħu kull tiġrib 
u ma nonqsux mis-sejħa li qed jagħmlilna l-Mulej, għax Ġesu hu għalina 
t-Triq, il-Verità u l-Hajja. Huwa t -triq li twassalna għand il-Missier tagħ­
na tas-sema, huwa l-Verita li twettaqna fil-mixi tagħna lejn il-Missier, hu­
wa l-ħajja tagħna bħala nsara. 

"Hadd ma jmur għand il-Missier jekk mhux bija", qal Ġesu lill-Appostli 
wara li qalilhom li huwa t-Triq li twassalhom għand il-Missier. M'hemmx 
ħadd ieħor, għaliex Ġesu biss jista' jurina min hu l-fy'Iissier tagħna tas­
sema, li deher u tkellem magħna permezz ta' Ġesu. Kien Ġesu li qalilna 
li Alla hu l-Missier tagħna lkoll, tal-bnedmin kollha; kien Ġesu li qalilna 
li aħna lkoll ta' Alla, li hu ġie biex iħabbibna mill-ġdid miegħu wara li 
sirna egħdewwa tiegħu minħabba d-dnub; kien Ġesu li ħabbrilna l-kobor 
ta' l-imħabba ta' AUà għalina li wasslitu biex l-anqas lil Ibnu stess ma 
jaħfirha u tah għas-salvazzjoni tagħna; kien · Ġesu li qalilna li Alla ħabb,n.a 
qabel stess ma ħabbejnih aħna, u ħabbna meta konna għadna 'l bogħod 
minnu u 1 egħdewwa tiegħu minħabba d-dnub; kien Ġesu li għarrafna li 
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Alla tant iħobbna li jagħtina kull ma hu ta' ġid għalina u jagħtihulna qabel 
stess nit9lbuhulu; huwa li jmexxina lejn il-veru ġid tagħna, li hu l-ġid li 
jibqa' għal dejjem u ' ma jintemm qatt. Alla jkompli jħobbna wkoll jekk 

l 

nitbegħdu minnu u nkissru l-ħbiberija tagħna miegħu: hu jagħdirna, jiġri 

warajna, u jifraħ meta niedma u sogħbiena nerġgħu lura għandu. Alla, 
għax tassew iħobbna, hejja għalina għamara f'daru, fis-sema, "Hemm ħaf­
na għamajjar f'dar il-Missier tagħna tas-sema", qalilna Ġes,u u qalilna wkoll 
li reġa' lura għand il-Missier biex iħejjilna post fid-dar ta' Missieru biex 
meta jerġa' jiġi b'setgħa kbira u glorja, jeħodna miegħu biex fejn ikun hu, 
inkunu aħna wkoll. U dan iseħħ għalina jekk Ġesu jkun tassew għalina t­
Triq, il-Verità, il-Hajja, jekk tassew inwieġbu bil-ġenerożità kollha ta' qal­
bna għas-sejħa tiegħu. 

TA:LBA TAL-FIDILI 

Aħna u nroddu ħaj1r 'lil A:l'la llium għaliex għoġbru jgħarrafna 
Li'lu nnifsu peruiez~ ta' Ibnu 1Ġesu, ili hu għalina, ilt-Trirq, fil-Verità u 
l-Hajja, ni.lt10lbu l-grazzja li tul ħ'ajjitna kdllha ma noniqsru qatt mis­
srejħa 'li għandna. q'i' nxandru 11-egħmej'jell sbieħ 'li għame1 maigħna 
għa1s-sallrvazzjom tagħna. 

Wetfa!q, Mul:ej, i~-Knis~a tieg·ħek hlja u tħa11Jbar lid-dinja f-egħ­
ġub'irj.iret li int għamfilt għas-sall~azzjoni taigħ1na. 

' 
W a:ssal i11-bniedrhin ko'lrrha ta' rieda taJjba għa!l:l-vedtà ·s'ħiħa per­

mezz ta' libniek Cesu 'biex fih ikollahom Il-ħajja u ħa1j1ja ibill-kotra. 

Reġġa' lura :lejk 'lill! dawk Ili tJbegħdu mit-tdq it-tajiba, biex nied­
ma u sogħlbiena jerġġħu lura għa]r-imħabba tiegħek 

Kun ilt-4:ri1q (għatr-qaddej tiegħ~k N. u) għ'a~: dawk koHha li 
ħa1~ew din id-dinja bis-sinja~i tarf-fidi 11 ħadlu fil-Magħmudija:,, biex 
jaslu għ~l-ħaj1ja lta' dejjem u għas-·sebħ bla tmiem. 

W ettruqna hi1l-1grazzji tiegħek biex ngħixu s-sejħa itagħna li nku­
nu ġens maħtur, saċerdozju regali, nazzjon qaddis, pop[u lii ksibt 
għail'ik, biex, ixandru it-egħmejjer sbieħ tiegħek ai sie1fi:aħ~i~na mid­
dllam~j'iet tad-dlrmb għad-daw1· it11egħek ita' l-għaġelb. 

Mulej A'.lla itag,ħna, ,iJ1qa' t-;tallb 1i qed nagħmJ!ulek flllum aħna u 
nroddru~ek ħaj•r għaliex għoġbork turi ruħek lilna per1mezz ta' Ibnek 
Ġesu u agħme11 111 ma nieqfu qatt infaħħruk u nrnddulllelk ħajr bih, 
hu 1li jg1ħix u j1salran giħ1a'l dejjem ita' de'jjiem. 
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, 

Is-sitt Hadd · ta' t-Għid 

L-ISPIRTU S-SANTU, ID-DIFENSUR 

Il-wegħda ta' l-Ispirtu s-Santu 
Il-Hadd li għadda tkellimna fuq is-sejħa tagħna bħala nsara, bħala 

ġens maħtur, poplu li Alla kiseb għalih biex inxandru l-egħmejjel sbirħ 
tiegħu li ħariġna mid-dlamijiet tad-dnub għad-dawl tiegħu ta' l-għaġeb; 
rajna wkoll li xi kull tant din is-sejħa tagħna tħawwadna, taqtagħlna 

qalbna għax inħossu ruħna dgħajfa · wisq biex nagħmlu kull ma titlob 
minna din is-sejħa, iżda l-Mulej qawwielna qalbna u qalilna: "Tħallux 

qalbkom titħawwad. Emmnu f' Alla u emmnu fija wkoll". Fi kliem ieħor, 
Ġesu qalilna li jekk il-fidi tagħna tkun sħiħa, jekk nafdaw ruħna għal 
kollox f'idejn Alla ma għandniex għax naqtgħu qalbna li mhux se · nwieġ­

bu għas-sejħa ta' Alla kif iridna hu, għaliex se jkun magħna l-ħin kollu 
biex iwettaqna bil-grazzji tiegħu ħa nibqgħu sħaħ u ma niċħdux is-sejħa 
tagħna ta' nsara. 

Dan Ġesu qiegħed igħidulna llum; qed igħidilna li mhux se jħallina 
waħedna: "Ma nħallikomx iltiema"; se jibqa' magħna: "Nerġa' niġi 

għandkom": se jagħtina Difensur ieħor, l-Ispirtu tal-verità li jgħammar 

magħna u jkun fina. · 
Dan il-kliem, Ġesu qalu lill-Appostli waqt l-aħħar ikla tiegħu magħ­

hom qabel bata għalina, u .mbagħad, wara li qam mill-imwiet, qabel reġa' 
lura għand il-Missier, qalilhom jistennew isseħħ din il-wegħ.da li għam­
lilhom qabel ma jinxterdu fid-dinja jxandru l-bxara t-tajba tas-salvaz­
zjoni lill-bnedmin kollha. U l-wegħda li Ġesu għamel lill-Appostli seħħet 
nhar Għid il-Hamsin, kif se naraw ħmistax oħra, u minn dak in-nhar l­
Ispirtu s-Santu baqa' mal-Knisja biex imexxiha fis-sewwa kollu u jħa­

risha mill-q'erq ta' kull tagħlim ħażin . 

L-Ispirtu Paraklitu 
Ġesu lill-Ispirtu s-Santu sejjaħlu Difensur - "Jiena nitlob lill-Mis­

ssier u jagħtikom Difensur ieħor" - Difensur - Paraklitu - li jidħol 

għalina fil-ħtiġijiet kollha, biex jagħmel tajjeb għan-nuqqas ta' ħila 

tagħna, biex ifarraġna fil-hemm tagħna, biex irattab l-ebusija ta' qalbna, 
biex iqajjimna mill-bruda tagħna, biex iwettaqna bil-qwwa tiegħu waqt 
it-tiġrib, biex isaħħaħ fina l-fidi tagħna f'Alla. L-Ispirtu s-Santu ssawwab 
fina fil-Magħmudija tagħna u żejjinna bid--dinjità ta' wlied Alla biex in­
kunu aħwa ma' Kristu u werrieta miegħu tas-saltna tas-sema, u fil-Griż­

ma . immarkana bis-siġill tad-don tiegħu . biex, bħala membri kbar ta.l-po­
plu ta' Alfa, bħala membri adulti tal-Knisja ta' Kristu, inkunu nistgħu 
nagħtu dejjem tweġiba bil-ħlewwa u l-ġieh lil kull min jitlobna sodisfaz­
zjon tat-tama li għandna. Fi kliem ieħor, bħala nsara, aħna msejħin biex 
f'k.ull ok.każjoni nagħtu xhieda tal-fidi tagħna fi Kristu l-Mulej, tat-tama 
tagħna li k.if Kristu qam mill-imwiet hekk għad inqumu aħna wkoll biex 
miegħu nsaltnu għal ·dejjem fis-sema, ta' l-imħabba tagħna għal Alla u 
għal għajrna, imħabba li ssawwbet fina bl-ispirtu s-Santu li ġie mogħti 
lilna. 
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L-imħ0;b'li1a · li sawwab fina l-Ispir.tu s-Santu 
L-imħabba li sawwab fina l-Ispirtu s-Santu tgħinna biex ix-~hieda 

tal-fidi u t-tama tagħna nagħtuha mhux b'wiri ta' qawwa u ta' forza, 
imma bi ħlewwa u b'ħafna persważjoni, mhux bi kliem iebes imma bil­
ħeġġa tà' l-imħabba, · hekk li ħadd ma. jista' qatt isib xi jmaqdar fl-imġiba 
tagħna. 

L-imħabba li sawwab fina l-Ispirtu s-Santu tgħinna nħarsu !-kman­
damenti ta' Alla: "Jekk tħabbuni," qalilna Ġesu, "tħarsu !-kmandamen­
ti tiegħi". Il-ħarsien tal-kmandamenti ta' Alla hu frott l-imħabba, għaliex 
il-kmandamenti u l-preċetti kollha ta' Alla jinġabru fil-kmandament wieħed 
ta' l-imħabba: "Ħobb 'l Alla fuq kollox u l-għajrek bħalek innifsek". Inħar­

su l-kmandamenti għax lil Alla nħabbuh, jekk mc:i. nagħtux lill-ħlejjaq il-.qi­
ma li tistħoqq biss lil Alla, jekk ma nsemmux ismu fil-fieragħ, jekk in­
qaddsu l-jum tiegħu, u/ għax inħabbu 'l . Alla, aħna nħobbu wkoll il-prox­
xmu tagħna u ma nagħmlulu ebda ħsara f'ġidu u l-anqas ikasbru,lu <l­
dinjità tiegħu ta' bniedem li hu u lanqas ninqdew bih qisu xi mezz biex 
inġibu .'l quddiem l-interessi tagħna, imma nqisuh dejjem bħala ħuna, 
wkoll jekk jonqosna jew għamilna xi deni. Hekk biss inkunu nuru li 
tassew inħabbu lil Alla, għax inkunu nixbhuh, inkunu perfetti bħalu, hu 
li jtella' x-xemx tiegħu għat-tajbin u l-ħżiena, u jibgħat ix-xita tiegħu 
għal min iħobbu u għal min ma jħabbux. 

Id-doni ta' l-Ispirtu s-Santu , 
L-Ispirtu s-Santu jwettaqna bid-doni tiegħu ta' l-għerf u x-xjenza, 

ta' l-għaqal u tad-dehen, tal-qawwa tat-tjieba u tal-biża' ta' Alla biex, 
kif għidna, lil kull min jitlobna sodisfazzjon inkunu nistgħu nagħtuh 

tweġiba tat-tama li għandna. It-tweġiba nagħtuha bl-għożża li nuru li 
għandna għall-għerf ta' Alla li jisboq kull ma l-bniedem jista' jaħseb u 
jasal biex jifhem, għerf li jiswa aktar mid-deheb .u ' l-fidda u kull ħaġa 
oħra ta' din id-dinja li tgħaddi, l-għerf li jinkiseb permezz ta' · l-għaqda 
fl-imħabba ma' Dak li ħalaq kollox. It-tweġiba nagħtuha bil-qawwa· li 
nuru fis-sagrifiċċji u ċ-ċaħdiet n jkollna nagħmlu ħa nibqgħu fidili għas­

sejħa tagħna bħala nsara, bid-dehen li nuru f'kull ma. nagħmlu u ngħidu· 

· b'mod li ma nonqsu qatt mill-ġustizzja u l-imħabba li fid-dmir li nuru lil 
għajrna stess u nfittxu wkoll il-glorja ta' Alla. It-tweġiba nagħtuha bl­
għaqal li nuru fiċ-ċirkostanzi kollha li fihom insibu ruħna fil-ħajja tagħ­
na ta' kull jum ħa nġibu dejj~m aktar 'il quddiem kull ma hu ġustizzja, 
tjieba u verità. It-tweġiba nagħtuha ·billi nuru li aħna tassew n.emmnu, li 
aħna tassew konvinti mill-fidi li nistqarru·, u dan nuruh mhux biss bil­
kUem, imma bil-mod kif inġibu ruħna aħna u naqdu dmirijietna lejn Alla, 
aħna u nagħtuh il-qima li tixraqlu u tistħoqqlu: il-niod kif nieħdu sehem 
fil-Quddiesa u f 'kull ċelebrazzjoni liturġika oħra hi l-aqwa tweġiba . tat­
tama li għandna. 

L-għajnuna li jagħina l-Ispirtu s-Santu 
L-Appostli li kienu Ġerusalemm, meta semgħu b'dak li kien qie­

għed jiġri fis-Samarija bil-ħidma ta' Filippu, marru hemm u qiegt1du 
jdejhom fuq dawk kqllha li kienu tgħammdu f'isem il-Mul~j Ġesu, biex 



dawn jirċievu l-Ispirtu s-Santu, ħalli hurpa wkoll ikunu jistgħu jagħtu 
tweġiba lil dawk li kienu jistaqsuhom għaliex kienu ħaddnu l-fidi nisra­
nija, l-istess kif taha Filippu bil-ħidma tiegħu fis-Samarija u kif taha San 
Stiefnu fil-martirju tiegħu. Kemm Filippu u kemm San Stiefnu kienu 
rċevew l-Ispirtu s-Santu biex bit-tqegħid ta' idejn l-Appostli għall-ħidina 
li għaliha l-Mulej kien qiegħed isejħilhom; u bil-qawwa ta' l-Ispirtu s­
Santu, setgħu jagħmlu dik il-ħidma kif riedhom Alla. Hekk setgħu jagħm­
lu wkoll dawk li Filippu kien għammed fis-Samarija, hekk nistgħu nagħ­
mlu aħna wkoll, għaliex aħna wkoll irċevejna l-Ispirtu s-Santu bit-tqe­
għid ta' l-idejn ta' dawk li l-Ispirtu s-Santu jagħżel biex, bħala suċċes 
suri ta' l-Appostli, ikunu · ragħajja u għassiesa tal-poplu ta' Alla jiġifieri 
ta' l-isqfijiet, u bit-tqegħid ta' l-idejn ukoll ta' dawk li l-isqfijiet, bis­
setgħa li għandhom mill-Knisja, isejħulhom biex bħala kooperaturi tagħ­

hom fil-ħidma pastorali fost il-poplu ta' Alla, igħinuhom f'din il-ħidma 

qaddisa. Imwettqin bis- siġill tad-don ta' l-Ispirtu s-Santu aħna lkoll nis­
tgħu nkunu dejjem imħejjija biex nagħtu tweġiba lil kull min jitlobna 
sodisfazzjon tat-tama tagħna, aħna u nżommu f'qalbna bil-qima lil Kris­
tu l-Mulej li miet għalina biex iressaqna lejn Alla u jagħtina l-ħajja ta' 
dejjem. 

T A'LBA T AL-FIDILI 

Aħna u nrnddu ħ'aj•r ai1l AlHa għ'alliex għogbu j1sawwa!b fina l­
Ispirtu qarddrs tiegħu u jwettaqna bid-dioni tiegħu, nitolbulh u nigħi-
dulu: Ilbgħat, Mulej, l-Ispirtu t'ieg1ħ'e'k, u ġeddidna. 

~bgfi.alt, ).\1'1.llDej, 11'-Ispiirtu tiegħek ta' 1-għ:erf u d-dehen b'iex imex­
x1i l-poplu tiegħek fit-triq ta[-verità u tal'-qdus~ja. 

Ibgħat, Mumej, l-Ispiirtu 1ta' ~-għaiqa11 u ita1-qawwa f'kuH min għan­
du xi seitg·ħ'a fid-dinja biex iħabrek tassew għ1as-sl1iem u l -għaqda 
bejn ii-bniedmin ko~~ha. 

Ihgħ!at, Muħeij, 11-Ispirtu tiegħek tax-xjenza u tal-pjeità biex jagħ­
'tina 1li. nagħarfu dejjem aktar 1iJ-misteri ta1s-isalitna ti1egħek u nqimuk 
f.1-ispirtiu u ~-verità. 

Ilbgħat, Mulej, l-Ispirtu tiegħ·elk b~ex i<qaj1jem għa;IQ-ħajja ·ta' dej­
j:em (']iQl}-qaddej 1tiiegħek N. u) IJ.il dawk ~oiħlll:m li ħ1a1H1ew din 'id-dinja 
u ili int biss taf U-~itlii taigħihom. 

IJbgħat, Mulej, 11'-Ispfrtu 'ta~-ibiża' t1egħeik f'da1w!k li huma berdin 
fill-qadi '~regħek ħa jia:għarfu f'1l1tema qagħ:d'a jin'S'abu u jqumu u jit­
ħeġġu b'imħablba għalilk. 

Mulej AIJfa 1li tis1ta' koill]ox, ibgħat mi.is-seima l-Ispir:tu qaddis tie­
għek, 1id-Difiensur, 'biex mairisna minn !ku3.~ itiġrilb, imexxina fis-s,ew­
,Y{a, ~ol'l u~ _u · 'jagħ!mi~lna; tempji t.G\!S-S§lbħ ~iegbe!k. Bi ;Kristu Sidna. 
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Is-seba' Hadd ta' l-Għid 

"TELA' L-MULEJ B'AGHJAT TA' FERH" 

Nifirħu bil-glorifikazzjoni tal-Mulej 
Il-Knisja llum qiegħda t istieden il-ġnus . kollha ta' l-art, biex j ifirħu 

għaliex il-Mulej, is-Sultan tal-glorja, wara li ċekken Hlu nniifsu u obda 
sal-mewt, anzi s.al-mewt tas-salib; bil-mewt u l-qawmien tiegħu kiseb l­
isem li hu fuq kull isem u tela' s-sema 'il fuq minq kull saltna u setgħa, 

' il fuq minn kull qawwa u ħakma, 'il fuq minn kull isem li ji$semma', u 
qagħad fil-lemin tal-Missier, fis-smewwiet, u għandu kollox taħt riġlejh 
u l?.ar ir-Ras, hl-Kap tal-Knisja tiegħu . 

Il-Knisja qiegħda tistedinna llum biex nimmed1taw dwar il-misteru 
tal-glorifikazzjoni tal-Mulej, glcirifikazzjoni li seħħet bil-qawmien ta' 
Kristu mill-imwiet. Kristu, meta qam milHmwiet, daħal fil-glorja tà' Alla 
l-Missier , rebbieħ fuq il-mewt u d-dnub, iżda ried jibqa' jidher għal xi 
żmien lill-Appostli u lid-dixxipli tiegħu b'ġisem glorjuż, liebes in-nuqqas 
ta' taħsir u •l-immortalità, biex iwettaqhom fil-fidi tàgħhom fil -qawmien 
tiegħu mill-imwiet, u jfakkarhom b'kull ma kien qalilhom tul iż-żmien li 
kienu miegħu minn meta tgħammed minn San Ġwann Battista fil-Ġor­
dan, u jħejjihom għall-miġja ta' l~Ispirtu s-Santu li kien wegħedhom waqt 
l-aħħar ikla tiegħu magħhom qabel ħareġ biex iġarrab il-passjoni tiegħu 
għas-salvazzjoni tad-dinja. 

Il-misteru tat-tlugħ tal-Mulej fis -sema kien it-tmiem taż-żmien li fih 
il-Mulej, wara li qam mill-imwiet, ried jidher lill-Appostli u lid-dixxipli 
tiegħu. Ir-rakkont li naqraw fil -bidu ta' l-Atti ta' l-Appostli, rakkont li 
tħabbrilna fl-ewwel qari tal-lum, hu xhieda ta' dan. Meta l-Appost.li raw 
lil Ġesu jittieħed 'il fuq waqt li kienu qed iħarsu lejh u raw sħaba toħod­
ulhom minn quddiem gtlajnejhom, fehmu li Ġesu ma kinux se jarawh ak­
tar· fosthom, ma kienx se jkompli hu l-missjoni li għaliha kien ġie fid-din­
ja, imma kellhom ikompluha huma stess, għax għalhekk Ġesu kien sej­
ħilhom għal warajh, għalhekk kien għażilhom u riedhom miegħu tul iż­

żmien kollu tal-ħajja pubblika tiegħu. 

Il-missjoni ta' Kristu tad-dinja 
Bi tlugħ il-Mulej fis-sema Ġesu temm il-missjoni tiegħu fuq l-art, 

spiċċa ż-żmien tal-missjoni ta' Kristu fid -dinja, u beda ż-żmien tal-mis­
sjoni tal-Knisja li kellha twassal sa truf l-art il-Bxara t-tajba ta' Kristu. 
Din qalilhom li kienet il-missjoni tagħhom Ġesu, meta ltaqa' magħhom 
fuq il-muntanja fejn kien qalilhom imorru: "Lili ngħatat kull setgħa fis. ­
sema u fl-art ," qalilhom, "morru, mela, għallmu l-ġnus kollha u għam­

mduhom fl-isem t al-Missier, u ta' l-Iben u ta' l-Ispirtu . s-Santu, u ara, 
jiena magħkom sa l-aħħar taż-żmien." Bagħathom fid-dinja kollha jkom­
plu l-missjoni tiegħu għas-salvazzjoni tad-dinja, iżda ma kellhomx jitilqu 
minnufih, wara li nfired minnhom u reġa' lura għand il-Missier. Qabel 
jitilqu ħa jkunu xhud tiegħu f'.Ġerusalemm, fil-Lhudija kollha u fis-Sa­
marija, u sa truf l-art, kellha sseħħ il-wegħda li kien għamlilhom ta' l-
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Ispirtu s-Santu, għaliex kienu għadhom neqsin mill-qawwa u l-għerf u 
d-dehen li kienu jeħtieġu ħa jkomplu l-missjoni ta' Kristu •fid-dinja. 

Kienu għadhom Iha fehmux x'kien il-qofol tal-Bxara t-tajba; kieku 
kienu· ġà fehmuh lil Ġesu, huma u sejrih miegħu lejn l-għolja taż-żebbuġ 
minn fejn ittieħed minnhom biex jerġa' lura għand il-Missier, kieku ma 
kinux jls1taqsuh jekk kienx wasal iż-żmien li fJh kien se jerġa' jwaqqaf · 
is-saltna ta' Isràel. Kienu għadhom nies mimlijin bil-biża', bla ħila li jagħ­
tu xhieda li l-Lhud kienu taw għall-mewt wieħed qaddis u ġust tant li 
meta reġgħu lura Ġerusalemm, marru fiċ-ċenakli.l u hemm, bil-bibien 
magħluqa minħabba l-biża' tal-Lhud, qagħdu jitolbu flimkien ma' Marija 
omm Ġesu, qagħdu jistennew isseħħ il-wegħda ta' Ġesu, kif se naraw il­
Hadd li ġej. 

Ġesu tela' s-sema, imma baqa' magħna 

Meta Ġesu ġie meħud minn fosthom u sħaba għattitulhom u ħaditul­
hom minn quddiem għajnejhom, l-Appostli baqgħu b'ħarsithom iċċassata 
lejh is-sema, sakemm żewġ Anġli qajmuhom mill-kontemplazzjoni tagħ­
hom u fakkruhom fil-missjoni li Kristu kien fdalhom. "Dan Ġesu li ttie-

. ħed minn magħkom lejn is-sema, hekk għad jerġa' jiġi kif rajtuh sejjer". 
Lil Ġesu ma kinux· se jarawh aktar, ma kienx se jidhrilhom aktar biex 
ikellimhom, imma ma kienx se jħallihom waħedhom, ma kienx se jħalli­
hom iltiema: wegħedhom l-Ispirtu s-Santu u bagħtulhom biex iwettaq­
hom bid-doni tiegħu ħa jkomplu l-missjoni tiegħu fid-dinja, missjoni li jri­
du jkompluha tul iż-żminijiet dawk kollha li huma dixxipli tal-Mulej. 
"Ara, jiena magħkom sa l-aħħar t~ż-żmien", qal Ġesu lill-Af)postli. Hu 
magħna permezz ta' l-Ispirtu qaddis tiegħu, hu magħna bil-Kelma set­
għana tiegħu, huwa magħna bil-preżenza tiegħu .fostna, għalkemm ma 
narawhx, għax hekk hu wegħedna meta qal: "Fejn tnejn jew tlieta jin­
sabu miġbura f'ismi, hemm inkun · jien f'nofshom", hu magħna bil-preżen­
za reali tiegħu fl-Ewkaristija mqaddsa, hu magħna biex igħinna fil-qadi 
tal-missjoni tagħna fid-dinja bħala nsara. 

Kif inkompli l-missjoni ta' Kristu fid-dinja 
Kif se naqdu din il-missjoni tagħna fiż-zminijiet ta-l-lum? L-Appostli · 

qdew din il-missjoni billi xterdu mad-dinja jagħtu xhieda ta' Kristu fis­
sinagogi tal-Lhud, fil-pjazez tal-bliet pagani, fid-djar ta' dawk li kiem:i 
jilqgħuhom għandhom; tawha wkoll bil-kitba tagħhom. Hekk kompla jsir 
tul iż-żminijiet kollha; hekk għadu jsir sal-lum: bil-kelma u bil-kitba 
xxandret tul iż-żminijiet u għadha tixxandar sal-lum u tibqa' tixxandar 
sa l-aħħar taż-żmien· il-Bxara 't-tajba tas-salvazzjoni; ixxandret, tixxan­
dar u tibqà' tixxandar bil-mezzi kollha li jkollu l-bniedem biex iwassal il­
ħs.ibijiet u l-fehmiet tiegħu lill-oħrajn. Il-Knisja; fil-qadi tal-missjoni 
tagħha, biex twassal il-Bxara ta' Kristu, tkun tonqos jekk ma tagħmilx 
u:fo minn: dawk il-mezzi kollha li għandhom il-bnedmin biex iwasslu liH­
oħrajn il-'fehmiet u l-ħsibijiet u x-xewqat tagħhom. · Ht:i għalhekk li l-Knis­
ja f'dawn l-aħħar żminijiet riedet li s-seba' Radd ta' l-Għid ikun il-Hadd 
li fih tistieden l-insara kollha ħa jaħsbu fuq id-dmir tagħho~ li' jagħmlu 
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użu tajjeb bil-mezzi kollha li għandha d-dinja llum, mezzi li llum huma 
magħrufin bħala . mezzi ta' komunikazzjoni soċjali, Huma mezzi ta' qaw­
wa kbira li jistgħu jgħinu ħafna biex jiġi . 'l quddiem kull ma hu sabiħ u 
veru, imma jistgħu wkoll jagħmlu ħsara kbira għax juru sabiħ. dak li hu 
ħażin u ma jogħġbux lil Alla. It-TV, ir-radju, il-ġurnali, il-filmf), it-tijatru 
huma mezzi li jistgħu jagħmlu ħafna ġid, iżda jistgħu· jagħmlu wkoll 
ħafna ħsara - dan jiddependi mill-użu li jsir bihom minn dawk li għand­
hom f'idejhom dawn il-mezzi, għalhekk dawn għandhC>m responsabbilta­
jiet kbar, għax huma fid-dmir li jaraw li dawn il-mezzi qatt ·ma għand­
hom iservu biex jheddu l-valuri ewlenin tal-bniedem, id-dinjità tiegħu u 
l-libertajiet tiegħu, għandhom ifittxu li jġibu 'l quddiem kull ma liu veru 
u ġust u tajjeb, ma .jgħawġux il-verità jew għidu nofs .verità, imma jgħi­

du dejjem il-verità sħiħa. Jekk dawk li għandhom f'idejhom dawn il­
mezzi għandhom responsabbiltajiet kbar quddiem id-qinja, mhtix inqas 
għandhom responsabbiltajiet kbar dawk li jużawhom, jiġifieri dawk li 
jmorru jaraw il-films jew imorru t-tijatru, dawk li jaqraw il-gazzetti, 
dawk li jaraw it-TV jew jisimgħu r-radju: għandu jkollhom sens kbir ta' 
responsabbiltà biex jevitaw kull ma jista' jkun ta' ħsara għalihom bħala 
nsara għax jista' jdgħajfilhom il-fidi tagħhom jew itellfilhom u ma jħalli­
homx jagħżlu sewwa bejn dak li hu tajjeb u dak li hu ħażin; wisq akbar 
imbagħad hi r-r.esponsabpiltà meta hemm fin-nofs it-tfal u ż-żgħażagħ; 

il-ġenituri · u l-għalliema tagħhom għandhom jgħallmuhom j.evitaw dak li 
m'huwiex tajjeb għalihom, u jkunu ta' eżempju għalihom ħa jgħallmu­
hom jiċċaħħdu minn dak li ma jgħoddx għalihom. Dawn il-prinċipji dwar 
l-użu tajjeb tal-mezzi ta' komunikazzjoni soċjali jgħodc:Iu .għal kull bnie­
dem li jagħraf id-dinjità tiegħu ta' bniedem li hu u jrid li kull bniedem 
ikollu d-dinjità ~iegħu mħarsa sewwa; iżda dawn il-prinċipji jorbtu wisq 
aktar lil min hu nisrani:· . lil min irid igħix tassew ' ta' nisrani u ma jridx 
li . jiġi mk~xkar mili-kurrent tad-din]a tal-lum, bil~materjalizrriu u super­
fitjaliżmu tagħha, bir-regħba tagħha għall-kumditajiet tal-ħajja u l­
ħerqa għall-infiq bla rażan: in-nisrani dejjem u k.ullimltieh · għandu jkun 
bniedem kapaċi jagħmel sagrifiċċji u jiċċaħħad ukoll minn dak li jidhirlu 
sabiħ u ·qiegħed· jiġbdu, jekk jagħraf li dan se jkun ta' ·tf'ixkil' għalih fil­
ħajja nisranija tiegħu: Dan in-nisrani jagħmJu · għax jaf . li biex jidħol fil­
glorja ·tal-Missier -tas-sema jri<à igħaddi bħal Kristu mit-tiġrib, mit-triq 
tas-salib.. . 
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T .NLBA TAL-FIDILI 

l]Fum i'l-Mulej 1tei]a' iS-,sema u qa1ġħad furq iQ:Jlemin ta1..,Mis1sfor; 
lejh ġibed il-bnedmin iko]l.ha u mHehom lb~-fe~ħ. Nitolbuh għalhe~k 
u ngħidulu: 

SulJtan g1ltorjuż., iJsimaigħna. 

Su]tan glorjuż, 1qabe1r 1Jlajit i<s-sema int bgħatt ·l-Appostllii .fid-din­
ja jxandru l-Bxara t-tajlba: ieqaf mal1-Kniisja Mja u tħabbar [-Evan­
ġeFju sa truf I-iart lkoQ1l~a. 

Sultan 1glbrj·l,lż, int ridt J!i '1-Apposmi tiegħek igħaU:lmu HU-ġnus 
kollha ·l-11iġi mqaddsa rti<egħek dawwail i!l-feihma tas7setgħan'in ta' l­
aTt biex rku:M ma jaigħmlu għalN-ġid tia1l-ġnus :l'i fuqhom jaħkmu, iJkun 
dejjem jaqlbe'l mal -tkmandamen ti 1tiegħeik. 

Sulltan gl1ofijuż, int tlajt is-1s:ema 1b'iiex fuejji post għaililJ:la mie- , 
gtreik: frtaJkair (fil-qadldej t1egħe1k N. u) fil-mejtin koimhia u agħtihom 
seihem miU-gliorija tiegħeik ta' dreijijem. 

Sultan glorjuż, rt::ul ·l-erbgħiin jum 1i domt fid-din1ja, qabe~ tlajt 
:iis-sema int werttaqt l-Appost1l[ fi[1-fidi fik: wettaq 1iilllum fiili-fi'd'i lill ħut­
na kollha l[ jaħdmu f.fl-mezzi :ta' komunikazzjoni 1soċjal1i ħa:l1li jin­
qdew bihom bi1ex jagħtu xhieda tiegħek lid-dinja. 

l 

Sul'tan glorjuż, int tridna nagħtu xhieda tiegħek 1J!id-dinja: qaw­
wina lJI-fspiTtU qadddJS tiiegħerk ħal!l'i nagħmmu UŻU tajijeb mill}-mezzi 
ta' lkomuinikaz~joni :sio6ja:N biex ma jrkunux ta' iDfixkH għaHna fill­
ħaj'ja tagħna bħa'fa nsarn. 

Mullej ·Gersu Kdsitu,1 biegħed tninna ~u~t ma jista' jhedded il-fidi 
<tagħ1na u 1r-ħ1aij'ja tagħna' hħa1a nsara u agħtina li naigħmi11u użu ta~­
j.eib ,mi1rl-mezzi 1~0'1lllha fi. għandna num !biex ikunu ta' għajnuna għa­
liina ha nilklbru fl-imħabba tiegħek u nisisaħħu fill-fidi. Int li tgħix u 
ssaJltan għia1~ dej1j'em ta' derjjem. 
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Għid il-Hamsin' 

IL-MULEJ LI JAGHTI L-HAJJA 

Il-festa tal-lum 
Il-Knisja llum qiegħda tistedinna biex int>ierku l-Mulej għall-egħmej­

jel kbar tiegħu, għaliex bagħtilna l-Ispirtu qaddis tiegħu biex iġedded il­
wiċċ ta' l-art u jkebbes qlubna b'nar l-imħabba tiegħu. Il-Knisja qiegħda 
tistedinna llum biex. imbierku l-Mulej -għaliex illum seħħet il-wegħda li 
Ġesu kie,n għamel ' lid-,dixxipli tiegħu fl-Aħħar Jkia · tiegħu magħhom qa­
bel bata għaHna li jib~ħa~ilhom Difensur ieħor biex j!bqa' d~jjem .magħ­
hom, Spirtu tas-sewwa biex igħammar magħhom u jkun fihom ħalli . jku­
nu jistgħu jagħtu xhieda tiegħu quddiem id-dinja u juruha li għandha 
żball dwar id-dnub, il-ġustizzja u l-ġudizzju: bil-qawwa mogħtija lilhom 
mill-Ispirtu s-Santu l-Appostli u s-suċċessuri magħhom, tul iz-żminijiet, 

kienu msejħin biex juru lid-dinja l-ħtija li gp.andha għall-mewt ta' Kristu 
fuq is-salib minħabba d-dnubiet tal-bnedmin, għall-mewt ta' Kristu li biha 
ġiet sodisfatta l-ġustizzja ta' Alla u wasslet għall-glorifikazzjoni ta' Ġesu 
li kiseb l-isem li hu fuq kull isem, u għall"ġudizzju u l-kundanna tal­
prinċep ta' din id-dinja li waqqa' l-bniedem fid-dnub u f'jasar li minnu l­
bniedem ġie mifdi bil-mewt ta' Kristu fuq is-salib. 

Illum qiegħed iseħħ f'misteru dak li Ġesu qal lill-Appostli dak in­
nhar· li qam mill-imwiet u deher f'nofshom kif kienu miġburin fiċ-ċenak­
lu, u qalilhom: "Hudu l-Ispirtu s-Santu, id-dnubiet ta'. dawk li taħ_fru jku­
nu maħfura, u d-dnubiet ta' dawk li żżommu jkunu miżmuma"; iUum 
qiegħed jitwettaq il-miraklu li seħħ fl-ewwel Għid il-Hamsin nisrani- meta 
l-Ispirtu s-Santu niżel fuq l-Appostli u nstema' ħoss bħal ta' riħ qawwi 
u dehru qishom ilsna ta' nar u qagħdu fuq kull wieħed minnhom u lkoll 
bdew j1tkellmu b'ilsna oħra. Illum il-Knisja ta' Kristu ħarġet quddiem 
id-dinja xxandar il-misteru moħbi li fil-ġenerazzjonijiet l-imgħoddija ma 
kienx mgħarraf lill-bnedmin imma ġie irrivelat liln'!- mill-Ispirtu s-Santu, 
jiġifieri li l-ġnus kollha ta' l-art huma msejħin għas-salvazzjoni fi Kristu 
Ġesu. · Nhar Għid il-Hamsin il-Lhud kienu u għadhom jiċċelebraw l-għoti 
tat-twavel tal-liġi lil Mose' minn Alla fuq l-għolja: tas-Sinaj, għoti li bih · 
twettaq il-Patt il-qadim u li bih il-Lhud saru l-poplu ta' Alla. Fl-ewwel 
Għid il-Hamsin nisrani deher fil-beraħ il-Patt il-Ġdid u ta' dejjem H seħħ 
fid-demm · ta' :Kristu mxerred fuq salib, il-patt Irl;al-poplu ġdid ta' Alla 

1 màl-poplu li Alla kiseb għalih minn. kull poplu, u .nazzjon, u ġens u lsien. 

Ilkoll tgħp.mmidna fi Spirtu wieħed . 
Mjnn dan il-poplu ġdid aħna- nagħmlu . sehem, għaliex aħpa lkoll 

tgħammidna fi Spirt.u wieħed, ilkolI.'xrobna m,i.nn Spirtu .. wieħed,.l-Jspirtu 
qaddis ta' Alla .. Tgħammidna fi Spirtu wieħ_ed . fil-Magħmudija tagħna, li 
biha sseħibna mal-poplu ġdid ta' Alla, u sirna membri . i::;tf-ġisem ta' Kristu, 
li hu l-Knisja. U kif ġisem wieħed fih ħafpa membri, u 1'-meml;:>ri kollha 
tal-ġisem għad' li hurha ħàfna jagħmlu giseln: wieħed; :hekk ukoll il-Ċisem 



ta' Kristu li hu l-Knisja: . fil-Knisja hemm ħafna ministeri, hemm ħafna 
doni, hemm ħafna ħidmiet, imma wieħed hu l-Ispirtu li jaħdem kollox 
f'kulħadd. Huwa l-Ispirtu s-Santu li jqassam id-doni tiegħu fil -Knisja lil 
kull wieħed milol-membri tal-Knisja, kif irid hu, għall-ġid tal-Knisja koll­
ha: lil xi wħud, igħidilna San Pawl, jagħtihom id-don tal-profezija biex 
iħaddmuh skond il-qjies tal-fidi ħa juru lill-oħrajn x'inhi r -rieda ta' Alla, 
lil xi wħud id-don tal-ministe,ru ħa jaqdu lil ħuthom fi ħtiġijiethom, lil 
xi wħud id-don tat-tagħlim ħa jgħallmu lil min ma jafx, lil xi wħud id­
don tat-tħeġġiġ ħa jħeġġu lill-oħrajn għall-egħmil it-tajjeb, lil xi wħud 
id-don tat-tqassim biex iqassmu l-ġid b'idejn miftuħa, lil xi wħud id-don 
ta' l-opri tal-ħniena biex jagħmluhom bil-ferħ kollu ta' qalbhom, u lil xi 
wħud id-don ta' l-awtorità ħa jaqdu lill -oħrajn billi jmexxuhom bil -ħerqa 

fit-triq tal-verità, u tal-ġustizzja u tas-sliem. 

Imwettqin fl-Ewkaristija 

. L-Ispirtu mhux biss iqassmilna dawn id-doni kollha tieg,ħu imma 
jkun magħna l-ħin kollu biex igħinna nħaddmuhom billi jgħinna nżom­
mu sħiħ, kif kienu jżommu sħiħ l-ewwel insara f'Ġerusalemm, fit-tagħ­

lim ta' l-Appostli, fl-għaqda bejnietna, fil-qsim tal-ħobż u fit-talb. Din 
l-għaqda bejnietna, l-għaqda flimkien fil-Ġisem wieħed ta' Kristu li hu. 
l-Knisja, din !~għaqda f' xirka waħda ta' mħabba, tilħaq il-qofol tagħha 
fl-Ewkaristija: fiha nistgħu ngħidu li tassew · ilkoll xrobna minn Spirtu 
wieħed, għaliex il-Knisja, immexxija m.Hl-Ispirtu s-Santu, (naqraw fl­
enċiklika Dominum et vivificantem) sa mill-bidu wriet lilha nfisha u 
twettqet fl-Ewkaristija, li hi strument għall-għaqda sħiħa ma' Alla tal­
ġnus kollhu tal-bnedmin, u sagrament ta' tjieba, sinjal ta' għaqda u rab­
ta ta' mħabba. 

Imwettqin bit-tagħlim ta' l-Appostli 

Imwettqin bit-tagħlim ta' l-Appostli li jaslilna permezz tal-Knisja, l­
aktar waqt iċ-ċelebrazzjoni tal-misteri qaddisa, inkunu tassew bnedmin 
ta' talb, bnedmin li jitolbu bla heda. F'dan it-talb t~għna qatt ma ton­
qosna l-għajnuna ta' l-Ispirtu s-Santu li jidħol għalina fin-nuqqas ta' ħila 
tagħna bi tnehid li ma jistax jitfisser bi kliem għax aħna lanqas biss nafu 
nitolbu kif imiss. Illum it-talb hu meħtieġ għalina wisq aktar forsi minn 
żminijiet oħra, mheddin kif aħna minn tant tiġrib, minn tant ħażen, minn 
tant perikoli. Jekk aħna tassew nemmnu dan it-theddid kollu ma jaq­
tgħalniex qalbna, għax nafu u nemmnu H l-Ispirtu s-Santu qatt ma hu . 
se jonqosna, għaliex, kif tkanta l-Knisja llum, l-Ispirtu s:Santu hu mis­
sier il-foqra, hu dawl li jgħani qlub l-ulied ta' Alla, u fih aħna nsibu kull 
hena meta jkun magħna. Hu jagħtina serħ u ħarsien fit-tiġrib u t-taħbit 

tal-ħajja tagħna ta' kuljum fid-dinja, hu jagħtina mistrieħ u kenn waqt 
il-qtigħ il-qalb, il-perikoli u l-inkwiet ta' kull żmien, hu l-faraġ tagħna 
meta nsibu ruħna mġarrbin min-niket u l-hemm tad-dinja. 

Għalhekk il-Knisja llum tkanta li mingħajr id-dawl ta' l-Ispirtu s­
Santu li jmexxina ma jistax ikun hemm ebda safa f'dak li nagħmlu u 

378 



ebda ħajr ma jkun hemm fina; hu jġedded il-wiċċ ta' l-art billi jnaddaf 
kull fejn hemm it-tbajja', ineħħi minna dak kollu li jniġġes lill-bniedem, 
ifejjaq il-ġerħat kbar 'li jħalli d-dnub, jagħti l-ħajja fejn hemm in-nixfa 
fir-ruħ, u jbiddilha biex tagħti kotra ta' frott ta' grazzja u ta' qdusija. 
Irattab fejn hemm l-ebusija, jagħti bżulija lill-berdin u jgħin fit-triq tas­
salvazzjoni lil min hu beżgħan. 

Imwettqin minn dan li qed tħabbrilna l-Knisja llum, bil-ħeġġa kollha 
ta' qalbna nitolbuh u ngħidu mal-Knisja kollha: Ejja, Spirtu s-Santu, im-
la qlub il-fidili tiegħek u kebbes fihohi. in-nar ta' mħabbtek. -

TAl~BA'. TAL-FlDILI 

Aħna u nrodldu ħ'ajr :li1 Affu. u nfaħħruh għail'~ex itana ~-Iispictu 
Qaddis 'tiegħu b~ex iiwettaqna bid-doni ti1egħu, n.itollibu u ngħidu: 

Ejja, Spilrtu s-Santu, :kebbes fina n-na1r ta' mħalbbtek. 
• 

fbg1ħat, Mulrej, 1-lspi:t.tu tiegħek fil-Knisja bi:ex iġġeddidha u 
jqawwija ·ħa twasisal i1s-,salvazz,jorni. tiegħek 1l'iU-1ġnus komlha ta' l­
art u t!kebbtshom bin-nar ta1-1imħaiblba tiegħek. 

Dawwa1l Ibid-dija rta·l'-Ispilrtu tiegħek i!f-bnedmiin koUha. u keċċi 
minnhom i!d-diliami~iet 'tad-dnUJb ħa jgħixu dejj:em fl-,imlti.'alblba tiegħek 

Agħt1i. !~id-d'inja ,f-fapirtu Qaddis · tiegiħ'ek ħa 'jnaddaf 'k!uU' fejn 
hemm imtebba', i!reġġa' ~1-ħa1jja frejn hemm in-nixfa, 1agħti feijqan li1l 
ku'U min hu mi1ġrub mid-dnub. 

' 
Sawwab fi:na l-l'Sp'irtu Qaddis tiegħek biex irattab fina ,Q-ebusi-

ja ta' qa!llbna, .iqanqal għraH-ibżull:ija IJ.il 'Ullin hu biered fosrtJna, u jqaw­
wi l-qalb ta' min hu /beżgħan . . 

Mu!lej AIVla li Hsta' kofilox, ibgħat l-Ispiritu ti1egl):e1k fil-q~u!b tagħ­
na biex ilkebbes fina n-nar ta' mħabb111ek; sawbu fuq id-diin:ja koLlha 
ħa jgħaqqad fl-,i:s:tqarrija ta' fidi waħtla ·l-bnedmin iko:Jllha .ta' rieda 
tajba biex ku1!1 ~!Lsi1en ji1s1Jqarr' li -Ġesu hu '1-Mulej, 11:i j1għix u jsa1ltan. 
għial dejijem rta' dej1jem. 
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Il-ħdax-il Hadd tas-serta '. 

IL-MISTERU TA' ALLA WIEHED FI TLIET PERSUNI 

It-tislima tal-Knisja llum 
"Il-grazzja ta' Sidna Ġesu Kristu, l-imħabba ta' Alla, u l-għaqda fl­

Ispirtu s-Sahtu tkun magħkom ilkoll." Din it-tislima li biha sellmitilna l­
Knisja fil-bidu ta' din il-Quddiesa, ta' · din il-laqgħa tagħrta ta' kull nhar 
ta' Hadd mal-Mulej Ġesu f'dan il-jum tiegħu, il-Knisja reġgħet tennitielna 
fit-tieni qari tal-lum bi kliem Missierna San Pawl. Hija tislima ġejja minn 
l-ewwel żminijiet tal-Knisja, waħda mit-tislimiet li kellhom l-ewwel insa­
ra u li bihom kienu jistqarru l-fidi tagħhom fil-misteru ewlieni tal-fidi 
tagħna, mistern li ġie lilna irrivela t minn Kristu .stess, għalkemm Alla ried 
li jingħata xi ħjiel tiegħu wkoll fil-kitba ta' żmien il-Patt il-Qadim, u l­
aktar fil-kitba dwar l-Għerf ta' Alla li kien dejjem. ma' Alla u bih Alla 
għamel kollox. · · · · 

F'din it-tislima għa!).dna miġbur bi kliem li jifhmu kulħadd il-qofol 
tal-misteru li qegħdin . inqimu llum, il-misteru ta' Alla wieħed fi Tliet Per-
suni, magħżulin minn xl:llxin u ndaqs fil -kobor. · 

It-tislima tkellimna dwar l-irn.ħabba ta' Alla, dwar dik l-imħabba li 
fuqha Rristu kellem lil Nikodemu, wieħed għaref fil-liġi li kien mar għan­
du bil-lejl minħabba l-biża' tal-Lhud ... 'Alla hekk ħabb id-dinja", qal Ġesu . 
lil Nikodemu, kif smajna fl-Evanġelju tal-Lum, " li ta lil Ibnu l-waħdieni 
biex kull min jemmen fih ma jintilifx, imma jkollu l-ħajja ta' dejjem." 
Alla hekk ħabb id~dinja, igħidilna -San Pawl, f'waħda mill-ittri tiegħu, li 
lanqas lil Ibnu stess ma ħafirha, imma tah għas-salvazzjoni tagħna, biex 
jagħtina s-setgħa li nissejħu u nkunu tassew ulied ta,. Alla: sar bniedem 
u għammar fostna, u ·mill-milja tiegħu aħna lkoll ħadna grazzja fuq graz­
zja, għaliex bil-miġja tiegħu fostna dehret il-grazzja .ta' Alla li tagħti s­
salvazzjoni lill-bnedmin kollha, salvazzjoni li ksibna mhux minħabba xi 
opri tajba li stajna għamilna imma mill-ħasil tat-twelid ġdid, miil-Magħ­
mudija li tatna twelid ġdid fi Kristu bil-ħidma ta' l-Ispirtu s-Santu, li 
jqaddisna u jagħmilna werrieta tal-ħajja ta' dejjem flimkien ma' Kristu, 
ħuna l-kbir, għax igha"qttadna miegħu bħala membri tiegħu, membri tal­
Knisja . tiegħu, li fiha aħna lkoll ilagħmlu xir~a waħda ta' mħabba fil-qaw- -
wa ta' l-Ispirtu s-Santu. 

Il~misteru tat-Trinità tal-ħajja tagħna 
F'din it-tislima għandna miġbur bi kliem li jifhmu kulħadd il-qofol 

tal-misteru li qegħdin inqimu llum, -misteru li hu fiċ-ċentru tal-ħajja koll­
ha tagħna bħala nsara, għaliex f'isem it-Trinità Qaddisa, fl-isem tal-Mis­
sier, u ta' l-Iben u ta' l-Ispirtu s-Santu, aħna niksbu t-twelid ġdid bħala 
wlied Alla fil -Magħmudija ħa nkunu membri ħajjin tal-Ġisem ta' Kristu li 
hu l-Knisja; f'isem it-Trinità Qaddisa jinħafrulna d-dnubiet li nagħmlu 
wara l-Magħmudija tagħna meta niedma u sogħbiena nersqu nitolbu maħ­
fra għalihom u Alla l-maħfra jagħtihielna bil-ministeru tal-Knisja tiegħu; 



f'isem it-Trinità qaddisa titbierek l-imħabba tal-miżżewġin insara biex ir­
rabta tagħhom fiż-ż~ieġ tkun tixbah ir-rabta ta' mħabba li torbot lil Kris­
tu ma' l-għarusa tiegħu l-Knisja; f'isem it-Trinità qaddisa dawk li Alla 
jsejjaħ għall-ħajja aktar perfetta jħallu d-dinja biex jintrabtu b'imħabba 
ta' egħrusija ma' Kristu, ħa jgħixu _ ħajja ta' faqar, safq u ubbiqjenza 
għas-saltna tas-smewwiet; u f 'isem it-Trinità qaddisa, f 'isem il-Missier li 
ħalaqna, f'isem Kristu li fdiena, u fl~isem l-Ispirtu s-Santu li jqaddisna, 
is-saċerdot, bħala minist ru ta' Alla u rappreżentant tal -komunità nisranija 
li minnha nagħmlu sehem jagħtina l-aħħar tislima aħna u nħallu 

1

din id­
dinja biex immorru fis-sema pajjiżna. 

Ir-rivelazzjoni tal-Misteru 
Ir-rivelazzjoni ta' dan ·il-misteru kbir tal-fidi tagħna huwa sinjal tat­

tjieba ta'· Alla u ta' l-imħabba tiegħu għalina. Fi żmien il-Patt il-qadim 
Alla wera ruħu mal-poplu li hu· għażel għalih, bħala Alla li jaf jagħder u 
jħenn, li jdum biex jagħdab u kbir fit-tjieba u s-sewwa, meta lil Mose' 
tah it-twavel tal-liġi, kif smajna fl-ewwel qari tal-lum. Alla wera ruħu ħa­

nin u twajjeb ma' poplu ta' ras ,iebsa, poplu li tul il-ġrajja kollha tiegħu 
kemm-il darba webbes rasu u tbiegħed minn Alla, u b'dan kollu. Alla baqa' · 
jħobbu u żammUi bħala wirt għalih. Iżda jekk Alla wera t jieba u ħniena 
mal-I?.oplu tiegħu tal-Patt il-Qadim, wera tjieba u 'ħniena akbar magħn~ l­
poplu l! hu kiseb għalih bil-Patt il -ġdid li twettaq bid-demm ta' Kristu 
fuq · is-Salib; wera tjieba ·u ħrifemi aqwa magħna għaliex mhux biss was­
sal il~ligi li ta lil Mose' għall-perfezzjoq.i kollha tagħha, iżda ried jurina: 
wkoll il-misteru ta' l-istess ħajja tiegħu fih innifsu permezz ta' Ġesu Kris­
tu, li ħabbrilna li hu u l-Missier huma ħaġa waħda. "Min jara lili jara lil 
Missier għaliex jiena fil-Missier u lcMissier fija",' qal Ġesu lil Filippu u 
lill-Appostli l-oħra waqt l-aħħar ikla tiegħu magħhom. U qa:llhom ukoll li 
"L-Ispirtu s-Santu li l-Missier jibgħat f'ismi jgħallimkom kollox .. . għaliex 
jieħu minn tiegħi u jħabbru lilkom, għaliex dak k<:>llu li għandu l-Missier 
huwa tiegħi , għalhekk għidtilkom li jietm minn tiegħi u jħabbru lilkom." 

Dan il-kliem ta' Ġesu hu tħabbira tal-misteru tat-Trinità qaddisa, im­
ma huw~ kliem F bid-dehen tagħna biss, bil-ħila tagħna biss qatt ma nis­
tgħu 11ifhmu, għax il-misteru tat-Trinità qaddisa hu ogħla ferm m inn kull 
għerf tal-bniedem; imma ·nemmnuh bid-dawl tal-fidi, dak id-dawl li hu 
Kristu stess, id-dawl veru li jc;lawwal kull bniedem huwa u ġej fid-dinja. 
Fid-dawl tal-fidi tagħna fi Kristu naraw fid-dawl il-misteru tat-Trinità: 
fid-dawl tiegħek naraw id-dawl! 

Inroddu ħajr lil Alla llum għaliex fil -kobor tat-tjieba u l-ħnie­

na tiegħu, għoġbu jirrivelalna dan il-misteru kbir tal-fidi tagħna u mber­
kuh u nsebbħuh fit-tempju tas-sebħ imqaddes tiegħu, imberkuh fuq it­
tron tas-saltna tiegħu, u fil -wisa' kollu tas-sema, flimkien mal-qtajja ' 
kollha ta' l-~nġli tas-sema aħna u ntennu magħhom : "Qaddis, qaddis, qad­
.dis, il-:tyiulej Alla ta' l-eżerċti, is-smewwiet u l-art mimlija bil-glorja tie­
għek". 
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TALBA TAL-FIDILI 

Naduraw iiJl!lurrt u b'ferħ kbir i1nsebbħu 'liJll-Miss1iieir ita' kobor bra 
qjies, 1IiiI Iben tieg·ħu meqjum veru u waħdieni, u ~1-l1sph"tu sr-Santu, 
id-Difensur u qa11b waħda ngħidu: 

Gliorja 1Ul-Mi1ssier, u Nll-lben, u li:lll-Ispi1rtu s-Santu. 

Missier Aff~la ffi tisita' ko1lfox, f'isem Ibnek, 1i'bgħat 1-1Ispirtu s­
Santu fiil-Knirsda 'biex iħarisha u j 1eħHsna minn kuM ti•ġrib u jżommha 
s:ħiħa fl-imħaiblba u l-verità tiegħek. 

Mulej, :Missier qaddi1s, ibgħat hafna ħaddiema fil-ħ·sad tiegħek 
blex ~għalllmu !l-ġnus ko11Jliha u jgħammduhom fl~isem ta~-Missier, u 
ta' 'l-Iben, u ta' 1T-Ispiritu s-Santu. · 

Missier ħanin, wettaq bil-grazz1ja 'Uegħeik lil dawik li huma mġar­
rbin minħabba l-fidi tagħhom fi Kristu Ibnek u agħ,tihom l-Ispirtu 
ta·r-verità u ta~-qawwa biex ma jonqsux mi'Ill-fedelta' 'tagħhom le~k. 

Missier it-itjielba, iaqa' fid-dawl tiegħek ta' dejjem (lilll-qaddej 
tiegħek N. u) lH ħutma mejtin 'li ·ħallew din M-dinja, fismeik 11 Maqt­
hom, f'isem Ibnek ·li fdiehom, u f'isem l-Ispirtu s-Santu 1li wettaq .. 
hoim bil-grazzj,i tiegħu. 

Mi.lssier ADLa 11i tista' kolqiox, aigħltina 1li naigħarfu ltileik, u Hi' Iiben 
. u }ill11-Ispirtu s-Santu, ħa nemmnu 1'i int All!l!a wfeħ'ed, u nittamaw fik 

1 u nħob'blllk. 

0 .Nlla, wieħed fi Tlieit Persuni, · int għoġbok tgħa~maT fina: 
għaqqadna miegħek b'raiblta sħiħa ta' mħabba, biex ma niċħdu qatt 
H-fidi taigħna fik turl ħa1·jitna fid-dinja sakemm ja~sam il-waqt 'l{ii ni:dħilu 
fiil-glorja tiegħek u nirtgħaxxqu bik għa:l dejjem. Bi Kristu Sidna. 
11· Amen. 

l• 
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It-tnax-il Hadd tas-sena 

IL-MISTERU TA' L-EWKARISTIJA 

Il-misteru tal-lum 
Il-Hadd li għadda l-Knisja, hija ~ tiċċelebra l-misteru tat-Trinità Qad­

disa, fakkritna fil-kobor tat-tjieba u ta' l-imħabba ta' Alla għalina li bagħ­
tilna lil Ibnu stess fid-dinja ħa jsalvana u jirrivelalna l-misteru kbir tal­
fidi tagħna, il-misteru ta' Alla wieħed fi Tliet Persuni. Illum ukoll il-Knis­
ja trid tħabbrilna l-kobor ta' l-imħabba ta' Alla għalina, u tgħidilna li Alla 
mhux biss tana lil Ibnu stess għas-salvazzjoni tagħna, imma ried ukoll li 
Ibnu l-Waħdieni, wara li jtemm il-missjoni tiegħu fid-dinja, meta jerġa' 

lura għand il-Missier, ma jħalliniex iltiema imma jibqa' magħna, bMla 
ikel u xorb ta' ruħna li jwettaqna fil-mixi tagħna lejn is-sema u jkun rahan 
għalina tal-ħajja ta' dejjem. 

"Min jiekol ġismi u jixrob demmi", smajna lil Ġesu 'jgħidilna waqt 
it-tħabbir ta' l-Evanġelju, "għandu l-ħajja ta' dejjem, u ma jmut qatt". 
Dan il-kliem Ġesu qalu lil-Lhud wara li kien għamel il-miraklu tat-tkattir 
tal-ħobż, miraklu li bih ried iħejji d-dixxipli u lin-nies għal dak li ried 
igħidilhom u li aħha għadna kemm smajna, kliem li bih Ġesu ried iħabbar 
dak li kellu ħsieb jagħmel fl-Aħħar Ikla tiegħu mad-9ixxipli qabel imut 
għalina, l-ikla ta' i-Għid il-ġdid taI-Mulej, ikla li kellha tiġġedded tul iż­

żminijiet kollha biex tfakkar u ġġedded is-sagrifiċċju li fih il-Haruf tagħ­
na ta' l-Għid, Kristu, il-Haruf ta' Alla li jneħħi d-dnubiet tad-dinja, ġie 

maqtul, ġie msallab fuq salib għas-salvazzjoni tad-dinja. 

Ikel il-qalbenin 
Wara l-miraklu tat-tkattir tal-ħobż il-Lhud marru bil-folol wara ċesu 

mhux biex jisimgħu t-tagħlim tiegħu, imma biex isibu x'jieklu mingħajr 
taħbit, u ta' dan Ġesu ċanfarhom, u stedinhom biex ifittxu l-ħobż veru, 
dak il-ħobż li niżel mis-sema li min jiekol minnu igħix għal dejjem. Ta' 
dan il-ħobż ħaj kienet xbieha l-manna li l-Lhud kielu tul l-erbgħin sena 
tagħhom fid-deżert, huma u mexjin lejn l-art imwegħda lil missirijiethom. 
Il-manna, )-ikel kollu ħlewwa u l-benna li Alla kien j ibgħat kuljum mis~ 
sema, biex bħala ikel il-qalbenin iwettaq lil-Lhud fil-mixi tagħhom fid­
deżert fost ħafna tiġrib u tbatijiet kbar, f'deżert tal-biża' bis-sriep jaħarqu 
u l-iskorpjuni tiegħu, art niexfa bil-għatx u bla ilma, hi xbieha tal-ħobż 
ħaj li niżel mis-sema biex iwettaqna fil-mixi tagħna fid-deżert ta' din id­
dinja, mixi fost ħafna perik.oli u tiġrib li jistgħu jtellfulna t-triq li twas­
salna fis-sema pajjiżna. 

Ġisem Kristu 
X'inhu dan ilcħobż · ħaj li niżel mis-sema ħa jkun ikel li jwettaqna fil­

mixi tagħna lejn il-ħajja ta' dejjem? Iwieġeb Ġesu stess din il-mistoqsija, 
huwa u jgħidilna li l-ħobż li niżel mis-sema, il-ħobż li hu jagħtina, hu 
ġismu għall-ħajja ta' · dejjem. -"Min jiekol dan -il-ħobż}', ikompli jgħidilna 



Ġesu, "ma jmut qatt, imma jgħix għal dejjem"; dan għaliex huwa .Krist_u 
stess li jingħata lilna taħt ix-xbihat tal-ħobż u l-inbid biex ikun ikel għali­
na hekk li min jiekol minnu jsir !1aġa ' waħda ma' Kristu: "Min 'jiek_ol ġis­
mi u jixrob demmi jibqa' fija u jiena fih, ikollu l -ħajja ta' dejjem u jiena 
nqajmu fl-aħħar jum". 

l 

Rahan tal-ħajja ta' dejjem 
L-Ewkaristija hi għalhekk għalina rahan tal-ħajja ta' dejjem, .għaliex 

bla heda ssaħħaħ fina u ġġib dejjem aktar 'il quddiem dik il-ħajja ta' Alla 
li tnisslet fina fil-Magħmudija tagħna bil-qawwa ta' l-Ispirtu s-Santu, ħaj­
ja li qatt ma tista' tiġi megħluba mill-mewt għaliex l-Ispirtu li qajjem lil 
Kristu mill-imwiet għad iqajjem. ukoll il-ġisem tagħna li jmut, għax fih 
hemm il-ħajja ta' Alla li ssawwbet fina fil-Magħmudija u kibret u ssaħħet 
dejjem aktar bl-Ewkaristija. 

L-Ewkaristija m'hijiex biss rahàn tal-ħajja ta' dejjem imma hi wK:oll 
"sagrament ta' tjieba, sinjal ta' għaqda u rabta ta' mħabba," u dan tgħi­
duln_a l-Knisja llum bi kliem Missierna San Pawl fit-tieni qari tal-lum. 

Sinjal ta' għaqda u rabta ta' mħabba 
Fil-ħajja tagħna ta' kuljum fid-dinja, aħna lkoll għandna l-fehmiet 

tagħna, l-interessi tagħna, il-ħsibijiet tagħna, ix-xewqat u t -tamiet tagħ­

na, il-.biża' tagħna, u l-ħidmiet tagħna li m'humiex l-istess bħal dawk tal­
bnedmin l-oħra; imma meta nkunu miġburin flimkien f'dar Missierna tas­
senia, biex naqdu d-dmirijiet tagħna lejh, bħala membri tal-Knisja tiegħu, 
aħna nkunu xirka waħda ta' mħabba, miġburin madwar artal wieħed biex 

·niċċelebraw Ewkaristija waħda, it-tiġdid tas-sagrifiċċju waħdieni li Kristu 
offra fuq is-salib darba għal dejjem għas-salvazzjoni tad-dinja. Aħna u 
niċċelebraw l-Ewkaristija, inkunu qegħdin nissieħbu ma' ċesu fl-offerta 

. tas-sagrifiċċju tiegħu: flimkien ma' Ġesu, il-kap tagħna, flimkien ma' 
ċesu, bħala r-ras tal-ġisem tiegħu li hu l-Knisja, il-Knisja ġġedded is-sag- . 
rifiċċju li bih seħħet is-salvazzjoni tagħna. Dan jidher ċar mili-kliem _San 
Pawl li smajna fit -t.ieni qari tal-lum: "Il-kalCi mbierek li fuqu rtgħidu l­
barka m'huwiex xirka mad-demm ta' Kristu? Il-ħobż li naqsmu m'huwiex 
xirka mal-ġisem ta' Kristu?" Fi kliem ieħor, San Pawl qiegħed igħidilna 
li · l-kalċi bl-inbid li fuqu s-saċerdot igħid it-talba ta' barka biex l-inbid jin­
bidel fid-demm ta' Kristu, u l-ħobż li fuqu tingħad it-talba ta' barka ħa jiġi 
konsagrat u jsir il-Ġisem ta' Kristu biex imbagħad naqsmuh u bih nitqar­
bnu, jagħmiln<!. xirka waħda ma'. Kristu, igħaqqadna miegħu, jagħmilna 

ħaġ~ waħda miegħu. 

Imma l-Ewkaristija ma tgħaqqadniex biss ma' Krist1,i; tgħaqqadna 

wkoll bejnietna. Dan igħidulna wkoll San Pawl għax il-ħobża hi waħda, 
igħidulna San Pawl, għax l-Ewkaristija hi waħda, aħna, għalkemm atma 
ħafna, bl-Ewkaristija nsiru ġisem wieħed għax ilkoll kemm aħna nieħdu · 
sehem minn ħobża waħda, minn Ewkaristija waħda . . Fi kliem ieħor l-Ew­
karistija. ġġib u dejjem .aktar issaħħaħ l -għaqda u r-rabta tagħna ma' K.r.is­
tu u bejnietna. Jekk aħna tassew inkunu nieħdu sehem . sħiħ u ħaj fiċ-ċe­

lebrazzjoni ta' l-Ewkaristija ma· għandux ikun hemm firdiet bejnietna, ma .. 
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għandniex ningħażlu minn xulxin, ma għandniex infittxu li ma nitħalltux 
ma' l-oħrajn, ma' min hu dgħajjef fil-fidi biex ma jkunx ta' tfixkil għalina. 

, L-Ewkaristija għandha tgħaqqadna flimkien, isaħħaħ dejjem aktar l-għaq­

da bejnietna fi spirtu wieħed bir~rabta tas-sliem. 
. L-Ewkaristija hija l-laqgħa tagħna mal-Mulej, il-laqgħa li fiha nġibu­

lu l-offerti tagħna biex ibiddilhomlna u jagħtihomlna· lura bħala ikel u x­
xorb ta' ruħna li jħarisna u jwettaqna fil-mixi tagħna mill-widien mudla­
ma ta' din id,-dipja sa ma jasal il-waqt li nissieħbu f'għaqda waħda mal­
qaddisin kollha tas-sema, bħala werrieta tal-ħajja ta' dejjem. 

l 

T A'LBA T AL-FIDILI 

Sidna 1Ġesu Kriistu hejjie:I!na iildia H għaHha mistieden kulħadd: 
fiha jagħitina ġismu bħala ilkell u demmu bħafa xorb għa'll-ħ'ajja ta' 
dej1jem. Niltollbuh' da1I1, a1ħna u ngħidulliu: 

Kristu, ħiobż tas-sema ħaj, agħtina 1-ħaijja ta' dejjem. 

Kristu, Bin Alllla l;1ħaj', int tridna niċċelebraw ·l-Ewrkaristija b' 
tifkira tiegħlelk: agħmell l1i 1'-Knisja tiċċelebra dan i'l-m~ste1ru bil-fe­
deltà koNlha ħaJlmi tistagħna bil-ġid. tiegħu. 

Kri's:tu, ħ1olb!ż iħaj li niżel mi'S-sema, int tagħme1l1 ġisem wieħed 
]i~ dawk lko'lllha 'lii jieħdu ·sehem :ft-Ewkaristiija: ka:ttar is-sll'iem u saħ~ 
ba11l H~għaqda bejn dawk k olilha li jemmnu fik biex xejn ma jifrid­
hom min!I1 xulxin u minnek. 

Kristu, int ir-QaJssis il-k:biir tagħna: i'bqa' saltan fuqna u saw­
wab il-barka tieigħ'elk fuq il-ib'liet u :I-1rliula ta' pa~jiżna fi · dejjem 
ħalbbewk. 

Kfi.s:tu Cesu int għ.i:ditill!na U min jie:koll ġismek u jixrob dem­
mek ma jmut qatt, imma jkoUl'u l-ħaj~a ta' dej;jem: agħiti din i'l-ħajja 
(li:Fl'-qaddej tiegiħe:k N. u) ,]il ħ!utna q-mejtin kofF]ha. 

Kdsitu, i:nt tigħajjixna b'Ġismek u Demmek: sa·ħħaħna u wettaq­
na fil-imixi tagħna ·l1ej'k /bil-qawwa ta' dan ~-iikel 'J!i niże'l mis-s'ema , 
għalina. 

~ 

M'U:lej 1Ġesu Kristu, aħna u nħabbru 11'.-mewt tiegħek u nxandru 
q-qawmi:en t1egħek, waqt li qegħdin nisitennewk teriġa' tiġi fiil-glor­
ja, fiċ-ċeEebrazzjoni tal-mi'Steri qaddi·sa, nito1llbulk tikattar dejjem fina 
l}Jl-Ewkari1stiija mqaddsa ·l-frott tas-salvazzjoni. Int li tgħix u ssaltan 
għal dejjem ita' dejjem. 

l 
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It-tlettax-il Hadd tas-sena 

WARA ĠESU' BIS-SALIB TAGHNA 

Tul dawn' l-aħħar xhur aħna għexna mal-Knisja l-misteru ta' l-Għid 
fil -qofol kollu tiegħu, u wara erbgħin jum ta' penitenzi, ta' sagrifiċċji u 
ta' ċaħdiet piex mitna għad-dnub u sseħibna ma' Kristu fit-tiġrib tal-Pas­
sjoni tiegħu, miegħu mbagħad qomna għal ħajja ġdida u tul ħamsin jum 
ma waqafniex nuru l-ferħ tagħna · mad-dinja kollha. Issa, wara li, għall­

istedina tal-Knisja, erfajna ħsibijietna lejn is-sema, u kkontemplajna lil 
Alla fil -misteru tat-Trinità Qaddisa, u raddejnielu ħajr għaliex il-Mulej 
Ġesu, għalkemm reġa' lura lejn is-sema, baqa' magħna fl-Ewkaristija 
Mqaddsa. Tul ix-xhur li ġejjin sejrin, flimkien ma' Ġesu, nimmeditaw it­
tagħlim li l-Mulej ċesti tana bi kliemu u b'ħajtu tul it-tliet snin li fihom 
għadda mit-triqat kollha tal-Lhudija jagħmel il-ġid, iħabbar il-Bxara t­
tajba u jistieden għall-indiema, biex imwettqin b'dan it-tagħlim nistgħu 
nagħtu xhieda ta' ħajja verament nisranija quddiem id-dinja. 

L - impenn li titlob minna l-Magħmudija 
Aħna fid-dmir li nagħtu din ix-xhieda għaliex kif ħabbrilna San Pawl 

fit-tieni qari tal-ium, aħna ndfinna ma' Kristu fif-mewt tiegħu permezz tal­
Magħmudija, biex miegħu mbagħad ngħixu ħajja ġdida. Dan ifisser li meta 
aħna rċevejna l-Magħmpdija aħna mitna għd-dnub, jiġifieri tajna kelma 
lil Alla li se niċħdu d-dnub u l-qerq kollu tiegħu u rridu ngħixu ħajja ġdida 
billi nfittxu li nagħmlu dejjem dak kollu li ħu tjieba, ġustizzja u verità. 
Fi kliem ieħor aħna għażilna li tul ħajjitna kollha nuru mħabba u tjieba 
ma' kulħadd billi nistabru b'min jdejjaqna, naħfru lil min hu ħati għalina, 

inpattu bil-ġid id-deni li jsirilna u nagħdru lil min jiżbalja u' ngħinuh jeħ­
les mill-iżbalji tiegħu; għażilna wkoll li nagħtl,l 'l kulħadd dak li ħaqqu 
u ma nagħmlux lil ħaddieħor dak li ma nixtiqux li ħaddieħor jagħmel lil­
na; għażilna li nagħmlu dejjem dak li hu sewwa u nżommu 'l bogħod 
mirina l-gideb, it-tagħjir, il-ġlied u l-inkwiet. Jekk aħna nagħmlu dan kollu, 
inkunu nżommu l-wegħdiet li l-ġenituri tagħna għamlu għalina fikMagt1-
mudija tagħna~ wegħdiet li mbagħad aħna wettaqna meta rċevejna s- siġill 

tad-don ta' l-Ispirtu s-Santu fil-Griżma u li tennejna wkoll kemm-il darba 
tul ħajjitna: meta nagħmlu dan kollu nkunu nuru li tassew mitna għad­
dnub, u aħna ħajjin għal Alla, marbutin ma' Kristu Ġesu. 

Nerfgħu s-salib wara Ġesu' 

Din ir-rabta tagħna ma' Kristu Ġesu titlob minna li nkunu nixbhuh 
f 'kollox. Għal dan stedinna Ġesu stess bl-Evanġelju tal-lum meta qalilna: 
"Min ma jerfax salibu u j iġi warajja ma jistħoqqlux ikun miegħi." Inkunu 
nerfgħu s-salib u nimxu wara Ġesu ,jekk ngħixu l-Magħmudija tagħna, 

jekk inħabirku biex inħarsu !~wegħdiet tal-Magħmudija li niċħdu d-dnub 
u l-qerq tal-ħażen u ngħixu skond ma nemmnu billi nfittxu kull ma hu 
tjieba, ġustizzja u verità. Dan j itl~b minna ħajja ta' ċaħda, sagrifiċċju u 
penitenza. U dan hu s-salib li rridu nerfgħu, salib li xi drabi nistgħl,l. nħos-
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suh tqil ħafna għaliex xi K:ultant jitlob minna sagrifiċċji u ċaħdiet kbar, 
bħal dawk li sernmielna Ġesil meta qalilna: "Min iħobb 'il missieru u 'l 
ommu iżjed minni, ma jistħoqqlux ikun miegħi." B'dan il-kliem il-Mulej 
ma riedx igħidilna li ma għandniex inħobbu 'l-ġenituri tagħna u niċħdu 
kull rabta tal-familja, imma jrid igħidilna biss li aħna għandna nkunu 

· lesti niċħdu din ir-rabta ta' mħabba jekk dan ikun meħtieġ biex o.ħna 
niksbu s-saltna · tas-sema, jekk din l-imħabba se tkun ta' tfixkil għalina 
fil -qadi ta' dmirijietna bħala nsara, jekk se tkun ta' tfixkil għas-sejħat li 
jagħmlilna l-Mulej, u ċ-ċaħda ta' din l-imħabba titlob minna sagrifiċċju 
kbir. 

Ma naqtgħux qalbna 
Iżda ma għandniex naqtgħu qalbna minn dawn is-sagrifiċċji li jitlob 

minna l-Mulej bħala xhieda ta' l-imħabba tagħna għalih; hu Ġesil stess li 
jgħinna nagħmluhom bil-qawwa li tiġina mill-Ispirtu Qaddis tiegħu li hu 
jagħtina; hu Ġesil stess li jħajjarna għalihom bil-wegħda tal-ħajja ta' dej ­
jem: "Min jitlef ħajtu minħabba fija, isibha", jiġifieri min lest jissagrifika 
għal Kristu kull ħaga għażiża li għandu - u x'hemm aktar għażiż mill­
istess ħajja? - jikseb premju li ma jintemm qatt, jikseb il-ħajja ta' dejjem. 
Dan għaliex Alla ma jħallix bla ħlas kull egħmil tajjeb li nagħmlu, żgħir 
kemm hu żgħir, jekk dan l-egħmil ma . nagħmluhx biex niksbu għalina 
t-tifħir tan-nies, imma biex nagħtu glorja 'l <Alla. 

Il-premju tagħna 
Dan igħidulna Ġesil stess, meta jgħidilna li min jagħti mqar tazza ta' 

ilma frisk lil xi ħadd miż-żgħar tal-Mulej , lil xi ħadd minn dawk li waqt 
li jagħarfu x-xejn tagħhom iħabirku biex jagħmlu r-rieda tal-Mulej, dan 
ma jitlef qatt il-ħlas li jkun ħaqqu. U jekk l-iċken egħmil taj jeb li nagħmlu 
ma' ħutna fil-bżonn imqanqlin mill-imħabba ta' Alla, ikollu mingħand Alfa 
l-premju, wisq akbar ikun il-premju ta' dawk li jilqgħu l-Kelma ta' Alla 
u jħarsuha. Il-Kelma ta' Alla jwassluhielna l-profeti tal-Mulej, jiġifieri 

dawk li rċevew mingħand il-Mulej il-kariżma u s-setgħa li: jħabbru l-Kelma 
ta' Alla, dawk li l-Isp'irtu s-Santu qiegħed fil-Knisja · bħala ragħajja biex 
imexxuha, il-ministri ta' Alla. Nilqgħu profeta għax hu profeta, meta nil ­
qgħu l-Kelma ta' Alla li jwasslulna l-ministri ta' Alla, l-isqfijiet u s-saċer­

doti, u nilqgħuha mhux bħala kelma tal-bnedmin, irp.ma bħala Kelma ta'. 
Alla kif tassew hi, u meta dan "ħlas ta' profeta" nieħdu. 

Il- ħlas ta' profeta 
U x'inhu dan il?ħlas ta' profeta? Xi ħjiel jagħtihulna l-ewwel qari tal~ 

lum: 11-rriara ta' Sunem li laqgħet għandha l-profeta Eliżew, bħala raġel 

.qaddis ta' Alla, ħadet ħlas ta' profeta għaliex Alla temmilha x-xewqa 
tagħha: taha l-iben li tant kienet tixtieq. U hekk lilna wkoll: jekk aħna 
nilqgħu bil-qalb il-Kelma ta' Alla u ngħożżuha u nagħmlu dak li tgħidilna 
u nilqgħu bil-qalb is-sagrifiċċji u ċ-ċaħdiet li għalihom tħeġġiġna biex 
nibqgħu fidili għas-sejħa ta' nsara, u għas-sejħat speċjali li Alla jgħam­
lilna, nistgħu nkunu żguri li m'hux se nitilfu l-premju li l-Mulej għandu 
mħejji għal dawk kollha li jerfgħu s-salib tagħhom ħa jmorru warajh. 
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TALBA TAL-FIDILI 

Miġburin flimkien għaċ-ċelebrazzjoni tall-mistelfli. qaddisa f' 
Jum ~HMulej, nitoillbuh biex, ftl-kobor ita' tjulbitu, jurina kif nistgħu 
nerlgħ'u s-salib ta.g.ħna. biex nimxu warajh ħa ni1ks:bu .r-ħajja ta' 
d 

.. \ , 1e]Jem. . 

MU:lej Ġesu, ieqaf ma.il-Knisja tiegħek hija u turina kif ngħixu l­
Ma.għmudi1ja. tagħna ħa nkunu tassew d'ix:x!ip1Fi tiegħek. ' 

.Mulej Ġesu, wettaq bil-gra.zz~i tiegħek kull bniedem 1J hawn fid­
dinja. biex jagħti widen għa.111.-Kelma Negħek kif twassalhielu l'-Knis­
ja. fiż-żmeni1j iJet ta.'1-'1UIIT1. 

Muilej 'Ġesu, qanqal qh.lb .in-nies koil1ha ta' ·t-a.:r:t biex jiie:qfu ma' 
dawk :kollha fi fid-dinja ita.Jl-lum jinsa.lbu mġairrhin mill1-·ġuħ u 1-għa.tx 
u j1għinu'hom kif jistgħu fi ħtiġi1j.iethom. 

Mullej Ġesu, Hqa' fis-saltna tiegħek ta' l-hena d-da.wil u s-·s:liem 
(liU-qaddej tiegħek N. u) JtiU-mejtiJn kolilha li tul ħrujjilthom fid-dinja 
refgħu sa.1:iblhom u mxew wara.jk. 

Mulej Ġesu, kun magħna dej1jem bJ-għaijnuna. ita.1-gra.zzja tie­
għek ħal'li nkunu lesti nagħmlu kul:} ċaħda u kurI srugrifi.ċċjtu 'li tit­
lob minna ħ1a n~bqgħu dejjem fidiJli g.ħas-sejħa.t 1H tagħml'ilna.. 

Mu1ej ·Ġesu Kri1stu, Iben Allla l-ħaj, int wegħid1ma 111i nsibu 'ħaj­
jitna. jekk nerfgħu ·sa.Tibna. u nimxu warnjk agħrtina l-fspirtu tal­
qawwa b'iex negħi11bu kul~l ma j1ista' jtfixke~ it-tweġib ·ta1għna għa.s­
sejħat tiegħek Int H tgħix u ssalJtan għall' dejjem ta' dejjem. 
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